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Prolog

Boston, wrzesie1804

— Aniele stragu, prosz, wstaw s¢ u Pana Boga za mpjmamn, zeby
wyzdrowiata.

Dzieskcioletnia Lily Hawthorne przez chwilstata w drzwiach kuchni
ojcowskiej tawerny Cztery Wiatry, po czym wyszta nabrzee. Gkboko
zaczerpgta powietrza, rozkoszagg sk zapachem stonej wody i cieptemsta.

Odgarrta z oczu line kosmyki hebanowych wioséw i spojrzata na jeden
ze swoich ulubionych widokow, port bosski, prébugc zapomnié o
wywotujacym mdtcci ucisku w brzuchu i poczuciu beznadziei¢line niebo,
stykapce s¢ na horyzoncie z morzem, tu i owdzie znaczyly biafgoki.
Dziewczynka przeniosta wzrok na krzyce mewy. Przez jaki czas
obserwowala, jak opadgjna fale i zaraz podrywajsic w gor. W oddali
dostrzegta die stado kanadyjskichegi, ktore w wojskowym szyku lecialty na
potudnie.

Na jej delikatnej twarzy byta wyryta troska, smutdadt sk ciezarem na
piersiach, utrudnigg oddychanie. Lily z trudem hamowata tzy rozpaddjata
ochot rzuck sie na ziem¢ i szloch& bez kaca, ale zwalczyta pokgs

Tylko zmartwitaby marg, gdyby pojawita si przy jej t&zku z zaptakan
twarz.

Jej kochana mama umierata.

Dziewczynka westchyta zatosnie. Jej serce buntowatoe¢sprzeciwko
temu, co wiedzial umyst. Mama wykrwawiatac sna smier¢ po urodzeniu
drugiego dziecka, syna.

Lily juz miata starszego brata, przyrodniegog¢avnie rozumiata, po co
rodzicom kolejne dziecko. Niestety teraz nic niegharobg, tylko czeka.

Zamkreta szafirowe oczy i wyszeptata z praggm:

— Aniele strgu, wystuchaj mojej modlitwy i uratuj magyprzedsmiercis.
Zrobie wszystko, jéli wstawisz s¢ za ng u Ojca.

Raptem po plecach przeszedt jej dreszcz strachesliABoOg sie na ni
obrazi? Jdi ukaze ja, zabierajc rowniez tat i przyrodniego brata?

— Baze, wybaczze probug sie z toly targowa. Chciatam tylko,zebys
ocalit mog mane. Oczywicie j&li to nie zakitoci twojego wielkiego planu.

— Styszatamze twoja mama umiera.

Lily obejrzata s¢ pospiesznie. Za sistata Hortensja MacDugal, jedyna
corka widciciela tawerny z gsiedniego nabrza i akuszerki. Chobyly w tym
samym wieku, Hortensja przewszata § wzrostem. Poza tym Lily zawsze
zazdrdgcita jej blond wiosoéw i hdkitnych oczu, ale teraz przede wszystkim
pewngci, ze jej mamie nie grozémieré. Urodzenie & z czarnymi wiosami
nagle przestato ldywielkim nieszczsciem.



Tak czy inaczej, najczarniejszy dziev jej zyciu nie mogt miné bez
spotkania z Hortensj

— Czego chcesz? — spytata wrogim tonem.

— Czekam na magn

— Jeszcze troehej zejdzie — uprzedzita Lily. — Mmsz$smiato wracé do
domu.

Na twarzy blondynki odmalowatesupor.

— Zaczekam.

Lily podejrzliwie zmrwyta oczy.

— Nie wiedziatam,ze jesté taka przywszana do mamy. Hortensja
usmiechreta s chytrze.

— Slyszatamze u Setha jest Bradley Howell.

A wigc 0 to chodzito! O najlepszego przyjaciela jej Brgedynego syna
wilasciciela nabrzea. Lily przewrdcita oczami.

— Powinnam si domyli¢.

— Bradley jest taki przystojny — zaszczebiotatatelosja. — Kiedy wyjde
za niego za gr.

— ldz sobie | zawracaj gtogvkomus innemu.

— Jesté zazdrosna?

Lily uniosta broa i prychreta z pogard:

— O tak latawicz! Wszyscy ¢t znagp.

— Och, ty... — Hortensja ruszyta na @izacénigtymi piesciami.

— Lily!

W drzwiach kuchni stat jej brat z Bradleyem Howeille

—Jw czas?

Pietnastoletni Seth z poraming skimngt gtows. Lily z ciezkim sercem i
otowiem w nogach ruszyta w strotawerny.

Bradley usunt si¢ jej z drogi | szepit:

— Badz dzielna, Lily.

W tym samym momencie dobiegtgtos Hortensiji:

— Och, Bradley, mégis$yodprowadat mnie do domu?

— Bede zaszczycony — odpart dwornie chtopiec.

— Niech miswieci wybacz, ale nie znosgztej dziewuchy — mrukgia Lily
pod nosem, mijag brata.

Razem przeszli do gtéwnej sali. Cisza panaj w zwykle gwarnym
pomieszczeniu wicz przyttaczata.

Lily jeszcze bardziej zwolnita kroku i ruszyta wrg@o schodach. Miata
wrazenie, jakbysnita koszmarny sen.

Moze gdyby nie weszia do sypialnieby se¢ pozegna&, mama by nie
umarta.

— Nie che tam wchodzai — powiedziata, zatrzymag sk pod drzwiami
sypialni rodzicow.

— Boisz s¢? — spytat Seth, zaglajgc jej w oczy.



— Wiesz,ze niczego si nie bog.

— Z wyjatkiem ciemndci — przypomniat brat. Lily pokscita gtows.

— Wocale nie. Po prostu jej nie lgbiSeth amiechryt sie blado.

— Twoja mama chce ci ¢ala, zanim... Lily przygryzta warg

— Bedziesz ptaké?

Bez stowa potrgsreta glowg. Nie mogta s odezwé, bo zacglaby
szloché.

— Musisz by dzielna ze wzgdu na na — powiedziat brat. Lily
rozprostowata plecy i uniosta brad

— Postaram gi

— Tak juz lepiej — pochwalit brat, dotykag jej ramienia. Otworzyt drzwi.

Zaluzje byly opuszczone, w pokoju panowat mrok. PlfscDugal,
matka Hortensji, stata w rogu, trzymajna ekach noworodka. Ojciec siedziat
na brzegu téka.

— Emmett, Lily ju jest — szepgta umierajca.

— Dobrze, Saro. — bkczyzna wstat i przywotat coekskinieniem ¢ki: —
Usigdz tutaj. Mama na ciebie czeka.

Lily przeszta przez sypialaii zagta miejsce zwolnione przez ojca. W jej
oczach wezbraly tzy;al scismgt gardio.

— Nie ptacz, skarbie — poprosita mama z niklysmiechem. — Nikt tak
catkiem nie umiera. Nasze dusze przenskzdo lepszego miejsca, a w sercach
tych, ktorzy nas kochali, pozosfayspomnienia.

Jej tagodny ton i stowa sprawitge Lily stracita panowanie nad spb
Chwycita gke matki i krzykreta z rozpacz:

— Nie zostawiaj mnie!

— Bog wzywa mnie do siebie.

— Powiedz muzeby zaczekal! Chorasmiechreta sk lekko.

— Nie ma@na rozkazyw& Wszechmocnemu. Poza tym jestem bardzo
zmeczona.

Lily przyjrzata st jej twarzy. Mama rzeczyécie wyghdata, jakby
potrzebowata diugiego odpoczynku. Dziewczynka ptecastyd,ze prébuje 4
zatrzyma.

Ale jak bedzie zy¢ bez jej czutych oleg, jak sobie poradzi bezaurych
rad?

— Zaluje tylko, ze nie zobacg, jak wyrastasz na kobiet- powiedziata
cicho mama, jakby czytata jej w glgch. — Mam cédla ciebie.

Zdjeta naszyjnik, z ktérym nigdy sinie rozstawata, paatke po wlasnej
matce: zawieszony na delikatnym ztotymdaszku krzyyk ozdobiony dwiema
greckimi literami.

Gestem przywotata do siebie cérkwlozyta jej tancuszek na szyj Lily
dotkreta go z szacunkiem.

— Alfa i omega oznaczajpocatek i koniec — wyjanita mama. — To, co
byto i co kzdzie.



— Nie rozumiem — powiedziata Lily.

Sara Hawthornesmiechreta sk z czutGcia.

— Nie musisz. Pargiaj tylko, ze prawdziwa mit€¢ bedzie dla ciebie
pierwsza i ostatnia. Alfa i omega.

— Oczywscie Bradley Howell — stwierdzita Lily z dziega ufnoscia.

— Che, zebys wybrata ime dla swojego braciszka — rzekta mama,
zmieniapc temat. — Piniej go potrzymasz.

— Moze Michat na cz& archaniota. Dzisiaj jest jego daie

Sara Hawthorne zerkla na mgza, a kiedy ten kiwgt gtowa, z powag
spojrzata na cork

— Musisz mnie zagpi¢. Zrobisz to, kochanie?

— Bede go strzegta jak wlasnegiycia — obiecata Lily z przegiem i
dumy. Jej gtos dral, kiedy dodata: — Opowiem mu o tobie.

— Jesté dobiy dziewczynk.

Na znak Sary Hawthorne pani MacDugal ostre umigcita dziecko w
ramionach jego starszej siostry.

— Podtrzymuj mu gtowk— uprzedzita.

Lily przyjrzata se buzi noworodka i stwierdzita ze zdziwieniem:

— On ma skéne oczy.

— Twoj brat dostat szczegolny dar od Boga — érjijla mama.

Jeszcze bardzie] zaintrygowana dziewczynka przenioszrok z
powrotem na braciszka. Chowpatrywata s§ uwaznie, nadal nie potrafita
dostrzec nic wyjtkowego w jego pomarszczonej twarzyczce.

— Jaki dar? — zapytata w keu. Matka milczata przez dtaz chwilg.

— Dzieci takie jak Michat sprawigjze Bog s¢ usmiecha...



Boston, listopad 1812

— Matpa, matpa. Zdiniona, skdnooka matpa! Wiatr przywiewat odlegte
gtosy do Lily, ktora stata w kuchennych drzwiaclwvéany ojca i rozkoszowata
sie cieptem, niezwyktym w listopadzie. Indiskie lato, pomglata z Umiechem,
wystawiajc twarz do staca. Jej ulubiona pora roku. Bog sprawit jej wsphnia
prezent urodzinowy.

Przekrzywita gtow w bok i przez chwi nastuchiwata, ale znajome
skandowanie ucichto. Jak zawsze, kiedy snuta mazeparta si o framug i
przywotata obraz przystojnego Bradleya Howella,ezoayzny, ktérego
zamierzata pdubi¢. Szkodaze wojna pokrzyowata jej plany.

Dotkreta naszyjnika odziedziczonego po matce: ziotegoywiza
zawieszonego na delikatnym ztotyni¢aiszku i ozdobionego greckimi literami.
Alfa i omega oznaczaly pogiek i koniec. Prawdziwa mi# bedzie dla niej
pierwsza i ostatnia. Tak wtedy powiedziata mamailyt nigdy nie watpita w
madros¢ jej stow.

— Aniele strau, prose, niech Bradley Howell dmizie dla mnie pierwszy i
ostatni — wyszeptata i po krotkiej chwili dodataA+esli to nie jest dla ciebie za
dwzy ktopot, niech pamta,ze dzisiaj § moje urodziny.

Odgarrta kosmyki hebanowych wiloséw z twarzy i spojrzaia mort
bostaiski. W tym momencie do jej uszu znowu dotarly znsgowyzwiska, tym
razem donniejsze, powtarzane przez pot tuzina dziepch gtosow.

— Maltpa, matpa. Zdiniona, skdnooka maipa!

Lily bez namystu pogdzita uliczlky biegrgca na tylach zabudowa
portowych. Wypadta zza rogu w sanpor, by ustyszé, jak Hortensja
MacDugal méwi:

— Szatan ¢ dotkmgt, Michale Hawthorne. Jesteliabelskim pomiotem.

Kilkoro dzieci zacegto wykrzykiwat:

— Diabelski pomiot... diabelski pomiot... diabelgkimiot!

Jeden z chiopcow podnidst kamjeale Lily chwycita go za nadgarstek i
obrécita do siebie.

— Boli! — wrzasnt urwis.

— Masz szcgcie, ze nie rzucité kamieniem, Douglasie MacDugal, bo
musiatabym wtedy ztandaci oba nadgarstki. — Rcita go i odepch¢ta. —
Wracaj na swoje nabrze, bo pagatujesz.

Grupka dzieci sirozpierzchia. Zostata tylko Hortensja MacDugal.

— Nie wa sie wigcej tkrg¢ mojego brata — ostrzegta griym tonem.

Lily zmierzyta jg pogardliwym wzrokiem bez cienia strachu.

— Ty koaska gbo...

Niespodziewany, silny cios powalita jna ziemg, ale zerwata si



btyskawicznie i ze skérzanej pochwy przyaanej do nogi wyaigneta sztylet.

Gdy Hortensja MacDugal zobaczyta moéodwrocita st na pecie |
pobiegta nabrzeem, krzycac:

— Lily Hawthorne chce mnie zamordoéta

— Szkodaze uciekta, bo dttnie zostawitabym jej pamtke na twarzy —
mrukreta do siebie Lily, chowap sztylet.

Za soly ustyszata chichot. Odwrécitagst tsmiechem.

— Jak podobato ci siprzedstawienie? — spytatasm@ioletni brat zamiat
sie gtosniej.

— Bardzo. O, rany, ale byla zdziwiona, jak vagmictas néz!

— Wytrzyj brod — powiedziata Lily. — | pamtaj, zeby trzym& buzk
zamkngta, kiedy nic nie méwisz.

Chiopiec wytarkling rekawem koszuli, a siostra otoczyta go ramieniem i
poprowadzita do stosu sknzyKiedy oboje usiedli, Michat zapytat:

— Dlaczego inni gize mny nie bawg?

Lily spojrzata na otwarte usta brata i lekko §k® oczy, szafirowe jak jej.
Nie ch@ si¢ z toly bawi, bo jesté inny, chciata powiedzie ale ugryzia siw
jezyk. Zachowanie wkszasci dzieci wynikato z ignorancji i uprzedaech
rodzicow. Inni, jak Hortensja MacDugal, po prostylibz natury zigliwi.
Kilkoro pewnie wierzyto,ze Michat rzeczywicie zostat przy narodzinach
dotkniety przez diabta. Jak mogta wyttumaczyratu ich bezmiing nienaw$c¢?

— Nie znasz odpowiedzi?

— Znam odpowietl na kade pytanie, nawet nie zadane sw@adczyta
Lily wyniostym tonem.

Chiopiec s¢ usmiechryt.

— To méw.

Lily uswiadomita sobieze tym razem brat nie pozwoli jejesivymigeac.
Doszta do wnioskuze jest bystrzejszy, aAwszyscy gdza.

— Nie bawj sie z tols, bo ich rodzice sibojg — powiedziata, starannie
dobierajc stowa,zeby nie zrani jego uczd. — Widz, ze sk od nich ranisz.
Nie rozumiej Cie.

Na twarzy chtopca odmalowatoesadziwienie.

— Dlaczego siréznig?

— Taki st urodzite i dlatego jestewyjatkowy.

— Nie che by¢ wyjatkowy — zaprotestowat Michat. — Choy¢ taki sam
jak wszyscy.

— Wiem. — Lily przygareta go do siebie. — Zawszexdziemy razem,
prawda?

Chiopiec pokiwat gtow.

— Opowiedz mi naggzhistork, siostro.

— Nazwatam @& Michat, bo urodzité sic w dzien swictego Michata —
zaczta Lily, zadowolona ze zmiany tematu. — To archBnkRamgtasz, co
zrobit?



Brat usmiechnyt si¢ szeroko.

— Walczyt z Lucyferem i wyrzucit go z nieba. Chbgm pamégta¢ kazde
stowo naszej historii tak jak ty.

— To wyjptkowy dar. Niewielu ludzi go posiada.

— Ja bym chciat. Wtedy inni by mnie lubili.

— Ty tez masz szczegolny dar — pocieszyta go siostra. i? Jak

— Sprawiaszze Bog s¢ usmiecha — odparta Lily, powtarzaj stowa
matki. — Twoja rad€& zycia udziela s wszystkim.

Chtopiec spojrzat w stren gdzie pobiegty dzieci.

— Im nie.

Bal scismgt serce Lily. Ja miata cé odpowiedzié, gdy ustyszala gski
gtos:

— A, tu jest mGj maty szczur portowy.

Odwrdcita s¢ i usmiechreta wesoto do dwudziesto-trzyletniego Bradleya
Howella, ktory szedt ku nim razem z Sethem, prowadkonia.

— Dzentelmeni nie nazywajdam ,szczurami” — skarcita gartobliwym
tonem.

— A mazna mowe lady Gryza? — zapytat Seth, mrugaj okiem.
Nastpnie zwrdcit s¢ do brata: — Chadze mny, Michale.

Gdy Bradley usiadt obok niej na pustej skrzyniylsle zaczerwienita. W
jego obecngci zawsze dostawatagiej skorki.

Czy to mitGi¢? — zastanowita gj zerkagc na niego z ukosa. Ze swoimi
piaskowymi wiosami i orzechowymi oczami byt wi§owo przystojny.
Wiedziata,ze kobiety do niego wzdycheaj

— Styszalemze ¢wiczytas postugiwanie si sztyletem — zagait Bradley z
usmiechem. — Od poaiku przeczuwatenye bedziesz zdolg uczenniq.

Lily si¢ roze&miata.

— Chyba niedawno widziate sie z Hortensg — stwierdzita z
rozbawieniem, ale zaraz dodata, pamiajac.: — Chciatlabym,zeby dzieci
przestaty naigrawasie z Michata.

— Dzieci potrafy by¢ okrutne — zgodzit giBradley. — Dobrzeze Michat
ma w tobie obraczynie.

Lily przez chwik obserwowata ludzi wtych nabrzgem, po czym
oznajmita z westchnieniem:

— Najcketniej bym sid uciekia.

— Uciekniesz, kiedy wojnagskaczy i wezmiemyslub — odpart Bradley
I zmierzyt p wzrokiem. — Seth opowiadat mi o twoim darze. — ¥Wyjkieszeni
ztozong kartke papieru. — Przeczytaj to.

Lily ogarreta ztos¢. Brat obiecat nigdy nie wspomiég@rzyjacielowi o jej
szczegolnym talencie. Nie lubitacsiim popisywé. Czuta s¢ wtedy jak wybryk
natury.

Mimo to rozwirgta kartke, rzucita na rg okiem i oddatag Howellowi bez
czytania.



— Znam Deklaragj niepodlegtéci — adwiadczyta | zacgta recytowaé z
pamkci: — ,llekro¢ wskutek biegu wypadkdéw koniecznyng sitaje dla jakiego
narodu, by zerwat wiy polityczne 4czace go z innym narodem...”

— Nie — przerwat jej Bradley. — Wszyscy znggocatek. Powiedz, jak
brzmi széste zdanie.

— ,Kiedy jednak dtugi szereg nagi€ i uzurpacji, zmierzagych stale w
tym samym kierunku, zdradza zamiar wprowadzenia@mtabsolutne;...”

— Drugi paragraf, proszLily westchreta.

— ,Dlatego my, przedstawiciele Stanow Zjednoczongecheryki...”* [*A.
Bartnicki, K. Michalek, I. RusinowafEncyklopedia Historii Stanéw Zjednoczonych Amerykarszawa,
Wydawnictwo Egras Morex, 1992, s. 67, 68.]

— Kto ja podpisat?

— John Hancock, Button Gwinnett, Lyman Hall, Geovgalton, William
Hooper...

Bradley s¢ zamiat.

— Ju wierze w przechwalki Setha. Twdj talent chyba e&ae uzyteczny.

— Nie rozumiem, do czego m® sk przyda& umiegtnos¢ zapamgtywania
tekstow — stwierdzita Lily.

— A bylaby gotowa wykorzysta ja dla sprawy? Pytanie Bradleya
catkiem p zaskoczyto. — Jakiej sprawy?

— Chodzi o wojr.

Mogtaby sgdza wiecej czasu w towarzystwie ukochanego.

— A czego by ode mnie oczekiwano?

— Chodzitaby z Sethem i ze mnna spotkania z agentami, ktorzy
przekazywaliby ci zaszyfrowane wiadofod Ty uczytaby si¢ ich na pamic,
my dostarczalib§my je innemu agentowi, a ten z kolei kadqnanemu. Chodzi o
to, zeby nic nie zapisywa W ten sposébzaden sekret nie wpadiby w
niepazadane ece.

— A co z bezpiecgstwem agentow, ktorzy ¢da przekazywali
wiadomaci albo je odbierali?

— Nie tylko ty jedna ndwiecie masz doskongpame¢ — odpart Bradley.
— Ale po prawdzie kobieta z takim darem tgdaiezwykte zjawisko i dlatego
ty najlepiej lgdziesz st nadawé do przenoszenia tajemnic.

— Kobiety g rownie bystre, jak grczyzni — aédwiadczyta Lily z nuj
irytacji w gtosie.

Howell sk usmiechryt.

— Co chciataby dost& na urodziny?

— Pam¢tates? — wykrzykreta mile zaskoczona.

— Nie mogtbym zapomnéeo takiej okazji jak twoje osiemnaste urodziny.
No wigc, 0 czym marzysz?

— O pocatunku — odparta bez wahania i zaghkoczy.

— Damy nie prosz o pocatunki — stwierdzit Bradley. Lily uchylita
powieki.



— Sdzitam, ze jestem szczurem portowym. Narzeczony dat jeypeka
W nos.

— Mam ca@ dla ciebie.

Wstat ze skrzyni, sgmt do worka przytroczonego do siodia i wyg
niego paczuszk

Za dua na piescionek zagczynowy, pomylata Lily. Gdy Bradley usiadt
obok niej, spojrzata na niego zakochanym wzrokiddie spieszyla si z
odpakowaniem prezentu. Nagthie] przediuytaby & chwile w
nieskaczonag.

— Otworz — ponaglitg Bradley.

Lily rozwigzata czerwog wstgzke i gtosno wcigneta powietrze na widok
czerwonego szala aflrionego ztad nicig | haftowanego w gwiazdki.

— Zachowam go na zawsze — powiedziata, dfalajim ramiona. —
Dziekuje.

— A co z calusem? — spytat Bradley.

Nie potrzebowata drugiego zaproszenia. Zagsspowieki i nadstawita
usta. Poczuta mnigcie warg na policzku. Po chwili ustyszata cicéipiech i
nieco rozczarowana otworzyta oczy.

Ukochany wycigat do niej eke. Gdy pomogt jej wsig po skérze Lily
przebiegt dreszcz.

— Wkrétce s¢ zobaczymy — powiedziat Bradley i ruszyt ku Blackss
Street, prowadc konia za uzel

Lily odprowadzita go spojrzeniem, a kiedy zrikza rogiem, wrocita do
domu zautkiem biegitym za magazynami portowymi. Chciata¢lsamazeby
moéc rozpamitywaé te kilkka cudownych chwil. Otulona nowym szalem,
dotkreta krzyzyka z alf i omeg;.

Pocatek i koniec, pomélata wzruszona. Pierwszy i ostatni.

Tak, Bradley Howell jest jej prawdzgamitoscia. Wkrétce s¢ z nig ozeni,
zabierzeg z nabrzea. | wezm ze sol Michata.

Londyn, marzec 1813

— Tysgc funtdw na miegc to strasznie mato — posksta sk mioda
kobieta o aksamitnym gtosie.

James Armstrong, drugi syn mgacego diuka Kinross, wpit ciemne oczy
w piekng blondynlk. Valentina St. Leger, dwudziestoletnia siostrablego
Bovingdona, bez mruggtia odwzajemnita spojrzenie. Jak wszystkiekpe
kobiety byta chciwa i ptytka. G James dobrze wiedzial, kogo bierze sobie za
Z0rg.

— Tysic funtdéw to lepsze ninic — stwierdzit kategorycznie.

Kiedy panna St. Leger otworzyta usteby zaprotestowa gestem dtoni
nakazat jej milczenie. Nie miat zamiarwe dt6ci¢, zwlaszcza o piendlze, w
obecndci matki, jej dwoch sidstr i przysziego szwagra.



— Wybaczcie, progz— powiedziat. — Za chwglwrocimy.

Wzigt narzeczon za ke i ruszyt do drzwi salonu. de mieli odby¢
pierwsz sprzeczk, lepiej,zeby zrobili to na osobroi.

Za soly ustyszat glos matki:

— Och, a ja tak chciatam wyéldal na ich cz& i zaprost¢ dostownie
wszystkich. Co &dzie, jeli James zerwie zaczyny?

— Alez, Tess, przeciedo tego nie dojdzie — pocieszytagiotka Donna. —
On & sie do niej pali. Glupia dziewczyna mogtaby ddsteszystko, co zechce,
gdyby mydrze wykorzystata swoje wdi.

— Nie Iydz taka pewna — odezwatag¢stiotka Nora. — Przeczuwam
ktopoty. Ich gwiazdy niegsw harmonii.

Hrabia Bovingdon giroze&smiat.

— Harmonia mgdzy nimi zapanuje wtedy, gdy moja siostra nauczy si
milczet — rzekt z przekonaniem. — Czy ktérapai nie miataby ochoty zaky¢
sie co do wyniku ich konferenc;ji?

Odpowiedziata mu cisza.

Umkngwszy przed écibska rodzig, Armstrong poczut uky Po wejciu
do jadalni, starannie zamyrdrzwi i odwrdécit se do narzeczone;.

— UshdZ — powiedziat.

Valentina obrzucita spojrzeniem ogromny pokoj zgitu na czterdziei
stép mahoniowym stotem, nad ktorym wisiaty dwa pjtonie zyrandole.

— Tam.

Nie czekajc, a narzeczona podejdzie do krzesta, samtzajejsce u
szczytu stotuzeby jej pokazé kto kxdzie gtows domu.

Narzeczona usiadta postusznie i utkwita w nim se/arelone oczy.

James odczekat chwil zanim s¢ odezwat. Przez ten czas dyskretnie
podziwiat jej dekolt. Czyby ciotka Donna miata ragd Nie, nigdy wzyciu nie
palit sie do zadnej kobiety i teraz rOwnienie zamierzat ulec naginosci. To
makzenstwo byto zwyktym interesem, niczym gae;.

Stanowczo postanowitze nie ugnie s w kwestii kieszonkowego.
Valentina dostanie tygi funtow na miegc i ani pensa wktej.

Dlaczego w ogole siz nig zenit? Nie kochat jej. Ona #enie darzyta go
uczuciem.

Panr St. Leger, podobnie jak gksza¢ znanych mu kobiet, interesowat
wytacznie jego majtek. Jako wiéciciel jednej z najwikszych w Anglii linii
zeglugowych mogt dajej wszystko, czego dusza zapragnie, ale nie Lhahy
to ona dyktowata warunki.

W koncu doszedt do wnioskue agwiadczyt seé Valentinie, bo przyszia
pora na matenstwo, a panna St. Leger spetniata wszystkie jegmagania.
Byta blondynk i wyjatkowa piecknoscig. Podobata mu sj i owszem. Szkoda
tylko, ze nie grzeszyta rozumem. Z drugiej strony,ckszaé kobiet to
malowane lale, ktére potrgfichodzé i moéwi¢. Ciekawe, czy mila o
czymkolwiek oprocz sukien, klejnotéw, piedey i tytutbw? Na pewno nie



wiedz, co to honor, lojaln&®, rozlegte zainteresowania.

Valentinaslicznie octa usta.

— Tysic funtdw nie pokryje kosztéw moich strojow, futebiiuterii —
oswiadczyta ptaczliwym tonem.

— Baze bra, zebys swop pensg miata wydawa na podstawowe rzeczy —
odpart James sucho, ale zaraz soBigiadomit, ze jego sarkazm nie trafia do
narzeczonej. — Oczywaie bede kupowat ci wszystko, co niezbne dozycia.

— Och, Jamesie, dlaczego w&zej mi tego nie powiedziad® —
wykrzykneta Valentina, cata rozpromieniona. — Jestem talpigt

Armstrong émiechryt si¢ pobtazliwie.

— Ale bardzo fadna.

Valentina oblata si rumieacem. Zawsze czerwienitagsalbo ptakata we
wiasciwym momencie. Gdy wrdcili do salonu, James ozitajm

— Problem zostat rozwzany.

— To byto zwykte nieporozumienie, oczywsie z mojej winy — przyznata
sie Valentina.

Lady Donna zerkgta na siostf | powiedziata, przeggapc stowa:

— Sdzitam,ze midzy ich gwiazdami nie ma harmonii.

— Jeszcze nie wdi slubu — przypomniala jej lady Nora.

— Mysle o dwym weselu — éwiadczyta ks¢zna wdowa, kamc
spojrzeniem obie siostry. Nagphie przeniosta wzrok na narzeczosyna |
zapytata: — Pozwolisz sobie pomdc, prawda, mojgal?o

— Oczywscie, milady.

Tymczasem James vggpioro ze stotu i podat je Valentinie, m&ei

— Najpierw formalnéci, moja droga.

Panna St. Leger skwapliwie podpisata kontrakt pilmédy i chciata
odd& piéro narzeczonemu, ale ten rzekt:

— Teraz twoj brat jako gtéwny opiekun. Najwynée] odwlekat
decydugcy moment. Nie spieszyto muesio makenskiego szcgscia.

Reggie St. Leger ski# podpis na dokumencie jeszcze szybcief ni
siostra i weczyt pioro przysziemu szwagrowi.

Gdy James pochylit sinad stotem, drzwi otworzyty sigwattownie 1 do
pokoju wpadt jego dwudziestagioletni kuzyn, Sloane Armstrong. Pospiesznie
skingt glowa obecnym i spojrzatl na gospodarza. Jego oczy iayabdl, z
twarzy znikmyt zwykty usmiech.

— Co tu robisz? — zdziwit siJames. — Juwrocites ze Stanow? Gdzie
Hugh?

— Niezyje — oznajmit Sloane bez vegidw.

Styszc krzyk matki, James ruszyt jej na pomoc, ale cigtk odgonity |
same zaprowadzity siogtna fotel przy kominku.

— Ide prosto ze statku — dodat kuzyn. — Chryste, wolatbyie by
postaicem, ktdry przynosi tak strasgwiesc.

— To byt wypadek? Co sistato?



— Amerykanie powiesili go jako szpiega — wykrzti&ibane.

W pokoju rozlegt si przecagty jek ksieznej.

— Od pocztku bytem przeciwny temu wyjazdowi. Dranie najpierw
zaprosili go jako wystannika pokojowego, a potern Sleruputéw zamordowali.

— Przykro mi — rzekt kuzyn zdtawionym glosem. — Resili go na
gtbwnym placu w Bostonie. Do jego kurtki przyczegiartke z napisem:
,Smier¢ brytyjskim szpiegom”. Zabranie ciata byto zbytmepieczne.

— Amerykanie zrobili to,zeby zadé cios brytyjskie] arystokracji —
stwierdzit James, rzucg] zatroskane spojrzenie na placz matke. — Do
diabta! Co za doskonaly sposolicby podkopé& nasze morale! Zabi
przedstawiciela jednego z najstarszych rodéw w #ngjizynastego diuka
Kinross!

— Nigdy nie lubitam trzynastki —$wiadczyta ciotka Nora.

— Jesté teraz czternastym diukiem Kinross, Jamesie — od&zvse
Valentina,sciggagc na siebie uwagwszystkich obecnych.

— Ona ma ragj— przemowita ksizna.

— Do chole... — James szybke zreflektowat: — Wybaczcie, moje panie —
Przeczesakka czarne wtosy. — Jak mogto do tegosddj

— Boston szczyci sitym, ze dziata w nim najskuteczniejszy amergygia
agent o pseudonimie Ziota Lily — wyjat Sloane. — Przyczynit sido smierci
niejednego Anglika.

Nowy diuk przeszyt kuzyna pgsnym wzrokiem.

— A dlaczego tyzyjesz? Gdzie byke kiedy stalo s to nieszcgscie?
Miates pilnowat plecow Hugh. Przynajmniej tak mowéte

— Synu, jak meesz by taki okrutny dla kuzyna? — skarcita go matka. —
Biedak czuje si dostateczniele bez twoich wyrzutéw.

— Caly czas si obwiniam — powiedziat Sloane zbolatym gtosem. —
Pozwolitem Hugh pdg samemu i nigdy sobie tego nie wybacz

— Smieré Hugh to nie twoja wina — stwierdzit James, dotykajego
ramienia. — Zostato nas tylko dwéch ArmstrongowwiPmismy sk wspierd.

— Co zamierzasz? — spytat kuzyn.

James nie mogt nie pawi¢ jedynego brata. Musiat wyréwéaachunki,
nawet gdyby miat na to str&dysiac lat.

— Wyrwa serce temu totrowi z kolonii i nakarénnim psy. Dopiero
wtedy odzyskam spokdj. Zapewniam wazes dni Ztotej Lily g policzone.

Matka spojrzata na niego z niepokojem w oczach, zalata go zbyt
dobrze zeby protestowa

— Plyre z toly — cdwiadczyt Sloane. — Ja Zeche porachowa sig¢ z
draniem.

— Bedziesz mi potrzebny tutaj — rzekt James. — Zajmisigzmoimi
sprawami.

— Ponosg czsciowg wing za to, co s stato — sprzeciwit gsikuzyn. — Ty
zosta, a ja wrée do Ameryki i... Diuk uciszyt go spojrzeniem.



— A co ze mp? — krzykrta Valentina. — Co z naszymi zazynami? —
Popatrzyta na brata. — No, zrébksco

— Badz rozgdna, Val — poprosit Reggie. — Jego lordowskasérstracit
brata. Nawet gdyby zostat w Londynie, bytbyatobie.

— Odwlekanie zaczyn nie przywrdécizycia jego bratu — powiedziata
Valentina tonem rozkapryszonego dziecka. — Zgeaststarczy tylko podpisa
dokument. — Po tych stowach wybuelmptaczem.

Nieczuta gdza, pomylat James, spogilapc na nj ponurym wzrokiem.
Bez stowa ztayt podpis na kontrakcie i z niesmakiem gispiéro na blat.

— Wybaczcie, ale muszprzygotowa sie do podray. Byt juz przy
drzwiach, gdy ustyszat pytanie narzeczoney:

— Czy sprawa jest przatatwiona?

— Tak, Val — odpart brat zbolatym gtosem.

Przy odrobinie sze#cia Valentina zakocha ¢siw Sloanie, pomdlat
James, idc po schodach na drugiespyp. Najpierw rozprawi gize Ztog Lily, a
potem zajmie planowanym nighstwem. Wreszcie zrozumiake nie byiby
szczsliwy, gdyby azenit sk z kobiet, ktdra nie liczy s z nikim i wiasny
Interes stawia nade wszystko. Zerwanie@zayn nie lgdzie trudne. Zaproponuje
Reggiemu sowite odszkodowanie.

W koncu przepdzit Valentire z myéli i skupit sie na Ztotej Lily. C@ to
za pseudonim dla agenta? W zétgm razie jedno wiedziat na pewno:
Amerykaninowi zostato niewielgycia.



Boston, maj 1813

— Tysic funtdw tosmieszna suma za mpgtowe — stwierdzita Lily,
przeczytawszy ogtoszenie.

— Nie twop, tylko Ztotej Lily — sprostowat brat.

— Zawsze uwzaj, co mowisz — ostrzegt Bradley Howell. — Nie woaub,
kto stucha.

Lily powiodta wzrokiem po pustej kuchni tawerny €mt Wiatry i
usmiechreta sk lekko.

— Jw p&zno — zauwayta. — Jestamy sami.

— Nie naley si¢ demaskowéa w zadnych okolicznéciach — upomniatgj
narzeczony.

— Brad ma ragj — popart go Seth. — Ostmoos¢ musi s¢ dla ciebie sta
rownie naturalna, jak oddychanie.

— Chyk czoto przed wasgz zbiorows mgdroscia — cdwiadczyta Lily z
rozbawieniem. — W kalym razie jestem ufana,ze tak mato zaoferowano za
stynnego bostitskiego agenta. Ztota Lily jest warta dzigsrazy wkcej. llu
agentéw ma niezawodmpame¢?

Seth s¢ roze&miat.

— Uwazaj, siostro. Duma poprzedza upadek.

— Ogtoszenie o nagrodzie to rharty — stwierdzit Bradley.

— W kuchni Czterech Wiatrow jest bezpiecznie, aelzwiami czai si
niebezpieczéstwo — dodat Seth z powag

— Pae osob wie, kim jest Ztota Lily — przypomniat Bragle- Nie znam
gorzej strzeonego sekretu.

— Zaden lojalny Amerykanin mnie nie zdradzi — powiedki Lily z
przekonaniem.

— A jak odr@nisz lojalnego Amerykanina od nielojalnego? — zapyt
narzeczony.

Lily wzruszyta ramionami. Rzeczywaie nikt nie miat wypisanego na
czole stowa ,zdrajca’. Zrozumiatae przegrata spor. Przynajmniej na razie.

— Brad i ja uwaamy, ze Ziota Lily powinna s na jaké czas wycofé& —
oznajmit Seth.

— Jutro mamy spotkanie w Bialyidaglu — przypomniata Lily. —
MacDugalowie na pewno mnie nie wydadz

— Zaufataby Hortensji MacDugal? — spytat brat. — Miataby dyagolng
do mafkenstwa z Bradem, gdybyesciebie pozbyia.

Lily poczerwieniata i rzucita z ukosa spojrzenie Beadleya Howella,
uchodacego za jedn z najlepszych partii w Bostonie. Wybuciansmiechem,
gdy narzeczony wzdryghsi¢c na samg mysl o paslubieniu Hortensji.



— Przebiog sie — powiedziata. — Poza tym nikt nie wie, kiedy zjaie u
niego Ztota Lily.

— Ziota Lily nie pQjdzie jutro na spotkanie — rzeRradley tonem
wykluczapcym sprzeciw.

— Zniknie do naszego powrotu — dodat Seth.

— Powrotu? — zdziwita siLily. Bradley pokiwat gtovd.

— Seth i ja jutro wyjedzamy w pewnej sprawie.

— Jakiej sprawie?

— Naszej wspélnej — odpart brat.

— Dokad jedziecie?

— Nie m@emy ci powiedzié — adwiadczyt narzeczony.

— Nie ufacie mi? — Na twarzy Lily odmalowato¢szaskoczenie
pomieszane z gniewem.

— Oczywikcie, ze ufamy — zapewnit pospiesznie Bradley. — Po prostu
jestémy zobowazani do milczenia.

Takie wyttumaczenie mogta zaakceptéwmd warunkiemze wyjazd nie
bedzie dlugi. Ostatecznie Ziota Lily miala du wkiad w walk z
Brytyjczykami. Amerykascy agenci bardza cenili.

— Kiedy wrécicie? — spytata. Bradley tylko wzrusegimionami.

— Mozliwe, ze dopiero za kilka miegty — odpart Seth. Lily popatrzyta na
niego ze zdziwieniem i przeniosta wzrok na narzeepo. Tak nagleaj
opuszczag? Zwitaszcza Bradley, podobno w niej zakochany. praac
oczekug, ze Ztota Lily bedzie siedzié bezczynnie przez cate migse?

— Tylko nie ryzykuj — ostrzegt Bradley, jakby czyjej w myslach. — Nie
zrob niczego gtupiego w czasie naszej nieob&gno

Lily postata mu wymuszonysmiech.

— Obiecuwg, ze lede grzeczna.

Narzeczony émiechnyt si¢, pochylit nad stotem i cmokihja w policzek.
Potem zerwat giz krzesta i odwrécit do przyjaciela:

— Jesté gotowy?

Seth skint gtowg i rowniez wstat.

— Ju wyjezdzacie?

— Zarygluj za nami drzwi — polecit Bradley.

Lily odprowadzita ich do wyjcia. Czutaze do oczu naptywajjej tzy.

— Do zobaczenia, najdisza — powiedzial narzeczony ochryptym
szeptem, unoge jej diaa do ust. — Bdziesz za miptesknic?

— Kazdy dzieh wyda mi s¢ wieczngcia.

— Mam nadziej. — Wzt ja w ramiona, ale zamiast pocatatya
przypomniat: — Dobrze zamknij drzwi.

Lily postusznie zasuwda rygiel. Chciata odprowadziich wzrokiem, ale
wiedziata,ze nie odejd, poki nie ustysz szczku zasuwy.

Przez dlisz chwile stata bez ruchu, zastanawm@jske, jak wytrzyma
diugie, samotne dni i noce. Postanowita @étsle czerwonym szalem, ktory dat



jej Bradley. Zawsze tak robita, gdy nachodzganjelancholia. Od razu czutasi
lepiej.

Szkodaze nie przygta jego dwiadczyn, pomylata, dotykagc krzyzyka z
alfg i omeg. Gdyby za niego wyszia, nim zata sk wojna, ju mieszkataby w
domu na Beacon Hill. Michat bytby...

Tak, odrzucita propozyej makenstwa gtéwnie z jego powodu, acho
wojna rownie pokrzyzowata jej plany. Owszem, Bradley lubit jej bratée gk
by sk zachowalt, gdyby ona sama urodzita mudlgazone dziecko?

Z takimi ponurymi mylami wspeta sk po waskich schodach do swojego
pokoju nad tawermn Dotykapc krzyzyka, powtarzata sobigg Bradley jest tym
jedynym nezczyzrg. Alfg i omeg. Pocatkiem i koacem. Pierwszym i
ostatnim.

Zrozumiata,ze musi przesta zadecza® si¢ sprawami, na ktére nie ma
wptywu. Powinna znal&€ sobie jakié zagcie na czas, kiedy niecbzie
Bradleya i Setha. Najlepiej odwet&toty Lily z przedwczesnej emerytury.

Nastpny dzig wldkt sic wolniej niz kalekislimak. lle jeszcze podobnych
ja czekatlo? Majowe, a potem jeszczezdhe czerwcowe, jawiy &ijej niczym
straszliwa bestia.

P&nym popotudniem staka w drzwiach kuchni Czterech Wiatréw.
Wdychapc gkboko ciepte powietrze, zerkata to na roziskezamoce, to na
tawerre Biaty Zagiel, w ktorej agent miat na pndo czeka na Ztot Lily.

Nagle wyczuta obok siebie cayjobecndé¢. Spojrzata w lewo i zobaczyta
Michata. Chlopiec spogtlat w tym samym kierunku. Wygdat na rownie
znudzonego, jak ona.

Nim zdazyta sk odezwa, sam wytart broglrekawem koszuli.

— Na co patrzysz? — zapytata. — A ty?

— Ja bylam pierwsza.

— A ja drugi.

Lily wybuchreta smiechem i otoczyta go ramieniem.

— Wiesz, jaki d& dzien?

— Pitek?

— Pitek trzynastego - saislita Lily. Brat spojrzat na n§ pustym
wzrokiem.

— To najbardziej pechowy dAegoku — wyj&nita. — Trzynastka to feralna
liczba, a w patek umart Jezus.

— Skad wiesz, kiedy umart Jezus? Nie byte tam. Lily st roze&miata.

— Wielki Pigtek upamgtnia jegosmierc.

— Aha. Wejdziemy do domu i schowamy przed pechem?

— To nie dzie konieczne. — Raptem wpadt jej do glowy pewiemyst.
Nachylita s¢ | szeprta bratu do ucha: — Miat§yochot na przygod?

Niebieskie oczy chtopca rozbtysty.

— Jak przygoc?

— To tajemnica.



Michat potazyt palec na wargach i energicznie pokiwat ghow

— Nikt nie mae st dowiedzi€ — powiedziat gténym szeptem.

— Idz na goe i przynig mi stare spodnie Setha, koszulkaftan. Nie
zapomnij o pasku i kapeluszu.

Chiopiec popdzit po schodach na g¢iro. Czekajc na niego, Lily
spojrzata na zat@k Zblizat sk zmierzch, niebo przybrato fiotkowo-réwa
barwe, na horyzoncie przechogtzy w indygo. Na wschodzie rozbtysty pierwsze

gwiazdy.
— Masz — powiedziat brat, wczapc jej stos ubra
— Odwr@ sig.

Gdy chiopiec spetnit polecenie, Lily zrzucita suknszybko przebrata si
w meski stroj. Czarne spodnie, o wiele na ma lwne, sciaggneta paskiem.
Kapelusz naggneta nisko na czoto.

— Wygladasz jak chtopak — stwierdzit Michat.

— ldziemy do Bialeg&Zagla — poinformowata go siostra, zmiegzapo
kuchennych drzwi. — Wytrzyj bred

Brat postusznie wytadling rekawem koszuli i oznajmit:

— Jestem gotowy.

Opusciwszy bezpieczne nabrzzHowella, pomaszerowali na potudnie do
Blackstone Street. Migh nabrzeee Rowe i zwolnili kroku, zb#ajgc sk do
nabrzea Hancocka.

— Postuchaj uwanie — odezwata siLily. — Nie méw do mnie po imieniu.
Rozumiesz?

Michat zmruzyt oczy.

— Nie jestem gtupi.

— Che tylko miet pewnd¢, ze dochowasz sekretu. W Biaty#@aglu
ruszyta do stolika w gbi sali, z dala od kominka.

Wydata ciche westchnienie ulgi, gdy brat usiadtrmapiwko niej, nie
sciggajc na siebie niepotrzebnie uwagi. Zamarta skonsteana, kiedy uniést
ramic, zeby wytrzeé broct. Gdyby kt@ zobaczyt znajomy gest...

Powiodta wzrokiem po diym pomieszczeniu. Nikt na nich nie patrzyt. |
na szcgscie tego wieczoru nie byto Hortensji.

Podczas gdy martwita ¢ize ktas ja zdemaskuje, zbiyt sic do nich
wiasciciel tawerny, Colin MacDugal, petny nxzczyzna | ojciec jej
nieprzyjaciétki. Wielkim cialem zastonit oboje prkewzrokiem pozostatych
gosci i potozyt na stolikuswistek papieru.

Gdy Lily spojrzata na niego bacznie, mrggdo niej okiem. Na Boga,
czyzby MacDugal znat tissamda¢ Ziotej Lily? W dodatku rozpoznah jmimo
przebrania.

Opuscita wzrok na karteczk i wstrzymata oddech, kiedy przeczytata
wiadoma¢: ,Strzez sie brytyjskiego byka”.

Podniosta oczy i probowala rozejézesic po sali, ale MacDugal
skutecznie zastaniat jej widok.



— Wyjdzcie kuchennymi drzwiami — szegn— Jw. Lily kiwneta gltows, a
kiedy tylko wiaciciel tawerny si oddalit, wstata z krzesta, méad cicho:

— Idz za mny, braciszku.

— Nie kxdziemy...

Lily postata chiopcu ostrzegawcze spojrzenie i yiszprzez sal.
Ignorugc zdziwiony wzrok pomocy kuchennej, skierowakamiosto do tylnych
drzwi tawerny.

W nocnym mroku poczuta gibezpieczna. Podniosta gtow zobaczyta
setki gwiazd rozsianych po niebie. Kgica nie byto. G3boko wchgneta
znajomy, kogcy zapach odptywu.

— Dlaczego wyszémy? — zapytat Michat gkmym szeptem.

— Brytyjscy agenci mnie szukaj odparta. — Chod Wzigta go za ¢ke i
ruszyta w stroa Blackstone Street. Nie uszli geiej jak dziesi¢c krokéw, gdy
ktos chwycit jg z tytlu. Walcac z napastnikiem, chciata krzykh) ale wielka
dion zakryta jej usta i nos. Lily rozpaczliwie prébowataczerpst powietrza,
az w koncu znalazta ratunek w omdleniu.

Gdy oprzytomniata, stwierdzitaze ktas niesie § owinieta w koc i
przerzucon przez ramg jak worek. Obijagc sk o0 plecy porywacza, walczyta z
mdtosciami.

Z niepokojem pomdlata o Michale. Zastanawiata¢siczy uciekt. Nie
mogtaby dalepy¢, gdyby cd mu se stato przez jej lekkon$inos¢. Obiecata
matceze kedzie go chror, i zawiodta.

Och, dlaczego nie postuchata Setha i Bradleya? m@anbyta im zauta

W pewnym momencie poczutag porywacz idzie w doét po schodach.
Nagle s¢ zatrzymat, postawitgj na ziemi i zamkagt jakies drzwi. Potem kt®
zerwat z niej koc.

Ostraznie uchylita powieki | zauwata czarne wysokie buty.
Amerykaiskie czy brytyjskie?

Zebrata st na odwag i uniosta wzrok. Zobaczyta uggnione nogi w
obcistych czarnych spodniachaskie biodra, szeroki tors i...

Wiosy i oczy mgzczyzny byly czarne jak noc, twarz niezwykle przysto
mocno zarysowana szga swiadczyta o aroganciji.

Stodki Baze, pomylata w panice. Diabet pod postackzentelmena...

Do licha! Diabel pod postagi kobiety, pomylat James, patiz w
najpkkniejsze szafirowe oczy, jakie #yciu widziat.

Zerkrgt na chiopca i czym pdzej wrécit spojrzeniem do miodej kobiety.

— Zlota Lily, jak 9dz? — zapytat, unoge brew.

— Nie, lady Makbet — odparta Amerykanka, patraa niego hardo.

— Istotnie, panigce g splamione krwg Anglikbéw, Ja jestem...

— Brytyjskim bykiem, jak sdze? Armstrong 8miechryt sie lekko.

— Te szcgliwe kobiety, ktore dzielity ze mntoze, czasami tak o mnie
mowity.



Po jego stowach jasna cera dziewczyny przybratarksikp barwe. Kiedy
ostatnio widziat prawdziwy rumieniec na twarzy ketg? Nie mogt jednak
uwierzy, ze stynna amerykska agentka czerwieni¢gsz powodu jegamiatej
uwagi.

— Gdzie maj brat? 3k zrobit mu pan krzywd...

— Jestem tuta,.

Lily obejrzata s¢ przez rany, sprawdzajc, czy chitopiec jest bezpieczny.
James zauwgt, ze jej twarz tagodnieje, ale kiedy wrdcita do niego
spojrzeniem, jej oczy znowu byty zimne.

— Nie wiem, dlaczego nas pan porwat — przeméwaasiczym tonem,
ktory zapewne wielggjkosztowat. — Nasz ojciec nie jest bogaty i nietaaipani
centa. Propongj zeby od razu pan nas wymit.

James przez dhsz chwile mierzyt dziewczyn wzrokiem, probujc
wyprowadz¢ jg z rownowagi.

— Jestem diukiem Kinross — powiedziat whka.

— Prawdziwym? — odezwaleschtopiec.

— Michat, cicho bdz i pozwdl mi zagé sie wszystkim — skarcita go siostra
| dodata, najwyraniej odruchowo: — Wytrzyj brad

Dopiero w tym momencie James zorientowat, ske maly jest
upcsledzony.

Dziewczyna kochata brata, to oczywiste. @my byla zmuszona
pracow& dla Amerykandwgzeby go utrzymé? Zreszi to nieistotne. Tak czy
Inaczej zaptaci zéamier¢ Hugh.

— Masz na img Michat? — zapytat Armstrong przyjaznym tonem.

— Nic mu nie méw — wiycita pospiesznie Amerykanka. Chtopiec rzucit na
sioste niepewne spojrzenie, ale po krétkim wahaniu odpoziat:

— Jestem Michat Hawthorne.

— lle masz lat?

— Osiem. Dwudziestego dzieytego wrzeénia skacze dziewk¢. To dzie
swigtego Michata. Lily data mi igi na jego cz&. Prawda, Lily? — Nie czeksg
na potwierdzenie, zapytat. — Wiesz, co zréhitety Michat?

James siusmiechmyt. — Co?

— Wyrzucit Lucyfera z nieba.

— A, tak, pamgtam ¢ histore. — Wskazat na dziewczyn spytat: — lle lat
ma Lily?

— Osiemnécie. My...

— Cicho pdz! — nakazata mu siostra. Chiopiec natychmiast zaksta.

— Co chciaté powiedzi€? — zapytat James.

Michat spojrzat na niego szafirowymi oczami i péstau szeroki
usmiech.

— Mog nazywa ci¢ Diuk?

Armstrong w pierwszej chwili uznate chtopiec prébuje go przechyttzy
odpowiadagc pytaniem na pytanie, ale zaraz odrzucit ten pémgko



niedorzeczny. Doszedt rowriedo wniosku,ze to nie byla pora na lekcj
etykiety.

— Mozesz — zgodzit si

W tym momencie w kabinie rozlegtesgieboki smiech. Michat i Lily
obejrzeli s¢ zaskoczeni.

— Kto to jest? — zapytat chtopiec, wskaguna wielkoluda, ktory stat przy
drzwiach.

— Duncan MacGregor — odpart James. — Pracuje dia. dieglowatd juz
kiedys przez ocean?

— Nigdzie z panem nie ptyniemy! — krzyka Lily.

— Prosz trzyma buzi na ktdédk — przykazat jej Armstrong surowo. —
Teraz jest pani moimfeem i lzdzie wypetniga moje rozkazy.

— Nie méw tak do Lily — oburzyt siMichat. — Rozgniewaszj a wtedy
pozatujesz.

— Napraw@? — James obrzucit spojrzeniem drghaziewczyr, ktéra
wygladata, jakby mdgtg zdmuchi¢ silniejszy wiatr. — Boisz gijej?

— Ja niczego sinie bog — cdwiadczyt chiopiec, wypinag pies. —
Zabierzesz nas na wyciegz&wop todzig?

— To jest statek — poprawita go siostra.

— Diuk powiedziatzeby byta cicho — przypomniat jej Michat. — Kiedy
sie rozgniewa, chybadulzie graniejszy nt ty.

— Zabieram Lily i ciebie na wycieczldo Anglii — oznajmit Armstrong.

— Starej wesotej Anglii? James sidigtows. — Tak.

— Znasz Robin Hooda?

— Kogo?

— Robin Hooda i jego diynge — wyjanit Michat. — Lily mi o nich
opowiadata. Robin i jego diynazyja w Lesie Sherwood, a szeryf Nottingham
prébuje ich ztap&a Marian dla nich szpieguje.

Po stowie ,szpiegowd z twarzy Armstronga znikglo rozbawienie.
Chiopiec i jego siostra okazaliesiacy uroczy i naiwnize niemal zapomniat o
smierci brata i zestie.

— Nigdy go nie spotkatem — odbuttn

— Aha. — Michat byt wyranie rozczarowany.

— Che porozmawié z Lily na osobnéci — powiedziat James. — 4dz
Duncanem. Dostaniesz&do picia i ledziesz spat w jego kabinie.

— Nie ma@e nas pan rozdziéli— zaprotestowata dziewczyna. — Przecie
pan widzi,ze on mnie potrzebuje.

— Duncan dobrze sinim zajmie. — Armstrong podszedt do drzwi,
otworzyt je i przykazat MacGregorowi: — U na chiopca.

— Tak jest, milordzie.

— On ma na imi Milord? — zdziwit s¢ Michat, maszeruc za wielkim
Szkotem. — Przeciemowit, zeby go nazywaDiuk.

James z trudem pohamowéahiech. Zamkat drzwi kabiny, szykujc sk



do konfrontacji z morderczysmbrata, i nagle poczut na karku chtéd stali.

Ta smarkula ma sztylet.

Duncan powinien skonfiskowgej bran. Ca&z, bedzie musiat udziedi mu
reprymendy. Zaraz po tym, jak rozbroi swojegecge

— Rusz s4, a przebi ci szyg jak kietbag — zagrozita Lily.

— Damy nie stragznozem gospodarzy — pouczy James mitym tonem.

Postanowit zyskana czasie i §pi¢ jej czujnac.

— Nie jest pan moim gospodarzem — wagtkrdziewczyna.

— Istotnie — przyznat z rozbawieniem w gtosie. ki w takim razie?

— Synem szatana — rzucita dziewczyna z pagardl prosz mnie nie
kusk, zebym dalej pana ohrata.

— Bywa, ze nie taki diabet straszny, jak go maldjrzekt James.

— Owszem — zgodzita giLily ku jego zaskoczeniu. — €gto przybiera
mitg postd.

— Dzigkuje za komplement — powiedziat Armstrong wesotym toner@o
pani zamierza ze mrerobi, skoro jestem zdany na pani ta8k

— N... nie wiem — przyznata szczerze dziewczyndusz pomyslec.

— Nie ma@emy tak st&w niesk@czona¢ — stwierdzit James.

— Cicho! — warketa Lily z desperagjw gtosie. Armstrong stat bez ruchu
| patrzyt na drzwi. Nie chciat wystraszylziewczyny,zeby przypadkiem go nie
dzgneta. Ocenit,ze nie jest zdolna zabcziowieka z zima krwig, ale w trudnej
sytuacji mogta rénie st zachowd. Ostatecznie przyczynitaestlo $mierci jego
brata.

Stata tak bliskoze czut jej delikatny zapach: konwalii z guygizma. Wa
silnie podziatata na jego zmysty, wzbudzita pragreezeby p catlowa. Cah,
poczynagc od rowka mgdzy piersiami.

Do diaska, skarcit siw duchu. Morderczyni Hugh grozi mu sztyletem, a
on reaguje podnieceniem. Chyba oszalat.

— Jdli panu podam jad$ rzecz, wemie jg pan praw reka? — zapytata
nagle.

James oniemiat. Amerykanka byta jeszcze glupsz& alentina.

— No wiec? — ponaglita go. — Tak.

— Kiedy powiem, wolno obrdci sipan w prawo, astanie twargz do mnie
— polecita.

| wtedy Armstrong zrozumiake dziewczyna jest bystrzejszaz isydzit.
Chciata zabezpiec#ysie przed atakiem jego prawsilniejsz rgka.

— Teraz — rozkazata. — Tylko powoli.

James spelnit polecenie, a rpstie wymierzyt jej niezbyt mocny, ale
btyskawiczny cios lew pigscia. Lily krzykneta i rureta na podtog. Sztylet
wypadt jej z dioni.

— Trzeba bylo mnie zafi kiedy miata pani okagj — stwierdzit
Armstrong, podnosic n&. — Najbardziej niebezpieczne jest zwlekanie.

— Zapamgtam to na przyszkdé — odparta Lily, trzymayc sk za policzek.



— Oklamat mnie pan. Jest pan lexaany.

— Obueczny. — James schylitei zdjat jej buty. Do lewej tydki miata
przywigzary skorzam pochwe. — Prawdziwa dama nie chodzi ze sztyletem
przytroczonym do nogi.

— Prawdziwy dentelmen nie porywa dam — odparowata.

— Chyba nie wz#ta mnie pani za zéntelmena? Ukrywa pani jeszcze faki
néz? Bo tym razem po prostu przedgpani przez kolano i dam klapsa.

— Jak padmie? — wykrztusita Lily z oburzeniem.

— Ma pani bra? — Nie.

— Skad mog by¢ pewien,ze pani nie ktamie?

— To pan jest klamy; a nie ja — odparta z wgzacig. Armstrong ukdki,
chwycit dziewczyr jedm reka za nadgarstki, uniost je nad glew rozpocat
przeszukiwanie od miejsca, ktore waziej chciat catowd, od rowka mgdzy
piersiami.

— Nie! — krzykreta Lily, probupc sk uwolnic.

— Milcz albo edziezle — zagrozit.

Gdy znieruchomiata, obmacat ¢ah, zatujgc, ze jest ubrana. Gdy wsgin
dton miedzy jej uda, zadmata, ale si nie poruszyta. Wyramie czut przez
spodniezar jej ciata. Podnidst gtogvi spojrzat w szafirowe oczy. Dostrzegt w
nich wstyd zmieszany ze strachem. Nie znalazisdnej broni, wyprostowat
Sie | stwierdzit:

— Przynajmniej raz kobieta powiedziata prgwd

— Anglosaskd&winia! — prychrta Lily, odsuwajc sk od niego. — Jak pan
smiat mnie dotyka?

Gdyby go nie obrazita, pochwalitby ga krolewsk postave.

— Ostranie, bo mog rozebr& pang do naga i jeszcze raz przeszéika
ostrzegt.

| wtedy zrobita c§, czego s najmniej spodziewat. Wybuchkia
szlochem. Nienawidzit udawanych kobiecych tez, H#gca u jego stop
dziewczyna ptakata szczerze.

Szkoda, pomdlat. Wbrew sobie powoli nabierat szacunku dla jej
brawury. Niestety teraz zepsuta vweaie, zalewajc sk tzami.

— Do diabta! — mrukglt pod nosem. Pomaszerowat do drzwi, otworzyt je
szarpngciem | wypadt z kabiny. Przedeit klucz w zamku i ruszyt wyskim
korytarzem. Zamierzat w§¢ na poktad,zeby odetchgt swiezym powietrzem,
uwolni¢ sie od jej zapachu. Za sglustyszat wiciekte zbnienie. Obejrzat si

— Natychmiast mnie wypgd, wstretny Angolu! Styszysz, lordzie Zakuty
tbie? — Jeszcze jedna kanonada, a potem okrzykiut+ A

James wybuchyh smiechem.

Zanim dotart na pokiad, byt juw innym nastroju. Cho pickna i
odwazna, dziewczyna przyczynitaesido smierci jego brata i musiata za to
zaptact.

Spojrzat w nocne, wygwielzone niebo. Na zachodziénit Orion, na



poinocy Wielka Niedwiedzica i Gwiazda Polarna, ale najpiiejszy klejnot
jasniat na wschodzie, nisko nad horyzontem: samotnyktukr zoétto-
pomaraczowy gigant, o tej porze roku druga pod wdgm jasnéci gwiazda
firmamentu. Blaskiem prZyniewat go tylko Syriusz, Psia Gwiazda.

James waignat gieboko w ptuca rz&ie powietrze. Migotliweswiatetka
w gorze, zapach morza i bujanie statku koilty jequysty.

Zabicie kobiety, nawet w imisprawiedliwdci, byto ponad jego sity. Co
w takim razie miat z i zrobi? Jedynym rozginym wygciem zdawato si
usungcie jej z gry na czas wojny. A gdzie kara?

Dlaczego, u licha, Amerykanie jej zaufali? Przeck®biety to stabe i
ptoche stworzenia. Lecz t&licznotka o szafirowych oczach i hebanowych
wtosach nie przypominataadnej z jego znajomych.

Usmiechryt sie do siebie. | pomilec, ze ta delikatna istota odvga sk
wyciggna¢ na niego sztylet. Podr@o Anglii zapowiadata giciekawie.

Nagle wpadt na pewien pomyst i szybkim krokiem gisio schoddw.
Postanowitze wybada chtopca i wtedy zadecyduje, co zraljego siost.

Bez pukania wszedt do kabiny Duncana MacGregasaadupcej z jego
wilasrg. Szkot byt nie tylko jego stug ale réwnie bliskim i zaufanym
przyjacielem, ktéry wiele razy dowiddt swojej lajakci. Dlatego, kiedy
podr&owali jednym z jego statkow, Armstrong dbat o 1eby traktowano go
jak oficera.

Na widok émiolatka bujagcego st w hamaku smiechnyt sie szeroko.
Duncan wianie rozpoczt opowies¢ o swoim stynnym przodku, legendarnym
Rob Royu MacGregorze.

— Przynié chiopcu cé do jedzenia — polecit James. Szkot gkigtows i
wyszedt z kabiny.

— Miates ciekawy wieczoér, prawda? — zagait Armstrong.

— Jeszcze nigdy nie zostatem porwanyzé&z wyrzudi Lily i mnie za
burte?

— W Anglii juz zapomnieBmy o takiej karze — odpart James. Wjdz
rozczarowanie na twarzy chtopca, zmienit temat.pev@edz mi o swoinzyciu
w Bostonie.

— Co chcesz wiedz@

— Gdzie mieszkasz?

— M¢j tata ma tawernna nabrzeu Howella. Nazywa si Cztery Wiatry.
My mieszkamy na gorze.

Wi¢c dziewczyna wychowata ¢siw porcie, pomylat James. St
umiejgtnosé postugiwania si sztyletem.

— Podoba ci gitam? — zapytat.

Ku jego zdziwieniu Michat potesmt glows.

— Dlaczego?

— Bo mnie nie luki. Zawsze si ze mmy draznia. — Kto?

— Dzieci.



— Dlaczego @ nie lubg?

Chiopiec spojrzat na niego szafirowymi oczami iyt sie, jakby
zamierzat powierzy mu wielki sekret.

— Bo jestem inny. Jamesowi zrobit@ gjo zal.

— Dlaczego jesteinny? — zapytat, chioznat odpowied. Michat wzruszyt
ramionami.

— Urodzitem st taki. Lily méwi, ze jestem wyjtkowy, ale ja nie cheby¢
wyjatkowy.

Armstrong dotkgt jego ramienia. Najwyraiej chiopiec mimo
upcsledzenia byt dostatecznie bystry, by zdawgabie spraw z tego,ze r@ni
sie od innych dzieci.

— Nie zrobisz Lily krzywdy? — spytat Michat. — Tglko dziewczyna, no
wiesz.

— Nigdy nie skrzywdzitbym dziewczyny — zapewnit g@mes.

Chiopiec znowu nachylit gido niego i powiedziat gkmym szeptem:

— Ona myli, ze mnie chroni, ale tak naprawtb ja p chrone. Tylko nic
jej nie mow.

— Nie powiem.

— Masz siosty?

| kto tu kogo wypytuje?

— Miatem starszego brata. Niedawno umart.

— Moja mama te umarta. Czy wszyscy mugsamrze&? James skih
gtowsa.

— Zastanawiam gj dlaczego Amerykanie wykorzystywali dziewczyn
jako agenta? Co wdaiwie robita twoja siostra?

— Ona pamita.

Co ten dzieciak wygaduje?

— Lily czyta i potem wszystko panta — wyjanit Michat z dumy. — Jest
najlepsza. Chciatbym umiezyta tak jak ona.

Armstrong zrozumiatze jwz nic wiecej z chtopca nie wydaebzie, ale
jego stowa zabity mdwieka.

— Duncan zaraz wrdci — powiedziat,aed do drzwi. — Dokaczy ci
opowies¢ 0 Rob Royu MacGregorze.

— Dobranoc, Diuk. James fuit do niego oko.

— Dobranoc, Michale.

Co chiopiec miat na n#}i? — zastanawiat g} stopc z rka na klamce. |
jak ta mata czarownica zareaguje, gdy dowie, ze lxdzie dzielé z nim jego
kabire i t6zko?

Moze powinien g zamkm¢ w...

Kiepski pomyst! Po co pozbawiaic atrakcji, ktore mog ubarwt nudry
podr&?

Po wefciu do kabiny zobaczyke dziewczyna siedzi na podiodze, oczy
ma zamkngte, a glowe opiera o bok téka. Musiato jej by bardzo niewygodnie.



Tylko udaje,ze $pi, doszedt do wniosku,smiechajc s w duchu. Tak,

rzeczywkcie zanosito gina wesoty rejs.

Przez chwi obserwowat Lily. Na jej twarzy nie drghani jeden mgsien,
ale James wiedziate zzera p ciekawdc.

Ruszyt przez kabin W niediym pomieszczeniu stuk jego butéw
wydawat s¢ niezwykle gtédny. tdézko zaskrzypiato pod jego eiarem.
Dziewczyna nawet sinie poruszyta.

Dlugo tak ledzie siedzié? — zniecierpliwit s} w koncu.
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Dlugo tak lzdzie siedziat? — pondiata Lily, zaniepokojona przedtajaca
sie cisz. Ostranie uchylita powieki i omal nie zemdlata. Jego ndpda tak
blisko, ze mogtaby4 ugryz¢. Aniele stréu, co robé? Uciek#& czy nie ruszasie
Z miejsca?

Anglik zdjat jeden but, potem drugi.

Lily podniosta wzrok. Jej praéadowca rozpinat koszgll

— Prosz nie dotyk& nastpnego guzika! — krzyksa, zerwata s z
podtogi i uciekta na drugstrore tozka.

Diuk usmiechnat si¢, najwyraniej rozbawiony jej gwattownreakcy.

Lily poczuta,ze jej twarz ptonie ze wstydu. Na pewno byta czeraviak
piwonia.

— Spodziewata sipani,ze kede spat w ubraniu?

— Spodziewatam gj ze kedzie pan spat gdzie indziej. Anglik zmierzyt |
wzrokiem.

— Nie adz.

— Jest pan fajdakiem, sir.

— Wiasciwy sposob zwracania¢sdo mnie to ,milordzie” — poinformowat
diuk. — Ale trudno oczekiwaznajomdgci etykiety po mieszkance kolonii.

— Nie jestem z kolonii — &viadczyta Lily. — To my, Amerykanie,
wygralismy wojre, pameta pan? | bde zwraca sie do pana tak, jak uznam za
stosowne. — Gdy diuk zmiw oczy i zaczat si¢ podnost z tézka, dodata
pospiesznie: — Milordzie.

— Brat jest znacznie milszyznpani.

— Gdzie zabraicie Michata? — spytata Lily. — Chgo zobaczg.

— Moze jutro. Jéli bedzie pani grzeczna.

Opadt z powrotem na #0 i skrzyzowat ramiona na piersi. Przez chyil
przyghdat st jej bacznie, po czym zapytat:

— Boi sk mnie pani?

— Oczywikcie, ze nie.

— Ani trochg?

Lily wyprostowata s} dumnie i postata mu pogardliwe spojrzenie.

— ,Lekliwy stokraé umiera przedmierci; waleczny kosztuje jej tylko raz
jeden”* [* W. SzekspirJuliusz Cezarprzektad J. Paszkowskieged rzekta Wynios’rym tonem.

— Dziewczyna z nabrza cytuje Szekspira? — Anglik pakit gtowa, — To
z Juliusza Cezargyrawda?

Urazona jego zdziwieniem, rzucita wyzyvgap:

— Akt drugi, scena druga, wers trzydziesty drugi.

Diuk przez dhisz chwile siedziat w milczeniu, a naginie wstat z taka
| podszedt do matego regatu wbudowanegéciare. Odszukat wiéciwy tom,
usiadt z nim przy stole i przekartkowat.



Nagle uniést glow i spojrzat na rj zdziwiony.

Lily miata ochot schowa sie w mysh dziure. On te uznat g za wybryk
natury. | po co sipopisywata swoimi talentem? Anglik nie tylko dowesat sk,
dzieki czemu zostala agentk ale réwnie zorientowal si, jakim jest
dziwadtem.

Dlaczego nie urodzita sidobr kucharly albo zeczmg krawcows? Tak
bardzo ranita sk od znanych jej kobiet, jak Michat od innych dzieci

— Jak pani to robi?

Lily wzruszyta ramionami i uciekta wzrokiem.

— | tak s¢ dowiem s¢, zanim dotrzemy do Anglii — zapowiedziat diuk.

— Na pewno nie ode mnie.

Porywacz zamkat ksiagzke | przecagnat sie, ziewajc.

— Jw p&zno. Pora si ktascé.

— Nie lxde spata razem z panem swoadczyta Lily.

— Woli pani towarzystwo mojej zatogi? fita jego uwag mimo uszu.

— Tu jest miejsce tylko dla jednej osoby — stwidedzatrzc na t@&ko.

Po twarzy Anglika przemksh irytujacy chtopecy usmiech.

— Przytulimy sg.

— Wolatabym przytuli si¢ do weza — odparowata z gniewem.

— Prosz uwaza¢ na stowa. Oczywcie, jeli chce pani jutro zobaczy
brata.

— Bed¢ sp& tutaj — postanowita, siadgj na podtodze. — Proszlac mi
koc.

— Rozchoruje gipani, a ja nie ckemied nikogo na sumieniu. Naprawd
nic pani nie grozi z mojej strony.

Lily sama nie wiedziata, czy te stowa powingyopraze, czy uspokai.

— ,Gdzie nie ma czynu, nie ma rezolucji, bo nieslawom myl nie
towarzyszy” — powiedziata bez zastanowieniaHenryk VI,czgsé druga, akt
trzeci, scena pierwsza, wers dvde szécdziespty siodmy i osmy. *pw.
SzekspirHenryk Vl,przektad L. Ulricha.]

Diuk oniemiat, ale tym razem nie zadat sobie trsguawdzenia cytatu.
Popatrzyt na nj surowo.

— Prose tu przygé. — Chyba wyczutze branka zamierzaessprzeciwe,
bo rozkazat tonem nieznagxm sprzeciwu: — Do tkal

Lepiej nie drani¢ Iwa, pomylata Lily. Wstata z podtogi i ruszyta przez
kabire, mowic:

— Ale zostanie pan w ubraniu. Diuk siligtowsa.

Lily tez sie nie rozebrata, tylko pokyta na t&ku, odwracajc twarz do
sciany, i nakryta kocem. Porywacz wygmnat si¢ obok niej.

— Pani wgtpliwa cnota kdzie przy mnie bezpieczna — powiedziat.

Watpliwa? Lily usiadta gwattownie. Nawet w ciemiod dostrzegta jego
denerwugcy usmiech.

— Jak parsmie insynuowa, ze zle sk prowadz? — krzykrta oburzona. —



To pan jest... tajdakiem uprowadzaym kobiety.

— Zapewniam panj ze nie musg napastowaniecketnych.

— Samochwalstwo teadna rekomendacja — odparowata Lily.

Nie zareagowat gniewem, tylko powiedziat spokojnie:

— Prose sp&.

| odwrdcit sk do niej plecami.

Lily zrobita to samo.

Jaki straszny grzech popetnifa sciagneta na siebie takkare? Co zrola
Seth i Bradley, kiedy wrécdo Bostonu i odkry, ze znikreta? Czy Bradley
nadal lgdzie chciat sj z nig 0zenic? Jali nie, co stanie siz Michatem?

— Lily?

— Tak.

— To pierwsza i ostatnia noc, kiedyic w ubraniu. Byla zbyt zgtzona,
zeby se kiécic.

— Porozmawiamy o tym jutro — odparta.

— Nie ma o czym.

— Porozmawiamy jutro. — Chcesz tego czy nie, dodadayslach.

Nic nie odpowiedziat. Uphygto kilka minut.

— Lily?

— Co? — Nie zdotata pohamogvaytacji.

— Méw mi James. Tak mam na gni

— Nie, dzekuje, milordzie.

— Rozkazuj ci méwic do mnie James.

— Dobranoc, James.

— Tak lepiej.

— Zawsze musisz miestatnie stowo?

— Tak.

Lily usmiechreta s mimo woli. Po jakind czasie wyczutaze diuk
zasnyt. Jego oddech staksiéwnomierny.

Sama jeszcze diugo nie spata. Gdyby nie brak naigjstercitaby st |
ciskataby po taku.

Trzeba uciec, doszta w kou do wniosku. Ale dadd? Wokét byta tylko
woda.

Poza tym musiala mdle¢ o bracie. Nie mogta nata go na
niebezpieczé@stwo.

Skoro ucieczka nie wchodzita w rackulpozostato jej przekodadiuka,
zeby zawrdcili do Bostonu. Tylko jak to zr@Bi Dlaczego, na lit@ boslky, w
ogolle p uprowadzit?

Pachnie jak gorski wrzosswiadomita sobie, zapadg w sen. Bardzo
przyjemnie...

— O, Baze, wiec to prawda —gkneta, kiedy rano otworzyta oczy. — Aju
myslatam, ze koszmarny sen.



Diuk siedziat przy stole. Wygtlat wyjgtkowo przystojnie.

Lily zauwazyta, ze jg obserwuje. Pod wptywem jego spojrzenia zrobito
Sie je] gomco. Poczerwieniata z zakilopotania. Gdy sio niej dmiechrst,
wydeta usta w pogardliwym grymasie.

— Lepiej tego nie rob — doradzit mitym tonem. — T&vaycie kedzie
zrujnowane, jéi ten wyraz zostanie ci na twarzy.

— Moje zycie juz jest zrujnowane — stwierdzita Lily. — Sam je pan
zniszczyt, porywac mnie i brata.

— Nie gdze, zeby byto & tak zle. Kobieta z twoimi talentami i rozumem
poradzi sobie w kalej sytuacii.

Obrazat jg czy nie? Podejrzewata najgorsze, ale jeszcze hjgtnhie z
Hortensy MacDugal, nie zniewaat jej w taki przyjemny sposéb. Mieszay
bostaiskiego nabrzea miotali obelgami zamiast sztyletami. Nieszczera
uprzejma¢ to zapewne sposéb méwienia brytyjskiej arystokracj

— Nic mi nie odpowiesz? — zapytat diuk, wgtag krzesta. Lily skulita si
na taku.

— Nie bgj s¢, nie ict do ciebie — uspokoibj Wyjat zegarek kieszonkowy,
potozyt go na stole i ruszyt do wigia. — Dag ci pigtnascie minut. Lazienka jest
tam. — Zignorowat jej zaklopotanie i powtorzyt: tefdascie minut.

Gdy Lily zostata sama, odrzucita koc i wyskoczytddzka. Zatrzymata
sie raptownie pé&rodku kabiny, spojrzata na jedne drzwi, potem nagdr. Po
chwili wahania i udata sido tazienki.

Kilka minut p&niej podbiegta do drzwi wygiowych i przytayta do nich
ucho. Stwierdziwszyze na korytarzu panuje ciszaggieta do klamki, ale
zamarta w po6t ruchu. Najpierw musiata &6 plan.

Miata uciek& pcsrodku cholernego Atlantyku? Nie {rodku, tylko
dwandcie godzin rejsu odhtlu, czyli wcale nie tak daleko. Ale mimo wszystko
odlegta¢ byta zbyt dua, zeby pokona jg wptaw.

Zastanawiata sigorczkowo.

Znajdzie Michata i razem schowapie gdzi& na statku. Potem sama
wymknie sé z kryjowki i ukradnie bra. Strzelba bytaby najlepsza, ale niestety
nie umiataby jej ay¢. Wystarczy ostry no

Nastpnie dopadnie swojego porywacza. Omal nie sweata s¢ gtosno
na myl o wzieciu go do niewoli.

Odptacaj innym tym samym, co tobie zrobili, gtosildota zasada
nabrzea. Grazac Anglikowi sztyletem, kaze mu wydé rozkaz powrotu do
Bostonu. Z determinagjna twarzy otworzyta drzwi i... wyrwat gijej okrzyk
zaskoczenia.

W progu stat diuk z irytacym wsmieszkiem na ustach i odcinat jej deog
do wolnaci.

— Dziese¢ minut — powiedziat.

Dran, pomylata Lily z wsciektoscig i zatrzasgta drzwi. Oparta si 0 nie,
zeby uspokai tomoczce serce. Do jej uszu dobiegt ciddniech i stowa:



— Dziewk¢ minut!

— Paska dusza jest czarniejsza mitosy i oczy! — krzyketa z gniewem.
— Zastuguje pan na szubiegic

Diuk milczat przez chwiy. Kiedy st odezwat, w jego gtosie nie byto
sladu rozbawienia.

— Wiadnie o szubienig chodzi, milady.

Potem Lily ustyszata oddatme s¢ kroki. Dlaczego tak dziwnie
zareagowat na jej uwagvypowiedziag w ztosci?

Wida¢ tatwo st obrazat. Arystokratyczne fochy!

Gdy trocle ochtoreta, spryskata twarz chtogdrwody i usiadta przy stole.
Dopiero teraz rozejrzataesipo kabinie. Stét i krzesta z¢du byly na trwale
przymocowane do podiogi, potki wbudowane seiare i petne ksizek, z
wyjatkiem Dziet zebranych Szekspirdezacych przed nrj. Pod oknem
znajdowato si biurko, réwnie debowe, z lamp przytwierdzol do blatu. Przy
drzwiach stata komoda, w nogachzké duwa skrzynia. tazienk oddzielato
przepierzenie.

Lily nigdy do tej pory nie widziata wyirza statku, ale doszta do wniosku,
ze pomieszczenie jest luksusowe zaluvygodniejsze i je] maty pokoik w
tawernie Cztery Wiatry. Najwyfaie] diuk Kinross byt bardzo bogatym
cztowiekiem.

W chwili gdy to pomylata, drzwi s¢ otworzyty i do kabiny wszedt diuk.
Usiadt naprzeciwko niej bez stowa, ale waagt juz na catkiem opanowanego.
Duncan, ktéry niést za nim taze sniadaniem, postawigjna stole, — Dzkuje¢
— powiedziata Lily z mitym émiechem. Wielki Szkot sizarumienit.

— To na razie wszystko, Duncan — odprawit go James.

— Che zobaczy brata — éwiadczyta Lily, gdy wielkolud opécit kabire.

— Porozmawiamy o tym pmiadaniu.

— Kiedy nas pan uwolni?

Anglik usmiechnyt sie na swoj irytugcy sposob.

— Mozecie odej¢ w kazdej chwili.

— Nie znosz mezczyzn, ktorzy trakty innych z lekcewzeniem —
stwierdzita Lily.

— Nie znosz kobiet, ktére méwg szyderczym tonem — odparowat James.

— Nie mowitam szyderczo. Diuk uniost brew.

— A jak?

— Po prostu wyrazitam niezadowolenie. Jamesaaesmiat.

— Jedzsniadanie, dziewczyno. d8iziesz potrzebowata sikeby ze mn
walczye.

Lily zrozumiata,ze dalsza rozmowa jest bezcelowa; ten cztowiek kipit
z nig drocz¢. Natazyta sobie jajecznig naleniki i kietbaski.

— Gratulug apetytu. Uniosta wzrok znad talerza.

— Co ma pan na mly? — zapytata podejrzliwie.

— Wigkszai¢ kobiet, ktore znam, je bardzo mato.



Lily poczerwieniata. Najwyraniej znowu ztamata jal§ zasad. Skad
mogta wiedzié, co ci dziwni Brytyjczycy uwazajg za stosowne.

— Paskazona jest pewnie...

— Nie mamzony.

— W takim razie narzeczona.

— Nie jestem zaczony.

Lily speszyta s jeszcze bardziej i ogaita wzrok na talerz. Jede,
zastanawiata gj dlaczego od poprzedniego dnia oblewarsmiencem czsciej
niz przez caty ostatni rok.

Zerkreta spod rzs na swojego gczyciela. Po prawdzie byt bardzo
przystojny. Hortensja MacDugal zakochataby sv nim od pierwszego
wejrzenia.

Byt dla niej i Michata w miag uprzejmy. Oczywécie jesli pomingé fakt,
ze ich porwat i czasami wpadat weaiektosé. Z drugiej strony, gdyby chciad |
zamordowa albo zniewolt, zrobitby to zesztej nocy.

— Jak brzmi twoje petne nazwisko? — spytat nagleemywapc jej
rozmyslania.

— A paiskie?

— Ja bylem pierwszy.

— Lily Hawthorne.

— James Armstrong, czternasty diuk Kinross.

— Powiedziatabynyze mito mi pana pozraale nigdy nie kiangi.

— Doprawdy?

— Prose, zeby pan odstawit nas do domu.

— Umoczytd rekaw w jajecznicy — stwierdzit zsmiechem. — Powrét do
Bostonu nie wchodzi w gr bo jesté zbyt niebezpiecznagby puci¢ cie wolno.
A przy okazji, zawsze chodzisz weskim stroju?

— Nie. Zesztej nocy bytam w przebraniu.

— Nie ma@esz nosi jednego ubrania przez caly migsi P&niej znaja
cas dla ciebie i twojego brata.

— Kiedy mog go odwiedz?

— Gdy na to pozwel i ani chwili wczéniej.

— Czyli kiedy? — nie ugpowata Lily.

Armstrong rozpart gina krzéle i zmierzyt p wzrokiem.

— Jeszcze nie postanowitem. Opowiedz mi o sobigycu w Bostonie.

— Z jeacami nie prowadzi gikonwersaciji.

— Prosz sprawé mi przyjemnd¢. — Ton gtosu diuka wykluczat
niepostuszastwo.

— Urodzitam s¢ w Bostonie osiemngaie lat temu. MOj ojciec ma tawern
Mieszkamy na pirze.

— My?

— Ojciec, moj starszy przyrodni brat, Michat i ja.

— A matka?



— Umarta, rodzc Michata. James pokiwat gtaw

— Wigc bytas dla chtopca siosiri jednoczénie matlg?

— Chyba tak. — Dlaczego angielski par zadaje ji§ pytar. Dlaczego
interesuje s nudnymzyciem dziewczyny z plebsu?

— Jak zostataZiotg Lily?

— Nie wiem, o czym pan mowi. Popetnit pan wiglbomytke, ale
zapomm o wszystkim, kiedy wréedo Bostonu.

— Wykluczone.

Lily westchreta z rezygnag.

— Narzeczony mnie zwerbowat.

Na twarzy diuka odmalowato¢sedziwienie.

— Masz narzeczonego?

— Tak, i on pana zamorduje. Rozszarpie gotygkami i wyjmie
wnetrznaici.

— Przesta, bo keda mnie deczy¢ koszmary! — zawotat Armstrong,
unosac rece. — Jak sinazywa?

Lily odwrécita wzrok. Diuk wstat od stotu.

— MacGregor wkroétce przyjdzie po tadylko zadnych sztuczek.

— Czym mam si zap¢?

— Czytaj Dzieta zebrane Szekspira doradzit, podsuwag jej gruly
ksiege.

— Ju je przeczytatam.

James zmarszczyt brwi, a ngstie podszedt do regatu iegngt po inny
tom. Wrocit z nim do stotu i zapytat:

— A Biblig?

— Tez czytatam.

— Oba testamenty?

— Wyrecytow&?

— Wigc to miat na mgli Michatl, mowigc, ze pamé¢tasz? Lily wzruszyta
ramionami.

— Pana te predko nie zapomga

— Jestem niezapomniany? — spytat Armstrongnziechem.

— Tak samo jak méj ostatni b&mw. Diuk przysiadt na brzegu stotu.

Lily opuscita wzrok na jego uda w obcistych spodniach. P&czake
nieswojo. Szybko wstata z krzesta i podeszta dajhul

— Chciatbym ustyszecaos mitego.

— Kogo Bég chce zgubj temu wpierw rozum odbiera — rzucita przez
ramie.

James wybuchyh smiechem.

— Naprawd tak uwaasz?

— Zdarza sie panu napady ztego humoru. Co prawda, znagygapiero
od niedawna, ale na pewno ma pan rowmee dziwactwa.

— Gdybym wiedziatze Jankesigtacy zabawni, porwatbymgivczeniej



— odparowat James i ruszyt do drzwi. W proguabejrzat. — Czytaj, co chcesz.

Po jego wyjciu w kabinie raptem zrobito gpusto. Czas zagksie wlec
niemitosiernie.

Lily nie sprawdzita, czy drzwigszamkngte na klucz, tylko podeszia do
okna i wyjrzata na bezkres oceanu i nieba. Przedl glzastanawiata gj gdzie
jest Michat i co robi. Nie przypuszczalzeby ktd chciat zrobé mu krzywd:.
Jej brat po prostu miat pecha, znalazt s w niewtaciwym miejscu.

Gdzie g Bradley i Seth? Jak zareagukiedy wrég do Bostonu i odkryj
ich zniknkcie? Oczywicie nie tudzita si, ze wyrusz im na ratunek. Nawet nie
wiedzieliby, gdzie szuka

W koncu doszta do wnioskuze powinna zacg sie przyzwyczajé do
okropnego brytyjskiego akcentu. Wszystko wskazywald to, ze lexdzie
zmuszona go stuchapoki nie zostanie zawarty poko;.

Ciag skojarzé doprowadzit 3 do porywacza. Gdy przywotata
wspomnienie jego szerokich ramion, gémionych ndg w obcistych spodniach,
przystojnej twarzy i kruczoczarnych wioséw, na jesta wyptynt lekki
usmiech. Tak, James Armstrong byt impagaym nezczyzrg. Ale najbardzie;
podobaty si jej jego oczy: czarne i blyszgze.

Szekspir powiedziate oczy g zwierciadtami duszy, lecz czaraeenice
diuka byly niezgibione i jednoczanie przenikliwe. Odnosita weanie, ze
potrafi nimi dostrzec jej najskrytsze tajemnice.

Jej rozmylania przerwato pukanie do drzwi.

— Gdzie moj brat? — zapytata na widok Duncana 3.tacKiedy kede
mogta s¢ z nim zobacz§?

— Jest na poktadzie z jego lordowshkoscig. Dobrze st bawi.

— Jego lordowska ndé czy moj brat? Szkot postat jej surowe spojrzenie.

— Prose jes¢ obiad — rzucit burkliwie i zostawigjsam. Uspokojonaze
Michat jest bezpieczny, ze smakiem zjadkstg zupe z kawatkami mgsa.
Potem wzgta ze stotu Bibk i przyciagneta sobie krzesto do okna. Otworzyta
ksiege na pierwszej stronie i zaga czytad w nadziei,ze Bog zéle jej jakies
rozwigzanie.

Z drzemki wyrwat § trzask drzwi. Otworzyta oczy i stwierdzitag w
kabinie panuje pétmrok. Zliat sk wieczor.

Styszic za sob kroki, odwrdcita s¢ i powiedziata:

— Chciatabym zobac#ybrata.

— Ja rownie. — Diuk rzucit jej na kolana jakseubrania i polecit: — Progz
si¢ przebré. Zaraz wrae.

— Dokad pan idzie?

— Zwykle nikomu s§ nie opowiadam, panno Hawthorne, ale tym razem
zrobie wyjatek. I zanigé Michalowi czyste rzeczy, ktére pgczytem od
chitopca okgtowego naszego kapitana.

Gdy wyszedt z kabiny, Lily obejrzata swoj nowy strprawdopodobnie
nalezagcy do ktéregé z majtkow. Ciekawe, czy biedakowi zostatos cdo



przyodziania?

Schowata s w tazience i przebrata szybko. Czarne spodniewalgona
nig jak ulat, kkawy biatej koszuli okazaly siza diugie, wjc je podwirta,
czarny skorzany kaftan dobrze maskowat piersi.

Gdy wyszia zza przepierzenia, otworzyty drzwi kabiny.

— Michat! — krzykreta na widok brata.

— Diuk przyniost mi nowe ubranie — pochwalit ¢ sichtopiec,
odwzajemnigjc siostrzany fcisk. — Ale oszcadzam je na jutro.

— To mite z jego strony — powiedziata Lily i dorzacz przyzwyczajenia:
— Wytrzyj brodc.

— Cholernie dobrze sbawk — oznajmit Michat, wycierag sline.

Siostra spojrzata na niego zaskoczona.

— Nie che wiecej styszé takiego ¢zyka — rzucita surowym tonem.

— Cala zaloga przeklina. A kucharz ma sghbtalg swinke z r&zowymi
uszami. Jutro gme Siec z nig bawit.

— Swietnie. Usidz. Zjemy razem kolagj

— Nic z tego, jem z zalag- odpart chtopiec i wymaszerowat z kabiny.

Lily odprowadzita go zdumionym wzrokiem. Nigdy nmdziata brata w
takim radosnym nastroju. Podczas gdy ona byta credmva, Michat
najwyrazniej doskonale gibawit.

— Pascy ludzie mu nie dokuczg] — spytata, przenosz wzrok na diuka.

— Alez skad! Bosman uczyt go po potudniu yzia¢ wezty. Tymczasem
Duncan postawit na stole tac wyszedt z kabiny. Starannie zamkrza sola
drzwi.

— Jemy? — zapytat Armstrong.

Gdy usiadta, odkroit kawatek pasztetu i pghogo na jej talerzu.

— Wieprzowina to moje ulubione gsio — zagait swobodnym tonem. —
Szczegolnie lulei pieczon. Lily podniosta wzrok i spojrzata w czarne oczy
diuka.

Nie wiedziata, dlaczego jest taki mity, ale postai@ wykorzyst& jego
dobry humor.

— Dlaczego pan nas porwal? — zapytata. — Czasamwi pan tak, jakby
wojna byta nasgosobisi sprava.

— Porozmawiamy o tym pgaiej. Wiesz,ze gdyby byla nezczyzm, juz
bys nie zyta?

— Porozmawiamy teraz $wiadczyta Lily. — | gdybym byta grczyzr,
to pan by ja niezyt, a nie ja.

Armstrong wskazat na talerz. Na jego twarz wrd@gitujacy usmieszek.

— Prose jesé.

Lily bez stowa wstata od stotu i podeszta do oRWVgjrzata w ciemnéc.
Noc byta réwnie czarna, jak oczy jej pslowcy. | dusza.

— Pani porywcze zachowanie jest catkiem zabawnsvierslzit diuk bez
cienia gniewu. — A w tych spodniach wyda pani rozkosznie, zwtaszcza od



tytu.

Lily odwrdcita se gwattownie, ale byta zbyt oburzonzgby wydoby z
siebie gtos. Armstrong stat zaledwie dwa kroki odj,ntak blisko,ze musiata
unies¢ gtowe, zeby spojrzé mu w twarz.

— Zabita pani mojego brata — powiedziat cicho.

— To jakd straszna pomytka —<$wiadczyta wstrzsnieta do gebi. — Nie
jestem osolp ktorej pan szukat. Nigdy nie spotkatamrmpkiego brata.

— Jest pani ZiatLily? Skincgta gtowng.

— Wiec spowodowata pasmierc Hugh.

— Nie spowodowatam niczyjejmierci! — krzykreta Lily. Diuk zrobit
jeszcze jeden krok. Niemal przyszpilitdo sciany.

— Jdli narzeczony pani kocha, powinien pagitrzyma z dala od
meskich spraw.

— Meskich spraw?

— Wojny, podsipéw, polityki.

— Narzeczony mnie kocha i jest dumny z moich zda@ne odparta Lily z
przekonaniem. — Waeniemy slub, gdy tylko wojna si skaaczy, i zamieszkamy
razem z Michatem na Beacon Hille@&iemy szcgsliwie zyli we trojke.

James gmiechryt si¢ niewesoto.

— W prawdziwymzyciu nie ma szcgliwych zakaczen, dziewczyno.
Poza tym, dlaczego chce pani mieszkdratem? Wikszas¢ zakochanych woli
by¢ sama.

Skasnooka matpa. Skmooka matpa.

Na wspomnienie przezwisk, ktérymi obrzucano MichaalLily wezbrat
gniew straszny niczym zimowa nawatnica.

— Dzieci g dla niego okrutne — wybuchia, ale szybko giopanowata i
dodata spokojniejszym gtosem: — Narzeczony jestozagm cztowiekiem. Moj
brat nigdy wécej nie zazna upokorae

— Chce pani wyi¢ za tego razczyzre, bo go pani kocha? — zapytat James,
patrzc jej w oczy. — Czy dlategae st& go na otoczenie opiglpani brata?

Lily uciekta spojrzeniem. Sama nie wiedziata, rapbwoduje rj mitosc
do Bradleya, a na ile troska o Michata. No, | pdaasta jeszcze niepokma
kwestia ich przysztych dzieci.

— Czy ten cziowiek nie ma dumy? — odezwatdiuk. — Ja nie chciatbym,
zeby pani wyszta za mnie zaamzeby chront brata.

— Nie wysztabym za pana nawet po ieby ratowa zycie — odparowata
Lily. — Bez obawy.

Jego éumiech byt beztroski, wesoty i bardzo irygay.

— Mogtbym sprawd, ze pani s we mnie zakocha. O, tak... — Pstrykn
palcami tu przed jej nosem.

Lily przewrdcita oczami.

— Prosz mi oszczdzic...

Zanim dokdczyta zdanie, Armstrong otoczyh jsilnymi ramionami.



Zapach goérskich wrzosow podrat jej zmysty.

Anglik przyciagnat ja do siebie i dotkgt ustami jej ust.

Sa ciepte, pomylata.

Zamkreta oczy, poddac sk nowym doznaniom. Pod lekkim naciskiem
jezyka jej wargi same sirozchylity niczym ptatki kwiatu w cieple shaca. Pod
wptywem impulsu zarzucita diukowece na szyj i przywarta do niego catym
ciatem.

Drzac, z pasj odwzajemnita pocatunek. Ogatnja ptomien, brodawki
stwardniaty.

Kiedy James wsuh dion pod jej koszu, ustyszata cichyek, ktéry
zabrzmial, jakby dochodzit z daleka. Ze zdziwieniaiwiadomita sobieze to
ona go wydata. Oprzytomniata w jednej chwili, odemta reke diuka i
spojrzata w jego btyszgee czarne oczy, po czym z catej sity wymierzyta mu
policzek.

Armstrong przycisat ja dosciany wiasnym ciatem.

— O, tak.. — powtOrzyt, strzelg palcami.

— M0j narzeczony zabije pana za te $mial mnie pan dotkat —
oswiadczyta.

James opart dionie riaianie po obu stronach jej glowy i zapytat:

— Przed tym czy po tym, jak pan¢sie mnie zakocha?

— Sama z rozkogzpana zaby — odparta z pewrgia siebie, ktérej wcale
nie czuta. — Zrolgi to przy pierwszej nadarzgjej st okazji.

— Jak? Przerazi mnie paimiertelnie? — Nagle siodwrdcit i podszedt do
skrzyni. Wypt z niej koszw i cismat ja na t&ko. — Bedzie pani w niej spa Ma
pani petnascie minut dla siebie.

Ruszyt do drzwi, zabierag po drodze tacz naczyniami.

Narastajce w Lily oburzenie przerodzito ¢iw niepohamowan
wsciektos¢. Ten przebrzydly Anglik najpierwgjporwat, ale teraz zabawiafkesi
jej kosztem.

Bez zastanowienia zda but i cisgta nim w diuka. Trafita go mdzy
topatki.

Gdy odwrdcit s¢ gwattownie i z gréang ming zrobit dwa kroki w jej
strorg, zwatpita we wiasny rozglek.

— Przepraszam! — krzykla, wyciggajgc przed siebieece, jakby chciata
go powstrzymé — Nigdy nikogo bym nie skrzywdzita, nawet pana.

— Porozmawiamy o tym, jak wrée- zapowiedziat szorstkim tonem. — Za
pictnascie minut.

| wyszedt z kabiny.
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Ta bezczelna dziewczyna go uderzyta, rozpamiat z niedowierzaniem
James, maszerq waskim korytarzem. Mata diablica z dokéw odwha sk na
to, czego do tej pory niémiat zrobt zaden mgzczyzna. Gniewny grymas na
twarzy diuka zwykle wzbudzat u jego podwtadnych pop, natomiast krucha
osiemnastolatka wgt prowokowata go do gniewu. &k ten tupet?

Albo brawura? — pon®jat z lekkim wmiechem. Najwyraniej byta
gotowa walczy za spraw az do smierci. Gdyby to nie jego cierplivo
wystawiata na prof) ztozytby jej gratulacje, poklepuag po plecach.

Wszediszy na pokiad, spojrzat w niebo. Tak jak pegniej nocy, na tle
czarnego aksamitunity Boze klejnoty: Orion na zachodzie, Gwiazda Polarna
na potnocy, Arktur na wschodzie i Betelgeza na ¢oilu. Nie bylo ks¢zyca,
ktdrego sierp o tej porze roku zwyklezdé na plecach idmiechat s¢ do ziemi
oraz zamieszkggych p glupcow.

Po petnastu minutach James zaczeppuaeskiego powietrza, szykag¢ sk
do nastpnej utarczki. Od dawna nie bawitestak dobrze. Valentina nie
stanowita dla niegaadnego wyzwania.

Wiedziat, ze dziewczyna z bostskiego nabrzea w kacu przegra, ale
musiat przyzné, ze toczy zaarty walke.

Zatrzymat s¢ przed swaj kabirg | przez chwi¢ zastanawiat, co teraz robi
Lily Hawthorne. O czym m§li? Czy boi s¢ jego powrotu?

Nie, jego Amerykanka najwyfaiej niczego s nie bata. Albo
przynajmniej udawata dziedn

Jego Amerykanka? Kiedy zagzo niej myle¢ w ten sposéb? Nie
powinien s¢ zapoming, jesli nie chciat ktopotow.

Otworzyt drzwi i smiechryt sie na widok tego, co zobaczyt. Lily, ubrana
W jego ségajca kolan koszu i ponczochy, siedziata przy stole i czytata Bebli
Chat ustyszataze przyszedt, nie oderwata wzroku odaksi.

Armstrong bez stowa podszedt do biurka, akbutelke whisky oraz dwie
szklaneczki i usiadt naprzeciwko niej.

Amerykanka nadal nie zwracata na niego uwagi.

Napetnit trunkiem swaj szklaneczk i opr@nit ja jednym haustem.
Potem nalat whisky do drugiego naczynia i podsi;dziewczynie.

Lily podniosta na niego oczy.

— Nie, dzékuje — powiedziata i wrécita do lektury.

— Moze brandy? — zapytat James tonem mitego gospodarza.

— Nie lubk alkoholu — odparia.

— Proponowanego przeze mnie? Spojrzata na niegbBibdi.

— Zadnego. Armstrong uniést brew.

— Pani ojciec ma tawegn

— Nie musz lubi¢ trunkow,zeby je podawa



— Rozumiem.

Lily znowu opucita wzrok. James rozpartesina krzéle i zacat ja
obserwowad, s3czac whisky —

Mingto kilka dtugich minut.

James patrzyt ze zdumieniem, jak szybko panna Haw¢hprzewraca
kartki. Chyba wyczula na sobie jego wzrok, bo w pgw momencie na niego
zerkreta. Postat jej szeroki amiech, ale nie odwzajemnita go, tylko dpika
oczy.

Z rozbawieniem zauwst, ze dziewczyna zaczynagspeszy pod jego
spojrzeniem. Signgt po butelle, ponownie napenit szklaneazkwychylit ja do
dna. Whisky zapiekta go w przelyku. WKihee nalewat sobie kolegnporcg,
kiedy Lily sic odezwalta:

— Zamierza sipan upt?

— Nie twoj cholerny interes, skarbie — odbugkr.ily uniosta brew.

— Przeklinanigwiadczy o braku argumentow.

— A prawienie kazaporywaczowi o braku rogdku — odparowat James.

— Prosez oszcedzic mi gr&zb, wasza lordowska mdé. Nie przestraszy
mnie pan.

— Co czytasz? — zapytat Armstrong, nie reagug@ jej uwag.

— O zniszczeniu Sodomy i Gomory. Droga ich mieszka do zatracenia
rozpoczta sk od nadmiernego upodobania do alkoholu.

James wybuchgh Smiechem. Jego urocza brankamiechreta sk
niecletnie.

— Wiedziatem,ze ck rozweset. Mam nadzigj, ze nie robisz takich
samych wyktadow klientom ojca.

— Oczywicie, ze nie. Przyzwyczaitam gido regularnych positkow i
spania pod dachem, a musiatabym sbef¢ bez jednego i drugiego, gdyby
ojciec stracit tawerg

— Rozumiem.

Lily potozyta tokie¢ na stole i oparta bredna dioni. Nagipnie zmierzyta
Anglika wzrokiem i spytata:

— W jaki sposéb diuk zarabia na utrzymanie?

Armstrong s¢ usmiechryt.

— Wigksza¢ diukéw nic nie robi, tylko chodzi na przgjia, trwoni
rodowy majtek, wktada monokl do oka i wykrzykuje: ,tally-ho'dlbo ,na
Boga!”.

— Prose nie zapomin& o ,niezwykte!” — dodata Lily. — A pan czymesi
zajmuje?

— Nie mam monokla, za to jestem wdielem jednej z najwkszych
linii zeglugowych w Anglii.

Lily pokiwata gtows.

— A co robg diukowie utr& jusze, kiedy zabraknie im pieqlzy?

— Palubiaja corki bogatych kupcow.



— | rozcierczap niebieslg krew? James wzruszyt ramionami.

— Diukowie te lubig jada regularnie i spapod dachem. — Nachylit i
przez stot i dodat szeptem: — Presmikomu o tym nie moéwi ale
arystokratycznym rodom zwykle dawat petek jakg najesdzca, kradmcy
ziemie albo piengdze.

Lily wybuchneta melodyjnymsmiechem. Jamesa @rzeszedt dreszcz. W
dodatku jej szafirowe oczy sprawiakg cztowiek zapominat wkasnego imienia.

— Na pewno si pani do mnie nie przytzy? — zapytat, nalewgy sobie
kolejng szklaneczk whisky.

Dziewczyna potrgsreta glows. Ze szklaneczk w dtoni Armstrong
odchylit sk na oparcie krzesta i patgt nogi na stole.

— Bardzo kochasz brata — stwierdzit znienacka. Mearzy Lily
natychmiast odmalowatacspodejrzliwac.

— O co panu chodzi? James zignorowat jej pytanie.

— Sdzi pani,ze drugi brat was szuka?

— O niczym nie wie. Nie bylo go w domu, ale kiedgkoyje, ze
zniknelismy, paskie dni lgda policzone.

Diuk si¢ usmiechrat.

— Dokad wyjechat?

— Miat sprave... — Lily urwata raptownie.

— Jalg spraw? Zapewne zwgzarg z wWojm?

— Szkoda péskiego czasu. Nic nie wiem.

— Brat pani nie ufa?

— Oczywscie, ze ufa — obruszyta siLily.

— M¢j brat t& mi ufat — stwierdzit James zwodniczo spokojnymsgim,
po czym nagle opgit nogi na podtog i nachylit st nad stotem. — Powiesili go.
Widziata pani kiedy egzekuaj?

Lily pokrecita gltows.

— Mam pani opowiedzé®

— Napraw@ przykro mi z powodumierci paskiego brata i zrobitabym
wszystko,zeby...

— Nasmierc nie ma lekarstwa — przerwat jej Armstrong. — P@ilieggo
przez parn.

— Wcale nie! — zaprotestowata Lily, zerwata gikrzesta i podeszta do
okna.

Diuk ruszyt za ni. Az podskoczyta, kiedy pokyt dionie na jej
ramionach i obrocitg twarz do siebie.

— Nie che tego stuch& — krzykreta.

Armstrong uniést jej brogli zmusit do spojrzenia mu w oczy.

— Sznur zostawia na szlad w ksztalcie odwréconej litery V. Zaciska si
coraz mocniej, ale krew nadal ptynigtami. W kaicu cknienie w czaszce
powoduje wybroczyny w ustach i na powiekach. Twargzyja roby sie
ciemnoczerwone...



— Myslatam, ze pod wplywem szarpgtia tamie s¢ kark i smierc
nastpuje bardzo szybko — przerwala mu Lily. — Prébujenian pan
zdenerwowa.

— Ztamanie karku zdarzae¢sirzadko. — James z ponusatysfakg
stwierdzit,ze dziewczyna zbladta. — Cztowiek miota sa kacu sznura i rezi,
walczc o oddech. Potem traci kontalad wrgtrzncsciami...

— Nie che tego stuch& Prosz przesta!

James chwycit jejece i unieruchomit, przyciskag je do bokow.

— Lina taczy i w kaicu nieruchomieje, eato dopiero po pinastu
minutach.

Panna Hawthorne byla biata niczym ptétno iada gwaltownie, ale
patrzyta na niego jak zahipnotyzowana.

— Jdéli zostawili Hugh na szubienicy jako ostéemie dla Brytyjczykéw,
jego skora po trzech minutach stata siebieskawo-szara, usta sine — mowit
dalej Armstrong. — Rt godzin paéniej cialo ostygto, szeki i szyja
zesztywnialy. Dwanaie godzin paniej nasipito catkowite s¢zenie, na twarzy
utrwalit sig wyraz przeraenia. Po jednym dniu zwioki nabraly zielonkawo-
fioletowej barwy, trzy dni pgniej spuchty, pokryly si pecherzami, z otworéw
zaczt saczy¢ sie ptyn, skoéra pkac...

Lily zatrzepotata powiekami i zemdlata. Gdyby Janegsie przytrzymat,
upadtaby na podiag

— Do diaska! — zakt pod nosem, wat ja na ece i zaniost na t&ko.

Gdy na g spojrzat z gory, poczut wyrzuty sumienia. | niékty ale nie
umiat zidentyfikow& pozostatych uczu Podszedt do biurka, napetnit
szklaneczk brandy i wrécit do taka.

Dziewczynagkneta cicho i otworzyta oczy.

— Nie powinienem byt tego robi— rzekt James ze skruch-—
Przepraszam.

Diuk mnie przeprasza? — zdziwita diily. Armstrong pomaogt jej ugkc i
wregczyt naczynie.

— Co to jest?

— Zimna herbata.

Lily pociagneta duzy tyk i wytrzeszczyta oczy, gdy napdj zapiektw
przetyku. Rozkaszlatagia potem rzucita oskaycielskim tonem:

— To nie jest herbata.

— Brandy. Przeytas lekki szok. Wejd pod kotde i sprobuj zasst. | tak
juz pora s¢ ktasc.

Lily oddata szklaneczk dotkreta jego dtoni i powiedziata z naciskiem:

— Gdybym wiedziataze moja dziataln& spowoduje czys smierc, nigdy
bym jej nie podjta. Musi mi pan uwierz

James patrzyt nagprzez dhisz chwile.

— Nie ma@emy zmient przesziéci — stwierdzit w kaacu wymijapco.

Odstawit naczynie na stot i zagzsie rozbierg&. Najpierw zdyt koszuk,



ale kiedy s¢gngt do paska, Lily powstrzymata go, mawi

— Prose zost& w spodniach.

Odwrocit sk | zmierzyt p wzrokiem, ale chyba doszedt do wnioska,
miata da¢ przezy¢ jak na jeden dzie bo skimyt glowa. Usiadt na brzegu #ka,
$ciggnat buty i wsliznat sie pod kotde.

W tym momencie uwagLily zwrocit ztoty tancuszek wisgcy na jego
szyi i medalik z greckimi literami alfa i omega.skaczona a otworzyta usta.
Przypomnialy sj jej stowa umierajcej matki,ze prawdziwa mité bedzie dla
niej pierwsza i ostatnia. Czy to wmve, zeby pokochata angielskiego diuka,
swojego zaprzysgtego wroga? Ale on nigdy nie obdarzytby uczuciem
kobiety, ktora przyczynita si do $mierci jego brata. Nie. Meczyzry jej
przeznaczonym byt Bradley Howell. Ten medalik to/kty zbieg okolicznéci.

— Co s¢ stato? — zapytat Armstrong.

Lily bez stowa signeta pod swaq koszuk. Diuk popatrzyt na zioty
krzyzyk i wrocit do niej spojrzeniem.

— Nie rozumiem — stwierdzit obginym tonem. Poloyt sie, przycagajc
ja do siebie. Lily prébowata siuwolni¢ i odsuné, ale w waskim tézku okazato
Sie to niemaliwe.

— Nie walcz, bo &dzie gorzej — ostrzeglgjdiuk. Czcza pogrika,
pomyslata, smiechajc sk lekko.

— Lily? — Tak?

— Ostatni razpi¢ w spodniach.

— Porozmawiamy o tym jutro.

— & zbyt obciste. Nagpnej nocy je zdejr) czy ci s¢ to podoba, czy nie.

Po jego stowach zaely ja piec policzki. W te] kwestii nie zamierzata
usgpic.

— Lily?

— Zobaczymy... i Nieistotneze diuk nosi medalik z afi omeg,
powiedziata sobie w duchu. To zwykly przypadek.

Kiedy rano otworzyta oczy i przewrécitagsna bok, stwierdzitaze
kabina jest pusta.

Wstala z tgka, umyta s szybko i siadta do stotu, na ktérynjozekato
sniadanie. Przez chwilzastanawiata gj co robi Michat, ale nie obawiatagsp
jego bezpieczestwo. Duncan nie pozwolitby,eby jej bratu stata sikrzywda.
Tego byta pewna.

Przez okno wpadat blask stoneczny. Lilgmiechreta se na widok
pytkow tarczacych w powietrzu. Pardiata, ze jako dziecko prébowata je tapa
Kiedys omal nie utosta, usitupc chwyct promienie staca, ktore odbijaly si
od wody w basenie portowym.

Jakim cudem tamto szgdiwe dziecko znalazio siw obecnej sytuacji?
Zte decyzje, odpowiedziata samej sobie.

Dlaczego nie wyszia za Bradleya Howella, kiedy \weay raz si jej
oswiadczyt? Razem z Michatem siedzieliby teraz spoiejv domu na Beacon



Hill, zamiast ptyra¢ na drug strorg oceanu.

Na to pytanie réwnie znata odpowied Zwlekala z przyjciem
propozycji matenstwa, bo bata giurodzt upcledzone dziecko.

Odpedzita niepokagca mysl | zamkreta oczy, zeby przywotg obraz
ukochanego. Niestety zobaczyta przysidyuarz i czarne oczy diuka.

W tym momencie otworzyty sidrzwi i w progu stagt James Armstrong,
usmiechngty i nieprzyzwoicie poggapcy.

— Chciataby sie wykapat? — zapytat. Lily sj rozpromienita.

Na znak diuka do kabiny wmaszerowato dzieisi marynarzy, a kaly
niost dwa wiadra paragej wody. Opranili je do wanny stajcej za parawanem
| wyszli pospiesznie.

Armstrong podat jej mydio, niebieskmuslinowa sukne haftowan z
przodu i pasucy do niej szal.

Lily nie zdotata ukr¢ zachwytu.

— Skad pan...

— Od kapitana. Kupit je dlzony.

— Nie mog przyja¢ prezentdbw przeznaczonych dla kégmnego —
oswiadczylta, ale w jej gtosie wyfaie brzmiato rozczarowanie.

— Lepiej przyjmij. Zaptacitem za nie dwa razygeej, niz s3 warte.

Lily dotkneta szala.

— Kaszmir? To rozrzutdo. Nigdy nie nositam takich drogich rzeczy.
Mam nadziej, ze okae sie ich godna. Nie chciatabymgby pan roztrwonit na
mnie magtek, ktéry phdrowaniem zgromadzili gacy przodkowie. James
usmiechryt sie szeroko.

— Zostawiam @& samy. P&niej wyjdziemy na pokladzeby zaczerpat
swiezego powietrza.

Lily z entuzjazmem kiwegta gtowg; marzyta o tym;zeby znale¢ sie na
stoncu. Odczekata, ;adrzwi sk zamkry za diukiem, i zrzucita ubranie. Z
rozkosz zanurzyta si w gomcej wodzie. Po diugiej dpieli wytarta s¢ do
sucha, uczesata i wigta niebiesk sukne. Ramiona otulita szatem | zaga
niecierpliwie spacerowaod okna do drzwi, czekg na Armstronga.

Czuta s¢ jak prawdziwa dama, a nie zwykla dziewczyna z pedar. W
tak radosnym nastroju nie byta od dnia osiemnastyduzin, kiedy Bradley
podarowat jej czerwony szal. Stygzpukanie, zawotala:

— Prosez!

Wszeditszy do kabiny, diuk zmierzyd wzrokiem od stép do gtow, po
czym upt jej dton i pocatowat.

— Suknia jest gkna, ale blednie przy twojej urodzie — powiedziat z
galantera.

Lily przez chwik miata wraenie, ze oboje g innymi ludzmi: ona
arystokratly, a diuk wielbicielem, ktéry starac¢sio jej rke. Od dnia, kiedy
umarta matka, a jej przypadta w udziale opieka beatem, nie czuta sitak
beztrosko.



— ldziemy, milady? — zapytat Armstrong, sktoniwsay. Gdy znaleli si¢
na pokitadzie, Lily wcigneta gkkboko w ptucaswieze morskie powietrze i
westchrta, rozkoszujc sk dotykiem cieptych promieni stonecznych na twarzy.

— Przypominasz mi kota wygrzeweaego s¢ na stéicu — stwierdzit
James.

Zerkreta na niego z ukosa, a ngshie se rozejrzata.

— Gdzie kapitan? Chciatabym poelawat mu za sukni i szal.

— Kapitan Roberts jest bardzo ¢gm cziowiekiem i nie mge zostawd
swoich obowazkow, zeby dotrzymywa nam towarzystwa — odpart diuk.

— Na pewno nie kazat mu pan trzyévee z dala ode mnie? — spytata Lily
podejrzliwie. — DZ rano zaloga starannie unikata patrzenia na magzi$an,
ze sk z kim§ zaprzyjanig i ten ktg pomaze mi uciec?

— Utoretabys. | Michat razem z tod

— Skoro ju mowa o0 moim bracie, gdzie...

— Siostro!

Lily obejrzata s¢, ale nigdzie nie zobaczyta chtopca.

— Tutaj!

Uniosta wzrok i omal nie zemdlata na widok bra@yagtego w bocianim
gniezdzie.

— Prosz natychmiast sprowadzigo na dot, nim spadnie — zaala,
chwytapc diuka za rami

— Nie doceniasz go. Michat wsping ge zecznacicig matpki.

— Siostro!

Lily zmusita sé do smiechu i pomachata do brata.

— Niech natychmiast stapat zejdzie — powtGrzyta z uporem.

Diuk ostonit kka usta i krzykiat:

— Michat, schod!

Chiopiec wyszedt z bocianiego gniazda i postuszaezt opuszcza sie
po maszcie. Lily zacista powieki.

— Jw mozesz otworzy oczy — rzekt James z rozbawieniem w gtosie.

Lily zarumienita s§ ze wstydu. Porywacz poznat jej staby punkt.

— Widziata mnie, siostro? — spytat Michat.

Miata ochot go zbeszig ale opanowata i powiedziata z émiechem:

— Jestem z ciebie dumna, bracie. Dzielngespisalg, ale przerazitam gj
jak ci¢ zobaczytam tak wysoko w gorze. Wolatabymebys wiecej tam nie
wchodzit.

— Tylko wtedy, jak bdziesz pod poktadem — obiecat chiopiec.

— Od razu czyjsie lepiej — odparta dziewczyna, ignoagagmiech diuka.

— Chod — powiedziat Michat, biarc ja za kke. — Pokae ci biak swinke.

Lily postata Armstrongowi kose spojrzenie i ruszyzabratem przez
pokiad. James trzymatesdwa kroki za nimi. We trojk zeszli do kambuza,
gdzie kucharz i jego pomocnik Zuszykowali kolagi. Obaj odwrocili s3 od
stotu, przy ktérym wyrabiali ciasto na chleb.



— Dziea dobry, milordzie. Ma pan specjalne zaméwienia?

— Michat méwi, ze trzymacie pod pokitaderwinie. Chcielibyimy ja
zobaczy.

Kucharz podszedt do otwarte] skrzyni, ahg niej piszcace zwieratko |
podat je diukowi.

Prosiaczek byt mafki i catkiem biaty, z wygtkiem r&owego ryjka i
raciczek oraz czerwonycienic.

— Jakie dziwne stworzonko — zachwycita diily, bioragc swinke od
Jamesa i przytulag ja do piersi.

— Styszalemze wasza lordowska ndélubi wieprzowirg, ale ten cholerny
zwierzak nie chce urogé— poskatyt sie kucharz.

— Nie mae jej pan upiec! — krzylksa Lily.

— To moja przytulanka — zawtérowat jej brat.

— Prosz nie zabij& biedactwaSwinie przynosg szczscie w interesach.

— Doprawdy? — Diuk popatrzyt na gniz rozbawieniem, a nagmnie
przeniést wzrok na kucharza i stwierdzit: — Ona pie urgnie. To kartowaty
albinos.

— Co to jest albinos? — zapytat Michat.

— Caltkiem biate zwierz— wyjasnit Armstrong.

— Mozemy p zatrzyma&? — poprosita Lily.

— Diuk, ja kochamgt swinke — cswiadczyt chtopiec.

— Nie zabijajcie jej, poki nie zadecydujinaczej — polecit James
kucharzowi i spojrzat na Lily ze znagzm wmiechem.

Dziewczyna zrozumiataze nad jej gtow wisi niczym miecz jeszcze
jedna graba. Tylko od niej zaleato terazzycie swinki i szczscie brata. James
Armstrong byt podsppnym draniem.

— ldziemy? — spytat.

— Ja zostagj zeby s¢ pobawt z... Jak go nazwiemy, Lily?

— Moze Ksizeg?

— To samiczka — zauvrg diuk.

— W takim razie niech dalzie Kskzniczka — postanowita Lily i
usmiechreta sk do Armstronga.

Nim zdazyt co§ odpowiedzié, podata zwiergtko bratu. Michat wytart
$ling reckawem koszuli i pocatowakvinke w tepek.

— Dziekuje, siostro.

— Zajmij sk chtopcem, poki Duncan po niego nie przyjdzie -epildiuk
kucharzowi.

Kiedy Lily zorientowata sj, ze wracag do kabiny, spytata prosaym
tonem:

— Nie ma@emy jeszcze na chwilwyjs¢ na poktad?

— Musz zap¢ sie rachunkami — odpart James. — Po kolagjddhemy
podziwia gwiazdy.

Znudzona dziewczyna usiadta przy stole z Bildbtworzyta na rozdziale,



w ktorym Noe buduje atk Przez chwi wpatrywata s§ w stronie, ale tak
napraw@ nie widziata liter.

Przeniosta wzrok na diuka siedego plecami do niej przy biurku. Przez
chwile podziwiata jegoczarnewitosy, lekko zmierzwione na karku. Szerokie
ramiona wygddaty imponugco w czarnym surducie.

— Jw pan postanowit? — zapytata. Armstrong aoejrzat.

— Stucham?

— Czy ju pan zadecydowat o losie Ksniczki? Diuk zmierzyt g
spojrzeniem i powiedziat:

— Prose czyt&.

Lily zamkreta ksiege i zaczta mu sé przyghdac. James odwrdécit glogy
jakby wyczut na sobie jej wzrok.

— Co robisz? — spytat.

— Mam dda¢ tej cholernej Biblii — odparta.

— To blwnierstwo. Dziewczyna zmgyta oczy.

— A pana Bo6g pde prosto do piekta za zamordowanie ¢gsiczki —
oswiadczyta.

Diuk si¢ usmiechrat.

— Wigc tam dokaczymy rozmow.

— Gdybym chociamiata czym zay rece...

— Przychodzi mi do gtowy parzeczy.

Lily dostrzegta podejrzany bltysk w jego czarnyclraxh i zmarszczyta
brwi.

— Miatam na myli robotki.

— Jesté jedyrg kobiety na statku — przypomniat Armstrong. — Nie ma tu
zadnych robdtek, natomiast na potkach jest stgzkki Wybierz sobie jaj§.

— Pan nie rozumie. Po prostu mgismiarkow& sig z czytaniem. W
przeciwnym razie pochtenwszystkie ksjzki w ciggu kilku dni.

Na jego twarzy odmalowatoeshiedowierzanie. Lily wcale nie dziwitagsi
Anglikowi. Pamg¢ absolutna byta rzadkim darem. Racze] przeitieem,
poprawita s¢ w myslach.

— Opieka nadwinka wypetnitaby mi czas.

— Lepiej napisz kgike — poradzit Armstrong.

— Nigdy nie zostataby wydana.

James z lekkim zniecierpliwieniem odid piéro.

— Ja § opublikuk.

— Sdze, ze mogtabym napisao biednej matejwince — oznajmita Lily. —
Bialej. — Wstata z krzesta i przeniosta sia t&Zzko. — Musz wymysli¢ jaka$
intryge.

— Moze o porwanej dziewczynie, ktéra dopraszacsklapsa — podsuh
James.

— Kiepski pomyst.

— Milczenie jest najlepszym strojem kobiety. Proga wiazy¢.



Lily zrobita gest, jakby sznurowata usta, a kiedykdwrocit do pracy,
zamkreta oczy,zeby pomarzy o Bradleyu. Niestety w wyob#ai znowu ujrzata
swojego porywacza. Poczuta wyrzuty sumienia. Napeaehciata myle¢ o
Bradleyu, ale nie potrafita przywdtgego obrazu. Co to oznaczato?

Przypomniata sobie przechwalkliuka: ,Mogtbym sprawd, ze pani s
we mnie zakocha. O, tak...”

— James?

— Co znowu? — Naweteshie obejrzat.

— Nie umiatabym pokoclda mezczyzny, ktory zabija bezbronne
stworzenia.

— Dzigckuj¢ za ostrzeenie — powiedziat diuk, odwragaj sk do niej z
usmiechem. — Sprobelje zapamgtac.
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— Kolacja czeka, milady. Otworzyta oczy i zobaczgad sob Jamesa
Armstronga. Bez zastanowienia odwzajemnita je§miech i przy — ¢ta dion
niczym krolowa proszona doriea przez dworzanina. Diuk zaprowadzitdo
stotu i odsugt krzesto. | nagle Lily zrozumiata, dlaczego odagast dla niej i
taki mity.

— Paski plan s¢ nie powiedzie — ostrzegta, pajczna niego badawczo.
James unidst brew.

— Nie rozumiem.

— Dobrocy nie zdolgdzie pan mojej mitéci.

— O, do licha! A sdzitem,ze jestem dyskretny.

— Wolnezarty. Zresz{ nie mogtabym pokoclkiaAnglika.

— Moéwisz, jakbymy byli tredowaci. Lily smiechreta sie stodko.

— Nie zamierzatam nikogo obrézi

— Jasne — skwitowat diuk.

— Co za ulga! — wykrzyksa Lily, patrac na tag. Wieczorny positek
sktadat st z zupy ziemniaczanej, pieczonej ryby, jarzyn zesoswinegret i
swiezego chleba. — Jumyslatam, ze bedziemy jedli wieprzowin. Jak wam si
udaje tak dtugo przechowywavarzywa?

— Przed przybyciem do Bostonu zaglismy na Bermudy.

— Nawet dla zemsty nie chciat pan rezygnéwa przyjemneéci —
zauwayta Lily ztosliwie.

— Jw wczenie] postanowitemze zabig waszego agenta, $a po co
miatem s¢ spieszy? Niestety okazat sikobieg.

— Najlepsze plany ¢sto biog w teb — stwierdzita Lily.

— Istotnie.

Lily zmarszczyta brwi, a diukdmiechryt sie lekko. Byt w takim dobrym
humorze,ze postanowita jeszcze raz btaggo o darowanieycia swince. Jej
brat bardzo siprzywigzat do Kse¢zniczki.

Jw otwierata usta, ale w ostatniej chwili ugryztg sv jezyk. Prgba
mogta odnié¢ skutek przeciwny do zamierzonego. Diuk specjakvidekat z
decyzp, zeby g podrczyc.

Jedli w milczeniu. Za kalym razem, kiedy podnosita wzrok,
przytapywata Armstronga na tynre na my patrzy. Poczuta sinieswojo,
zwtaszcza kiedy zerkfa na jego dta trzymapca kieliszek i przypomniata
sobie, jak dotykat jej piersi.

— Opowiedz mi o kodach.

Omal nie zakrztusita sikawatkiem ryby. Spojrzata w btyszgz czarne
oczy. Czy ten idiota naprawdsadzit, ze oczarowana jego urgdzdradzi mu
najwazniejsz tajemnie?

— Kodach?



Po jego minie zorientowatacse przejrzat jej gf.

— Amerykaiskich.

— Nic z tego. Wiadomii, ktore przekazywatam, byly dla mnie zupetnie
niezrozumiate.

— Ale co ogolnie wiesz o szyfrach?

Prébuje ztapa ja w putapk, doszia do wniosku. Szkoda. Czekalo go
rozczarowanie.

— Wiem tylko, ze jest ich kilka rodzajow o #hym stopniu
bezpieczastwa. Nie interesowatamgsszczegotami.

— Co mowitad swoim kontaktom?

— Po przeczytaniu kryptograméw niszczytam je, depaée dyktowatam
agentowi, ktéry znat klucz.

Armstrong uniést brew.

— Wiec nie masz peria, jakie wiadoméci dostarczalé? Lily potrzsncta
gtowsa.

— M0j narzeczony i brat uwali, ze tak ledzie bezpieczniej. —
Usmiechreta sk cierpko i dodata: — Chybagsmylili.

— Jali zalezato im na twoim bezpiecastwie, nie powinni byli weiga
ci¢ w swoje sprawy — stwierdzit diuk Lily pochylitagsilo przodu. Jej szafirowe
oczy Knity.

— Chciatby pan pozrtssekret? James kiwhgtows.

— My, Amerykanie, wygraéimy ostatra wojne dzieki kodowi, w ktérym
uzywalismy indiaaskich stéw, a nagpnie ttumaczy¥my je na angielski.
Sprytne, co?

— Owszem — przyznat Armstrong gmiechem.

Lily nie rozumiata, co jest zabawnego w przegramgjnie, ale ju
wczesniej doszta do wnioskue Anglicy to dziwny narod.

— To jest whanie jankeska pomystow6é — cswiadczyta z durg. — A teraz
niech pan opowie mi o sobie.

— Niewiele jest do opowiadania.

— Nie wierz wlkasnym uszom. Falszywa skromddzupetnie nie pasuje
do diuka Kinross.

— W przeciwiéstwie do niektorych nie zwierzamesi categozycia
kazdej napotkanej osobie — odrzekt Armstrong, pgtigj w oczy.

Lily nie byta pewna, czy g obraza, ale postanowita rozstrzygn
watpliwosci na jego korz§¢. Tym razem.

— Jak spdza pan dni? — zapytala. — Na pewno nie ma pan zajyc
zeglowania pawiecie i porywania mtodych dam.

— Poniewa urodzitem st jako drugi syn, nie liczytem na spadek, dlatego
musiatem zaj¢ si¢ interesami. Mam kilka linizeglugowych i dao podréuje
po caltymswiecie. Praca mnie odpra, a kiedy che uciec od cywilizacji, jael
do zamku Kinross, mojego domu rodzinnego w Szkocji.

— Och, to dlatego jest pan niepodobny do innychlikdgy — stwierdzita



Lily takim tonem, jakby mowita mu wielki komplement

— Ailu ich znasz? — zapytat diuk z lekkinsnoiechem.

— Lacznie z panem? Armstrong shkirgtows.

— Jak wolisz.

— Dwach.

— A kto jest tym drugim?

— Duncan.

— Czybym wyczuwat w twoich stowachze nie uwaasz mnie za
skaaczonego drania?

— To zbyt daleko igty wniosek. Jamessmiechryt sie szeroko.

— Zna pan krola? — spytata Lily.

— Ostatnio, kiedy widziatem Jerzego, dyskutowat mzem. Drzewo
wygrywato.

Lily si¢ rozeémiata. Diuk mimo wszystko nie byt takim okropnym
cztowiekiem.

— Opowiedz mi o swoinzyciu w Bostonie — poprosit. Lily wzruszyta
ramionami.

— Pomagam ojcu w tawernie i opieksje bratem.

— To wszystko? A co z przyjaciotmi?

Nie mamzadnych, pom§lata Lily. W dodatku nie mogta sipochwalé
zadnymi kobiecymi umigfnosciami. Nie potrafita gotowd szyla fatalnie.
Dobrze szio jej tylko zapagtywanie wszystkiego, co przeczytata. Jegdyn
rowiesnica, z ktdl utrzymywata jakié kontakty, byta Hortensja MacDugal, ale
Z cah pewndcia nie Bczyta ich przyjan.

— Nie mam przyjaciot — odparta, uciekajwzrokiem. — Rénie sie od
innych mtodych kobiet, ktore znam.

— Czym?

— Po pierwsze, umiem i lupczyta. Po drugie...

— Tak?

— Sppdzam duo czasu z bratem. Michat wymaga bacznej opieki.

Czyzby w jego oczach dostrzegta wspétczucie? Miata mgglzze nie.
Nie znosita litdci i tego, co za nisi¢ kryto: przeéwiadczeniaze ona i jej brat to
zatosne istoty.

— Mam za to wroga — oznajmita raptem. Przynajmmeg jednym
wzgledem byta taka jak inni ludzie, zwyczajna.

— Nie wyobraam sobie,zeby ktg ciebie nie lubit stwierdzit diuk,
najwyrazniej udagc zaskoczenie.

— Nigdy nie spotkat pan Hortensji MacDugal. — N&aah Lily pojawit s¢
cien usmiechu.

Armstrong te sie usmiechrat.

— A co jest z rg nie w poradku?

— Nie lubi mnie, bo nigdy nie datam sphzadzic. W dodatku zera p
zazdrd¢ 0 mojego narzeczonego.



— Wiec Hortensja réwnie interesuje si tym wzorem doskonasoi? Lily
skineta glowg. — Widz, ze wszystkie kobiety majpewne wspolne cechy —
zauwayt James. — Kiedy do gtosu dochadamstynkty, cata reszta traci dla nich
znaczenie.

— To komplement czy zniewaga?

— Jak wolisz.

— Jedno wiem na pewno. Hortensja zakochatabywsipanu w jednej
chwili,

— Dlaczego tak#glzisz?

— Bo... bo tak.

Nie zamierzata mowi ze jest przystojny, ani chwaligo w jakikolwiek
sposéb. Byt potworem, ktory uprowadzit | brata. Zastayt na pogard. Od
jutra znowu zacznie mu jokazywd. Teraz traktowata go taskawie, bo nie
chciata pst wieczoru ktotniami.

— Obiecat panze po kolacji zabierze mnie na poktad — przypomniata

— Owszem.

Lily nie widziata rownie czarnej nocy, jak ta seodku oceanu. Miata
wrazenie, jakby plypta przez kosmos. Gdyby w gorze rwiecity gwiazdy,
stracitaby poczucie kierunku. Statek gtadkoagypo spokojnym morzu. Tylko
rzeskie powietrze upewniat@j ze to nie sen.

— Wysoko na potnocnym niebie znajduje $Vielka Niedwiedzica —
powiedziat diuk.

Lily podazyta wzrokiem za jego palcem, ale nie dostrzegdanego
okreslonego ksztattu.

— Gdzie?

James przysuhsi¢ blizej, otoczyt § ramieniem i wskazat na niebo deug
reka.

— Tam. Widzisz?

Jego bliské¢ sprawita, ze Lily zupetnie nie mogta siskupt. Ciepty
oddech diuka muskat jej policzek.

— Tak — sktamata i odsgia sk o krok.

Niestety Anglikowi najwyranie] sprawiato przyjemnig torturowanie
jencow wojennych, bo pokyt obie dionie na jej ramionach i obrocit yv inng
strorg, mowigc:

— Najjasniejsza gwiazda na wschodnim niebie to Arktur. Neegtweniu
dyszla Wielkiego Wozu.

— Aha — mruketa dlaswi¢tego spokoju.

Gwiazdy byly tylko dla niej odleglymi punkcikami na@ebie, a jedym
rzeczywistdcia zar dwoch mskich gk parzicych g przez cienki materiat sukni.

— Arktur oznacza ,stranika niedwiedzia” — dodat James.

— ,Nic, tylko gwiazdy, gwiazdy niebieskie gdzg tym padotem™ [=w.
SzekspirKrdl Lear, przektad W. Chwalewika. 82t zacytowa’fa Lin.

— Skad pochodzi ten wers?



— Prose sobie sprawdzi

— Moze pewnego dnia, kiedyete siec nudzit. — Delikatnie przyggnat ja
do siebie i szephdo ucha: — Dobrzeze ani razu nie wspomniata swince.

Lily usmiechreta sk lekko.

— Wiedziatamze wtedy deczytby mnie pan jeszcze bardziej.

— Nie jestem atakim potworem.

— Doprawdy?

— Niegrzeczna dziewczyna — skaraitdiuk. — Jak by sie czuta, gdyby
twoje zniewagi mnie rozgniewaly i z zemsty zabitbyrosiaka? Natomiast
pocatunek mégtby przediyc¢ jej zycie.

— To szanta — stwierdzita i zaraz tego patowata, bo Armstrong
przysunt si¢ jeszcze bliej. Cofreta s o dwa kroki i dwiadczyta: — Nie catuje
sie wroga.

— Nie jestémy wrogami.

— A kim?

— Dwojgiem zwyczajnych ludzi, ktorzy znale sie w niezwyktych
okolicznaciach — odpart diuk.

— Nie nazwatabym pana zwyczajnym.

— Dziekuje.

— Zamierzatam pana obrazi

— W takim razie jakkmiatas?

Lily nie zdotata pohamowawesotdci. — Wszystkie koty & czarne w
ciemndaci — stwierdzit James. — Wystarczg zamkniesz oczy.

— Dobrze — zgodzita siLily z westchnieniem. Czekata przez chyyiale
nic nie poczuta. Uchylita powieki i zobaczytae Anglik przyghda s¢ jej z
usmiechem. — No, milordzie, miejmy tozuza soh.

Ponownie zamkgta oczy. | znowu nic ginie wydarzyto. Spojrzata na
diuka.

— Che, zebys ty mnie pocatowata — oznajmit.

— Nie umiem.

— To fatwiejsze i grazenie sztyletem. | dwo, dwo tatwiejsze mi
zapamgtywanie catych stronic. PrzySisie i obejmij mnie za szyj

Lily zrobita krok do przodu i z wahaniem wygieta rece. Czysty, reski
zapach podrait jej zmysty. Gdyby nie wewgtrzna sita, chyba by zemdlata.

— Przycagnij moja glowe — wyszeptat diuk ochryple. Lily spetnita
polecenie.

— A teraz przyta usta do moich ust — powiedziat zdtawionym gtosem.

Ostranie dotkreta jego warg. Byly ciepte i kugee.

James otoczykeka jej plecy i przycagnat ja do siebie, drugchwycit za
szyk, uniemaliwiajac ucieczk. Lily odprezyta sk i zatracita w nowych
doznaniach. Wtedy diuk stakdbardziej natarczywy, rozchyligzykiem jej usta.

Lily cofneta s potprzytomna. Bradley Howell nigdy jej tak nie @adat.

— Zejdziemy pod poktad? — spytat Armstrong. Spdgrzaa niego



oszotomiona i zaskoczona. Nie byta pewna, co oat&cpropozycja.

— Chciatabym pgegna sie z bratem — powiedziata, stagajsk odzyské
panowanie nad sab

James skigt gtowa.

— Jak sobieyczysz.

Czujgc na sobie jego wzrok, ruszyta w doét po schodacty Gijali
kabire Duncana, ustyszata okrzyk Michata:

— Do diabta, znowu wygratem!

Przystagta raptownie i z niezadowoleniem popatrzyta na diukames
wzruszyt ramionami i zapukat do drzwi.

— Panna Hawthorne chce powiedziatu dobranoc!

— Prose wejs¢!

Lily oparta rce na biodrach i obrzucita Michata surowym wzrokiem

— Co ci méwitam o przeklinaniu?

— ,Do diabta” to nie jest przekistwo — stwierdzit chtopiec. — Prawda,
Duncan?

— Co tam robicie? — spytata, nie gfla5zkotowi daj¢ do gtosu.

— Duncan uczy mnie géaw kosci — pochwalit s Michat. — To fajna
zabawa.

Gdy Szkot uciekt wzrokiem, Lily zerkfa na diuka. Armstrong zachowat
powazng ming, ale w jego oczach czaiksusmiech.

— Gra w kdci to wynalazek samego diabla $weadczyta Lily. —
Opowiedzi€ ci nasz histori?

Chiopiec pokiwat gtow i przeniost s3 z podtogi na téko. Siostra usiadta
obok i otoczyta ramieniem jego plecy.

— W niebie wybuchta wojna. Michat i jego aniotowstareli do walki z
szatanem i jego zwolennikami. Wyrzucili ich z niebzwatam ¢ Michat na
czes¢ archaniofa, bo urodziesie w jegoswieto. Kiedy trzymatam & na gkach,
nasza mama powiedzialee patrac na ciebie, Bog siusmiecha.

— Podoba mi sita historia. Dokd uciekt szatan?

— Do Anglii.

— Nie tak méwita wczeniej — zaprotestowat brat.

— Diabel mieszka w piekle, bo nie mmoprzekroczy bram raju i znalg
sie blisko Boga. A jego upadek zatzie od przeklinania i gry w k.

— Juw nie lxde tego robit — obiecat chiopiec. — Zwtaszcza przyi¢o

Diuk sie rozémiat. Lily postata mu gréne spojrzenie i przeniosta wzrok
na Duncana, ktory zagizsie dziwnie krztusi. Sama miata ochetwybuchryé
s$miechem, ale nie mogta zaga brata do buntu. Michat byt dostatecznie
bystry,zeby obej¢ jej zakazy, i na tyle niewinnggby s¢ do tego przyzna

— Dobranoc, siostro — powiedziat, kiedy ruszytavagscia. — Dobranoc,
Diuk.

Lily przygryzta warg, zeby zachowé& powag. Gdy otwierata drzwi
wspolnej kabiny, ustyszata glos Armstronga:



— Dag ci kilka minut.

Nie oghdajc sk, skircta glows i weszta dagrodka.

Umyita se szybko i przebrata w jedrz koszul Jamesa.

Potem zajrzata za parawan. W czasie ich nieoldecridos napetnit
wanre gorgcag wodg. Ona kpata s¢ po potudniu.

Czyzby diuk naprawd sadzit, ze pozwoli mu rozebkasie i wykapat w
jej obecnéci? Z drugiej strony, jak mogta go powstrzyifa

Opadta na krzest@eby na niego zaczekaByta zdenerwowana, gotowa
odpowiedzié gniewem na najmniejgzprowokacg. Gdy drzwi s¢ otworzyty,
chciata wsté, ale diuk gestem kazat jej zo&taa miejscu.

Podejrzliwie obserwowala, jak Anglik siada napred® niej i nalewa
whisky do dwoch szklaneczek. Wychylit jedra drug delikatnie przesu po
stole w jej stron. Lily uniosta p do ust i wypita odrobigtrunku.

Armstrong uniést brew.

Ona odpowiedziata takim samym grymasem.

Diuk si¢ usmiechrat, najwyrazniej oczekujc od niej tego samego.

Rozczarowata go, méwt poirytowanym gtosem:

— Jdli mysli pan,ze pozwoé¢ panu rozebrasic przy mnie i wzaé kapiel,
to prosz jeszcze raz gizastanowd, wasza lordowska ngé.

James wstatl bez stowa, rogippasek i rzucit go na podigg Potem
$ciggnat koszuk i powiesit g na oparciu krzesta. Lily ogaita wzrok nadniacy
medalik z al§ i omeg.

— Méwie powanie! — ostrzegta. — Prosniczego wgcej nie zdejmowa

— A nie jestémy przyjacioimi? — spytat, siad@ na krzéle. Zacat
rozsznurowywa buty.

— Niech pan zostanie w spodniach! — krztarLily. Diuk wstat i segnat
do guzikéw.

— Slyszaté, co mowitam?

— Jak wszyscy na statku — odpart James bez ciemgavy. Gdy opscit
spodnie, Lily zauwayta brak bielizny.

— O, Baze! — wykrztusita i odwrQcita giczym pedzej. Czutaze jej twarz
ptonie. Co gorsza, Armstrong réneiat sk z jej zaklopotania.

Aniele str@u, chraa mnie przed tym czlowiekiem, porigia.
Zrezygnowata z pib i gr&eb, bo dwiadomita sobie,ze nic nie dadg W
dodatku raptem p@atowata,ze tak szybko giodwrdcita.

Gdy ustyszata plusk wody, dolata sobie whisky i hylda ja jednym
haustem. Trunek zapiek} yv ustach i przetyku, ale po chwili odpyt.

Kiedy diuk zaczt wesoto nuai, rzucita spojrzenie w strenparawanu,
zerwala sj z krzesta i poszta do&a.

— Hej, Lily? — zawotat James z wyraym rozczarowaniem. Co znowu?

— Tak?

— Nie mog doskegna¢ plecow.

— Wezwa Duncana?



— Nie chciatbym zawrad¢amu gtowy. Mae ty...

— Nie.

— Prose.

— Nie!

— O, biedny prosiaczek.

— Dran! — warkreta Lily, ale wstata z toka.

— Mowitas cos?

—7Ze ju ide.

Gdy zajrzata za parawan, gwattownie ygriecta powietrze.

Diuk siedziat plecami do niej. W matej wannie spi@wrazenie jeszcze
potezniejszego. W blaskéwiec wyghdat jak Adonis.

Lily zbesztata i w duchu i wz¢ta do eki mydto. Miegsnie jego plecow
rozluznity si¢ pod jej dotykiem. Podziwiala je przez chyvil

— O czym mylisz? — zapytat.

— O niczym.

— Daj spokdj. Maesz smiato podziele sie ze mm najwickszymi
sekretami.

— Nie gdzitam,ze przyjdzie mi wzyciu stwy¢ angielskiemu lordowi jako
pokojowka.

Raczej wyczuta, iizobaczyta jegoamiech.

— Los ptfata ludziom figle — skwitowat diuk. — Moblg siegma¢ nizej?

Znowu s¢ z nig droczyt. Lily ze ztdcig cisreta mydto do wody té przed
jego nosem.

— Marzy mi s¢ bekon nasniadanie — oznajmita i pomaszerowata z
powrotem do téka.

Dogonit ja gardtowysmiech, nakryta si wigc kotdrg i odwrdcita twarz
dosciany.

Ten cziowiek byt potworem zestanym na ziemieby g dreczyc.
Zagraat dwom najcenniejszym dla niej rzeczom: s#ci Michata i jej cnocie.

Znowu ustyszata chlupot i dorflfa sie, ze wyszedt z wanny. | nagle
wyobraznia podsueta jej obraz diuka w catej okazat. Zaskoczona wiasnym
bezwstydem cicho wyrecytowata dwudziesty trzecimps&dy to nie pomogto,
zaczita odmawig modlitwe: ,Ojcze nasz, ktory jest w niebieswiec sie imie
Twoje... i zbaw nas ode ztego...”

L 6zko zaskrzypiato pod ekarem diuka.

Lily odwrdcita sk, zeby mu powiedzie co o nim myli, i zobaczyta,ze
sie nad nj pochyta. W potmroku zéhit medalik z alf i omeg.

— Dobranoc, skarbie — wyszeptat James.

Juz miata gwiadczy, ze nie jest jego skarbem, ale mimo woli przetan
spojrzenie z twarzy diuka na rggiess... i nize.

Jej szafirowe oczy zrobity spbkragte jak spodki.

— O, Bae, jesté nagi — wykrztusita.
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— Ubrania nie &da nam potrzebne — powiedziat cicho James.

— Jali myslisz, ze... — Lily umilkita, kiedy dotarto do niej znaczenego
stow. Spojrzata mu w oczy. — Zamierzasz mnie zgwatc

— Oczywkcie, ze nie. Twoje pytanie mnie obia

— Wslizgujesz s¢ nagi do mojego tka i uwaasz moje podejrzenia za
obrazliwe? — zdziwita sg Lily.

— Wszedtem do swojegoAa — sprostowat z lekkimsmiechem i dodat
tagodniejszym tonem: — Do niczego bym oie zmuszat.

— Wieziesz mnie sitdo Anglii.

— To co innego.

Lily juz miata c@ odpowiedzié, ale dotkit palcem jej warg.

— Od pierwszej chwili, kiedy zobaczytem twaqgpickna twarz, chciatem
ci¢ catowa& — wyznat.

Komplement 3 zaskoczyt, a gest byt niezwykle intymny.

— Mam pekna twarz? — spytata.

— Nie zapoma jej do kaxcazycia.

Jego czarne, bezdenne oczycewr jg hipnotyzowaty, ale zlekcevigta
gtos rozgdku, ktory nakazywat jej ucieka

Pocatuje mnie, pondlata, ale go nie odepchia. Gdy wolno zbliyt ku
niej twarz, poddata siz cichym westchnieniem. Otoczyta ramionami jegg¢z
| przywarta do niego catym ciatem. Zadta, kiedy James wsainjezyk w jej
usta.

Zmystowy pocatunek trwat wieki. Potem diuk zasyfgdkimi jak pidrko
musnieciami warg jej skronie, powieki i szyj

— Jestg jak lesna lilia, zmystowa i niewinna, ndeviadoma swojego czaru
— wyszeptat.

Przesugt dion po jej dekolcie. Kiedy sgmat do piersi, cofglta sk
zaskoczona.

— Pozwdl mi a¢ piescic — rzekt blagalnie. — Obieayj ze wystarczy
stowo, a przestan

Lily stwierdzita, ze nie ma sity si opier&. Chciata czt jego kce na
swojej nagiej skorze.

James znowu przywart ustami do jej ust, jedné&maiee rozpinac jej
koszut i obnaajac piersi.

— Jesté cudowna — szeph

Catupc ja nametnie, wretrzem dioni zacg drazni¢ stwardniate
koniuszki piersi. W tym momencie Lily poznata, @odazadanie. Oszotomiona
nowymi doznaniami, z paspdwzajemnita pocatunek.

— Dotknij mnie — poprosit nagle diuk. — Jak?

Jej zaskoczenie podziatato na Jamesa jak afrodyzjak



— Przesu dionig po moim torsie.

Poprowadzit jej ¢ke. Kiedy Lily przypadkiem dotkgta medalika z alf i
omeg,, nabratamiatosci.

Spojrzata mu w oczy, badaj reakcg. Jamesgknat cicho. Jej paznokcie
zostawiaty lekkislad na jego skorze.

— Widzisz, jak na mnie dziatasz? — PrzytrzymatgEjwe i tapczywie
siegnat do ust. — Teraz zrobitak samo. Pozwolisz? — zapytat ochryptym
Szeptem.

— Tak.

Spuscit wzrok na jej nagie piersi. Byly gkne. Zaczt wodzic po nich
opuszkami palcow.

Jej oddech stat siurywany. Poddawatacspieszczocie, milcaco btagata
0 wiece)j.

— Pocatuj mnie — szeph

Lily nie potrzebowata drugiego zaproszenia. Zakauonu ramiona na
Szyk i przycisreta wargi do jego ust.

Pod wplywem naminosci niewinna dziewczyna zmienita ¢siw
rozpalory kochanlk.

James odsuh si¢ i powiodt wzrokiem po jej petnych piersiachaskiej
talii, udach stworzonych do tegeeby go obejmowaty, kgtych biodrach.

— Jesté bardzo pgkna — stwierdzit cicho, wode dtonig po jej ptaskim
brzuchu.

- Ty te.

Pocatowat g bez pépiechu, jakby czas przestat istéigakby mieli przed
soly wieczn@d¢. Zamierzat pieszczotami ski@njg do tego,zeby sama mu si
oddata. Praggl rozkoszowa si¢ jej cudownym ciatem.

Gdy jego usta stalty @i bardziej natarczywe, Lily zareagowata
instynktownie, przytulajc sk mocniej.

— Che ci¢ koch& — wyszeptat James.

— Kochaj mnie — odpowiedziata bezghee.

Ich jezyki zetkrety si¢ ostranie, potemsmielej, & splotty sé w
mitosnym tacu.

Lily westchreta, gdy James zasypat pocatunkami jej skronie, pknvi
Szyk, a nastpnie przesugt usta na dekolt. Chwycit wargami koniuszek piersi
zacat go ss& delikatnie. Gardtowy gk Lily podniecit go jeszcze bardziej i
zaclecit do dalszych dziata

— Rozchyl nogi — poprosit tagodnie.

Lily postuchata go bez wahania. Kiedy wgumw nig palec, zaskoczona
otworzyta oczy i probowata uciec przed jegoialy pieszczai.

— Spokojnie — powiedziat James &oym tonem i przytrzymataj w
objeciach. — Zaufaj mi, prosz

Wiedziat, ze jest sptoszona jak mitoda klacz. Chciat nozpalt i
zawladn¢ jej ciatem i dusgz, uczynt swop na zawsze.



— Zaufaj mi, skarbie — powtérzyt taguym s gltosem. Lily szerzej
roztozyta nogi. Ona te pragrta, zeby p posiadt.

Uklagkt miedzy jej udami i wszedt w naijednym silnym pchriciem,
pokonupc dziewicz bariek. Lily krzykneta i przywarta do niego kurczowo.
James odczekat chwil zaczt wolno sk porusza.

Lily oplotta go nogami w pasie i datagsponigé¢ pulsupcym falom
rozkoszy.

Gdy dotarta do raju, James w tym samym momengkeaf i zadrzat
gwattownie.

Przez diisz chwile lezeli bez sit, oddychag ciezko. Potem James
wyciagnat si¢ obok niej i przygargt ja do siebie, catac w czoto.

Lily ukryta twarz na jego piersi i rozptakata siicho.

James spodziewalby esiwszystkiego, tylko nie szlochu. Znidstby jej
gniew, ale nie tzy. Przytulibji zapytat tagodnie:

— Zrobitem ci krzyw@? Dziewczyna potgsreta gtowg.

— Wigc dlaczego ptaczesz?

— Juw nie pface.

— W takim razie dlaczego ptakéta

Lily naciaggneta kotdre na piersi, oparta sina tokciu i spojrzata mu w
oczy. Jej szafirowe, mokre od tez, przypominaty giuskie niebieskie jeziora w
lecie.

— Za tym, co stracitam.

— A dlaczego nie cieszysz < tego, co zyskai&

— A co zyskatam? James skmiechrat.

— Mnie.

Lily mimo woli odwzajemnita émiech, ale zaraz spowaiata.

— Angielskiemu arystokracie fatwogszdoby¢ na dowcipne riposty.

— Co masz na mdyi? Zarumienita sj ze wstydu.

— Bogata kobieta ma wiele cennych rzeczy do zaof@n@ przysztemu
mezowi, w przeciwigéstwie do biednej dziewczyny takiej jak ja. Moim yagm
majtkiem byta cnota, a wkaie sk jej pozbytam.

— Mylisz se — stwierdzit James, muslkaj opuszkiem jej policzek. —
Jesté niezwykle pekna i bardzo inteligentna.

— Uroda mija z wiekiem, a inteligencja nie jestlegdtorej mezczyzni
szukaj w zonie.

— Glupota te nie jest przez nich ceniona — zapewnit diuk. gzNragnie
rozmawid& z zong. Poza tym masz inne zalety.

— Napraw@? — Wydawata si szczerze zaskoczona. James odruchowo
dotkmgt medalika.

— Mam je wymieni? Lily si¢ usmiechreta. — Tak.

— Jesté odwazna. Weksza¢ mezczyzn dey, gdy na nich krzywo spojez

— Nie wierz.

Jamesciagnat brwi i zrobit grazng mine.



— Nie przeraam ce?
— Nie.
— A moi podwtadni pierzchajpo katach.

Lily wybuchneta smiechem.

— Tyran.

— Wiadnie taki jestem — przyznat James. — A terazéwnp do ciebie.
Cechuje gt niezwykta lojalné¢, zawsze bronisz stabszych. Twoje oddanie bratu
zastuguje na najwagzy podziw.

— Dzigkuje za mite stowa, ale nie rozumiem, ggktyle se o mnie
dowiedzialé w ciggu zaledwie kilku dni. - Umiem ocewriaharaktery. Poza
tym nigdy nie szafgj pochwatami. — Dotkgt medalika. — Dziwneze oboje
nosimy ten sam symbol: alf omeg;.

— Pierwszy i ostatni, pogiek i koniec — wyszeptata Lily.

— Ot& to.

— Ostranie, milordzie. Zaczynasz mogvi jak Anglik. Diuk sk
usmiechrat.

— Chyba powinienem opowiedzi€i o swojej rodzinie, zanim dotrzemy
do Anglii.

— Nie przypuszczatanye tajdacy ma rodziny — skomentowata Lily,
udapc zdziwienie.

— Owszem, trzy harpie — odpart James, igryarigj zartoblinvg zniewag.

— Matka jest miténiczkg przyje¢ i baldw, ciotka Donna samozweza
znawczyna mezczyzn, ciotka Nora posiada szosty zmyst. Mam rownie
niespokrewnionego z nimi kuzyna Sloane’a i prz\gsi ktoremu catkowicie
ufam, Adama St. Aubyna.

Spojrzat na Lily. Oczy miata zamkpe, oddychata rownomiernie.
Raptem poczut wyrzuty sumieniaze jg uwiodt. Byt dawiadczonym,
swiatowym nezczyzry, a ona niewing dziewczyn, ktéra nie miata szansy mu
Sie Oprze.

Mylita si¢ jednak, twierdgc, ze nie mae d& mu nic cennego. W
poréwnaniu z kobietami, ktére znat, Lily Hawthormga prawdzivg krolowsg o
duszy rownie giknej, jak ciato. Szkodaze nie urodzita si wsrod angielskiej
arystokracji. Gwiadczytby s¢ jej bez namystu...

Do diaska, cziby zakochat siw morderczyni swojego brata?

Kiedy nastpnego ranka Lily otworzyla oczy, gwaltownie wagicta
powietrze. Diuk przygidat st jej, siedac na brzegu lka. Ciekawe, od jak
dawna § obserwowat? Poczutagsnieswojo.

— Dzien dobry, skarbie — powiedziat Zmiechem.

— Dzien dobry — wymamrotata Lily, nie podnagzwzroku.

— Do kogo moéwisz?

Lily spojrzata na niego néeniato. James g jej dion i ztozyt na niej



pocatunek.

— Che ci podzekowat za wczorajsg noc. Jeszcze nigdy nie pgxéem
wspanialsze,).

Po tych stowach Lily oblala si szkartatem. Jak moégt by taki
niedelikatny? Ona nade wszystko prggnzapomnié o swoim nieskromnym
zachowaniu, a on sprawiat wemnie, jakby moéwit szczerze. Napragvahie
wstydzit sk tego, co zrobili?

— Bardzo ci do twarzy z pamiskim rumieéicem - stwierdzit,
przyprawiajc ja o jeszcze wiksze skgpowanie.

— Nie lubk, gdy ktg patrzy, jak spie — poskatyta sk, ukrywapc
prawdziwy powdd zaktopotania.

Armstrong podniést jej diodo ust.

— Zostalem, bo wiedziatlenze jeli nagle znikr, bedziesz s 0 mnie
martwi¢ po naszej wspolnej nocy.

Lily wyrwata reke.

— Masz due dgwiadczenie?

— Dddwiadczenie?

— Przewidziaté moja reakcg. Moge sie tylko domysla¢, ze uwiodig w
zyciu niejedn dziewic.

— Nie zrobitdg nic, czego musiataBysie wstydzt — powiedziat James
wymijajaco. — Zajmij s¢ soky, a ja tymczasem przyni@sniadanie.

— Angielski diuk obstuguje dziewczyre nabrzea, w dodatku wroga? O
rany,swiat chyba stagt na gtowie.

— ,Wiecej jest rzeczy na ziemi i w niebie,znich sk snito waszym
filozofom™* [*w. Szekspir,Hamlet,przektad J. Paszkowskieges} zacytowat Armstrong.

— Hamlet, akt pierwszy, scena gia, wers sto szédziespty szésty —
powiedziata Lily bez namystu.

— Wierz ci na stowo.

— Brytyjski lord wierzy dziewczynie z kolonii? Nimog sie doczeka
nastpnych niespodzianek.

— W takim razie rozbiaer sie i potoze obok ciebie — oznajmit James z
szelmowskim émiechem.

Lily zaczerwienita sj po korzonki wtosow.

— Czug, ze stabr z gtodu — rzekta pospiesznie.

— Ju pedze.

Po jego wyjciu Lily przez dhisz chwile wpatrywata sg w drzwi. Diuk
potrafit by¢ czarugcy. Na pewno kochaly siw nim dziesitki arystokratek.
Setki peknych kobiet pragety go usidli.

W koncu wwiadomita sobieze czas ucieka, i czym ¢ize] wstata z
lozka. Umyta s¢ szybko i wiayta stréj payczony od chlopca oktowego.
Jedyn suknk zostawita na wieczor.

Potem siadta przy stole. Nadal czynita sobie wwzat powodu
rozwigztego zachowania Gdy posigta o Bradleyu, ogaghja jeszcze wikszy



wstyd. Jak teraz spojrzy mu w oczy?

Westchgta. Bedzie musiata wyzria mu praw@. Nie mogtaby go
oktamywa.

Powtarzata sobie w duchie bardzo kocha narzeczonego i chce zosta
jegozong. Miejsce jej i Michata byto przy nim, w Bostonie.

Odchylita st na oparcie krzesta i zamda oczy, ale na pedo usitowata
przywota obraz Bradleya. Widziata tylko diuka, jego czamezy ptoryce
namketnoscia, znajomy Wmieszek. Silne dtonie pieszg= jej uda...

Z zamylenia wyrwato § skrzypnecie drzwi.

— Wocigz rumienisz s§ na wspomnienie nocy? — zapytat James, stawviagj
przed nj tac.

Nie chwycita przygty. Uznataze jego aluzjegniegodne dentelmena.

Diuk usiadt naprzeciwko niej.

— Rozpamgtujesz, jak si kochalimy? — nie dawat za wygran

Lily poczuta,ze jej twarz ptonie. Na pewno byta caigspwa. Ten Anglik
chyba rzucit na nai czar. Bradley nigdy nie przyprawiat jej o rumienidames
powstrzymat si od dalszych uwag, zdjz tacy zakryte naczynie i postawit je
przed na. Lily utkwita wzrok w jego dtoniach.

— Nie kxdziesz j&c¢?

Przeniosta spojrzenie na jego twarz i dopiero wtegyzytomniata.
Uniosta srebra pokrywke i... wytrzeszczyta oczy.

Na talerzu leata broszka w ksztalcie salamandry. Jej nogi bghzinta,
gtowa, tutéw i ogon z brylantéw. Szmaragdowe ockyayly sk jak gwiazdy.

Lily przez chwik patrzyta oszotomiona na klejnot, a r@stie podniosta
wzrok na diuka.

— To zaptata za ustugi? — spytata wzburzona.

— Jak maesz w ogoéle cotakiego sugerow® — odpart réwnie uemnym
tonem.

Lily si¢ uspokoita.

— Wiec co to jest?

— Prezent dla pknej kobiety — odpart James gtadko.

— Skad go masz?

— Kupitem na Bermudach.

— Byt przeznaczony dla konkretnej osoby? — zapytdyapodejrzliwie.

— Kupitem go razem z paroma drobiazgami, bo mspodobaty.

— Napraw@?

Diuk skimgt gtowa, po czym wycigmat reke nad stotem i nakryt gijej
dton.

— Chyba kierowata mnniewidzialna sita, bo w gbi serca czutemze
wkrétce pojawisz giw moimzyciu.

— Oczywicie — powiedziata Lily z ¢émiechem. — Przecteplanowaté
mnie zabd.

James tmiechryt si¢ | wzruszyt ramionami.



— Salamandra przypomina mi ciebie.

— Z wygladu? Diuk s¢ roz&miat.

— Nie, kochanie. W staggtnosci wierzono, ze salamandra nie bez
szkody wytrzyma ogien. Ja jestem ogniem.

— Masz wysokie mniemanie o sobie — stwierdzita Lily

— Tak?

— Ogien byt najwickszym odkryciem ludzkai.

— A ja nie jestem odkryciem jej ¢gkniejszej cgsci? — spytat James
zartem.

Lily przewrdcita oczami.

— Zamierzasz gtodem zmudginnie, zebym przyznata ra¢j czy wreszcie
podasz miniadanie?

Kiedy zacezli jes¢ owsiank, gomce cynamonowe ciasteczka fremn
truskawkowy, diuk zauwayt:

— Jesté dzis milczaca. Co ¢ dreczy?

— Co mnie dgczy? — powtdrzyta Lily z sarkazmem.

Oprécz tegoze nas porwak? Ze moj ojciec, brat i narzeczony szalej
niepokoju?Ze znienacka wpadasz w gniew?

— Zadatem ci proste pytanie. Lily spojrzata mu vgyoc

— Musimy udawa, ze ostatniej nocy nic shie wydarzyto, i...

Urwata, kiedy James raptem wstat z krzesta i obdszi@édl Stamt za na,
potozyt dtonie na jej ramionach i nachyliksdo ucha:

— Co mowitd, kochanie?

Lily nie mogta s¢ skupt, kiedy ciepty oddech taskota} yv szyg.

— Ostatnia noc to byt fdl — stwierdzita.

James wsus dionie pod jej koszgl objgt piersi i zacat je piescic. Lily
poczuta rozlewagy Sk po zytachzar.

— Nie powtorzymy jej — wykrztusita bez tchu. — Rodasz?

— Catkowicie. — Diuk muss ustami jej kark i szepsh — Chod: do t&zka,
skarbie.

Lily westchreta.

— Dobrze.

James podnidstaj z krzesta, obrécit do siebie i przggmat. Siegnat
ustami do jej ust, a ona zarzucita nge na szy. W tym momencie rozlegto
sie bebnienie w drzwi. Lily odskoczyta od Jamesa jak @paa. — Kto tam? —
zawotat diuk. — To ja. — Wefd

Do kabiny wpadt Michat zéwinka na ekach. Stagcy za nim Duncan
postat Armstrongowi przepraszag spojrzenie.

— Diuk powiedziatze mog ja zatrzyma& — oznajmit chtopiec.

Lily z wdzieczndiciag popatrzyta na Jamesa, a rpsie stwierdzita,
przenoszac wzrok na brata:

— Ksiezniczce bardzo tadnie w tej oliae. Czerwony to jej kolor.

— Trzymam g w mojej kabinie. Nie chg zeby wypadta za bugt



— To dobry pomyst.

— O! — krzykryt Michat. — Zobacz, co ona robi!

Na poditodze utworzyta simata katda. Lily czym pedzej chwycita ze
stolu serwetk i rzucita s¢ do wycierania.

— Zabierz sid Ksiezniczke — polecita bratu.

— Kiedy doptyniemy do Anglii, nauczymy jczyst@ci — zapowiedziat
James. -Swinie s inteligentne. Potradi robi¢ to, co psy. — Gdy Michat z
Duncanem wyszli, stwierdzit: — Broszka nie pasuje wohskiego stroju.
Przebierz si w sukng, ktorg ci datem.

— Oszcedzatam § na wieczér. Mam tylkoet jedry i nie che, zeby sé
zniszczyta.

Diuk przez diisz chwilg mierzyt g wzrokiem.

— Przebierz gi— powtorzyt. — Wrée za kilka minut.

Kiedy drzwi s¢ za nim zamkely, Lily wiozyta niebiesk muslinowa
suknk, zarzucita szal na ramiona i przgtai broszle na piersi ta nad sercem.

Wkroétce zjawit s Armstrong z nagczem ubra. Rzucit stos na ko i
powiedziat z égmiechem:

— Teraz masz strOj na @y dzier tygodnia.

Lily oszotomiona popatrzyta na suknie wzngch kolorach: od granatu po
blady r& i biel.

— Nie wiem, co powiedzte— gkneta.

— Wystarczy ,dztkuje”.

— Nie mog ich przyg¢.

— Dlaczego? Kapitan Robertgdzie ci dozgonnie, wdgczny, bo dzki
tobie zarobit mndstwo piegulzy.

Obawiam s}, ze w kaicu kupi wiasny statek i zhy mi wymowienie.

Lily usmiechreta sk lekko.

— Dzigkuje, Jamesie. Widgz ze mimo licznych wad jestehojnym
cztowiekiem.

— Mito mi to styszé — odpart sucho diuk. — Ale gdybym wiedzial, jakie
drogie jest utrzymanie fjea, chyba zostawitbym giw Bostonie. Miatab¥
ochot na maly spacer? Musporozmawid z kapitanem.

Lily skineta gtowg z zapatem dziecka i wga go pod ramngi.

Gdy wyszli na pokfad, postata Robertsowmiech i stagta przy relingu.
Tymczasem James podszedt do kapitana. Lily niehalacch rozmowy, tylko,
korzystagc z okazji, obserwowata diuka. Podziwiata jego pteyy twarz i
muskular sylwetlke. Gdy zalaly § wspomnienia ostatniej nocy, czyneg@ee]
uciekta wzrokiem.

.,Mogtbym sprawé, ze se pani we mnie zakocha. O, tak”. W tym
momencie z si lawiny dotarta do niej straszna prawda. Grozitp Waelkie
niebezpieczéstwo,ze zadurzy $iw Swoim porywaczu.
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— Wierzysz w mité¢ od pierwszego wejrzenia?

Lily podniosta wzrok znad ksiki i spojrzata na diuka, ktory siedziat przy
biurku. C& to za glupie pytanie? — posista, wracajc do czytania. A dziw,
ze zadat je taki wyrafinowany cztowiek.

— No wkc?

— Nie — odparita, nie patyz na niego. — A ty?

— ,Nie ma mitgci nie od pierwszego wejrzenia” — zacytowat James.

— Jak wam sgi podoba,akt trzeci, scena gia, wers osiemdziegy drugi*
[*W. Szekspir Jak wam si podobaprzektad S. Batczaka.]— FZucia Lin odruchowo.

— Patrz na mnie, kiedy do ciebie méwi

— Najpierw kaesz mi zaj¢ sie lektu, a potem przeszkadzasz -
stwierdzita Lily zirytowana. — O co ci chodzi? —dakzytem sprawdzanie ksi
rachunkowej i mam czas porozmawf@zed obiadem.

— A ja akurat nie mam.

— Sama mowit§ ze powinnd sie miarkow&. Co czytasz?

— Dune i uprzedzenieJane Austen. — Z westchnieniem rezygnacji
zamkreta kshzkge. — Cudowna historia. Elizabeth naprgwdocha pana
Darcy’ego czy po prostu chce mieszkarezydencji?

James wzruszyt ramionami, ale z jego miny wynika#ozna odpowied

— Nic mi nie zdradzisz?

— Czytaj dalej, a samaesilowiesz. Lily otworzyta kgrke.

— To znaczy, poczytasz fxiiej — poprawit st szybko James i stwierdzit:
— Wiec naprawd nie wierzysz w mité¢ od pierwszego wejrzenia. Jakie to
nieromantyczne.

— Nigdy jej nie déwiadczytam. Diuk przeniostsido stotu.

— W twoim wieku, kochanie, w ogole niewiele prykas.

— Przeytam porwanie przez totra.

— Pewnego dnia twoje wnukitly stuch& o tej przygodzie z otwartymi
ustami. §dze jednak,ze nie powinn&im opowiadé o0 naszej wczorajszej nocy.
Lily juz otwierata usta do ¢lej riposty, ale diukg uprzedzit, mowic:

— Slicznie dzisiaj wygidasz.

Granatovg sukni zdobita drogocenna salamandra.

— Ten kolor podkrda barwe twoich oczu — stwierdzit James.

— Obawiatam sj, ze przytmi broszk.

Diuk nachylit se do przodu i powiedziat ochryptym szeptem:

— Twoje oczy § pickniejsze nt jakiekolwiek klejnoty. Lily oblata si
rumieacem nie tylko z powodu jego stow, ale réwnigonu gtosu, ktory
przypominat jej poprzedainoc.

Nastréj chwili zmcito pukanie. James wstat z krzesta i otworzyt drzw



Wzigt od majtka petn tac, odprawit go i sam zaniést kolaapa stot.

Positek sktadat giz zupy z czerwonej soczewicy, duszonej marchewki i
selera, smanej ryby z pietruszk i cytryng oraz pieczonego jabtka z
cynamonem. Uzupetieniem menu byla butelka czergoneéna.

— Nie ma cydru — stwierdzita Lily.

— Wina, milady?

Lily sprobowata tyk trunku i powiedziata:

— Smakuje nige.

— Bardzo sj ciesz.

Jedli w milczeniu. Za kalym razem, kiedy Lily podnosita wzrok znad
talerza, przytapywata diuka na tyme na ny patrzy. Wtedy lekko speszona
siecgata po kieliszek. Wino powoliaj rozgrzewato i odprato. Sama nie
zauwayta, kiedy wypita cate.

— Gdzie Michal? — zapytata, achanata odpowiezl

— Je kolagj razem z zatog

— Dlaczego nie z nami? James @imiechrat.

— Bo nie bylibgmy sami.

— Probujesz mnie w sobie rozko¢Ra— zapytata Lily kokieteryjnie,
osmielona przez alkohol.

— Dlaczego miatbym to ro&?

Lily zerkneta spod czarnych ¢s, nigwiadoma, jak silne robi na nim
wrazenie.

— Wyczuwam niecne zamiary.

— Kochanie, twoj cynizm mnie rani — odpart Jamesaz,.

— Moje serce naly do innego — przypomniata Lily.

— Przynajmniej tak twierdzisz, skarbie.

— Czy tymi stodkimi stowkami zamierzasz podpmlizowa: mnie swojej
woli?

— Zamierzam & uwies¢. Opowiedzié, co z toly zrobk?

— Nie, dzekuje.

James gémiechryt sie szeroko i zacg méwic:

— Bede catowal c¢ tak mocno,ze stracisz oddech. Potem zasypi
pocatunkami twaqj sliczng twarz i szyg.

Lily poczuta,ze sk rumieni.

— Przecie...

— Zaczr piesci¢ twoje piersi i ich raowe koniuszki. Kiedy jesfe
podniecona, tak rozkosznie ciempyiej

Lily zastonita uszy, ale jego gtos nadal do niejcidoat. — Najpierw
przesug dtonmi po twoich biodrach i wgtrzu ud, potemezykiem i ustami, a na
koniec sprawd ci prawdziva niespodziani

— Jalg? — wyrwato sj Lily, cho¢ nadal przyciskata dtonie do uszu.

— Zobaczysz — odpart James z denegeyn Lsmieszkiem.

W kabinie nagle zrobito sigorco jak w piekle.



— Moglibysmy wyjs¢ na poktad? — zapytata Lily. Diuk skingtows.

— Oczywscie, skarbie.

Gdy stawgli razem przy relingu, otoczygjramieniem w talii i przycignat
do siebie.

— Powiedz, czego mamesspodziewa w Anglii — poprosita Lily, zeby
zapomnié o jego bliskaci.

— Bedzieszzyta w luksusie w mojej wiejskiej posiadim Kinross Park,
ktorej nie naley myli¢ z zamkiem Kinross, nagzodowy siedzily znajdujca
sie w Szkocji.

— Jak lde spedzat dni do kaica wojny?

— Rano wspodlna przejdzka konna.

— Nie umiem jedzi¢ na koniu.

— Naucz ci¢. Po potudniu gra w szachy.

— Tez nie umiem.

— Naucz cie.

Lily si¢ usmiechreta.

— | czego jeszcze mnie nauczysz?

— Niektore rzeczy przychodzaturalnie. Przekonaszesze Anglicy to
dziwny nardd.

— Jak to?

— Obijamy s¢ catymi dniami i wcyz powtarzamy: ,,na Boga!”, ,tally-ho!”
I ,niezwykie”.

— Gdy c@ takiego uslysg, od razu wybuchy smiechem — uprzedzita
Lily. Przez dhiszy czas milczata,zav pewnym momencie stwierdzita: — Noc
na oceanie to jeden z najniejszych widokow nawiecie.

— Przecie jest zupetnie ciemno.

— Czug pigkno.

— Poza bositskim nabrzeem jest wiele innych ciekawych miejsc —
powiedziat James ni z tego, ni z owego.

Zaskoczona nieobecnym tonem, zet&nna niego. z ukosa. Z profilu
réwniez byt wyjatkowo przystojny. James odwzajemnit spojrzenie.

— Wierzysz w magi? — zapytat.

— Co masz na ngji?

— Jesté pickniejsza ni blask gwiazd nanizanych na promi&siezyca
razem z tysicem malutkich ztotych sta.

— Nie wiedziatamze diukowie bywaj tacy poetyczni — zauvgta sucho
Lily.

— Tworzenie poezji przychodzi mi catkiem tatwo. Myiukowie, mamy
duwzo czasu nawiczenia.

— Kiedy niezenicie s¢ z corkami kupcow albo nie kradniecie ziemi.

— Wi&nie.

Odwrdcit jg do siebie i powiddt palcem po jej podbrédku.

— Kazdy mezczyzna, ktory zobaczy twgjsliczng twarz, zakocha siw



tobie na wieki — wyszeptat.

Siegnat ustami do jej ust i pocatowad pzule.

— Jak nowg tortur planujesz dz dla mnie? — spytala Lily
zachrypnétym gtosem.

— Masz dusg awanturnicy — stwierdzit James z$miechem. -
Gwarantug, ze spodoba ci siwszystko, co uknutem w swojej poe¢ishej
angielskiej gtowie.

Bez stowa wrécili do kabiny. Diuk jak zwykle dalj jgoche czasu dla
siebie.

Lily zdjeta sukn¢ i witozyta jedry z koszul diuka. Potem nalata sobie
odrobire brandy i usiadta z kstka przy stole.

James zjawit si dziesg¢ minut p&niej. Lily postata mu &miech i
wrocita do lektury. Diuk zdjt buty i surdut, napetnit kieliszek trunkiem.

— Znowu czytasz? — spytat niepotrzebnie.

— Tak — odparta, nie podnegzwzroku.

— Chyba podoba cista kspzka.

— Owszem.

— Sdzitem,ze nie lubisz alkoholu.

Lily spojrzata na niego, a ngphie na kieliszek.

— Akurat przyszta mi ochota.

— A na co jeszcze masz océot

Lily zarumienita s¢ i pospiesznie sguita oczy. — Na czytanie — odparia.
Nie mogta s skupkt, czupc jego bliské¢. Gdy James wstat z krzesta, podszedt
do skrzyni i zacat sie rozbier&, rzucita na niego ukradkowe spojrzenie. Zanim
wiozyt czarny jedwabny szlafrok, przez chyvpodziwiata jego nagie plecy. Byl
ideatem mgskiej urody.

Nastpnie zblizyt sie do niej, odgargt jej wiosy i pocatowat w kark. Po
plecach Lily przeszedt dreszcz, gdy powiadhikiem od szyi do ucha.

— Elizabeth Bennett kocha pana Darcy’ego — oznapni¥V kaicu sk
pobieraj i zyja dtugo i szczsliwie.

— Dlaczego wyjawité mi zakaiczenie historii? — spytata Lily z wyrzutem.
— Po co teraz miatabym czytdalej?

— Rzeczywicie bytaby to strata czasu — przyznat James ahjgj ksigzke
z rak. Potem delikatnie, ale zdecydowanie chwygikf nadgarstki, podniost z
krzesta i przygargt do siebie: — Teraz niesz péwigci¢ mi cah uwag;.

Rozgniewana omal nie tugla nogy. Wszyscy mzczyzni s3 tacy sami,
doszta do wniosku. Liggsie tylko ich pragnienia.

— Zachowaté si¢ dziecinne — stwierdzita z przygan

— Wszyscy mzczyzni tak reagyy, gdy nie mog spetné swoich pragnig
— odpart, jakby czytat jej w n$lach. Zupetnie nie wygtat na skruszonego.

Lily usmiechreta sk mimo woli, po czym wierzchem dtoni dotida jego
czota. Kiedy spojrzat na azdziwiony, wyjgnita:

— Myslatam, ze dostaté gorgczki. To by ttumaczyto, dlaczego przyznate



sie do wad.

— Tylko jednej drobnej stal8oi — sprostowat.

Wzigt ja na ece i zanidst do tka. Z wpravg rozpit i zdjat jej koszuk,
po czym sam wstat i zrzucit szlafrok. Powiddt zaghoanym wzrokiem po jej
nagim ciele.

Do licha, pomylal, jest taka pikna,ze mogtaby zostakurtyzam krola.

Na sam jej widok ogasta go nieprzepartzgdza.

— Jesté boging, ukochana — wyszeptat zdtawionym gtosem.

Lily bez s$ladu nigmiatosci wyciagrneta do niego ¢ce. Przez chwgl
catowat p do utraty tchu, a naginie przesusgt sie nizej, znacgc wargamislad
na jej ciele. Kiedy ukdkt na podtodze nedzy jej udami, zaskoczona prébowata
sie cofmg¢, ale przytrzymatg za biodra.

— Che posmakowa ci¢ cah — powiedziat cicho.

Lily zadrzata pod méni¢gciem jego cieptego oddechu i poddatg si
pieszczocie. Wkrotce wsyggrety nig fale rozkoszy, z gardta wyrwalesokrzyk.
James zaczekalz achtonie, i poprosit fagodnie:

— Ukleknij.

Tym razem jednocZaie dotarli na szczyt. Potem wkijg w ramiona |
przytulit.

— O czym mylisz? — zapytat.

Lily oparta st na tokciu i spojrzata na niego zmiechem.

— Podobno miakemnie uwidgé¢. James émiechryt si¢ tobuzersko.

— Tak, ale nie musiatem, bo gthie mi ulegtda. Chciata uderzy go w
zartach, ale chwycibjza ke i pociggmat na siebie.

— Twoja uroda tak mnie oczarowalee padiem przed tgbna kolana i
ubtagatem, by mi pozwolita odda jej nalezny hotd — wyrecytowat z powag

Lily cmokngta go w usta.

Tak juz lepiej. Umilkli na diisz chwile.

— Kochanie, &dzisz,ze nasgpnym razem uda ci giopier& chat przez
kilka minut? Lub¢ wyzwania.

Lily odwrdcita sk do niego plecami. Nie obiecywatamige kedzie
nastpny raz.

Wysztag za myz? Lily jekneta cicho i otworzyta oczy. Lzata naga w
ramionach Jamesa. Cate sgcze, ze byli przykryci kotds.

— Wyszta za myz? — powtorzyt Michat.

— W pewnym sensie — odpart za diuk.

— Nie wiedziatem. Lily, dlaczego mi nie mowdtae st zakochaté?

— Zakochabmy sk zesztej nocy, po tym, jak poszedigpa — wyjasnit
James.

— Bedziecie mi€ dzieci? Lily oblata si rumieaicem. W tym momencie
najcketniej udusitaby brata.

— Tobie oddaj gtos — powiedziat dwornie James. Postala mugkos



spojrzenie, przeniosta wzrok na brata i rzucitahkwd— Nie.

— Nawet jednego? — wgirit diuk. Lily go zignorowata.

— Michat... W tym momencie otworzytyesdrzwi kabiny.

— Jesté tu, Michat?

— Wejd:! — zawotat chtopiec. Gdy Duncarsmiechryt sie szeroko na ich
widok, Lily ukryta twarz na piersi diuka. Dlaczedpy nie zaprosi tutaj catej
zatogi? — pomélata zawstydzona.

— Ktoéra godzina? — spytat diuk.

— Szosta.

— Pobudka, wstd — krzykmgt Michat. — Na poktad, majtkowie!

James sirozeémiat.

— Na nas troahza wczénie. |dz z Duncanem. Baiej sk zobaczymy.

— Tak jest, Diuk.

Na wargach Lily zackat usmiech, kiedy z korytarza dobiegt gtos brata:

— Do diabta, nie m§fatem, ze Diuk kedzie chciat lee¢ w jednym tGku z
dziewczyn.

— Dzisiaj zaryglus drzwi — zapowiedziat James, gdy zostali sami.

— To nie ledzie konieczne, bo od dzisiaj nipimy razem. Diuk zbyt jej
stowa swoim zwyktym irytuyjcym wsmieszkiem i spytat:

— Co chciatab¥robic, skoro ju sie obudzilmy?

— Sp@ — mrukreta Lily i odwrécita st dosciany.

— Swietny pomyst — stwierdzit James, przytaljse do jej plecow. —
Mitych snow, kochanie.

Lily spojrzata na jego dio obejmujca jej nag pies i nagle ogarat ja
wstyd. Jak mogta oddasic temu mezczyznie, w dodatku wrogowi? Przecie
kochata Bradleya Howella.

Od tych myli rozbolata p gtowa, wec postanowita odiey¢ wyrzuty
sumienia na pMiej. Zamkrta oczy i pozwolitazeby oddech Jamesa ukotysat
ja do snu.

Nic jej sk nie przynito.

Gdy sk obudzita po dwoch godzinach, zobaczya, James ju wstat i
jest prawie ubrany.

— Dzien dobry — powiedziat z amiechem, zblyt sie do t&zka i musmat
ustami jej czoto. — Miakaprzyjemne sny?

— Nie.

Diuk $ciagnat brwi. — Niemite? —Zadnych.

— Przynios sniadanie, a ty... — Zajmijsisoly — dokaiczyta Lily.

Po jego wyjciu odbyta poramptoalet i wiozyta blado-niebiesk suknk.
Kiedy zarzucata na ramiona pagy do niej szal, przypomniata sobie czerwony
ze zlotym haftem. Prezent od innegezozyzny.

Poczucie winy wroécito z tak sila, ze musiata ugié. Nie da¢, ze
zachowywata si rozwigzle, to jeszcze brat zobaczyi w kompromitujcej
sytuacii.



Chwile pdzniej drzwi st otworzyty i do kabiny wszedt James z gac
Postawit § na stole.

— Pachnie cudownie — stwierdzita Lily, adizapc niemite myli.

— Zadne jedzenie nie pachnie i nie smakuje tak jgotyiedziat James.

Lily zarumienita s¢ na wspomnienie ostatniej] nocy. Rozmowa w biaty
dzien o tym, co wtedy robili, wydata sjej nieprzyzwoita.

Gdy diuk podsugt jej talerz, uniosta srebgnpokrywke i oniemiata na
widok nowej broszki. Na diym ametygcie stat ptak z brylantow osadzonych w
platynie. Oczy miat rubinowe, nogi i dziob ze zilota

— Co to jest? — spytata, ledwo pagwnad gniewem.

— Podarunek dla gknej kobiety — odpart James.

— Kolejny drobiazg z Bermudow, ktéremu nie mage oprze?

Diuk pokiwat gtows.

— To mi wyghda na zaptatza moje ustugi — stwierdzita Lily, odsuwaj
talerz. — Nie chgjej.

— Zdumiewajce — powiedziat James. — Bytladbymoja droga, jedyn
kobiet, ktora odrzucita kosztowny prezent. Chyba jesté jeszcze bardziej
szalona ni krol Jerzy, — Nie przyjgtej broszki.

— Wigc cisnij ja do morza.

— Zamierzasz wyrzucéaenne rzeczy? — zdziwitaedilily.

— Nie dam jegadnej innej kobiecie.

— Prezentysdla gdci, a nie dla jecow.

— Uwazaj sk za mojego g<ria.

— Nie mog.

— Wiec zarGb na swoje utrzymanie — rzekt James, wrobew. — Moje
skarpetki wymagajcerowania.

— Jesté bogaty. Kup sobie noywpak. Poza tym nie umiem szy

Diuk przeszyt g wzrokiem.

— W takim razie ugotujesz mi obiad.

— Jestem jcem wojennym, a nie twgjniewolnia oswiadczyta Lily
wyniostym tonem, zbyt dumna, by przyZnae nie ma pgjcia 0 gotowaniu.
James wybuchgh smiechem.

— Gdyby zdecydowata si zostg po wojnie w Anglii, czekataby ei
Swietlana przyszi& w Drury Lane, kochanie.

Lily odeta usta.

— Nie musiatabg tracic czasu na zapagtywanie swoich kwestii — dodat
James.

— 1dz do diabta, wasza lordowska &0 Diuk wstat od stotu i ruszyt do
drzwi.

— W takim razie do zobaczenia.

— Dokad idziesz? — zapytata Lily, gdyegingt do klamki.

— Do piekta — odpart diuk z irytagym uwsmieszkiem i opscit kabire.

Lily chwycita broszk i zerwata s3 z krzesta. Zaraz poka temu



nieznénemu gburowi, co o nimgdzi! Juz miata otworzy okno, ale w ostatniej
chwili si¢ rozmyslita.

Moze jest szczery, pondhata. Maze naprawd mu na niej zaley. Albo po
prostu ona tracita przy nim gt@w

Zatrzymata klejnot.

Cztery godziny pgniej zatrzymata sipod drzwiami kabiny. Za aiszedt
Duncan. Oboje nii petne tace.

— OtwoOrz drzwi, prosz— zwrdcita s¢ do Szkota. — Ja nie dam rady.

Diuk siedziat rozparty na krzke, z nogami opartymi na stole |
usmiechem zadowolenia na twarzy.

— Widz, ze niewolnica pilnie siuwijata w kambuzie — rzekt.

Lily zignorowata jego uwag

— Postaw tag na biurku — powiedziata do Duncana. ZaczekataSzkot
wyjdzie, usiadta naprzeciwko diuka i podstanmu jeden z nakrytych talerzy.

— Ty nie jesz? — zapytat James.

— Nie. Obrzucit§ podejrzliwym wzrokiem.

— Dlaczego? Lily wzruszyta ramionami.

— Gotowanie odebrato mi apetyt. James asii® unidst pokrywk i
wytrzeszczyt oczy. Lily z trudem pohamowalaiech. Pikling byt spalony z
zewngtrz, surowy wsrodku.

On naprawd to zje? — pomilata, widzc, ze diuk bierze widelec deki.

— Dowiedziatam si, ze g rozne sposoby przyszizania piklingow —
rzekta pospiesznie, zanim kawatek ryby zmnlkw jego ustach. — Odcinagsi
glowe i ogon, a potem usuwa dgostup. Oczywicie ma@na go réwnie
zostawe.

— Skrzela jeszcze ¢siruszag — zauwayt James, odsuwagg talerz. —
Chcesz mnie za&?

— Swietny pomyst, ale Duncan wyrzucitby mnie za bugdyby cé ci sic
stato.

Odstawita nietkrita rybe na biurko i wrocita z kolejnym daniem.

— Co to jest? — zapytat James.

Usmiechryt sie szeroko, gdy zobaczyt gulasz ugotowany przez
okretowego kucharza.

Przez diasz chwile jedli w milczeniu.

— Jak to meliwe, ze corka wiaciciela tawerny nie nauczytagsjotowa?
— zapytat nagle diuk.

— Bytam zbyt zajta.

— Czym?

— Obiecatam mamieze zaopiekyj sie Michatem. James pokiwat gtaw
ze zrozumieniem, wstat z krzesta i obszedt stot.

— Chciatbym teraz sprobowaeseru — oznajmit.

— Musz wrdci¢ do kambuza — powiedziata Lily. Diuk witia na ece.

— Ty ledziesz moim deserem.



Gdy zaniostg do t&zka, z ymiechem wycigneta do niego ramiona.
Postanowita na razie zapoméiee g wrogami.
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Kocham go, pom§fata Lily, stuchagc nucenia Jamesa, ktorydat st za
parawanem. Czekata na niegaalew tézku w neskiej koszuli, ktora stiyta jej
jako bielizna.

Dwudziesty trzeci czerwca, néwigtojanska.

Trudno bylo uwierzy, ze od wyruszenia z Bostonu up#ynponad
miespc | rankiem statek miat przybido londyiskiego portu. Czas mijat za
szybko, gdy sgdzata go w ramionach diuka.

Na myl o Bradleyu Howellu opadtyaj wyrzuty sumienia, ale czym
predzej je uciszyla. Zawszeydzita, ze kocha narzeczonego, ale dopiero teraz
zrozumiata, jak wyglda prawdziwa mitét. Nie potrafitaby wyrzud jej z serca,
tak jak nie mogtaby zapomri®@ obowazkach wobec mtodszego brata.

Poza tym Bradley byt zbyt dumny, bydbhabi¢ ja, wiedzc, ze ona kocha
innego. Z pocgtku na pewno by cierpiat, ale w &eou dalby jej swoje
btogostawiéstwo.

Dziewczyna z dokéw ksing, rozmarzyta s, zamykajc oczy. Mae
Jane Austen napisataby o niejgiki.

— Jesté gotowa? — Gtos Jamesa przywotatlp rzeczywistéci.

Lily wstata z t&ka, sciggneta koszut przez gtow i cisreta jg na podtog.
Teraz miata na sobie tylko krzyk z alfa i omeg. Idac przez kabig, czuta na
sobie gogcy wzrok Jamesa.

Gdy spotkali s§ przy stole, Lily zarzucita mwce na kark i1 wyszeptata:

— Kocham g.

Zasypata lekkimi pocatunkami jego twarz i szygsurta mu z ramion
czarny szlafrok i przywarta wargami do nagiej piers

James gwaltownie zaczeghnoddechu, a ona po raz kolejnyg si
przekonataze ma nad nim ogrommwitadz. Z wrazenia & zakrcio Sic jej w
gtowie. Rozpalona opadta na kolana.

James przez chwilpoddawat si jej pieszczocie, dgc z rozkoszy. Potem
jednym ruchem zgashze stotu ksizki i potozyt ja na blacie. Zacg gtask& je]
ciato, drani¢ stwardniate koniuszki piersi i wilgajrkobiecag.

Lily j ekneta i spojrzata na niego oczami zamglonymi zgaania.

— Wez mnie.

Nie musiata go ponaglaJames przyggnat ja na brzeg stotu i wszedt w
nig z gogczkowym pdpiechem.

Razem krzykali w ekstazie.

Gdy nieco ochtoeli, zaniost p do t&zka i otoczyt ramieniem, tat do
siebie mocno.

Lezac w jego obgciach, Lily czuta si najszczsliwsza na swiecie,
bezpieczna i kochana. Wprawdzieahkyto j3 sumienie z powodu Bradleya, ale
wiedziata z cat pewndcia, ze nie mogtaby za niego teraz g/ Postanowita,



ze zostanie z Michatem w Anglii i urodzi diukowi Wéepicknych corek oraz
silnych synéw. Razem stweyawoj wiasny raj.

— Szyling za twoje m§fi — powiedziat James, cahg ja w czubek gtowy.

Lily si¢ usmiechreta.

— Myslatam o tym ze zaledwie kilka tygodni rejsu zmienito mapini¢ o
Brytyjczykach.

— Mam nadziej, ze jest to zmiana na lepsze. Lily mglenustami jego
tors i powiedziata:

— Kocham ¢t. Jej wyznanie spotkatogsz milczeniem. Cziby posurta
sie za daleko? Niemidiwe. Po tym, co ichgczyto? Nagle ogagh ja dziwny kK.

— Kiedy st pobierzemy? — spytata.

— Przepraszam na chwi mrukryt James i zerwat siz tGzka.

Wiozyt szlafrok, nalat sobie dig porcg whisky i pocagnat solidny tyk ze
szklaneczki.

Lily usiadta, podcigreta kotdre pod bro@ i obserwowata go zaskoczona.
Gdy sk do niej odwrdécit z chtodnym wyrazem twarzy, sexabito jej mocniej z
niepokoju.

— Nie mam zamiaraeni¢ sie z morderczyrd mojego brata —sviadczyt
wprost. — Ji Sie zengcitem.

Lily zbladta jak ptétno. Nie mogta siporuszy ani wydoby z siebie
gtosu. W jej gtowie ogtuszago rozbrzmiaty stowa: ,Mogtbym sprawize se
pani we mnie zakocha. O, tak”.

— A jest to wignie plaga niermnicy, ze zwodzi wielu, a jedena]j
ZWOdzi"* [*W. Szekspir,Miarka za miark, przektad M. Stomczyskiego.]— zacytowai James.

Lily drgneta jak raona piorunem. W dodatku potraktowad jak
ulicznice!

Nie zwaajgc na nagec, wstata z taka i zblizyta sk do niego dumna jak
krolowa. Spojrzata mu prosto w oczy i wymierzylarsiysty policzek.

— ldziemy spé&, milady? — zapytat diuk z sarkazmem. Lily sprobtava
uderzy¢ go drugi raz, ale chwycihjza nadgarstek i powiedziat ostrzegawczym
tonem:

— Przecigasz strug, moja droga.

— | co pan zrobi, wasza lordowska §€® — rzucita Lily wyzywajco. —
Porwie mnie i uwiedzie?

— Dobrze, ze wytas wiasciwego stowa: uwiedzie, a nie zgwalci —
skomentowat James. — Musaie pochwalg, ze uznatd moje zwycégstwo.

— Prosz zachowd pochwaly dla siebie — odparowata Lily, wyrywaj
reke. Potem @miechreta sk niewesolo i dodata: — Trudno byto
wyrafinowanemu arystokracie oszékanieddwiadczorn dziewczyr z
nabrzea? To dopiero zwyestwo!

Przez dlug chwile mierzyli sk wzrokiem. Na lewym policzku diuka
widniata czerwona plama.

— Niech mnie pan zostawi sanvebym mogta w spokoju lizarany —



powiedziata w kacu Lily z rezygnagj.

James sizawahat.

— To moja...

— Wynas sie! — krzykreta.

Nie odrywajc od niej spojrzenia, wazh swoje ubranie i buty. W drzwiach
zatrzymat st i rzucit przez ramy:

— Sdzitem, ze tatwiej pogodzisz siz przegraa. Co za rozczarowanie!

Drzac z wéciekiosci i wstydu, Lily wiazyta koszué nocry i usiadla na
brzegu t@ka. Ukryta twarz w dtoniach, ale surowo zabronaais ptaczu.

Na pr&no.

Po jej policzku stoczyta sitza. Po niej kolejna. | jeszcze jedna.

Wreszcie Lily s¢ poddata i wybuchgta szlochem. Gdy poczuta na
ramieniu lekkie dotkricie, nie uniosta oczu.

— Diuk zrobit ci krzyw@? — zapytat Michat. Lily potegsreta glowy i
wykrztusita:

— Samag sobie zrobitam.

— Gdzie?

Usmiechreta s mimo cierpienia. Polgita dion na lewej piersi i
powiedziata:

— Tutaj. Mam ztamane serce. Brat pogtaskatg witosach.

— Zawsze bdziemy razem, prawda?

— Tak. Zostaniesz dzkze mmny?

— Diuk mnie przystat,zebym s¢ tobg zapt. — Chilopiec wskazat na
swinkeg, ktorg trzymat na ¢kach. — Ks¢zniczka te przyszta ci na pomoc.

Lily wzieta od niego zwiergko.

— Dobry wieczér, Ksizniczko — powiedziata i wykrzyksa zdziwiona: —
Ona nosi pielucél

— Duncan nie lubi, jak brudzi mu kabir wyjasnit Michat.

— Chodmy sp&, bracie.

Odsurta kotdre zapraszacym gestem. Chiopiec wyggnat sie obok
niej, aswinka skulita w nogach #ka jak pies.

Lily powoli zaczty cigzy¢ powieki, gdy nagle zgsiedniej kabiny dobiegt
ja toskot.

Brat i siostra usiedli raptownie. W tym momencielegt st kolejny
tomot. Po nim nasgpny.

— Co to byto? — spytat szeptem Michat.

— Chyba upadto éoduzego. Jutro, kiedy statek przycumuje, uciekniemy,
dobrze, bracie?

— Tak. Zawsze ¢t z toly.

Diuk jest tchorzem, doszta do wniosku Lily, kiedasgpnego ranka
$niadanie przyniost Szkot.
— Dzi§ lekkie jedzenie, bo w porcie nie ma gotowania -wipdziat,



stawiapc na stole grzanki,zgém i herbad.

— Gdzie jego lordowska na@? — zapytata Lily.

— Jest zaty — odpart Duncan, unikgg jej wzroku. — Macie czekaw
kabinie, & po was przyjdzie.

— Czyli kiedy?

MacGregor wzruszyt ramionami.

— A kto to wie.

Stojgc w drzwiach, obejrzat sii mrugrgt do Michata.

Po jego wyjciu Lily nalata herbaty do fihanek, wzgta grzank i
podeszta do oknagby rzuct pierwsze spojrzenie na Angli

Nad rzely petrg statkbéw i barekéwiecito zamglone shice wczesnego
lata. W powietrzu unosit sizapach przypraw, ztka i drewna. Londfskie doki
niewiele r@nity sie od bostaskich.

Wszystkie nabrza g takie same, pondiata Lily.

Uznala, ze bez trudu sobie poragzjesli wojna nie potrwa za dtugo.
Miata dwie broszki do sprzedania oraz sakiewdtotych monet, kt@r rano
wyje¢ta ze skrzyni diuka.

Pozostawato im tylko niepostrzmie zej¢ ze statku.

Zerkreta przez rami na brata i zrozumiatae chtopiec nigdy nie zgodzi
sie zostaw€ swinki. Trudno.

Wrécita do stotu i powiedziata:

— Musimy zaplanowaucieczk. — Jak?

— Znajdziemy kryjowk, poki wszyscy & zagci na pokitadzie. Pianiej,
pod ostog ciemnaci, wymkniemy s¢ na hd i zapytamy kogo o ambasag
amerykasks.

— Co to jest ambasada?

— Dom, w ktorym mieszkaji pracup przedstawiciele obcego kraju —
wyjasnita. — Mam troch pienidzy, wiec przez jalkd czas s} utrzymamy. Ty
dobrze znasz statek, ¢gipowiedz, gdzie najlepiejesukryc.

— Pod tékiem? Lily sk usmiechreta.

— Nie, bracie. W jakifipustym pomieszczeniu.

— Obok kambuza jest sg@rnia.

— Dobry pomyst. 1d do tazienki, bo z kryjowki nie dalziesz mogt si
ruszy.

Zmienita swince pieluszk, a nasfpnie segreta po jeden z szali
otrzymanych od diuka i zrobita dla niej nosidetko.

— Ja wezm Ksiezniczke — cswiadczyt Michat.

—Ja. Ty zawi w serwetl pak grzanek. Brat zrobit, jak kazata, i ruszyt
do drzwi.

— Gotowy? — zapytata Lily. Chitopiec sktgtows.

— Po wyjciu z kabiny nie rozmawiamy — uprzedzita siostra.

— Do diabta, nie jestem glupi — obruszye d¥lichat. Lily skarcita go
wzrokiem. Ci Brytyjczycy mieli na nich oboje zty ¥ywv.



— To wreszcie uciekamy? — spytat brat, przekrzyagigtow.

Lily potozyta palec na ustach, przytéa ucho do drzwi i przez chwil
nastuchiwata. Potem ostmme wyjrzata na korytarz. Pusto, tylko z poktadu
dobiegaty mgskie gtosy i hatasy wytadunku.

Skineta na brata 1 na palcach wyszia z kabiny. Pod kamivu
znajdupcym se na tym samym poziomie, ale po drugiej stronie kstat
przystagta i gestem nakazata Michatowi cigsZajrzata daérodka. Nikogo.

— Gdzie sptarnia? — spytata szeptem.

— Tamte drzwi obok potek.

Chytkiem przemkali przez kuchng i starannie zamkti za sola drzwi.
Niewielkie pomieszczenie byto pelne skiizystawionych wzdta trzechscian |
posrodku.

— Ushdziemy za tym stosem — zadecydowata Lily. st J&os tu wejdzie,
na pewno nas nie zauma

Przycuprta z bratem za skrzyniami i ukotysata Ksiiczke do snu.
Chetnie zrobitaby to samo z Michatem, poki nie przygezas na ucieczk

Wolno mireta jedna godzina. Potem ngsba.

Lily odnosita wraenie, ze ukrywaj sie cabh wiecznagé. Nigdy nie
przypuszczataze drewniana poditoga me by taka twarda. W kicu Michat
zacat si¢ wiercic.

— Jak diugo bdziemy tak siedzi& — zapytat cicho.

— Az si¢ $ciemni.

— P& mi sk chce.

— Nie myl o tym — poradzita.

— W kuchni nie ma nikogo. Mag.

— Nie, bo potem ddziesz potrzebowat nocnika. — Raptem ustyszataygtos
w kambuzie. Uniosta palec do ust i sgkn — Cii!

— Pusto — zameldowat Duncan.

— Sprawd spizarni — polecit diuk.

Ciezkie kroki zblizyty sie do drzwi. Lily wstrzymata oddech.

— Tez nikogo — powiedziat Szkot.

— Do diabta, gdzie oni magy¢? — zirytowat s Armstrong. — Na pewno
ukrywap sie gdzi& na statku.

— Zajrz do magazynku. Apsik! — kiclgfa swinka.

Aniele str@u, chra nas przed diabelgkiewol, pomyslata Lily.

— Zabawa skiczona — rzekt diuk surowo. — Wychiamike!

Zrezygnowana oddata Kginiczke bratu i wstala z podtogi. Nie
wiedziata, co zrobi diuk, ale chciata raiegce wolne do obrony. Przezornie
zastonita solp Michata.

Na widok podsiniaczonych oczu Jamesa natychmiapbraaiata o0
ghiewie.

— Boli? — spytata z trogk— Co ci s¢ stato?



— Wpadtem na drzwi — odpart diuk ponurym tonemy lpitzeniosta wzrok
na Szkota i dostrzegtdmiech bhkajacy sk na jego ustach. Stuga uderzyt pana?
Dziwne. W kadym razie wyjanity sic nocne hatasy. Ciekawe, dlaczego doszio
migdzy nimi do kiétni?

Armstrong przemaszerowat przezzgsnk i staryt tuz” przed na.

— Podz¢kuj swince,ze uratowata ckycie.

— Jak to?

— Bez mojej opieki grozitoby ci powae niebezpieczestwo.

— Znam portowe zagrenia — odparta Lily wynide. — Nie wiem
natomiast, kto obroni mnie przed panem.

James typgt z ukosa na Duncana i w tym momencie Lily zrozuajize
ci dwaj bili sk z jej powodu. Cziby Szkot byt jej sojusznikiem? Me datoby
sie go naméwt, zeby pomaogt im w ucieczce?

— Nie masz piegdzy — zauwayt diuk z gniewem. — Jak Byprzezyta?

Lily usmiechreta sk z fatlszywy stodycz.

— Sprzedatabym broszki, milordzie.

— | pazyczyta jeszcze piegtlze ze skrzyni — wgcit Michat. Lily
zamkreta oczy. Oby tylko Armstrong nie oskaf jej o kradzie.

— To nie bylo mdre posunjcie — stwierdzit James. — Diukowie maj
diugie ece.

— | mate rozumki — odparowata.

Armstrong nagle chwycit Kggniczke i zagrozit:

— Zjem , jesli sprobujecie uciec.

Michat wybuchnt ptaczem, a Lily skoczyta zwiegiku na ratunek. James
odepchugt jg tak mocnoze rureta na podtog, uderzajgc skrong w bok skrzyni.
Gdy prébowat jej poméc wstaodtrcita jego eke.

— Nie dotykaj mnie! — krzykgia.

Wstata powoli, a James skrzywitsgdy zobaczyt krew na jej skroni.

— Zabig cig, Diuk — rzucit Michat granym tonem.

— Niech Bog mnie uwolni od tych zwariowanych Ameagkbw! — rykrat
Kinross z wéciektosciag, oddatswinke Duncanowi i polecit: — Zaprowadch do
powozu.

| wybiegt ze sptarni.

Pie¢ minut p&niej Lily siedziata razem z bratem w k&¢cej karocy. Ale
migkko, pomylata, wodac dtonig po skorzanym siedzeniu.

Raptem drzwi si otworzyty i do srodka wskoczyt diuk. Usadowit i
naprzeciwko niej, wcamie] kazac Michatowi przenié sie na miejsce obok
siostry.

— Jedzie pan z nami? — spytata Lily ze zdziwienigames skigt gtowsa.

— Bardzo mi sj spodobata perspektywaedeenia a przez nasgpne dwie
godziny. — Podat jej chusteazkmoéwigc: — Na twoje skaleczenie.

— Wole krwawi¢ — cdwiadczyta Lily.

— Do diaska! — zakt diuk pod nosem. Nachylit i przytrzymat § za



podbrédek i wytart krew z jej skroni. — Nie chcial€ic zrant.

— Trudno mi w to uwierzy.

— Wierz, w co chcesz.

Odchylit sk na oparcie siedzenia i skenwat ramiona na piersi.

Lily postanowita go ignoron@ Gdy karoca ruszyta, zaga wyglada
przez okno. Lato byto w petni, powietrze przesyaadyirzagce wonie, zielé az
Kipiata.

— Kinross Park lgy dwie godziny jazdy od Londynu, na péinocnych
przedmigciach St. Albans — zagizJames gawdziarskim tonem. — St. Albans to
miasto o bogatej historii, ze stymkateds. Istnieje od osiemsetnego roku naszej
ery. Lily spojrzata na niego znudzonym wzrokiemiewreta ostentacyijnie.
Diuk tylko sie usmiechrt.

— Gdzie jest Las Sherwood? — zapytat Michat.

— Duwzo dalej na potnoc. Zajmagy dwadziécia pie¢ akrow Kinross Park
otaczay tereny towieckie o powierzchni dwustweizieseciu akréw. Jest tam
réwniez zaczarowany las.

— Wiedzma rzucita na niego czar? — zainteresowathtopiec.

— Mag Merlin. Zabiog cig na wycieczk.

— Chyba podoba migstara wesota Anglia — stwierdzit Michat.

James z ¢miechem zerkagt na jego siostr. Lily zachowata kamienn
twarz. Diuk mogt omandi jej brata, ale ona nie zamierzata drugi raz papein
tego samego btlu.

— Szyling za twoje mifi.

— ,Mite pozytki ma w sobie przeciwrid”* [*w. Szekspir,Jak wam si podoba,
przekiad S. Barczaka]— Odparta cytatem z Szekspira. — Strgie, wasza lordowska
mos¢. Zemsta jest stodka.

Armstrong zmierzytg wzrokiem, ale nic nie powiedziat. Lily zamia
oczy, starannie ukrywag gniew,zeby nie da mu satysfakcji.

— Lily? — Glos diuka zdawat sidochodzt z daleka. — Obud sic.
Jestémy prawie na miejscu.

Dopiero wtedy &wiadomita sobie,ze przespata prawie ealpodr@.
Michat rowniez spat z gtow opart o jej rame. Ksiezniczka chrapata na
kolanach diuka.

— Pomylatem sobieze mae chciataby zobaczy, jak wyghdaj okolice
mojego domu — rzekt James.

W tym momencie obudzit siMichat.

— Gdzie zaczarowany las?

— Baqdz cierpliwy. Zwiedzisz go piniej.

Lily wyjrzata przez okno, ale zobaczyta tylko drzaew

— Kinross Park naf do Armstrongéw od dwustu lat — powiedziat diuk.
— Z pocatku byta to tudorowska rezydencja z czerwonej ceglg z czasem
zostala powikszona i odnowiona przez adych moich przodkow.
Prapradziadek dodat wigczki, gryfy i gargulce.



— Kiedy dojedziemy? — zapytata Lily. Jamesisimiechrt.

— Od pktnastu minut jedziemy przez ziemie Armstrongow.

| wtedy ukazat s Kinross Park. Wygldat raczej jak patac hiwiejska
rezydencja. Lily oniemiata. Kto mogt sobie pozwohia mieszkanie w takim
zamczysku? Diuk musiat bypbogaty jak krol.

— Kinross Park liczy dwigie pokoi, dwadzigia klatek schodowych i
kilka dziedzicow — poinformowat James.

— | jeden zaczarowany las — dorzucit Michat.

Lily zerkneta z ukosa na diuka i wrécita spojrzeniem do remngjie Kim
naprawd byt ten Anglik?

Gdy karoca zatrzymata esina gtdwnym dziedacu, w jednej chwili
znalazt st przy niej Duncan. Otworzyt drzwi i wysghschodki. Diuk wysiadt
pierwszy i odwrdcit si, zeby pomdc swoim giom.

W holu powitata pana domu sloa ustawiona w kilku kdach. Naprzod
wystpit starszy, wysoki grzczyzna wezarnym ubraniu.

— W imieniu catego personelu witam w domu, waszddaiska mé¢ —
powiedziat.

Lily powiodta wzrokiem po ogromnym marmurowym posEezeniu
siegajgcym drugiego pitra, poztobkowanych kolumnach i szerokich schodach.
Catdi¢ wygladata raczej jak rotundanzwykty hol wepgciowy. Zmigcitaby sk
W nim cata tawerna jej ojca.

Potem dostrzegta zaciekawione spojrzenia utkwionaeyi w Michale.
Sama byta gotowa zna@sivszelkie zniewagi, ale poprzysgia sobieze jesli ktos
sprébuje wyrzadzi¢ krzywdk jej bratu, gorzko tego patuje.

— Przywioztem géci z Ameryki — oznajmit diuk. — Zaopiekujciegsnimi
troskliwie i okazujcie naleyty szacunek.

— Moze pascy gacie chcieliby odpocg po diugiej podray, wasza
lordowska méc¢? — spytat majordomus.

Armstrong skigt gtows.

— Dobry pomyst.

Majordomus gestenmeki zwolnit calg stuzbe z wyjgtkiem trzech oséb:
ochmistrzyni, pokojowki i lokaja.

— Pani Bea, progzzadb& o to, zeby moim géciom byto wygodnie —
polecit Kinross, zwracag sk do gospodyni. — Peggy niech zajmie panmn
Hawthorne, a Digby jej bratem.

Lily i Michat ruszyli do schodéw za panBea. Za nimi pogiato dwoje
stuzacych. Nagle rozlegt sigtos diuka:

— Lily?

Obejrzata si przez ramy. — Tak? James wskazat szerokim gestghnma
hol i zapyta — Nie masz nic do powiedzenia? Lilojsgata mu w oczy i
oswiadczyta gténo:

— Nienawidz cie.
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Tréjka stzgcych gladno wehgneta powietrze, diuk zmarszczyt brwi.

— Ta dziewczyna to ostawiona Ztota Lily — poinfonved majordomusa.

Pennick ostupiat.

— Ten totr to kobieta?

Armstrong skigt gtows i przeniést wzrok na swojego uroczegaga.
Gdy zauwayt, ze zesztywniala pod jego spojrzeniemsmiechryt sie
nieznacznie.

Straciwszy 4 z oczu, poszedt prosto do swojego gabinetu, kidigcit
sic w jednym z kacow biblioteki. Jego ulubiony pokoéj, maly piecdziesat
cztery stopy ditugei i osiemndcie szerokéci, zajmowat cad zachodn czesé
skrzydta rezydencjiSciany byly zastawione regatami nadéi, meble solidne i
wygodne, na podiodzedaty grube perskie dywany w kolorze czerwonym. Nad
gtdbwnym kominkiem znajdowataesmozaika przedstawiga lwa i lamparta.

Biurko stato pod samym oknem. James nalat sobiskyhi wyjrzat na
wielka fontan z poggamiswigtego Jerzego i smoka.

Lily miata racg, pomylat.

Niepotrzebnie 4 porwat. Gdyby wiedziataze jej dar kosztuje ludzkie
zycie, nigdy nie zgodzitaby sigo wykorzysta. Winnymi byli jej narzeczony i
brat, ktdrzy wecigreli ja w swop gre.

Co teraz z my zrobic? Musiat zachowa jej obecné¢ w sekrecie przed
matky i wscibskimi ciotkami, nie wspomingg o Valentinie i jej bracie.

— Prosz wybaczy, milordzie. James odwrdcitesod okna.

— Jej ksiazeca ma¢ polecita mi  zani& paiskie rzeczy do
reprezentacyjnego apartamentu — oznajmit majordomus

—1?

— Paskim gaciom przydzielitem pokoje w drugim kou korytarza.
Dobrze zrobitem?

— Pang Hawthorne umi& w sypialni obok mojej. Pennick wyiaie st
zdziwit, ale wszelkie uwagi zachowat dla siebie.

— A chiopca?

— Zostaw go tam, gdzie jest. Powiedz Duncanowhy spat w jego
pokoju, a Digby niech nie odgiuje go na krok. Pewnie zausyées, ze Michat
jest upgledzony.

— Czy mam rownigprzykazé Peggyzeby...

— Panna Hawthorne me chodzt wszdzie bez dozoru — przerwat mu
diuk.

— Jak pan rozkee, wasza lordowska m@ ale czy ona nie jest
niebezpieczna?

— Nie jest, a poza tym bardzo kocha brata — odfiaross. — Bez niego
nie ucieknie.



Majordomus skigt gtowg i zapytat:

— Cd jeszcze, wasza lordowska @

— Wré¢ za godzig. Musz wysta pilne listy do Sloane’a, St. Aubyna i
madame Janette.

— Madame Janette? — powtdrzyt Pennick. Armstrodgiechry sig
lekko.

— Madame Janette to najbardziej rozchwytywana koawacw Londynie —
wyjasnit.

Majordomus patrzyt na niego pustym wzrokiem.

— Nie mog pozwoli, zeby panna Hawthorne chodzita naga po Kinross
Park — dodat James.

Pennick zachowat kamieartwarz, ale na jego policzki wyptghlekki
rumieniec.

— Przyprowad ja tu godzir przed kolagj — polecit diuk. Majordomus
uktonit sie i ruszyt do drzwi.

O pigtej po potudniu Lily siedziata przed nierozpalonkomminkiem w
swojej sypialni. Czuta si zmeczona nie tylko fizycznie. Przez chwil
zastanawiata gj dlaczego przeniesiona g jednego kaca korytarza w drugi.
Przecie diuk wiedziat,ze ona nigdy nie zostawi brata.

Jeszcze nigdy nie widziata tak ogromnego domu. Ascivie patacu.
Sam pokoj gécinny byt wickszy niz tawerna jej ojca. Ugddzono go w barwach
kosci stoniowej, zitota i rénych odcieni niebieskiego. Meble Chippendale
pasowaly kolorystycznie do ahistor i gobelinbw z jedwabiu oraz perskiego
dywanu. tae z baldachimem miato rZeione wezgtowie i toczone kolumny.
Na resz¢ wyposaenia sktadata gitoaletka z szufladami, tréjnég z porcelamow
miedni@, szezlong, die lustro, komoda i kilka matych stolikow.

Dziewczyna, ktéra twierdzitaze jest jej pokojowk, wieszata w szafie
suknie,

— Peggy?

— Tak, milady?

— Prosz, moéw mi Lily.

Stuzagca z uporem pokcita glows.

— Nie mog;, milady.

Lily przewrdcita oczami i wskazata na drzwi weli pokoju.

— A te dokd prowadz? — zapytata. Dziewczynacszarumienita.

— Do apartamentu jego lordowskiej éo0 Lily obejrzata st gwattownie.

— Poinformuj tego rozpustnego tottgg nie kede mieszk& obok niego —
rzucita ostrym tonem.

Peggy potrasreta glowg i cofneta sie kilka krokow. Wyghdata, jakby
zaraz miata zemdée

— Nie, nie, milady — wykrztusita.

— W takim razie sama mu to powiem — oznajmita lzlgeterminag w
glosie.



W tym momencie rozlegto sipukanie. Stagca podbiegta do drzwi,
uchylita je i zamienita z kig pae stébw. Potem odsuyla s na bok,
wpuszczajc do pokoju lokaja.

— Prosz wybaczy, milady. Lily spojrzata na niego pyta.

— Jego lordowska nd6é prosi, zeby przyszia pani do biblioteki —
powiedziat igzczyzna. Wida bylto, ze czuje si nieswojo.

— Jak st pan nazywa? — spytata Lily z mityndraiechem.

— Digby — odpart stuga, wyfaie zdziwiony jej pytaniem.

— Panie Digby, proszprzekaza jego lordowskiej méci, ze nie jestem
gtodna i nie zejel na kolacg.

— Jego lordowska nd6 ostrzegt, ze jesli nie zejdzie pani w egu
dziesgciu minut, sam i tutaj pofatyguje i waiie pani jedzenie do gardta —
wymamrotat lokaj ze spuszczonymi oczami.

Lily przeniosta spojrzenie na Peggy. Dziewczynaekiai wzrokiem;
najwyrazniej nie pochwalata jej zachowania.

— Powiedz jego lordowskiej Mo, ze zaraz zejgl— ustgpita Lily. — Peggy
wskaze mi drog.

Lokaj skimngt gtowa i wyszedt pospiesznie.

Lily z westchnieniem popatrzyta na drzwickace dwa pokoje. Wida
diuk byt zdecydowany uprzykrzyjej pobyt w Kinross Park. Lecz§ke osmiel
Sie przyjs¢ do niej w nocy, ona @gte go do diabta.

Wstata z krzesta, stada przed lustrem i przyjrzatagswtasnemu odbiciu.
Miata na sobie szafirogvsukne i szal podarowany przez diuka, ale nie przigi
zadnej z broszek. Jedymzdoly byt krzyzyk z alfy i omeg. Ujdzie, ché nie
ol$nie nikogo urod, doszta do wniosku.

— Wyglagda panklicznie, milady — stwierdzita pokojowka.

— Dziekuje, Peggy. Najwzniejsze, ze czysto i schludnie. Zeszty po
schodach na dot i ruszyly dlugim korytarzem wyoym dywanami. Wreszcie
stuzaca zatrzymata siprzed daymi drzwiami.

— To tutaj, milady.

Zanim Lily zdazyta upomnié dziewczyr, zeby mowita jej po imieniu,
lokaj otworzyt podwoje. W drugim kKm@u ogromnego pomieszczenia siedziat
przy biurku diuk i cé pisat.

Lily cicho ruszyta przez bibliotek Gdy zobaczyla tygce ksazek
ustawionych gsto na poétkach sgapcych po sam sufit, na jej twarz wyphin
usmiech.

— Wiedzialemgze ci sk tu spodoba — przeméwit gospodarz.

— Nie przypuszczatantge naswiecie jest tyle ksizek — powiedziata Lily,
wodzc spojrzeniem po regatach.

Mogtaby sgdzi¢ w tym pokoju calerycie i nie przeczyi@awszystkiego.

— Bedziesz miata zagie na kilka nagpnych miesjcy — stwierdzit James.

— Nie zostaa tutaj tak dtugo.

— A styszata cas o koncu wojny? Lily sé usmiechreta.



— Uciekre przy pierwszej sposobia.

— Zjemswinke.

— Zabiok ja ze sob. Diuk uniést brew.

— | zostawisz brata?

— Co pan knuje?

— Ty mazesz chodd wszdzie, gdzie zechcesz, ale Michatdiie
pilnowany.

— Bastard! — mrukgita Lily pod nosem.

Zamiast s§ rozgniew&, Armstrong postat jej émiech.

— Zapewniam @), ze pochodz z prawego tea.

— Co nie oznaczag nie jesté bekartem — odparowata.

— Ostranie, panno Hawthorne, bo mpgost& pang do lochu. ldziemy
na kolacg?

— Gdzie Michal?

— Dolgczy do nas w jadalni. Diuk wgija pod ram¢ i sprowadzit na
parter. Drzwi otworzyt im lokaj.

— Nie wiedziatamze arystokracigtacy leniwi — zauwayta Lily.

— Co masz na ngji?

— Nie racz nawet otwier& sobie drzwi.

— Gdybym robit to sam, rodzina tego cztowieka umaytz gtodu, bo nie
miatby pracy.

Pokdj byt ogromny. Nad stolem miacym czterdziéci stop diugéci
wisiaty dwazyrandole. Obok trzech nakigtat ozdobny kandelabr, waza z zup
| tace z pokrywkami. Srebrne im widelce i tgki miaty raczki z kdci
stoniowe).

Lily juz chciata spytq po co komu taka wielka jadalnia, ale w tym
momencie zjawit s je] brat z Ks¢zniczka na gkach.

— Nie lkxde dzielit stotu zeswinia, chybaze z upieczog— cswiadczyt diuk
| gestem polecit lokajowi zabéawieratko.

Digby wzigt je z mk Michata | pospiesznie wyszedt. Tymczasem
gospodarz usiadt u szczytu stotu. Lily i Michaletiamniejsca po jego bokach.

— Do diabta, popatrz, ile ag i widelcow! — wykrzykmnt chiopiec. —
Ktorych mam aywac?

Lily poczerwieniata ze wstydu. Onaztaeie wiedziata, po jakie sztae
siegna¢. Diuk specjalnie kazalzayle ich potay¢ przy talerzachzeby wykaza
jej ignorancg.

Chac zysk& na czasie, zbesztata brata:

— Méwitam ci,zebys nie przeklinat!

— No to ktorymi mam j&?

— Zacznij od zewgtrznych, a potem kolejno bierzzkee blizej talerza —
odpart diuk.

— Sama mogtam mu to wyjai¢, wasza lordowska n§é — sktamata Lily.
— Nie musi pan ucZymojego brata manier. Ani mnie.



— Przepraszam.

Styszc protekcjonalny ton, Lily zrozumiatae Armstrong 4 przejrzat.
Bez stowa wazjta tyzke ze stotu.

Nigdy nie jadta smaczniejszego positku. Kolacjazztc sk od zupy
pomidorowej, doprawionej odrohinsmietany i siekasm bazylp. Nastpnie
podanoswieze ogorki w ostrym sosie pieprzowym, a do nich leklkdhrupace
rogaliki. Gtdwne danie skfadatoesz wilgotnych kawatkow snnego tupacza
obficie polanych mastem i szparagdw w sosie holeskilm. Na deser byto
ciasto cytrynowe z bjtsmietary.

— Diuk, widziatem ogié z mojego okna — powiedziat nagle Michat.

— To ogniska rozpalane z okazji noswiectojanskiej — wyja&nit James. —
Chciatby po kolacji wyg¢ i na nie popatrzy?

— Michat i ja jestémy zneczeni po podrdy — oznajmita Lily. — ldziemy
do t&zka.

— Ja nie jestem z¢gnzony — zaprotestowat chtopiec.

— A ja owszem.

— W takim razie ustalone — wtit si¢ gospodarz. — Ty pojdziesz na gor
a Michat ze mg na wzgorze.

Lily nie chciata zostawia brata samego z diukiem, ale musiata ézna
SWOf porake.

— Wolatabym zmierdi pokoj, je&li nie ma pan nic przeciwko temu —
powiedziata.

— A co ci s¢ nie podoba w tym, ktéry dostata— zapytat James.

Lily spojrzata mu prosto w oczy.

— S$siedztwo — odparta krotko.

— Bedziesz musiata eiprzyzwyczat — stwierdzit diuk z irytujcym
usmieszkiem. — Jey nie mog grymast. — Nas¢pnie przeniost wzrok na
Michata. — Mae jutro pokag ci zaczarowany las.

— Moja siostra péjdzie z nami? — spytat chtopiec.

— Oczywskcie. Jgli nie bedzie zbyt zmczona po podrdy. Lily nie mogta
zrozumie, dlaczego diuk jest taki mity dla jej brata. Beatmenia cd knut.
Byla w stanie zni& bdl ztamanego serca, ale gdyby zranit uczucia Ktah
chyba by go zabita.

Zaraz po kolacji udatashna goe. W pokoju czekata na aiPeggy.

— Co tu robisz? — spytata zdziwiona.

— Mam pani pomagaw ubieraniu i rozbieraniu, milady.

— Przez osiemndaie lat sama to robitam —$wiadczyta Lily, icgc do
drzwi tgczacych dwa pokoje. — I méw mi po imieniu.

— Ciotka Bea by mnie skrzyczata — odparta dziewazyn

— Dobrze, zwracaj sido mnie, jak chcesz, ale pomi przesun¢ tutaj
komoct.

— Po co?

— Bo te drzwi nie majzamka.



Wspolnymi sitami zatarasowaly drugie w@p do gacinnej sypialni.
Obie s¢ przy tym zasapaty i spocity.

Gdy Lily zostata sama, zgdp sukng i starannie powiesitagjdo szafy.
Mimo niecleci do diuka nie chciata niszozybra, ktore jej podarowat; nigdy
jeszcze nie nosita takich ghinych rzeczy. Przebratlaesw koszut nocry i
weszia do téka wielkiego jak gtowny bostski plac.

Jak w ogodle mogta situdzic, ze wyjdzie za diuka i zostanie partego
patacu? Nie byla jednz heroin Jane Austen i nawet nie wiedziata, kdryc
sztwcow wywag.

Wodzc spojrzeniem po krolewskiej komnacieswindomita sobie, jak
daleko od domu si znalazta. W tej chwili nawet HortegsjMacDugal
powitataby z otwartymi ramionami.

Wiedziata,ze nie zanie w tym ogromnym fau, w nieprzytulnej sypialni,
w kraju wroga. | to byta jej ostatnia glyprzed zapadrciem w geboki sen bez
marze.

Przed switem zbudzita si i odrzucita kotde. Mimo swojej wielkdci
pokdj zachowat ciepto letniej nocy.

Czy ci Anglicy nie maj rozumu,zeby wsrodku lata zostawitazamkngte
okno?

Wstala z tGka, na bosaka podeszia do okna i otworzyta je &perd
ogrodu naptyaty upojne wonie, rz&kie powietrze ochtodzito skér

Nie wiedzi€ czemu nagle przypomniata¢sjej biblioteka z setkami
ksigzek. Ju nie mogta si doczekd, zeby w niej pobuszowa Zreszg dlaczego
miataby odwleka t¢ rozkoszi chwile? Jéli zejdzie teraz, na pewno nie natknie
sie na diuka.

Ruszyta do drzwi, chwytag po drodze szal, na wypadek gdyby spotkata
kogas ze shiby. Gdy weszta do biblioteki, zorientowatg,sie nie jest sama. W
fotelu przy kominku spat gospodarz.

Nie chciata jednak wraéaz pustymi ¢kami, wicc zblizyta sk na palcach
do najbliszego regatu i wezla z potki najgrubszy tom. Naginie cicho
wymkneta sk z biblioteki.

Dotartszy do swojego pokoju zapalifaviecs. Usmiechreta sk, gdy
zobaczyta,ze w rce trzymaDzieta zebrandWilliama Szekspira. Pogtaskata
skorzan oprave, jakby witata s} z najdrasz przyjacioti.

Dobrze wybrata. | tak nie mogtabyeskupt na niczym nowym, poki nie
przywyknie dozycia w Anglii. Czytanie Szekspira bezatpienia jej w tym
pomaze.

Przycihgreta sobie krzesto do okna. Do sypialni wpadat tagoplowiew i

Pag godzin péniej, gdy ju sie ubrata, zasiadla w tym samym miejscu,
ale tym razem z kgika. Nie miata zamiaru schodzha dot. Liczyta na toze
diuk wybierze s§ z Michatem do zaczarowanego lasu, nim onascpswop
samotng.



Nagle ustyszata pukanie do drzwi. Nie czgkaja zaproszenie, do pokoju
wmaszerowat Michat. Nackach jak zwykle trzymadwinke.

— Siostro, wyjdziesz ze mma dwor? — spytat.

— Myslatam, ze diuk we&mie ck do zaczarowanego lasu.

— Jest zajty — odpart brat. — Moglib§my pobrodzt w stawie.

— Brzmi zackcapco — stwierdzita Lily i wstata z krzesta. — Mam §tie
Ksi¢zniczke?

— Ja § ponios.

Oboje ruszyli za Digbym. Gdy dotarli na dziedzinee¢ontannami, Lily
zerkreta na lokaja, po czym zgp buty i paiczochy. Uniosta bigt muslinowa
suknk, razem z bratem usiadta na brzegu fontanny i zgfaustopy w wodzie.

Ten przekdty Anglik mieszka w raju, pon$jata.

W posiadidci diuka oko cieszyty rozlegte widoki i bogactwolamw.
Zielone zywoptoty, ozdobne krzewy i trawniki gsiadowaly z rabatami
kwiatowymi. Po jednej stronie podjazdw@icty sie rzedy strzyzonych cisow,
przy gtébwnych schodach rosty czerwoneapa trockh dalej fioletowe irysy i
réznobarwne azalie. Piwonie rozchylaly ptatki, ukazujotte wretrza.

— Podoba mi sistara wesota Anglia — stwierdzit Michat.

— Jakd tu wytrzymamy, poki nie skazy skt wojna — odparta siostra.

— Opowiedz mqj historke — poprosit chtopiec.

— W niebie wybuchta wojna — zaga Lily, obejmupc go ramieniem. —
Michat i jego dobrzy aniotowie walczyli ze smokieBratan i jegali aniotowie
odpierali ataki, ale w kicu przegrali. Ju nie byto dla nich miejsca w niebie.
WSszyscy zostali sfceni na ziem.

— Czy szatan tak wygllat? — zapytat Michat, wskazig na jeden z
posIgow.

— Cziowiek na koniu tdwigty Jerzy — wyjanita Lily. — Staat do walki
ze smokiem, ktorego nie mogly pokéneate armie. Jedynym sposobem na
utagodzenie bestii byto rzucanie jej nazarcie dwoch owiec dziennie. Kiedy
owiec zabrakito, smok zadat dziewicy. Wybér padt na cagkkrola. Jerzy
uczynit znak krzya, zabit potwora i uratowat kginiczke. Krol i jego lud
nawrdcili se na prawdziw religie, a swicty Jerzy rozdat piepdze z nagrody
biednym i poszedt w swajstrore.

— Byt dzielnym czilowiekiem — stwierdzit Michat,etlagcy najwyraniej
pod wraeniem ustyszanej opovda. — § naswiecie jeszcze jakéesmoki?

— Jerzy zabit ostatniego.

W tym momencie Lily wstata, ale glzn¢ta sk na mokrym kamieniu i,
ratupgc Szekspira przed zamoczeniem, sama wpadta danfonta

Brat parskgt smiechem i wskoczyt za girazem ze&winka. Ksigzniczka
od razu zacga ptywac wokot nich, co oboje jeszcze bardziej imaeszylto.
Digby ruszyt im na pomoc, ale Lily tylko podata rksiazke.

— Chod, bracie — zaproponowata. — Pajeimy na koniuswietego
Jerzego.



Michat zacat skak& i prysk& na ng wods.

— Ja che na smoku! — wykrzykat.

W tym czasie gdy oboje baraszkowali w fontannienela siedziat przy
biurku w bibliotece i rozmawiat ze swoimi goem: najlepszym przyjacielem
Adamem St. Aubynem, markizem Stonehurst, i kuzyGémane’em.

— Wigc Ztota Lily to w rzeczywistéci pickna kobieta obdarzona
niezwyktym darem — oznajmit.

— Kobieta? — powtorzyt St. Aubyn. — Nie wietz

— Przys¢gam,ze to prawda.

— Chyba jej nie zabi&¥ — odezwat giSloane.

— Jak w oglle mmesz pyta? Porwalem dziewczyni przywioztem do
Anglii razem z jej mtodszym bratem. Zossaim do kaca wojny. Poznacie ich
przy obiedzie.

— Porwalé oboje? — Adam sirozeémiat. — Musiaté mie¢ niezh podr&
przez Atlantyk.

— Co to za dar, o ktorym wspomnigfe- zainteresowatsiSloane.

— Doskonata pamé¢ — odpart James. — Dziewczyna raz przeczyta stonic
| potrafi w catdci ja wyrecytowd.

— Zartujesz — stwierdzit St. Aubyn.

— Chciatbym to zobaczy- powiedziat kuzyn.

— P&niej uradze pokaz — obiecat James. — Ghw tym celu lede
zmuszony uciec sido podsipu.

Adam zerknt z ukosa na Sloane’a i wrdcit spojrzeniem do Anmstja.

— Z powoduzatoby po twoim bracie St. Legerowie nie ogtosilrezayn,
ale styszatenze Reggie narobit petnych diugdéw karcianych.

— Zapewniat wierzycielize ty je sptacisz — dodat Sloane. — Przy kilku
okazjach dotrzymywatem Valentinie towarzystwa,adstwiem, ze jest
rozczarowana i zta. Glnie oznajmitabywiatu, ze zostanie kgina.

Gospodarz wat z biurka szklaneczki napit st whisky.

— Co jeszcze?

— Valentina obdarza taskami dwoéch bogatych Amergkanktérzy
zabiega o jej wzgkdy — poinformowat go przyjaciel.

— Chyba powinienem wybéssie do Londynu i zatatwé sprave do kaca
— stwierdzit James.

St. Aubyn wstat z krzesta, ponownie napetnit satklaneczk i zblizyt
sie do okna.

— Nie wydaje s, zebys tesknit za swaj urocz narzeczom— zauwayt.

— Tazona czy inna — skwitowat Armstrong.

— Nie zaley ci na koligacjach — rzucit Adam przez rgm+ Po cazenisz
sie z kobiey, ktérej nie kochasz?

— A kto powiedziatze makenstwo ma cé wspolnego z mitéciag?

— Nadal uwaam,ze Valentina St. Leger to zty wybor.

— Zgadzam si z Adamem — odezwatesiSloane | zaraz zmienit temat: —



Kiedy poznamy twojego fea?

— Kaze jej przygé na obiad.

— Czy ona i jej brat mgjczarne wtosy? — zapytat Adam, nie odwracaj
sie od okna. — | matswinke, ktéra umie ptywéa?

— Swinia ptywa w mojej fontannie?!

— Baraszkuje w niej cafa tréjka — odpart przyjacedbawionym tonem. —
Amerykanka ujedza koniaswigtego Jerzego.

— Do diabta! — warkgt James i zerwat siod biurka. Razem z kuzynem
podbiegt do okna. Rzeczysuwie Lily siedziala okrakiem na kamiennym
wierzchowcu i wesoto machata do brata, ktéry z kdlesiadat smoka. Oboje
byli zupetnie mokrzy.

Sloane wybuchsgt smiechem, Adam mu zawtérowat, natomiast James
poczut gniew. Bez stowa wypadt z biblioteki i gogit w dot po schodach.
Zwolnit kroku dopiero na gtébwnym dziedziu. Gacie podyzali tuz za nim.

— Wychodcie! — rykngt, wymachugc rekami.

— Czdc¢, Diuk! — zawotat Michat.

James ustyszat za spbttumione chichoty. Oga¢ta go wéciektosc.

— Wytazcie, do cholery, z mojej fontanny!

Lily przez chwik patrzyta na niego takim wzrokiem, jakby méwit obty
jezykiem. Potem zsuta sk z konia, wz¢ta swinke na ece i ruszyta przez wed
w strorg brata. Suknia przylgfa do niej jak druga skora, uwydatri@j
rozkoszne ksztalty.

— Wezwat pan odsiecz? — zapytata dziewczyna projgoikm tonem.

Zdrajcy podajcy sk za przyjaciot diuka parskh smiechem.

— Nie zackcajcie jej — skarcit ich James, nie odwracagtowy. Potem
rzucit oskarycielsko, patrgzc na swojego jgca: — Zniszczyta pani sukni

— Uratowatam Szekspira przed utgriem — odparta Lily, wskazgg na
ksiazke, ktorg trzymat Digby.

— Wyglada pani nieprzyzwoicie — rzekt Armstrong surowd\iech pani
idzie sk ubr&.

— Przecie jestem ubrana.

— Te przezroczyst szatk uwaza pani za odpowiedni strdj? Nie potrzeba
bujnej wyobrani...

— Anglicy w ogole jej nie mgj— odparowata Lily.

— Prosz natychmiast udasic do swojego pokoju, panno Hawthorne —
rozkazat diuk tonem nieznagz/m sprzeciwu. — Obiad jemy za p6t godziny.

— ,Ocet zawsze octem, chon ziotym naczyniu” — zacytowata Lily,
odwrdcita s¢ na pecie i pomaszerowata w strordomu. Po kilku krokach
zatrzymata i i rzucita przez ramgt — Poskromienie zimicy, akt pierwszy,
scena pierwsza, wers sto trzydziesty czwapty*szekspir,Poskromienie zkicy, przektad
J. Paszkowskiega.]

— Bardzo stosowny cytat! — krzyldrza ng Armstrong.

— Teraz dostaniesz za swoje, Diuk! — zawotat Migtiady obok siostry. —



Naprawd ja rozgniewats.

Adam i Sloane rykeli smiechem, ale James, ktory padt wzrokiem za
Lily, nie zwrdcit na nich uwagi. Chryste, byta wspala w swojej ziéci!
Szkoda, ze nie urodzita s wsréd angielskiej arystokracji. Me wtedy
zatrzymatby g jako kochank.

Tymczasem Sloane wyj ksigzke z rki Digby'ego, szybko g
przekartkowat i stwierdzit zaskoczony:

— Dziewczyna ma ragj Jak ona to robi?

— Mniejsza o jej nadzwyczajnpame¢ — odezwat i Adam. — Lepiej
spéjrz na swojego kuzyna. Qnlocha.

— Co ty wygadujesz? — oburzyleslames. — Amerykanka jest moim
jencem do kaca wojny, i nic ponadto.

— Jak wyjanisz jej obecn& Valentinie? — zapytat kuzyn.

— Nie zamierzam nikomu tiumaczy — adwiadczyt Armstrong i ruszyt
w strore rezydencji.

— Jego lordowska ndé jest wielkim glupcem, skoro ndly, ze uda mu si
utrzyma& sekret przed matki ciotkami — stwierdzit Adam dostatecznie gio,
zeby przyjaciel go ustyszat.

Obaj gdcie znowu s rozeémiali.

James w duchu przyznat im racpéli chciat nie dopscic trzech harpii
do Kinross Park, musiatagt jak najszybciej wyjeclta
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Diuk jest niewychowanym gburem udeym dzentelmena, stwierdzita
Lily z oburzeniem. Jakmiat wprawt ja w zazenowanie w obecroi swoich
znajomych?

Wspinata s} po schodach na g¢iro, ale mglami byla na dziedacu.
Jeszcze wyrdéwna rachunki z tym impertynentem.cloindo miat by ostatni
czyn w jej doczesnymyciu.

| raptem przyszedt jej do gtowy pewien pomyst Bsmiechreta se do
siebie, zachwycona jego prostot Tak, kara bdzie odpowiednia do
przewinienia.

Dotknreta ramienia brata.

— Wejdz do mnie — powiedziata. — Chcz toly porozmawia. —
Zerkmwszy na lokaja, dodata: — Prgszabr& Ksi¢zniczke do pokoju Michata,

panie Digby.

— Mam przykazanezeby nie zostawitamtodego panicza samego — odpart
stuzacy.

— Nie zamierzam narobipanu kiopotow, prébag¢ ucieczki — zapewnita
go Lily.

— Wierz, panienko — rzekt Digby, wah swinke z rak chtopca i ruszyt
dalej korytarzem.

Tymczasem Lily wagreta brata do swojej sypialni, zamita drzwi i
wybuchreta gtasnym smiechem.

— Myslatem, ze jesté zta — zdziwit s¢ Michat.

— Bo jestem zita — zapewnita Lily wesotym tonem. le Aenicimy sk na
jego lordowskiej méci.

— Dlaczego?

— Diuk cdmieszyt mnie przed swoimi przyjaciotmi, ga odptacimy mu
tym samym.

— To znaczy jak?

— Jego lordowska mdé uwaza, ze Amerykanie to barbaragy.
Pokaemy,ze ma ragj.

— Nie rozumiem.

— Kiedy zejdziemy na obiadgtziemy s¢ zle zachowywa przy stole.

— Co mam roki?

— Uzywac niewtaciwych sztdécow.

— To fatwe.

— Siorb@& — dodata Lily ze zidiwym btyskiem w oku. — Maesz nawet
wyciera nos gkawem.

Michat z&miat sk serdecznie.

— A mog; jes¢ palcami? — zapytat rozochocony.

— Nie, to by wzbudzito podejrzenia — uznata sias@atopiec pokiwat



gtowsa.

Lily przebrata s} w inng suknk i p6t godziny péniej razem z bratem
zeszta do jadalni. Diuk i jego §ue juz tam byli. Jeden z dczyzn ruszyt im na
powitanie.

— Pozwoli panize sk przedstawd. Jestem Sloane Armstrong, kuzyn jego
lordowskiej mgci.

— Wydaje st pan milszy ni kuzyn — stwierdzita Lily odwzajemnigg
usmiech. — Mae nie wszyscy Armstrongowig facyzli.

Sloane sj roz&miat.

— Odziedziczytem najlepsze cechy Armstrongow.

— Adam St. Aubyn — rzekt, pochyigj sk w ukton drugi ezczyzna.

— Nie wiedziatamze jego lordowska mg ma przyjaciot — powiedziata
Lily, zerkajgc na gospodarza.

Obaj gacie skwitowali jej ztgliwos¢ lekkim usmiechem, natomiast diuk
typnat na np spode tba.

— Adam jest markizem Stonehurst — dodat Sloanentomngjasnienia.

— Do diabta, to jak godalziemy nazywé&? — zapytat Michat.

Wszyscy mgzczyzni sig rozesmiali, nawet diuk Kinross.

— Mow do niego ,milordzie” — poradzit Sloane. Chiep pokecit gtowa,
wyraznie nieprzekonany.

— Ale dlaczego?

— W takim razie niechdalzie ,Adam” — rozstrzyggt markiz.

— Siadajmy do stotu — zaproponowat gospodarz. tlibgyta mu dworski
dyg.

— Paskiezyczenie jest dla mnie rozkazem, wasza lordowsk&mo

— Co pani znowu knuje? — spytat diuk z podejrzliming.

W odpowiedzi Lily postata mu stodkimiech.

James wzruszyt ramionami i zagwoje miejsce u szczytu stotu. Brat i
siostra usiedli naprzeciwko siebie, Sloane po pratvenie dziewczyny, Adam
obok Michata.

Obiad sktadat si z grzybow na grzance we francuskim stylu, zupy
ogorkowej przyprawionej trybulk zéttkami i $mietary, satlatki z mleczu,
chrupbcych kawatkéw smeonego bekonu i ostrego sosu winegret. Na deser
podano szarlotkz bitg Smietary. Mezczyzni popijali biate wino, a Lily i jej brat
lemoniadc.

— Styszelimy rézne rzeczy o Ameryce — zagait Sloane przy pierwszym
daniu. — Prosznam opowiedzieo tamtejszynzyciu.

— Moje zycie w Bostonie jest bardzo nudne — odparta Lilg, gzym
zerkreta na diuka i zamiast odkikoikawatek grzanki, podniosta gaélo ust i
odgryzita pogzny kes. Nasgpnie z petg buzi zapytata brata: — Smakuje ci?

Chiopiec zdyt z tostu grzyby i wsadzit jecka do ust.

— Tak — wymamrotat.

Lily spostrzegta,ze diuk pokazuje jej wzrokiem szite, a naspnie



talerz. Zlekcewayta jego znaki, z trudem sttumilemiech i ugryzia grzank
chrupgc gtasno.

— Z czego pani siutrzymuje? — zapytat Sloane.

— To dziecko dokow — poinformowat go James.

— M0éj ojciec ma tawerna nabrzau.

— Interesujce — odezwat siAdam. — Boston to way port.

— Boston to kolebka woldoi — cdwiadczyta Lily. —Zatuje tylko, ze nie
zobacez wielkiej parady zwyaistwa, ktora odédzie s¢ najdalej za kilka dni.
Och, chyba nie powinnam przy Anglikach wsponiina ich pierwszej
przegranej wojnie.

Siegneta po tyzke, usmiechreta sk w duchu i zacga z apetytem siorléa
zupe ogorkows.

— Pyszna — pochwalita. — Sprobuj, bracie. Tohtezismakuije.

Chiopiec potrzsmt glows i odsumt talerz.

— Wyglada jak smarki — stwierdzit.

Diuk si¢ zakrztusit. Sloane i Adam parsknsmiechem.

— Prébujecie zrobimi wstyd? — spytat gospodarz, kiedy odzyskat gtos.

Michat sk rozemiat.

— Och, Diuk, jestebardzo mdry.

Lily miata ochot udust brata, natomiast jejgsiedzi ledwo hamowali
wesota¢.

— Michat, idz na goe — polecit James. — Stha przyniesie ci cdoinnego
do jedzenia.

Chiopiec popatrzyt na siogira gdy ta skigla gtows, wstat od stotu i
wyszedt z jadalni.

— Ma mi pani cé do powiedzenia, panno Hawthorne? zapytat diuk
surowym gtosem.

Dziewczyna milczata przez chwijlpo czym rzucita niepewnym tonem:

— Na Bogal!?

Sloane i Adam wybuchii smiechem. Dobrzeze przynajmniej im nie
brakuje poczucia humoru, poihgta Lily z sympaia.

— Wiesz, skarbie, brakowato mieaivczoraj w nocy — rzucit raptem James
Z nuy zazytosci w glosie.

Lily spojrzata na niego z ostupieniem. Czuta, j&k twarz oblewa si
rumieacem gniewu i wstydu. Jak égmiat?

| wtedy przypomniata sobie wtasne stowa: ,Zemstd godka”. Diuk po
prostu odptacit jej gknym za nadobne.

Musiata natychmiast st wyjsc.

— Powiedzze ty tez za mny tesknitas, kochanie — poprosit diuk, cgjajc
po jej dia.

Lily wyszarpreta reke i1 powiedziata zduszonym gtosem:

— Prosz mi wybaczy.

— Zadnych cytatow z Szekspira?



— Daj spokoj — wicit sie Sloane.

— Miej wzghd na swoich g&ci — dodat Adam.

— Mam. Izaluje, ze 0 mnie nie dbaj— odpart Armstrong i zwrdécit sido
Lily: — Bedziesz dla mnie mita, skarbie?

— Oczywscie, Jamesie — zapewnita gmuechem. Diuk zrobit zdziwian
ming.

— Dzisiaj? — Nie.

— Jutro?

— Przykro mi.

— Wigc kiedy?

Lily zerwata s¢ z krzesta tak gwattownieg je przewrocita.

— Mozesz odwieddi moje t&ko, kiedy diably w piekle uegdzg
slizgawke.

Wyszta z jadalni dumnym krokiem, stygzza soh komentarze przyjaciot
diuka: , To bylo niestosowne” i ,.3& ja kochasz, przepsa si¢ z nig ozen”.

— Nie kocham jej —awiadczyt James.

Whiegta na pjtro, pogdzita do swojego pokoju i dopiero wtedye si
rozszlochata. Tamci dwajesimylili. Diuk jej nie kochat.Zaden ngzczyzna nie
obrazitby w ten sposob kobiety, kiodarzy mitgciag. C&z, nie kedzie ptaka z
powodu wroga i z pewnaoia Sie z nim nie pogodzi.

Przez reszt dnia nie opuszczata sypialni. Peggy przyniostalgéka
kolac, ale Lily nie miata apetytu.

Nastpnego dnia poczutagsilniejsza i doszta do wnioskie nie edzie
gtodowa. Nie wiedziata jednak, co czuje: glgzy rozczarowanie, kiedy w
bojowym nastroju wmaszerowata do jadalni i zastataej tylko stwzacych.

Posniadaniu w postaci ggcych rogalikow z mastem ruszyta do drzwi. W
progu zderzyta giz diukiem.

— Dzien dobry, panno Hawthorne — powiedziat.

Lily przeniosta wzrok z jego nieprzeniknionej twarna wieczorowy
stréj. Najwyraniej dopiero wrocit do domu.

— Cywilizowani ludzie witaj sie niezalenie od okolicznéci — rzucit z
sarkazmem.

— Prosz sobie darowalekcje angielskich zwyczajow — odparowata Lily i
wyszta do holu, przeciskg sk obok diuka.

Jak onsmiat uczy¢ ja kultury! Porwat § z bezpiecznego domu, odebrat jej
dziewictwo, a na koniec upokorzyt. Miata wszelkrawo by niemita.

Siedziata w swoim pokoju przez caly dzjevidujac sk tylko z bratem |
Peggy. Kiedy wieczorem schodzita do jadalni, bytawhie zdenerwowana.

Kolacje tez zjadta samotnie. Nawet Michah jopuscit. Wolat cieph
atmosfe¢ kuchni.

Nastpny dzier byt taki sam jak poprzedni, tylee ani razu nie natkfa
sie na diuka. Zacga nawet przemgfiwac o ucieczce.

Trzeciego ranka znowu siedziata sama w wielkiepjaidi zatowata,ze



nie poszta z bratem do kuchni, gdzie nawetKsczka byta mile widziana.

Przyzwyczajona do ruchu i gwaru ojcowskiej tawernyuta s¢
opuszczona. Spojrzata na Pennickagsego przy kredensie.

— Ciekawe, gdzie ongpodziewa — wypowiedziata na gtos swojesiny

— Stucham?

— Gdzie jest jego lordowska 8@ Majordomus podat jej gazetmowisc:

— Prose zajrz& na trzecqj strore.

Lily otworzyta Timesui zobaczyta tytutNiechetna Valentina.Zaczta
czyta artykut o tym,ze James Armstrong, diuk Kinross, stara ciwzgkdy
panny St. Leger, siostry hrabiego Bovingdonze iwybranka z niewiadomego
powodu rozgniewata sina jego lordowsk mosé. Czy pekna Valentina kocha
diuka? — pytat autor. A mie woli jego przystojnego kuzyna? Albo ktorégo
dwoch bogatych Amerykandw widywanych ostatnio wgeyarzystwie?

Do oczu Lily naplyrty tzy, ale je pohamowata. Jakie to upokaszaj
zost& odtgcorg! Diuk jest ztym cztowiekiem, ktory powinien sma sie w
piekle. NajcRtniej postataby go tam od razu.

Bez stowa wstata od stotu i ruszyta do drzwi, adgla drog zasypit jej
diuk. Lily podniosta wzrok i spojrzata w jego ciemnczy.

— Dzien dobry, panno Hawthorne — powiedziat chtodnym ghose

— Doprawdy?

— Nie rozumiem.

— Draa! — sykreta Lily.

Potem zrobita rzecz niestychan wymierzyta mu silny policzek.
Nastpnie wybiegta z jadalni i pa@plzita na gé¢. Wspomnienie zaskoczonej
miny diuka, o dziwo, nie sprawito jej satysfakciji.

Zamkreta sk w sypialni i rzucita na tgko. Lzy ciurkiem poptyety po jej
twarzy. Po chwili szlochata na dobre.

Raptem rozlegto sibebnienie w drzwi. Lily nie zareagowata.

— Otwoérz! — zawotat James.

— Zostaw mnie w spokoju — odkrzyta zdtawionym gtosem.

— Otwieraj, do diabta! Lily wstata z #a i przeszia przez pokg;.

— Czego chcesz? — spytata burkliwie.

— Dowiedzi€ sig, co ci jest.

— Nie czug sie dobrze. — Mowita prawg Dreczyty ja mdtaosci.

— Wezwd lekarza?

— Nie trzeba.

— Co mog dla ciebie zrokii? Kochaj mnie, pon¥jata.

— Odejd.

— Jak sobiezyczysz. Jdi do wieczora nie poczujeszesiepiej, pdle po
doktora.

Lily nic nie odpowiedziata. Przez chwihastuchiwata pod drzwiami, a
kiedy st upewnita, ze James odszedt, przygreta sobie krzesto do okna.
Resz¢ dnia spdzita na czytaniu Szekspira.



Uznawszy,ze diuk pojechat do Londynu, do Valentiny St. Legaized
kolacjp odwazyta s zeg¢ na dot,zeby wybrd sobie naspng ksiazke. Tuz po
wejsciu do biblioteki znieruchomiata w pét kroku. Armsng siedziat za
biurkiem w drugim kacu pomieszczenia.

— Co pan tu robi? — spytata, zamiast natychmiasiecy

James podnidst wzrok znad papierow.

— Mieszkam w tym domu, nie pagtasz?

Lily zmruzyta oczy. Byta pewnae ustyszy sarkastyczruwag;.

— Prosz wybaczy — powiedziata i odwrdcita sina pecie.

— Zaczeka,.

Lily zrobita nasgpny krok.

— Prose.

Zatrzymata si. Nie mogta uwierz§ wtasnym uszom.

Obejrzata si i zobaczytaze diuk idzie w jej strogpn Miata wielky ochot
uciec, ale zmusita gido pozostania w miejscu i przygotowata w duchu na
nadchodzca bitwe.

— Che ci¢ przeprosi za moje niedawne zachowanie — rzekt James cicho.
— Mam nadziej, ze mi wybaczysz.

Lily popatrzyta mu w oczy. Sprawiat wi@nie szczerego, ale...

— Nie mog — &wiadczyta, ttumac prawdziwe uczucia. Diukciggnat
brwi.

— Dlaczego?

— Skoro obraa mnie pan przy ludziach, przeprosiny: teusz byc
publiczne.

— Obiecu¢ od tej pory traktowé& cie z szacunkiem, a publicznie
przeprosz przy najbliszej okazji.

— | wtedy panu wybagz Armstrong pokiwat gtow.

— To uczciwy ukiad.

— Wiem, jak trudno zdoldysie na skruch po latach autokratycznych
rzadow — stwierdzita Lily.

— | psu urzdujgcemu postuch dadz— skwitowat diuk jej uwag* [+ w.
SzekspirKrél Lear, przektad W. Chwalewika.]

—Krdl Lear, akt czwarty, scena szosta, wersédziesaty osmy.

— Pojdziemy na kolaeP — zapytat James Zmiechem.

— Zamierzatam zj& ja w kuchni razem z bratem — odparta Lily.

— W kuchni? — zdziwit sidiuk. — Dlaczego?

— Bo lubk. Czug sie tam jak w domu.

— Mog sie do ciebie przydczy¢?

Teraz z kolei ona zrobita zaskocaaming.

— Czy to nie bdzie ponkej paiskiej godndéci? James zatoczytka tuk.

— Nalezy do mnie caty dom, nawet kuchnia.

— Ale dlaczego akurat tam postanowit pan wylsia na kolacy?

— Bo che ci towarzyszy — odpart diuk cicho. Lily wzruszyta ramionami.



— To paska kuchnia.

— Ciesz sie, ze sprawa jest rozstrzygta — rzekt Armstrong, podsg jej
ramic. — Moze nie uwierzysz, ale nigdy nie jadtem we wiasnejhi.

— Wstrzsapce. Mimo swojego bogactwa miat pagakie zycie.

— Prawd mowigc, nie jadlem wzadnej kuchni. Lily wybuchgta
smiechem.

— W takim razie wasza lordowska faavkrétce s¢ przekona, jak to jest, |
moze juz nigdy nie wréci do jadalni.

Spoy czes¢ pomieszczenia zajmowat Zy sosnowy stot roboczy peten
kuchennych utensyliow. Pod jedre scian znajdowat si piec, na ktérym stala
patelnia, kociot i czajnik. Na drugiej wisiaty migdne rondle, garnki i formy.

Kilkoro drzwi prowadzito do ogrodu i sadu, sarni, magazynku oraz
jadalni dla staby.

Na widok pana domu wszyscy nagle umilkli. Tylko ki wykrzykryt z
radccia:

— Czé¢, Diuk.

Stuzacy zamarli. Jedynie Duncansmiechrat sie szeroko. Po dwdch
minutach kuchnia opustoszata, nie §icSzkota i jego podopiecznego.

— Cd nie tak zrobitem? — zdziwit siJames. — Duncan, powiedz
Pennickowizeby przyniést mi szachy i kgike z zasadami gry.

Michat wyszedt razem ze Szkotem, zostagaagch samych.

— Nie gdzitem,ze mam taki wptyw na ludzi — powiedziat diuk.

Lily wzruszyta ramionami, zatrzymag wszelkie uwagi dla siebie. Lubita,
kiedy James byt mity.

— Cd wspaniale pachnie — stwierdzita, podchgzddo pieca.

Na kuchni perkotata zupa rybna z vaahi i ostrygami. Na blacie et
bochenek gaicego chleba i osetka masta. Obok stata miska zgleataty z
sosem.

— Wasza lordowska nd6, sprawit nam pan prawdzijaniespodziank

Pennick wmaszerowatl do kuchni na czele calego atldziokajow
niosacych tace, naczynia i szite.

— Co to ma znaczy — spytat diuk, wskazag na procesj

Majordomus wypgzyt Sie | zacat recytow&:

— Dzi jest sola z marchewk ziemniakami...

— Zabierz § — przerwat mu Armstrong.

— Zabr&? — powtdrzyt Pennick z niedowierzaniem. —@/co kzdzie pan
jadt?

— Panna Hawthorne i ja mamy ochog to, co gotuje siw najwickszym
garze — odpart diuk.

Na twarzy majordomusa odmalowata konsternacja.

— A personel?

— Niech jedz ciastka — rzucita Lily, powstrzymag usmiech.

James rozemiat sk i powiedziat:



— Sok.

— Ale gdzie? — zapytat Pennick z despeyacptosie.

— W jadalni. Milady i ja zostaniemy tutaj.

— Tuta)? — Majordomus ostupiat.

— Panna Hawthorne lubigew kuchni — wyjanit diuk. — Mnie te chyba
spodoba siten zwycza,j.

— To wysoce niestosowne — zaprotestowat stuga.

— Przepraszanye ck wzburzytem, Pennick. Obiegyjze nie lgdziemy
co wieczor folgowa tej klopotliwej zachciance.

Lily nie mogta uwierzg¢ wtasnym uszom. Diuk po raz drugi tego dnia
przepraszat, i to shgcego. Czyby jednak istniata nadziejaze kiedy sic
zmieni?

Pennick dat znak lokajom i bez stowa éptkuchnk.

— Nalej zup, a ja rozstawi szachy — powiedziat James. Jego zachowanie
stanowito dla Lily zagadk Jednego dnia byt zimniejszyznpotnocny wiatr,
nastpnego cieplejszy niletnia bryza.

Stawiapc przed nim peten talerz, rzucita spojrzenie naclsaanic
wykonary z polerowanego drewna.

Figury z zywicy przedstawialy znane postacie z angielskisgkockie]
historii. Krélowymi byty Ebbieta Tudor i Maria Stuart, krélami — lord Burghley
i Jerzy VI, wiezami, gaacami i konikami: Dudley, Devereux, Raleigh, Darnley
Bothwell, natomiast pionkami stynni angielscy poewmiaz przedstawiciele
réznych szkockich klanéw.

— Widz, ze na tym polu rozegracsbitwa na pidra i miecze — zausyda
Lily.

Diuk pokiwat gtows.

— Gratulug wiedzy i spostrzegawcza, milady.

— Sdzitam, ze jestem portowym szczurem. James mgudno niej okiem
| powiedziat:

— Bardzo tadnym matym gryzoniem. Lilyegneta po tyzke.

— Czy Armstrongowie shs w wojsku? — zapytata.

— Nie.

— § tchorzami?

— Nie, Szkotami — odpart diuk, wcale nie rozbawioryA przy okazji,
dlaczego nie siorbiesz?

Lily si¢ usmiechreta.

— A chciatby?

— Niekoniecznie. Lepiej przejdhy do nauki. Szachownica jest tak
zaprojektowanaze kazdy gracz ma biate pole po prawe;.

— Dlaczego?

— Tak brzmi zasada numer jeden.

— Nie rozumiem, co za 7Qica.

— Bedziesz gra czy wolisz s¢ ktocic? Wieze zajmuj miejsca w samych



rogach, potem iglgonce i skoczki. Biata krélowa stoi na biatym poluaoza na
czarnym, krélowie obok nich. Pionki twarpierwsz linie obrony.

— Potzni nie powinni gin¢ pierwsi — skomentowata Lily. James
zignorowat jej uwagk.

— Krélowa mae sk porusza jak wieza albo jak goniec i jest najsilniejsz
figurag na szachownicy.

— Dlaczego nie krol? — zdziwitaesiily.

— Bo on potrzebuje ochrony — wyrat diuk. — Jgli zginie, gra st konczy.

— Dlaczego krolowa nie me go zasipic¢?

— Poniewa jest kobied, oto dlaczego — burlghJames.

— Nerwyzle wptywap na trawienie — ostrzegta go Lily.

— Skad ta nagta troska? — rzucit diuk z sarkazmem. —&tdybierasz:
biate czy czarne?

— Elzbieta to moja ulubiona postaistoryczna.

— Mite, ze kogsd podziwiasz — stwierdzit sucho Armstrong. -
Zaczynajmy.

Przesugt pionek o dwa pola do przodu.

— Oszukujesz! — krzyksa Lily.

— W pierwszym ruchu pionek me st przemidci¢ o dwa pota. Dzki
temu krélowa i goniec zyskaipwobod@ manewru.

W odpowiedzi przeciwniczka skoczyta konikiem nadswi pionkami.

— Lubisz ryzyko — stwierdzit James, przeszyaggj wzrokiem.

Lily az gorco zrobito s¢ pod jego spojrzeniem.

— Lubie wygrywa — odparta krotko. Rinascie ruchow paniej diuk
oznajmit:

— Szach i mat.

— Co to znaczy?

— Przegrata

— Domagam sirewarzu.

— Zagramy jutro, jak przestudiujesz ddic. — James wskazat na
podrcznik lezacy obok szachownicy. — Me wtedy lgdziesz stanowidla mnie
wieksze wyzwanie.

Lily pomingta uwag milczeniem.

— Jalg nagro@ dostag za zwycestwo? — spytat diuk.

— A co by chcial?

Natychmiast zrozumiataze popetnita wielki kdd, bo po przystojnej
twarzy Jamesa rozlaksusmiech.

— Pocatunek.

Nachylita s¢ bez stowa, togt w jego czarnych oczach. Diuk muakn
wargami jej usta i zarazespdsurnt, méwiac:

— Mam duo pracy. Poczytasz w bibliotece, gdy jadb sleczat nad
dokumentami?

Lily si¢ zawahata. Kiedy znajdowatagsblisko Jamesa, nie ufata samej



sobie. Obawiata gj ze jeszcze trogh) a wmaszeruje do jego sypialni izzda,
zeby potraktowatq jak brank, ktora przecie byta.

Potrzsreta gtows.

— Generatowie nie opracowustrategii w obozie wroga. Razem wyszli z
kuchni.

— Odprowadgz cie — powiedziat James nagpize.

— Znam drog.

Lily ruszyta dalej po schodach. Czuta na plecagjo je/zrok, ale si nie
odwrdcita.

Wopadta do swojego pokoju i oparta €1 drzwi. Nie wiedziata, czegogsi
spodziewd po diuku. Nie rozumiata jego zachowania. Czasatawato s, ze
jej pragnie, ale przeciav Londynie czekata na niego Vatentina.

Dzi§ zostaje w domu, przypomniata sobie. Dla niej cayreego powodu?

Snupc te rozwaania, odtayta kshzke 0 szachach na stét. Postanowita,
ze przeczytag rano. Tego wieczoru zamierzata g$siprzy oknie i wspomina
pocatunki Jamesa.

Mingto pig¢ dni.

Diuk ani razu nie wyjechat z Kinross Park.

Lily przegrywata wszystkie partie i za 2dym razem musiata nagradza
zwyciezce. Zawsze w taki sam sposOb. Szachy podobatyjegicoraz mniej,
natomiast diuk coraz bardziej.

Szésty dzié wstat deszczowy i chtodny, tale trzeba byto rozpaliw
kominkach. Tego popotudnia, siedzw bibliotece naprzeciwko Jamesa, Lily
byta zdecydowana wygéa cha jednoczénie nie miataby nic przeciwko
fantowi w postaci catusa.

— Jesté gotowa, skarbie? — zapytat diuk.

— Koniecznie chce pan przegpa

— Czujesz sidzisiaj bardzo pewna, co? Mezaryzykujesz cowiecej niz
jeden pocatunek?

— Prosz zapomnié o moim tazu, wasza lordowska ndé — odparta Lily,
piorunugc go wzrokiem.

— Zle mnie zrozumiaka— powiedziat James Zmiechem. — Chodzito mi
0 pocatunek za kala stracon figure.

Propozycja brzmiata interesgp.

— A pan co stawia?

— Dzieseé¢ funtéw za figue. Gdy zaoszaxlzisz na bilet do Ameryki,
odsile ciebie i brata do domu.

Gra zapowiadata sicoraz ciekawiej.

— Umowa stoi, wasza lordowska #do

— Méw mi James.

— Aty nazywaj mnie mistrzyai

— Przegrywajc, mazesz wecej zyska.



— Wiatpie.

Diuk jak zwykle wybrat biate, wic jej dostata s czarna krolowa
Elzbieta.

— Jeszcze ci ginie znudzita Maria Stuart? — spytata Lily.

— To moja faworytka — odpart James.

— No tak, powinnam sidomyéli¢, ze twop sympate budzi kobieta, ktora
pozwolita, by ngzczyzni zniszczyli jejzycie.

— Rzeczywicie tragiczna posta— zgodzit st Armstrong. — Zaczyna,.

—Ty.

Diuk przesunt krélewskiego pionka o dwa pola do przodu. Lily
wyprowadzita skoczka krolowej.

— Nadal ryzykujesz, kochanie? — skomentowat Jarhdg. zamaria.
.Kochanie”? Czyby probowat rozproszyjej uwag i w ten sposéb wygta

Zachowata kamierytwarz, spojrzata mu w oczy i powiedziata:

— Twaoj ruch.

James odblokowat drugiego gga, przemieszczag pionka krdlowej o
dwa pola. Lily zaatakowata go swoim.

— | coty nato? — spytata.

— Moégtbym zagroz twojemu skoczkowi, ale welpocatunek — odpart
James z ¢émiechem i zbit jej pionka.

Oboje nachylili s nad szachownic Lily szybko musgta wargi diuka i
usiadia.

— Marna nagroda za zbicie figury — poskaisic James.

— Moze miatby wigcej szcgscia, gdyby pozwolit zy¢é mojemu rycerzowi
— odparowata Lily. — A jdi chcesz prawdziwych emocji, musisz wy§zartk.

Cztery ruchy péniej diuk zawotat:

— Szach!

— Jak wmanewrowadannie na¢ pozycg? — zdziwita s Lily.

— Ratuj kréla, dziewczyno — doradzit James. — Rizgmnca krolowej o
jedno pole.

— Nie potrzebuyj twojej pomocy. Sama wyndltabym talg obrore.

Dwa ruchy péniej James znowu wykrzykh

— Szach!

— A niech to! Na pewno nie oszukujesz? Przeciwrokigt jej irytupcy
usmieszek, rozpart sina krzéle i skrzyzowat ramiona na piersi. Lily uciekta
krolem.

Diuk ponownie zaszachowat go laufrem. Lily przegarzagraong figurg
0 jedno pole do przodu.

— Szach i mat, kochanie — oznajmit James, wykongwspnkiem
rozstrzygajcy ruch.

— Przypuszczante nie zrezygnujesz z nagrody — stwierdzita Lily.

— Tylko z uczuciem, progz

Jw nachylata s przez stolik, ale diuk wyggmat do niej rke |



powiedziat:

— Wstaamy.

Gdy go postuchata, chwycil jw obgcia i wpit se w jej usta. Lily
zakrcito si¢ w gtowie, a po ciele przebiegt rozkoszny dreszcz.

Oplotta ramionami jego szyj z pasy odwzajemnita pocatunek.

— A wigc to prawda! — dobiegt od drzwi kobiecy gtos.
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— Do diabta! — mrukgt James pod nosem.

Lily odwrocita sk i zobaczyta igce w ich stroan trzy kobiety wsrednim
wieku: blondynl, brunetk i ruda. Za nimi podzali Sloane Armstrong i Adam
St. Aubyn.

Matka i ciotki diuka, pom§lata w panice. Zbkajac sk, wszystkie trzy
taksowaly § wzrokiem. Poczuta ei bardzo niezrcznie. Na jej policzki
wyptynat rumieniec.

Zerkreta na przyjaciela i kuzyna diuka. Obag ssmiechali. Natomiast on
sam przybrat grobogvmine.

— JestSliczna — stwierdzita gkno rudowtosa. — James z pewoi@ az Si¢
do niej pali.

Brunetka pokiwata gtow

— Wibracje w tym pokojuzakrzycz, ze to dobrana para.

— Co masz mi do powiedzenia, synu? — spytata blokalyzatrzymujc
Sie przed Jamesem.

— Wracaj do Londynu, mamo. Wdowa z dezaprpbatosta brew.

— Nie zamierzam wrééido Londynu i pozwod, zebys nadal okrywat
hanba to dziecko.

— Z calym szacunkiem, mamo, ale pilnuj swoich spraw

— Oczywskcie — powiedziata kgzna mitym tonem. — Zajmsie wkasnymi
sprawami, gdy tylko zenisz s¢ z t3 dziewczyn.

Lily gwattownie wchgneta powietrze 1 wytrzeszczyla oczy. James
wygladat na réwnie zaskoczonego, jak ona.

— Dobrze styszakg synu. — Wdowa najwyraiej byta gotowa do bitwy.

Sloane Armstrong zachichotat. Kuzyn postat muzgeospojrzenie, a Lily
btagalne markizowi.

— Moze wpierw napijmy si herbaty i dokonajmy wkgiwej prezentaciji —
zaproponowat Adam St. Aubyn i nie czel@pa reakeg obecnych, zawotat: —
Pennick!

Majordomus zjawit s w bibliotece tak szybkoze chyba musiat
podstuchiwé pod drzwiami. Smakowita plotka do omawiania w ku¢ch
pomyslata Lily.

— Podaj nam herbgtprosz — polecit markiz.

Wdowa i jej rudowtosa siostra usiadly na jednej andp w pobfiu
kominka. Brunetka usadowitagshaprzeciwko nich i skigla na Lily. Sloane
zapt fotel z wysokim oparciem, a James, nadal ponuiglam postanowili sta

— Wasza lordowska M6, drogie panie, przedstawiam wam pann
Hawthorne — powiedziat St. Aubyn, bigrna siebie obowrki gospodarza. —
Lily, to matka Jamesa, kgina wdowa. Obok niej siedzi jej siostra, lady Donna,
a obok lady Nora.



— Jak st pani miewa? — zapytata wdowa uprzejmie.

— Dzigkuje, dobrze, milady — odparta Lily.

— Prosz nam c@ o sobie powiedzie— odezwata silady Nora.

— To jeszcze nic nie wiesz o dziewczynie? —aoia lady Donna. —
Zawsze twierdzisz;e kadego potrafisz przejrzena wylot.

— Twoja uwaga wcale nie byta zabawnaswiadczyta siostra.

Ksi¢zna przerwata sprzeczkzwracagc sk do Lily:

— Prosz nam o sobie opowiedzigkochanie.

Lily zerkneta na Jamesa. Ujrzawszy jego chmummine, spuécita oczy na
dywan i lakneta:

— Nie ma wiele do opowiadania.

— Smiato, moja droga — zaghita ja ksigzna. — Nie wstyd sic.

Lily wzieta gieboki oddech i podniosta wzrok.

— Mieszkam w Bostonie z dwoma bnai i ojcem, widcicielem tawerny.
Wicksza¢ czasu péwigcam na opiekowanie gimtodszym bratem, lekko
upacsledzonym.

— To znaczy? — zainteresowata lsidy Donna.

— Jest trochh powolny — wyjdnita Lily, prostupc ramiona. — Jego
lordowska mé&¢ Michata réwnie porwat.

— Porwalé te biedry dziewczyr i jej upcsledzonego brata? — Wdowa z
niedowierzaniem pokcita glows. — Poptyntes do Ameryki, zeby wytropé
szpiega, a uprowadz#elwojke niewinnych dzieci?

Lily zamarta na wzmiank o szpiegu. Kszna pewnie kazatabya ]
aresztowd, gdyby znata prawgd

— Zetkrgt ich ze sob los — dwiadczyta lady Nora.

— Wiasciwie to glupota Duncana — sprostowat James. — &istst go na
brzeg, zeby dowiedziat i czegd o Ziotej Lily. Gdy o uszy obito mu &i
znajome img, uznat,ze to poszukiwany przez nas cztowiek.

Lily spojrzata na niego ze zdziwieniem. Nie rozulajallaczego sktamat,
ale jednoczénie byta mu za to wdgczna.

Z obawy zerkreta na jego przyjaciela i kuzyna. Adam i Sloane wsmili
usmiechy.

— Przecie wida, ze to dziewczyna — pryckta lady Donna.

— Panna Hawthorne byla ubrana w chopistréj — wyjanit James. — W
ciemndaci wygladata na drobnego ¢iczyzre.

— Dlaczego miakana sobie chitogce ubranie, moje dziecko? — spytata
ksiezna, wpijagc w nig wzrok.

— Dlazartu — odpart za giJames.

— Niech dziewczyna mowi sama.

Z kiopotu wybawit § Pennick, wnost herbat. Po jego wyjciu lady
Kinross wrécita do przerwanych indagaciji.

— No wkc?

— Chciatam sptatafigla przyjaciotce — powiedziata Lily.



— Jakiego figla? — wicita lady Donna.

— A co za ranica? — ofuketa ja lady Nora. — Los ich ze splzetkmyt, a
$lub przypiecztuje jego zrzdzenie.

Na wzmiank o $lubie diukowi zrzedta mina. Lily wcale mue¢shie
dziwita. Ona te nie chciata wychodziza niego za gz.

— Chyba ¢} zabig — warkryt James do kuzyna. Potem przenidst wzrok na
Adama: — A mae to byt twoj pomyst?

— To nieistotne — powiedziala ksha. — | tak a@enisz st z pann
Hawthorne.

— Nie — dwiadczyt syn.

Lily miata ochot wpetzry¢ do mysiej dziury. Niewiele brakowato, a
znowu ulegtaby czarowi diuka. Od ostatecznego upaditbawita  wizyta
jego rodziny.

— ,Mitos¢ prawdziwa nie biegnie bitym goncem” — zacytowata lady
Donna*[*w. Szekspir,Sen nocy letnieprzektad M. Stomczyskiego.}

— Sen nocy letniet rzucita Lily bez zastanowienia. — Akt pierwszgesa
pierwsza, wers sto czterdziesty czwarty.

Kiedy Adam i Sloane wybuckh $miechem, zrozumiata swoj dut.
Wszystkie trzy damy spojrzaty nagr'w ostupieniu.

— ,,Stryczek izona z gory przeznaczonef®v. szekspir,Kupiec weneckiprzektad L.
Ulricha.] — powiedziat Sloane.

~Kupiec wenecki”, pomylata Lily, ale tym razem w perugryzta s¢ w
jezyk.

— Narazité t¢ mtodg kobiet na utrag dobrego imienia, wc teraz musisz
sie z nig ozenic — powiedziata kategorycznym tonem lady Kinross.

— Na litaé¢ bosky, mamo, to zwykta dziewczyna z dokéw — zaprotestowa
James.

Lily rozumiata, ze diuk nie chce jej ptubi¢, ale nie musiat jej obyac.
Wstata z kanapy iswiadczyta:

— Ju dos¢ ustyszatam odzle wychowanego arystokraty. Presmi
wybaczy.

— Siadaj! — warkat diuk.

— I milcz — dodata kgizna tagodniej. Lily opadta na spf

— Wigc nie mam nic do powiedzenia na temat wtasnej gia§s?

— Nie! — krzykreli jednoczénie matka i syn.

Adam i Sloane parskh smiechem. Ciotki diuka dmiechrety sie do
siebie, kiwagc gtowami.

— Teraz s} zarkczysz, a kiedy zrobimy z niej damwezmiecie slub —
oznajmita swqgj decyzg lady Kinross.

— A ja wyprawe pannie Hawthorne debiutancki bal — zaoferowat si
Adam.

— Swietny pomyst — pochwalita go ksina z prawdziwym entuzjazmem.
— Uwielbiam bale.



— Nalegam na diugie narzeéstwvo -— wtgcit James. Matka,
wspanialomylna po odniesionym zwyestwie, skirgta gtowns.

— Jak sobieyczysz.

— Chyba nie méwicie powaie! — wykrzykreta Lily. — Nigdy nie wyjac
za tego... tego... Anglika. — Stowo ,Anglik” zabriado jak najgorsza zniewaga.

— Nie lydz nierozgdna, moje dziecko — skarcitalpdy Kinross.

— Zostaniesz kgkng — powiedziata lady Donna.

— Nie che by¢ ksiezng — jekneta Lily.

Trzy siostry spojrzaty na @iz ostupieniem. Najwytaniej nie mogty
uwierzy¢, ze na swiecie zyje kobieta, ktéra nie chce §abi¢ Jamesa
Armstronga.

Lily poczuta s¢ jak w putapce. Jejotadek zaczt sie burzye. Odchylita
gtowe na oparcie sofy i zacigla powieki.

— Jesté chora? — zapytat James z trgskily otworzyta oczy.

— Musz i$¢ na goe. — Zignorowata jego pomogrdion i sama wstata z
kanapy. — Piniej skaiczymy debat.

Idac wolno do drzwi, ustyszata za spgtos kseznej:

— Mam nadziej, ze to nie nudn<ci.

— Czy to maliwe, zeby byta w odmiennym stanie? — zapytata kiGrsej
siostr.

Lily wyszta z biblioteki, udac gtuchy. Dotartszy do swojego pokoju,
potozyta sk do t&zka. Czyby rzeczywicie nosita w tonie dziecko? Co za
niedorzeczny pomyst! To po prostu ci okropni Brgigjcy przyprawili § o
mdtosci.

W koncu ze zmartwienia usta.

Kiedy godzire p&zniej sk obudzita, zobaczyta przed spbzerwone oczy.
Lezac bez ruchu, probowatagszorientowa, czy niesni. Nagle rozlegto si
chrzzkanie i c@ polizato p po twarzy.

Usiadta. To byta Kszniczka.

— Co s¢ stato? — zapytat Michat. — Nigdy nipisz w dzié, chybaze
jeste chora.

— Potrzebowatam odpoczynku po rozmowie z mpalikika.

— Nie wiedziatemze Diuk ma mam Jest niedobra?

— Nie, tylko bardzo uparta.

— Dlaczego?

— Nalegazebym wyszta za diuka.

— A co z Bradleyem?

Lily dotkneta krzyzyka i przygryzta warg Gdzie jest teraz jej
narzeczony? Czy o niej r§l? Wie, ze ona i Michat zagigli?

Wiedziata,ze nie mae pdalubi¢ Bradleya Howella. Przecieoddata s
diukowi. — Boisz s mamy Diuka? — zapytat Michat. — Niczege sie bog. —
Bedziemy mogli mieszkaw starej wesotej Anglii, kiedy wyjdziesz za Diuka?
Tutaj nikt mnie nie przezywa. — Ciesgig, ze ci tu dobrze — powiedziata Lily ze



$cisnigtym sercem. — Popros#i&uchark, zeby upiekita specjalne ciasto?

Brat pokiwat gtove.

— Rozémiata s¢ | zgodzita.

W tym momencie rozlegto spukanie do drzwi, a po nim gtos Duncana:

— Michat, jesté gotowy?

— Id¢! — odkrzykmnyt chiopiec. Wzt Ksigzniczke na ece i spojrzat na
sioste. — Duncan uczy mnie gtav szachy.

Po jego wyjciu Lily oparta s¢ 0 wezgtowie t@a i westchpta. Szkodaze
diuk jej nie kocha. Michat przebywatbysmd ludzi, ktdrzy go akceptyj A
moze jedynie go tolergjze wzgédu na lorda Kinross?

Swoimi nierozwanymi czynami skazatla brata na badskie nabrzee,
gdzie do kacazycia bxdzie musiat znosigrubiaiskie zaczepki ignorantéw. Na
te mysl opadly p wyrzuty sumienia.

Jej niewesote rozwania przerwato pukanie.

— Kto tam?

— Czujesz si lepiej? — zawotatl James przez drzwi. Lily wstatiza i
wygtadzita sukng.

— Tak, wasza lordowska rfo

— Moge wejs¢?

— Po co? — spytata podejrzliwie.

— Musz porozmawid z toly na osobngci. Po chwili wahania otworzyta
drzwi.

— Nie zamykaj — powiedziata, wpuszcgajgo dosrodka. James skih
gtowsa.

— Che ci¢ przeprost za... Co tutaj robi ta komoda?

— Przesugtam ja, zeby w nocy nie Mliznat si¢ pan do mojej sypialni —
odparta Lily wyzywagcym tonem.

Diuk usmiechnyt si¢ szeroko.

— Nie ufasz mi?

— Nie budzi pan zaufania, wasza lordowska&dno

— Rani mnie twoja podejrzlivgo.

— Dobrze ze nie sztylet — skwitowata Lily. — Czego pan chce?

— Gdybym odpowiedziate ,ciebie”, wymierzytaby mi policzek?

— Z wielka przyjemndcia.

— W takim razie chgcig przeprosi za moje zachowanie w bibliotece. Nie
zamierzatem uragitwoich ucza.

— Nie urazit pan — sklamata Lily. — Jeszczéxo

— Zejdziesz na kolag?

Nie palita s¢ do spotkania z keing i jej siostrami, ale wiedziataze go
nie uniknie. RGwnie dobrze mogta jezjmie¢ za soh.

— Zamierzam wyldi twojej matce z gtowy ten niedorzeczny pomyst ze
slubem — uprzedzita.

— Nie rob tego, prosz— rzekt James z powag— Smieré mojego brata



byta dla niej szokiem. Czy mogtabprzez wzgld na ni udawd, ze zgadzasz
sie na jej plan? Zaczyny mana w kadej chwili zerwé.

— A pomylat pan, jaki wstrzs przeyje paiska matka, kiedy sidowie,
ze to ja jestem ZiatLily?

— Nie dowie s;. Adam i Sloane przyrzekli milcze

— Dobrze, bde udawa& — zgodzita si niecletnie.

— Dziekuje — powiedziat James i nachyliksijakby chciat g pocatowa.

Lily cofneta sie o krok.

— Zobaczymy si na kolacji — rzucit diuk i wyszedt z pokoju.

Zamkmgwszy za nim drzwi, Lily z niedowierzaniem pekita gtowg. Co
za idiotyczna sytuacja! Miala udawaze st zakczyta, ale wcale nie kocha
narzeczonego.

Wiedziata, ze mitaé¢ do diuka nie ma sensu, ale nie mogtazeju
zaprzecza swoim uczuciom. O ptubieniu Bradleya Howella ju dawno
przestata mslec.

Trzy godziny pdéniej ruszyta w dét po schodach. Miatla na sobie
granatovg sukne z wysokim stanem, okgltym dekoltem i krétkimi bufiastymi
rekawami. Zastanawiatashnad przypgciem jednej z broszek, ale wihm sk
rozmyélita. Diuk podarowat jej cemnbizuteric jako zaptag za wspdolne noce, a
nie dlategoze ja kochat.

W drodze do jadalni zag¢lm zalowa, ze przystata na jego intrgg
Powinna raczej ubtagdady Kinrosszeby odestatagjdo Bostonu.

Ale wtedy juz nigdy nie zobaczytaby Jamesa. Czy to bytoby talke@ Z
czasem by go zapomniata. Napra®d

W jadalni, gdy pan domu zasiadt u szczytu stotapa i ks¢zna po jego
bokach, poczuta sinieswojo. Miata nadziej ze nie dmieszy s¢, uzywajac
niewtasciwych sztdcéw. Ulga, ze Michat wybrat kuchmi, przyprawita § o
wyrzuty sumienia.

Kolacja rozpoczta sk od zupy pomidorowej zémietary i siekamn
pietruszky. Nastpnie Pennick podat salatkz mlecza, kawatkow chrugego
bekonu i ostrego sosu winegret, a do tegozengbtowane na parze z winem |
ziolami. Glownym daniem byly smane steki, wczaiej namoczone w
marynacie z oliwy, octu, pieprzu i musztardy.

— Gdzie brat, panno Hawthorne? — zapytatazksi.

— Michat woli jes¢ w kuchni — odparta Lily. — Ja e prawd mowiac.
Przyjdzie na deser.

— Woli pani kuchng? — zdziwita s lady Donna.

— Ktérega wieczoru wybratem sitam z Lily — powiedziat James. — |
bardzo mi s spodobato, choPennick nie byt zachwycony.

— Moze najbardziej cieszyto gtowarzystwo — zasugerowata lady Donna.

— Z pana Hawthorne wsgdzie mi dobrze — odpart siostrzeniec z
usmiechem.

Zaskoczona Lily poczerwieniata i ofmita wzrok na talerz.



— Najwyraniej twoj ga¢ ma na ciebie dobry wplyw — zausyd Adam.

Diuk pomirgt uwag: przyjaciela milczeniem i zwrdécitsido Lily:

— Dlaczego nie przyplas zadnej z broszek?

— Bo najbardziej lulgiten drobiazg — odparta, dotykajkrzyzyka z alf i
omeg. Potem zacytowata Szekspira: — ,Najgbpe dary lichymi si stap, gdy
dawca martwi”*[*w. Szekspir,Ryszard Il przektad J. Paszkowskiego.]

— O, jaka wyksztatlcona mtoda dama — rzeklgi®m. — Jestesawantl,
moje dziecko?

— Nie, bostonk.

Trze] nezczyzni wybuchrgli $miechem, co wprawito Lily w jeszcze
wieksze zaktopotanie. Czerwona jak piwoniasga oczy.

— Musi by¢ pani bardzo odwana — stwierdzita lady Donna, zmienjgj
temat. — Ja bym umaria ze strachu, gdyby kiaie porwat i wywidzt za ocean.

— Mata na to szansa — wtita lady Nora. — Tylkoslepiec porwatby
kobiet w srednim wieku. W twoim wypadku musiatby rowniby¢ gtuchy.

Siostra spojrzata nagwzrokiem bazyliszka.

— ,Niewinne serce nietatwoestrwozy” — zacytowata Lily.

— Z jakiej to sztuki? — zainteresowata ksiezna.

— Henryk VI, ces¢ druga, akt pity, wers sz&dziesaty drugi* [*w. szekspir,
Henryk VI,przektad L. Ulricha.]

Lady Kinross postata jejsmiech.

— Zgadza si? — spytata lady Donna.

— Oczywscie, ze tak — powiedziata lady Nora.

— Slad wiesz? Nie przepadasz za Szekspirem.

— Wiem, bo wiem — odparta krétko siostraeaddzyzni sie roz&miali.
Nawet Lily zdobyta si na blady &miech.

— Panna Hawthorne lubi Szekspira i kréfowlzbiete — poinformowat
obecnych James.

— W poprzedninzyciu byta krélows Elzbiets — orzekta lady Nora.

— Oszcedz nam tych bzdur —ekne¢ta lady Donna.

— Panna Hawthorne nie mogtabycb&ngielka — popart § siostrzeniec. —
Uwaza nas za gdowatych.

Gdy wszyscy na gispojrzeli, Lily po raz kolejny oblatae¢rumieacem.
Najchetniej zapadtaby sipod ziem¢. Jednoczanie byla zta na diukaze méwi
publicznie o jej nieckci do Brytyjczykow.

— Dziewczyna potrzebuje nowej garderoby — stwiéadzagle ksizna.

— Ju o to zadbalem — uspoko# gyn. — Za kilka dni przyjelza madame
Janette.

Lady Donna klasgta w dionie.

— Nauczymy panaHawthorne chodzi méwic, tahczy¢, wachlowa sie,
sadzaé gasci przy stole...

— | wszystkich najwaniejszych rzeczy wyciu — dokaczyta lady Nora,
mrugapc okiem do Lily.



— Plyw& juz umie — odezwat giSloane. — Przytapaiy ja w fontannie.
Jezdzita na koniwietego Jerzego.

Lily zarumienita s pod bacznym wzrokiem kginej.

— Tak niestosowne zachowania nie mogic wiece] powtérzy —
zapowiedziata surowo lady Kinross.

— Damy nie ptywa — dodata jej siostra.

— Mnie widok s¢ podobat — éwiadczyt Adam.

— Mnie rownie: — wyznat Sloane.

— | mnie — przydczyt sk do nich James, nakryveajdtoa Lily swoja.

— O ile sobie przypominam, wtedy byt pan innegonzala- stwierdzita
dziewczyna, zabierag reke.

Wolata, zeby jej nie dotykat. Miata uzasadnione obavwg,nie zdota mu
Sie Oprze.

— Moze przejdziemy do biblioteki na deser niespodz&nk—
zaproponowat gospodarz, igngjeijej uwag.

— Skad pan wie? — zdziwita siLily.

— Wiem o wszystkim, co sidzieje w moim domu — odpart diuk.

Gdy tylko zasiedli w bibliotece, zjawit giPennick w towarzystwie
Michata niogcego tort zéwieczky.

— Przepraszam, wasza lordowskasénale chiopiec upart sj ze sam
przyniesie ciasto — wyjait majordomus.

— W domu nigdy mu na to nie pozwalalam — oznajrhilg i wstata z
kanapy,zeby poméc bratu.

Razem postawili talerz na stole i odsglinsie, zeby wszyscy mogli
podziwia deser. Michat wytart bradrckawern i zdmuchat swiecg. Siostra
potozyta reke na sercu. Chiopiec zrobit to samo.

— Zyczmy Ameryce sze#cia z okazji urodzin — powiedziata Lily i dodata
ztosliwie: — | zwyciestwa w wojnie.

Obecni nie dali si sprowokowa.

— To pewnie jest Michat — przemowita k&na. Chiopiec skigt gtows.

— Lily data mi to im¢ na czé¢ archaniota Michata.

— Tak? A podoba ci siAnglia?

— Kocham staywesoh Angli¢. Che tu mieszka na zawsze.

— Szkodaze twoja siostra mowi co innego. Ale girzyzwyczai. To twoja
swinka? Duo o niej styszatam.

— Ma na im¢ Ksiezniczka. Musg juz is¢. Duncan uczy mnie géaw
szachy.

Po tych stowach wymaszerowat z biblioteki.

— Pani brat jest bardzo mity — stwierdzita lady ¥iss, po czym zwrocita
sie do syna: — Musicie sizagczy¢ dzis wieczorem.

— To niemaliwe. Nie spisaBmy intercyzy. Za kilka dni pojad do
Londynu i...

— Pozwolitem sobie spagdzi¢ projekt umowy przedubnej — odezwat gi



Sloane, wyjmujc z kieszeni surduta ztony pergamin. — Brakuje mi tylko paru
danych.

— Nie mam pieicionka zagczynowego.

— Pozwolitem sobie go kupi wtracit Adam, segajc do kieszeni.

Dlaczego diuk tak sibroni przed zaiczynami? — zdziwita giLily w
duchu. Przecieto tylko udawanie. Podpisig intercyz dzisiaj, przynajmniej
uspokoiliby rodzig.

— Jest jeszcze pewna sprawa — powiedzial Jamesydzieh temu
zachowatem giwobec panny Hawthorne bardzo nietaktownie. Tetdaigznie
ja za to przepraszam.

Lily z usmiechem skigta glows. Serce jej si radowato. Jednak nie
zapomniat.

Kiedy diuk wsunt pierscionek na palec jej lewegki, omal nie zemdlata
z wrazenia, gdy zobaczyta giny z6ity brylant osadzony w platynie gazy
dwoma biatymi.

— Deszcz przestat padla powiedziat James. — Wyjdziemy na spacer?

Dostrzegiszy szagsucieczki przed jego krewnymi, Lily skwapliwiegsi
zgodzita, mow4c:

— Chetnie sk przejct.

— Musz zn& dat urodzenia panny Hawthorne! — zawotat za nimi
Sloane.

— Sz0sty listopada! — odkrzydda Lily przez ramg.

— Ktérego roku?

— Mniejsza o to.

Diuk wybuchmyt smiechem.

Gdy dotarli do holu, Lily zabrata dhaz jego przedramienia i stwierdzita:

— Wia&ciwie czug sie znmeczona. Chyba zrezygrnuge spaceru.

— Dziekuje, ze byta mita dla mojej matki.

— Zawsze jestem mita — odparta Lily z wesotydmiechem. James
nachylit se, zeby p pocatowé, ale s¢ odsurta.

— Nie ma potrzeby udawakiedy jestémy sami — powiedziata.

W oczach diuka dostrzegta wyraz zaskoczenia i @zezania.
Uradowana w skryt&ei ducha, ruszyta na g@rnie oghdajpc sk za siebie.
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— Wiem,ze jg kochasz.

Rozparty na skorzanym siedzeniu karocy James o#lemzeok od
krajobrazu za oknem i utkwit mroczne spojrzenie wym@cielu. Po chwili
wrécit do obserwowania widokow.

— Dojezdzamy do Londynu — oznajmit.

— Zaprzeczysze ja lubisz?

— Moje ogary te lubi¢ — odpart James sucho.

Adam wycihgmat przed siebie diugie nogi i skrzgwat ramiona na piersi.

— Cale szogcie, ze Sloane godnie gizasypi — powiedziat z lekkim
usmiechem.

— Co masz na mdli? — zapytat Armstrong, nagle czujny.

— Zostat w Kinross Park, bo czuje stabdo Lily.

— Albo bat s¢ spojrz€ mi w oczy. Z drugiej strony, sam nie odwty
sie napucic na mnie matki i ciotek. To twoja sprawka. Szkoda, nie
pozwolitem chtopakom zattucgiv Eton.

— Nie méwisz serio — stwierdzit przyjaciel. — Urates mi zycie, zebym
ja kiedys mogt uratowa twoje.

— Watpie — rzekt James z szerokirdmiechem. — Oddd cie uratowatem,
jest&g moim krzyem.

Gdy powOz zatrzymat siprzed rezydengjSt. Aubynéw na Park Lane,
Adam otworzyt drzwi, nie czekagg na stangreta.

— Jedziesmajpierw na Upper Brook Street? — zapytat.

— Na Berkeley Square. Nie padic do rozmowy z St. Legerem, ale ¢hc
miec ja za sol najszybciej, jak to mdiwe.

Przyjaciel ze zrozumieniem pokiwat gtgw

— Zobaczymy si u White’a? — Oczywcie, ze tak Gdy James zostat sam
w karocy, prébowat utpy¢ sobie w gtowie, co powie Reggiemu, ale jegasimy
wciaz krazyty wokaot Lily.

Czy naprawd ja kocha, jak twierdzi Adam? Nie spetniaiadnego z
warunkéw, ktore stawiat przyszieponie. Nie miata arystokratycznego
wychowania, pieridzy 1 pustki w gtowie. Byla wielkoduszna i czuta,caym
swiadczyt jej stosunek do brata.

Wiedziat jednak,ze wyzsze sfery nigdy nie zaakcepfujiziewczyny z
nabrzea. Jej debiutancki baledzie katastraf. Po nim jego matka i ciotki
zapomm o swoich planach.

Usmiechryt sie w duchu. Kiedy wyjedzat z Kinross Park, Lily katowata
trzy harpie gg na pianinie. Lekcje taca prawdopodobnie wdza je do grobu.

Jazda na Berkeley Square trwata tak krottenie miat duo czasu na
przygotowanie si do czekajcej go rozmowy. W kaicu postawit na szczei,
chat zdawat sobie spraw ze ttumaczenie gizadaniem matki, by pdubit



mtoda Amerykank, ktora sam uprowadzit, ¢nizie dla niego upokarzgje.

Nikt nie maze ck zmusé do tego malenstwa, powiedziat mu
wewretrzny gtos.

James go uciszyt. Wolat wiergyze to matka zmusza go dtubu, niz
przyzn&, ze kocha Lily.

Wysiadiszy z karocy, zatrzymatesna chwib i spojrzat na rezydengj
Dopiero teraz sobie swiadomit, ze zerwanie zagczyn ledzie go duo
kosztow&. Niech go diabli, j#i jeszcze kiedy zdecyduje si kogas porwa'!

Zapukat do drzwi. Odczekat chwil ponownie zastukat.

Nikt nie otwierat.

Dziwne. Nawet j&li Reggie i Valentina byli nieobecni, powiniengsi
zjawi¢ ktorys z lokajow. Jua zbierat s¢ do odejcia, gdy ustyszat szek zamka.
W progu stagt majordomus.

— Ksiecia nie ma w domu — oznajmit. — Nie mowit, kiedyodar.

— Prosz mu przekaza ze che jak najszybciej iz nim zobacz§.

— Dobrze, wasza lordowska &80

James przez disz chwile wpatrywat s¢ z ostupieniem w drzwi, ktére
majordomus zamlgh mu przed nosem. ¢ do powozu, zanotowat sobie w
pamkci, ze musi porozmawiaz Reggie’em réwnieo zachowaniu jego stby.

Zanim wsiadt do karocy, jeszcze raz obejrzatrsa dom St. Legerdéw i
dostrzegt ruch w oknie nagtize. Z gory obserwowat go gospodarz.

Co ten cziowiek wyprawia? — posigt James z gniewem. Wrocit pod
drzwi i jeszcze raz zapukat.

Otworzyt majordomus. — Wasza lordowskasi)ga...

— Widzialem ksicia w oknie — przerwal mu James, odgumgo
bezceremonialnie i wszedt do holu.

W tym momencie po schodach zbiegt St. Leger.

— Przepraszam gi Armstrong. Mylatem, ze to jeden z moich wierzycieli.

James gmiechmyt si¢ w duchu. Bankrut cfinie przyjmie propozyej
pienicznego zadgtuczynienia, zwtaszcza hojnego.

— Klopoty finansowe, Reggie? — spytatl, urggsbrew — Chwilowe —
odpart St. Leger, machg reka. — Valentiny nie ma.

— Nie przyszedtem do niej, tylko do ciebie. Wanaj sprawie.

Gospodarz émiechmyt sie mito.

— Chodmy do salonu.

— Mozemy zosté tuta,j.

Reggie gesteneki odprawit majordomusa, a James zaczekaktaga s
oddali.

— To trudne, ale powiem wprost. Zrywameayny z Valentig.

— Nie maesz tego zrobl — krzykmgt St. Leger. — Moja siostractizie
zdruzgotana. Co sistato? Mae...

James unioskke.

— Zarczylem s¢ z kobiet, ktdrg poznalem w Ameryce.



— Jesté zakczony z dwiema jednocg&eie? — Reggie byt wyraie
wstrzsniety.

— Tak s¢ akurat ziayto — przyznat James ze skruszoming i dodat
pospiesznie: — Ale Valentina nie straci twarzy. Beestowko znajomemu z
Timesa,ze postanowita odrzu€imojg propozycg. Na szczscie jeszcze nie
dalismy ogtoszenia.

— Tylko glupiec w to uwierzy — stwierdzit St. Legelego oczy ciskaty
gromy, twarz byta wykrzywiona z gniewu i poznaczeaarwonymi plamami. —
Ozen sie z mop siosty albo oskate cie 0 ztamanie obietnicy magnstwa.

W Jamesie z wolna narastata irytacja. Reggie nmalp by zly, ale nie
powinien mu groz.

— Po co? — zapytat. — Najbardziej ucierpiataby Wafea.

— Jedynym powodem do zerwaniagayn jest fizyczna utomrié albo
niemoralne prowadzeniegst przypomniat St. Leger. — W tym wypadku nie ma
mowy ani o jednym, ani o drugim.

— Chybazle mnie zrozumiake— rzekt James zémiechem, ktory nie obj
jego oczu. — Propongjwam finansowe zadoéuczynienie. Sptac wszystkie
twoje diugi zacignicte do wczoraj i dorzuc pie¢ tysiecy funtow. Réwnie
Valentinie dam pic¢ tysiecy funtow na otarcie tez.

St. Leger przez chwil patrzyt na niego bez stowa. James nie potrafit
stwierdzt, czy gospodarz jestsaiekty, czy zaskoczony hojdcia oferty.

— Daj spokdj, Reggie — powiedziat. — To bardzo ketaa propozycja.

— Przyjmug ja.

— Podaslij mi liste wierzycieli.

— Ta Amerykanka musi IBywyjatkowa — rzucit za nim Reggie.

— Owszem — potwierdzit James, z allgnierzagc do drzwi.

Gdy ubrany na czarno wkroczyt wieczorem do klubuité/a, poczut na
sobie liczne spojrzenia. Przejrzatl wzrokiemglisbecnych, signat po pioro i
skreslit w ksiedze swoje nazwisko.

Nastpnie dohczyt do Adama, ktéry ji siedziat przy stoliku, i polecit
lokajowi przynigc te sany whisky, co zawsze.

— Wiesz, jakicigga na siebie uwag— stwierdzit przyjaciel z démiechem.
— Jak poszio z St. Legerem?

Armstrong zaczekat,z&kelner postawi przed nim szklaneg¢zlodejdzie.

— Reggie okazat sirozgdny, kiedy zaproponowatem mu mdbrtunke.

— Minates sie z kuzynem o githascie minut.

— Sloane jest w Londynie? — zdziwiéslames.

St. Aubyn skint gtows.

— Wybiera s z pani St. Leger do opery.

— Sloane i Valentina?!

— W czasie twojej nieobecfm kilka razy towarzyszyt jej przy éhych
okazjach — odpart Adam, wzruszajramionami. — Chceszest nimi zobaczg?



— Jestem zadowolonye st od niej uwolnitem — powiedziat James z
szerokim ymiechem,

— A co z Lily?

— Kupitem jej naszyjnik pasagy do piegcionka zagczynowego. Jak
przygotowania do balu?

— MOj wuj wszystkim si zajmie. Nikt nie odrzuci zaproszenia diuka
Kingston.

— Do licha, idzie St. Leger!

Hrabia Bovingdon podszedt do ich stolika z dwomagzemyznami,
ktorych James nie znat. Obaj byli dobrze zbudowgeden miat wiosy
kruczoczarne, drugi jasno —akpowe. St. Leger skgh gtowg Adamowi, a
nastpnie Jamesowi.

— Przyhczycie s¢ do nas? — zapytat Armstrong z uprzejeio

— lde do domu — odpart Reggie, po czym wskazatl na swimalarzyszy.
— Wasza lordowska nd¢, oto pan Hampstead i pan Hawkins.

— Mito mi pozn& — rzekt pierwszy ryczyzna.

— Mnie réwnie — powiedziat drugi, wyagajc reke. James od razuesi
zorientowatze to Amerykanie.

— Utkreli panowie w Anglii z powodu wojny?

— W pewnym sensie — odpart Hampstead.

— Bylismy zainteresowani pewnymi inwestycjami, ale wojtaxga nam
na przeszkodzie — dodat Hawkins.

— Co mog dla ciebie zrol#i, Reggie? — spytat James.

— Chciatem ¢} zapewnt, ze niezywig¢ urazy.

— Jesté bardzo wyrozumialy — stwierdzit Armstrong suchoPrzylesz
mi rano ¢t liste?

St. Leger skint gtowa.

— Dobranoc.

Gdy zostali sami, James;gngt po szklanecz&i pociggngt z niej solidny
tyk.

— Na myl o tym, ze mégt by moim szwagrem, przechagdmnie ciarki.

Adam ze zrozumieniem pokiwat gtaw

— Ten cztowiek to niepoprawny hazardzista. Musigipy utrzymywa do
koncazycia.

— Tanio s¢ wywingtem — skwitowat James.

Dwie godziny paniej ruszyli do wyjcia. Na zewstrz, niczym stary
przyjaciel, powitata ich gsta mgta. Ulica wygldata niesamowicie woiltawej
poswiacie latarni gazowych.

— Jutro rano wracam do Kinross Park — oznajmit Ararg.

— To mydra decyzja — stwierdzit Adam zZmiechem. — Szkolenie Lily
moze sk zle skaiczy¢ dla twoje] matki i ciotek.

Podczas gdy rozmawiali, galopay St. James Street samotnydeiec
nagle s¢ zatrzymat i wycelowat w nich z pistoletu.



St. Aubyn uskoczyt za jeden z powozdéw, pgeiac za sob przyjaciela.
W chwili kiedy padli na ziemgi, rozlegt s¢ strzat, a po ningtent kopyt.

Stangreci podnid krzyk, z Kklubu wybiegto kilku dentelmendw.
Tymczasem Adam alvignat sie z chodnika i pomogt wstaJamesowi — Kto
prébowat c¢ zabit? — spytat.

— To samo pytanie chciatem z&dabie.

— Nic nam s} nie stalo — powiedzial markiz do zgromadzonych. —
Mozecie dalej s bawk.

Ulica powoli opustoszata.

— Ktos usitowat ce zabt — stwierdzit James, gdy zostali sami.

— To ty porwaté Amerykank i przywiozi€§ ja do Anglii — przypomniat
Adam.

— Kto skorzystatby na mojejmierci? — zastanowit si Armstrong. —
Odpowied brzmi: Sloane.

— Sloane? — powtdrzyt przyjaciel z niedowierzaniem.Nie maesz
posidza: wikasnego kuzyna.

— Byt przy smierci mojego brata. Dzisiaj niespodziewanie prelypd z
Kinross Park. Kt® probowat mnie zastrzéli

— Niczego mu nie brakuje.

— Z wyjatkiem tytutu. Jéli umre bezpotomnie, zostanie gmastym
diukiem Kinross.

— Sdze, ze nie zaszkodzi uwaie mu s¢ przyjrze — zgodzit s Adam. —
W tej sytuacji Kinross Park to dla ciebie najbezprgejsze miejsce. Odwieglz
cic najdalej za dwa tygodnie i obiecujze debiutancki bal Lily é&dzie
prawdziwym wydarzeniem.

James fmiechryt si¢ do przyjaciela.

— W takim razie do zobaczenia — powiedziat.

— Kiedy wchodzisz do salonu, roadasz s za pami domu i najpierw z
Nig rozmawiasz — pouczyta kgna.

— Usmiechaj st i nigdy nie wpadaj do pokoju jak burza — przegtae
lady Donna.

— Wszystko, co odgga ce od towarzyskich przyjemsoi, jest w ztym
guscie — dodata lady Nora, mrugajokiem.

Aniele stréu, pomylata Lily, te kobiety mnie zantzg. Kazaly jej nawet
przebr& sic w wytworniejsa suknk, ktora, jej zdaniem, wcale nie byta taka
szykowna.

— A, jest pan Watkins! — zawotata lady Donna. — dguci krokow
wszystkich tacow.

— Gry na pianinie nie udato miesbopanowa — przypomniata Lily.

— Taniec jest dio tatwiejszy — stwierdzita kekna.

— Nie dla wszystkich — wdcita lady Nora.

Pan Watkins wygldat jak jaszczurka, byt wysoki, chudy i miat wielki



zakrzywiony nos.

— Nasza droga Lily musi troetpatwiczy¢ — stwierdzita lady Kinross.

— Tess, ta dziewczyna musi bardzaapatwiczy¢ — poprawita g siostra
i zaraz dodala, patsz na Lily: — Bez obrazy, kochanie. Ghtylko, zeby twoj
nauczyciel wiedziat, czegogsspodziewa.

— Cicho adz! — ofukreta ja lady Nora.

Lady Donna usiadta do pianina, pan Watkinszblsic do uczennicy. Bit
od niego silny zapach wody kalskie;.

Lily poczuta mdtdci. Zakrcito ja w nosie. Kichgta raz, potem drugi i
trzeci.

— Nie ma@e pani jednoczmie taiczy¢ i kichat — powiedziat Watkins z
nagan w gtosie.

— Przepraszam — wykrztusita Lily, krayjac palce za plecami.

— Wybaczam pani. Zaczniemy od kadryla. Zyjwvy taniec, ktory otwiera
kazdy bal. Niestety w dzisiejszych czasach pary jeelyiiepcz. Wielka szkoda.
Oto pkc¢ figur: le pantalon, I'ete, la poule, la pastourella i fiea—Mowiac to,
kazda demonstrowat.

Obserwugc go uwanie, Lily nabrata przekonaniae nie nauczy gitanca
nawet przez dziest lat. Jej debiutancki bal miaksodby za dziesj¢ dni.

— Prosz powtorzy ze mny figury — rzekt Watkins, podag jej reke.

Lily przyjeta ja niecletnie i sprébowata wykorgale pantalon. Kiedy
potkreta sk 0 wlasne stopy, patowata,ze jej nadzwyczajna pagd zawodzi w
przypadku krokow taca.

— Nie, nie, nie! — zdenerwowakanauczyciel. — Progzeszcze raz.

Lily podjeta kilka prob.

— Nic z tego nie §dzie! — stwierdzit w kacu Watkins, patrgc bezradnie
na trzy starsze damy. — Panna Hawthorne jest cati@pozbawiona zdolrioi.

— Moze ca& mniej skomplikowanego, na przykiad walc — zaprapoata
ksiezna.

— Dobrze, milady — rzekt nauczyciel i z pogandypisan na twarzy
zwrOcit s do uczennicy: — Walc to taniec wirowy, w takcieytrczwarte, w
tempie umiarkowanie szybkimaSylko trzy kroki do opanowania. Jest pani w
stanie je przyswof?

Lily najchetniej wyciagnetaby sztylet. Szkodaze diuk skonfiskowat go w
czasie rejsu.

Doszia jednak do wnioskue maze w inny sposob zedui¢ sie na tym
nacttym bufonie.

— Zapomniatam pytania — powiedziata ze stpdhkinkg. Pan Watkins
poczerwieniat z gniewu i irytaciji.

— Da pani ra¢ nauczy si¢ trzech krokéw?

— Postaram si— odparta Lily z promiennym smiechem. Nauczyciel
troche sie udobruchat.

— Staniemy doktadnie naprzeciwko siebie. Betdton na pani plecach i



zaczniemy wirowa po sali. Jest pani gotowa?

— Tak.

Watkins wykonat krok w lewo, Lily w prawo.

— Jeszcze raz, prasz

Nauczyciel zrobit krok w prawo, uczennica w lewo.

— Zle! — wykrzykmt mezczyzna z rozpaez — Przecie doktadnie
wypetniam paskie polecenia — stwierdzita Lily, udajniewinngg¢.

— Krok, uniesienie na palcach, krok!

— Co st tu dzieje?

Wszyscy odwrdcili si w strore drzwi. Lady Donna przestata gra

— Wasza lordowska m6, nauczenie panny Hawthornend¢a jest
niewykonalnym zadaniem — poskgsic Watkins.

Diuk spojrzat na lady Donrni poprosit:

— Zagraj walca, ciociu. — Naginie zwrécit s¢ do Lily: — Zataczy pani
ze mny, milady?

— Chetnie przygtabym paskie zaproszenie, wasza lordowskaséale
niestety jestem beznadzigjtancerls.

— Zaufaj mi.

Przycihgmat ja do siebie i potayt dion na jej plecach. Lily oparta swppa
jego ramieniu i podata mu dralg

— Odpez sie i pozwol mi prowadzi — rzekt James. Zagiz sumé po
pokoju z lekkdcig i wprawg nabyt na niezliczonych balach. W jego ramionach
Lily poczuta s¢ tak swobodnie, jakby f@zyta z nim wiele razy. W tym
momencie istniat dla niej tylko on i muzyka.

— Poruszasz sibosko — stwierdzit James. — Specjalniecdytas biednego
pana Watkinsa.

— To on mnie dyczyt. Armstrong si rozeémiat.

— W czasie taca wskazana jest konwersacja, bo inaczej ludziajyzie
nie lubisz partnera.

— Na przyktad o czym? —$knitem za tob.

Lily oblata s rumieacem i pomylita krok. — ChciataBywybrat sie na
piknik? — zapytat James Zmiechem.

— Bardzo.

Muzyka ucichia, ale diuk nie gait jej reki, tylko ruszyt do drzwi, mijajc
po drodze matki ciotki, ktére dmiechaty s¢ do nich ciepto.

— Watkins, jestezwolniony — rzucit przez ramui W holu zatrzymat gii
powiedziat: — Przebierzesia ja kae przygotowa kosz.

— A co z Michalem? — spytata Lily. Wolata nhikogas przy sobie.

— Wyprawitem go z Duncanem na ryby.

Lily sie¢ zawahata. Nie byla pewna, czy jest dostateczima,sieby mu
Sie Oprze.

— Obiecug, ze cke nie uwiodt — rzekt James, widz jej rozterk.

— Nie o tym mylatam — sktamata.



— Biegnij na g&. — Sidzac po dmiechu, nie uwierzyt w jej zapewnienie.
— Spotkamy si tutaj.

Pot godziny péniej Lily zeszta do holu. Miata na sobie spaces@uknki
z bialego mélinu, z okggtym dekoltem i krétkimi, bufiastymickawami.

James ja na ng czekat z wiklinowym koszem wece. Lsmiechryt sig,
ujat jej dion i ruszyt do drzwi.

Na podécie Lily przystagta, zamkrta oczy i przez chwil rozkoszowata
Sie wonig siana niesion przez wiatr. Letnie popotudnie byto ciepte, graly
cykady.

Gdy otworzyta oczy, stwierdzitae diuk p obserwuije.

— Nie znalem kobiety, ktora tak jak ty cieszylaby Eetnim dniem —
powiedziat.

— To dlategoze znasz tylko Angielki — odparta. — Chciatabym pecz
zapach morza. Towarzyszyt mi przez cajeie.

— Tedy, skarbie. — James vikig za eke | poprowadzit w stro@ lasu. —
Méj zaczarowany las optywa rzeka Ver. To niedaleko.

Waska sciezka wymuszata tak bliskas¢, ze Lily czuta znajomy aromat
gorskiego wrzosu. Ogaghja zal, ze ich dobre stosunkigdylko udawaniem ze
wzgledu na ksgzna.

Po drodze tu i éwdzie widziata tajemnicze mate dgrosadzawki. Ich
widok ja zachwycit. Gdyby to byta jej posiadig cate dnie sgdzataby na
zwiedzaniu wszystkich cudownych zakow.

W koncu las otworzyt i na rzek spokojnie ptygca ku niewiadomemu
celowi. Lily zeszta na sam brzeg. Woda byta praeta jak krysztat, gtadkie
kamienie wytyczaty granice ptycizn.

— Chciataby poptywa? — zapytat diuk, stag¢ obok niej. Lily odwrdcita
sie do niego z smiechem.

— Wole w fontannie.

Wracili na trawe, gdzie James zostawit kosz. Lily otworzyta go ijstey
przygotowane przez kucharkanapki z ogorkiem, jajkami i sardelanyieze
truskawki, ciasteczka cytrynowe i lemongad

— Dzi§ jest rocznica przejazdu lady Godivy przez Coventyowiedziat
James.

— Dzi§ jest siédmy lipca, a lady Godiva przejechata prézwentry
dziesatego lipca — sprostowata Lily.

— Skad wiesz? — Gdzieczytatam.

— Powiedz mi, jak dziata twoja pagi

Lily zastanawiata si przez chwi, a2 w koncu bezradnie wzruszyta
ramionami.

— Chyba nie potrafitego wyj&nic.

Diuk musryt opuszkami palcéw jej rami przyprawiajc ja o dreszcz.

— Sprobuj, kochanie.

— Zapamgtuje wyglad kshzki. Widze stronice niczym obrazy... Wasza



lordowska méc, ja...

— James.

— Musz z toly porozmawid o czyng waznym.

— Nie odél¢ cie do domu.

— Nie o to chodzi.

— Wigc mow.

— Nie zmuszaj mnie do debiutanckiego balu — pofaosiTylko dmiesz
nas oboje.

— Wierz w ciebie.

— Napraw@? — zdziwita st Lily.

James skigt gtowa, otoczyt p ramieniem i przyeignat do siebie.

— Jest& 0 niebo lepsza niwszystkie damy z wiszych sfer. Te miode
panny to rekiny ptywace wokot kawalerow w nadzieize ztapy ktérega
szczkami.

Lily usmiechreta sk na to poréwnanie. Wiedziataze diuk jedynie
prébuje dodé jej odwagi.

Odwrdcita ku niemu gtow Jego usta znajdowahyediuz-tuz.

— Te panny zngjwymagania etykiety — stwierdzita.

— Nie martw st etykiet. Ja nigdy nie przywizywatem do niej wagi.

Nachylit se i pocatowat § delikatnie.

Dotyk cieptych warg sprawit Lily tak rozkosz,ze nie miata sity
odepchy¢ diuka. Zarzucita mugce na szyj i z pasy odwzajemnita pocatunek.

James lekko pchahja na koc.

— A wiec to jest ta Amerykanka! Oboje usiedli gwaitownie.

Kilka krokow od nich stata zekami na biodrach pkna blondynka o
twarzy aniota. Jej wyght ostro kontrastowat z niemitym tonem gtosu. Lilg o
razu przypomniata siHortensja MacDugal.

— Co tu robisz, Valentino? — zapytat diuk, wstag ziemi.

Niechetna Valentina!

— Rozmawiatam wczoraj z Reggie’em i postanowitanbanzy te
Amerykank na wilasne oczy — odparta panna St. Leger, prZenwsrok na
rywalke i krzykneta: — Ukradtd narzeczonego innej, ladacznico!

Lily ostupiata. Diuk p oktamat! Postata mu oskaycielskie spojrzenie, po
czym znow utkwita oczy w rozgniewaneggnaosci.

— Wiesz, jak was znalaztam? — zapytata Valentinlpyatym tonem. —
James zabiera wszystkie swoje narzeczone na roazaetypikniki nad rzek

Lily ogarrety mdtosci, jej serce przeszyt bol. Poczute siszukana i
upokorzona.

— Dacs¢ tego, Val! — sykat diuk.

W tym momencie z lasu wyszli Duncan i Michat. Pesgyli w ich
strore.

— Ustyszelimy krzyki i postanowimy zobaczy, co s¢ dzieje —
wyjasnit Szkot.



— Nie wrzeszcz na mppgioste! — krzykmgt chiopiec, pokazuagc palcem na
blondynie.

Z kacika ust pociekta mglina. Wytart p reckawem. Panna St. Leger przez
chwile mierzyta go wzrokiem od stép do gtow, po czym weteta $miechem.

— A to dobre!

— Uwazaj na stowa — ostrzegt diuk.

Valentina rzucita mu vciekle spojrzenie. Nagtnie przeszyta wzrokiem
Amerykanlk, jeszcze raz zerkfa na chiopca, odwrdcita esize zigliwym
usmiechem i pomaszerowata w steashomu.

Diuk wyciaggmat reke, ale Lily ja odepcheta i spojrzata znagro na
Duncana.

— Chodgmy — powiedziat Szkot. — Twoja siostra potrzebuprobiny
prywatngci.

— Bracie?

Michat sie odwracit.

— Dzigkuje, ze mnie bronite.

— Mozesz na mnie licay— zapewnit chtopiec, dumnie wypinajpies. —
Zawsze bdziemy razem.

Po tych stowach pobiegt za Duncanenniesciezka. Tymczasem Lily
wstata z koca i stwierdzita z pogard

— Okfamateé mnie.

— Daj spokdj — rzekt James ze zeniem.

— Nie! Nigdy wkcej ci nie zaufam.

— Nie przypuszczatemze mi wierzysz — odparowat Armstrong. —
Naprawa sadzitas, ze kede ze wszystkiego ci sispowiadat?

— ,Odstaniam prawgl i btedu mamidta, jako czas dzisiaj rozwijam me
skrzydla”* [*W. Szekspir,Zimowa opowi&’, przektad L. Ulricha.]— zacytowa+a Lin i ruszy%a
w strore lasu.

— Zimowa opowi&’! — krzykngt za ng James.

— Akt czwarty, wers drugi i trzeci! — rzucita przeamg i zagkbita sk
migdzy drzewa.
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Nosz w sobie dziecko diuka, porsiata Lily.

Modlita si¢, zeby to nie byta prawda, ale jednogzie wiedziata,ze nie
powinna s¢ tudzi¢. Siedziata w fotelu przy otwartym oknie, waiczz
mditosciami. Miata nadziej, ze chtodne powietrze dobrze jej zrobi.

Nie rozmawiata z diukiem od dwoch dni. Nie mogtgappdlaczego to
niepokoi jego matki ciotki. Gdyby ks¢zna wybieratazorne dla syna, na pewno
nie wzetaby nawet pod uwagdziewczyny z bosteskiego nabrzea.

Slub z Bradleyem Howellem tenie wchodzit w g¢. Zaden mzczyzna
nie chciatby by ojcem cudzego dziecka.

Polazyta dion na brzuchu, zastanawdaj sk, co robé. Wspotczuta
niewinnemu maléstwu.

Jedny decyzg powzkta bez chwili wahania: dalzie milcz€. Bala s¢
nawet pomyle¢, co zrobitby diuk, gdyby dowiedziakso jej stanie.

Najlepiej, zeby wojna szybko siskaczyta. Wtedy mogtaby wré€ido
domu. Otoczytaby swoje dziecko mia, cha jego ojciec okazat siklama.

Raptem przyszia jej do gtowy bardzo niepaka) myl. A jesli jej syn
albo corka urodzi siz takim samym upbedzeniem jak Michat? Kochata brata i
dotrzymata obietnicy zlmnej matce, ale nie chciateeby jej dziecko cierpiato.

Nudndci minety, ale zasipito je pulsowanie w skroniach. Jedyne, co
mogto jej pomadc, to tragedie Szekspira.

Ktopoty innych ludzi pozwal jej zapomnié o wlasnych. Postanowita
zaraz paniadaniu pgj¢ do biblioteki poDzieta zebrane.

Zeszta do jadalni po tym, jak James wybrgt rsa porang przejadzke.
Jego matka i ciotki zwykle jadaty w swoich pokojaclstnialo mate
prawdopodobigstwo, ze je spotka.

— Dzien dobry, panie Pennick.

— Dzien dobry, milady.

Podeszta do kredensu i przygotowata sobie grzankastem. Po chwili
uznata, ze takie $niadanie jest zbyt skromne, gdydziecko potrzebuje
tresciwszego jedzenia. Natgta wicc na talerz jajka i szyrk

Po drodze wzita Timesai specjalnie usiadta na miejscu diuka u szczytu
diugiego stotu. Otworzyta gazetzaczta czyta.

Kilka minut p&niej katem oka dostrzegta ruch w drzwiach. Podniosta
wzrok i zobaczytla Jamesa w stroju do konnej jaz@y. dopasowanych
bryczesach wygbat tak imponujco, ze poczuta w sercu ukiucigalu. Maze
gdyby urodzili s¢ w innych miejscach...

Natychmiast skarcita siw duchu. Nie powinna sikubezsensownych
rozwazan.

— Wiedziatamze to pechowy dzie— mrukreta pod nosem. Diuk obejrzat
sie z filizankg kawy w kce.



— Stucham?

— Mowitam, ze dzk jest zly dzié. Przynajmniej wedtug kalendarza
aleksandryjskiego.

— Skyd wiesz o kalendarzu aleksandryjskim? — spytat 3ame
zdziwieniem.

— Czytatam.

— Ciekawy dobdér lektur jak na niewyksztatgarorke wiasciciela tawerny
— zauwayt.

— Moj narzeczony ma dg biblioteke — odparta Lily wyniostym tonem.

— Kochanie, ja jestem twoim narzeczonym — powidddames z
irytujgcym wsmieszkiem.

— Musisz mi wcaz to przypomina?

Opuscita wzrok na gazet ale wszystkimi fibrami chtaga jego obecn.

— Sdzac po twoim talerzu, od wczoraj najwyraej poprawit ci s¢ apetyt
— stwierdzit diuk po chwiili.

— Skoro tak uwzasz — skwitowata Lily, nie zaszczygajgo spojrzeniem.

Pan domu wicej sk nie odezwat.

Lily z uporem wpatrywata giw gaze¢, ale nie widziata ani jednego
stowa. Zastanawiatagsico robi James, lecz nie podniosta wzroku.

Nagle obleciat 4 strach. A jéli diuk, ktéry juz zauwayl, ze raptem
zaczita wiecej jes¢, domysli sie prawdy?

Przygryzta warg. Miata nadziej, ze zdyzy wrdocic z Michalem do
Bostonu, zanim giza stanie i widoczna. Mae uda im si uciec? Musieliby
tylko jakos zgubt Duncana...

— Lily?

Zaskoczonaasi¢c wzdrygreta.

— Tak?

— Zagtas moje miejsce.

Diuk stat nad g z petnym talerzem. Lily powiodta wzrokiem po diogi
pustym stole i wrocita do niego spojrzeniem.

— Znajdk sobie inne.

— Che siedzi€ u szczytu stotu.

— Jest jeszcze drugi.

— Stamid nie ede mdgt z tola rozmawid@ — powiedziat James mitym
tonem.

— Nie mam ochoty na rozmaew

Diuk nie ruszyt s, tylko popatrzyt na i wymownie. Lily przez chwy
mierzyta s¢ z nim wzrokiem. W kacu wstata zirytowana, wgia talerz i gazet
| pomaszerowata na drugi koniec stotu.

Natychmiast u jej boku zjawit siPennick.

— Prosz mi pozwolk...

— Nie jestem kalek— burkreta. — Sama sobie poragz

— Jak pani sobigyczy — rzekt majordomus, wykaie uraony.



— Przepraszam, panie Pennick.

— Nie ma za co.

— Mnie nigdy nie przepraszasz — ydit James.

— To ty powinieng btag&d o wybaczenie za zmarnowanie nycia —
odparowata Lily.

Usiadta w kacu stotu, postawita przed sptalerz i otworzyta gazet

— Lily?

— Co znowu?

— Oddaj miTimesu.

— Bedziesz musiat poczeka

— Zawsze czytam praprzysniadaniu.

Lily odtozyta widelec, zwigta gazef i cisrgta ja przez stot.Times
wyladowat w jajecznicy. James spokojnie whygo z talerza i rozioyt.

— Jak dlugo zamierzaszagmé¢ t¢ gre? — zapytal, przeszywg ja
spojrzeniem.

— Nie mam ochoty zadawasic z klamcami — éwiadczyla Lily
wyniostym tonem.

— Robita to na statku — przypomniat diuk ze swoim zwykiym
usmieszkiem.

Lily poczuta, ze na jej twarz wyptywa rumieniec wstydu. Zegkn na
Pennicka stacego przy kredensie. Majordomus udawat gtuchege, =al
pewndcia rejestrowat kade stowo.

— ,Pozycz cha& cnoty, jd&li jej nie masz™ [*w. Szekspir, Otello, przektad S.
Baraiczaka.|— pPrzytoczyta ragl Szekspira.

James uniost brew i odpowiedziat cytatem:

— ,Nie :3dz, jesteamy wszyscy grzesznikami™fw, szekspir, Wieczér Trzech
Kroli, przektad M. Stomcziskiego.}

Lily spiorunowata go wzrokiem, po czym z godog wstata od stotu i
wymaszerowata z jadalni.

Pod pretekstem migreny unikata diuka dondé@ dnia. Udato si jej
réwniez wymiga od nauki walca. Z kadryla lady Kinross i jej siyguz dawno
zrezygnowaty. Postanowityze James przyprowadzi narzeczona bal po
pierwszym tacu.

Lily wiedziata, ze musi st przed nim ukrywé, by nie zacg czegd
podejrzewd. Nastpnego ranka zaobserwowata z okua, diuk wyrusza na
codzienn przejadzke, i gdy tylko znikmyt z widoku, pospieszyta na dot do
jadalni. Chciata zj@& sniadanie przed jego powrotem i za&zsie w sSwoim
pokoju na resetprzedpotudnia.

Nie miata pogcia, co dalej. Przecienie mogta sgdzic w zamknéciu
catej wojny.

Okoto dwunastej ustyszata pukanie. Otworzyta drawku swojemu
zdziwieniu ujrzata Pennicka.

— Jego lordowska n§é prosi pamg do biblioteki.



— A jesli odmowig?

— Nie gdz, zeby jego lordowska n$6 dopuszczat tak mozliwosé —
odpart majordomus z lekkim§miechem.

— Prosz mu powiedzié, ze zaraz przyjel

— Dobrze, milady.

Przebrata gi w sukng z wysokim stanem i usiadta w fotelu. Odczekata
pot godziny i dopiero wtedy wyszta z pokoju.

Pod drzwiami biblioteki zatrzymatacsizeby zebréa odwag. Kilka razy
powtdrzyta sobie w mifach, ze lord Kinross jest niepoprawnym ktagndtory
zarczyt sk z dwiema kobietami jednocgee.

Gotowa do bitwy rozprostowata plecy i wkroczyta biblioteki. Diuk
unidst oczy, ale nie wstat na jej powitanie. Lilyzpszta przez cate diugie
pomieszczenie, nie odrywsdjod niego dumnego spojrzenia.

— Jak s} czujesz? — zapytal, kiedy stdenprzed biurkiem.

— Lepiey.

— Mam nadziej, ze to nie ja bylem powodem twojej migreny.

— Nie pochlebiaj sobie — odparta z wymuszonyémiechem. — Nie jeste
dostatecznie wany, zeby przez ciebie bolata mnie gtowa.

— Co za ulga! Usidz, prosz.

— Postag.

— Jak chcesz. Porflgtem sobie,ze Michat kzdzie duo szczsliwszy,
jesli zostanie w Kinross Park, kiedy my pojedziemylamdynu.

Lily poczuta strach i gniew. Palgta rece na biurku i éwiadczyta,
patrzc diukowi w oczy:

— Nie che rozstawa sie z bratem. Jdi nie wezmiesz go do Londynu, ja
tez nie jac.

— Na litas¢ boslg, Lily, naprawe przesadzasz. Michat potrzebuje trech
swobody.

— On potrzebuje mnie, a ja jego. Godzina, w kt@eg rozdzielisz, dulzie
twoja ostatni.

— Bedzie st upierat,zeby zabré swinie.

— To razem &da w Londynie dwie. Wyprostowataestak gwattownie ze
zawirowato jej w gtowie. Opanowataesszybko i ruszyta do drzwi.

— Lekcja walca rozpoczynagso drugiej! — zawotat za giJames. — Nie
sp&nij sie!

Lily bez stowa opécita biblioteke i wrécita do swojego pokoju. Usiadta
przy kominku i wz¢ta z poditogiDzieta, zebranePrzesurta dtonig po skorzanej
oktadce, zastanawig sk, dlaczego jeszcze nie ma désyzekspira. Znata go
na pamg¢.

Odchylita gtowe na oparcie fotela. Nie chciala rozstéwse z bratem.
Dostatecznie zamartwiatacslym, co zrobi diuk, j&i dowie sk o jej stanie.

Gdy mireta druga, zéwitata jej nadziejaze i tym razem los wybaws jod
¢wiczen tanecznych. Wtem ustyszata pukanie do drzwi.



— Przyszedie mnie odwiedzai? — ucieszyta gi na widok brata. —
Opowiem ci histokt o archaniele Michale.

Chtopiec potrasmt gtowsa.

— Diuk czeka na ciebie w sali balowej.

— Powiedz muze boli mnie gtowa.

— Nie ktam, siostro.

— & dobre klamstwa i zte klamstwa — wiata Lily. — Zte zawsze kogo
ranig, dobre mog go uchroni przed niepotrzebnym cierpieniem. Nie mam
ochoty taczy¢ z diukiem, ale nie clRorowniez go urazé.

Michat popatrzyt na nisceptycznie, ale w kau oznajmit:

— Id¢ do Diuka.

Gdy Lily zostala sama, zadata sobie pytanie, ikzgee niedomaga
bedzie musiata wymdli¢, zeby nie spotka sic z lordem Kinross. Czy diuk
uwierzy, ze juz drugi dzié boli ja glowa? Mae powinna zacg sie skary¢ na
zotadek.

— | co powiedziat? — spytata, kiedy dobiegiskrzypnecie drzwi.

— Ze kedzie taczyt z nig walca, nawet gdybgwiczenia miaty § zabi.

Lily zerwata s¢ z fotela.

— Alez z ciebie mata hipokrytka — stwierdzit James, padizac do niej
wolnym krokiem. — Ciskasz na mnie gromy zaz®,ukrytem prawe o swoich
pierwszych zagczynach, a potem uczysz brata, niektore ktamstwaasdobre.
Moja matka i ciotki przyjy cie z otwartymi ramionami, a ty zamierzasz
odptact im niewdzecznacia.

Lily nie potrafita s¢ zmusé do przyznania mu raciji.

— Dlaczego nie maesz zostawi mnie w spokoju? Dlaczego zniszczyte
mi zycie?

— Badz wdzigczna,ze ci je darowatem, cliégplanowatem @ zabt.

— Zaden teraz size mn nie azeni. Zadowolony? Ruszyta do drzwi.

— Jesté ze mny zakczona — przypomniat diuk. — Tylko, na Ktobosk,
zmien wyraz twarzy, kiedy zobaczysz mapatlke i ciotki.

Lady Donna ja czekata przy pianinie, ksina i lady Nora siedziaty na
sofie. Lily usmiechrgta sk do nich mito.

— Jak to dobrzeze czujesz si lepiej — zawotata lady Donna. — Mam
nadzieg, ze nam tu nie zemdlejesz, kochanie.

— To na pewno tylko nerwy — stwierdzita lady Kinsos

— Albo gniew — wtgcita lady Nora. Lily spojrzata nagbacznie.

— Mam szésty zmyst — wyjaita lady Nora i dodata, zwracaj s do
siostry: — A mae nasz drogi James przypravdilg migrer.

— Wocale bym si nie zdziwita — odparta kstna. — Pay razy bolata mnie
przez niego gtowa.

Lily skwitowata uwag lekkim usmieszkiem, ale James go zignorowat,
podobnie jak stowa matki.

— Wez to — powiedziata lady Donna, podejjej wachlarz, ozdobiony



recznie namalowapn scem z opery. — Wszystkie damy z towarzystwa ich
uzywaja.

— Dziekuje — gkneta Lily.

Stargta naprzeciwko Jamesa. Gdy rozbrzmiakywitki pianina i diuk
przyciagnat ja do siebie, Lily rozlanita sk, wczuwajc sk w muzylke. Zaczli
wirowa¢ po sali, jakby taczyli ze sob juz setki razy.

W pewnym momencie poczutacgak na statkuZotadek podszedt jej do
gardta. Przy kadym kolejnym obrocie byto coraz gorzej.

Przeraona wyrwata si z obg¢ diuka i pobiegta do drzwi. Ustyszata za
soly wotania, ale sinie zatrzymata.

Mdtosci chwycity ja w holu. Zgeta s w pot.

— Trzeba byto powiedzie ze sk zle czujesz.

W glosie Jamesa brzmiata troska. Lily wyprostowsitai oparta st o
diuka.

— Nie jadlam dz obiadu. Musg sie potozy¢.

— Dlaczego nie jadi@

— Nie chciatam @ spotk&. Jamesgciaggnat brwi.

— Dlaczego?

— Mam ddé¢ przegrywania naszych stownych potyczek. Na twalizmka
pojawit sk usmiech.

— Wydawato mi sj, ze to ja przegrywam. Zaprowagzie na goe, a
potem kae stuzbie przyniéé zupe do twojego pokoju.

Otoczyt p ramieniem i pomdgt wé§ po schodach. Jego dobrsprawita,
ze Lily poczuta wyrzuty sumienia. Karata go za kianms a teraz sama
ukrywata przed nim prawdo dziecku.

— Jutro na pewno éazjem przed lekgj tanca — obiecata, posylg mu
blady miech.

W nastpnych dniach kadego ranka diczyly ja nudndgci, ale mijaty po
zjedzeniu kromki chleba. W czasie obiadoweksa uczyla 4§ zasad etykiety,
potem Lily éwiczyta walca.

Popotudniami drzemata. Swoje zozenie przypisywata odmiennemu
stanowi. Raz zasfha, czytajc w bibliotece. Na szeZcie diuka wtedy nie byto.

Ktorega przedpotudnia zeszta do holu ubrana w sisdkne. Wiosy
miata zaplecione w gruby warkocz. Wydata jak dojarka, a nie narzeczona
diuka.

Wyszta z domu i ruszyta w stretesnej sciezki prowadzcej ku rzece.

Dzien byt cieply, wiat suchy wietrzyk. Powietrze przesis stodka wo
siana, ogrody rozbrzmiewaspiewem ptakéw, cykaniegwierszczy.

Lily usmiechreta sk na widok rgowych storczykow, zoéttych
dziurawcow i lawendowych werben, ktore wypatrzyligany drzewami.

Do szczscia brakowato jej tylko stonego zapachu oceanu.

Gdy wyszta z lasu, zobaczyta Duncana i Michata.

— Dzien dobry! — zawotata. — Bracie, ahe toly porozmawig.



Chiopiec podbiegt do niej z wygnictymi ramionami.

— Kocham a3, Lily — powiedziat, obejmujc ja mocno za szyj

— Ja te ci¢ kocham.

Kiedy zeszli na brzeg, schylitaggpo kamyk i pécita go po wodzie. Brat
zrobit to samo.

— Ploszycie ryby — zbesztat ich Duncan.

— Przepraszam.

— Przepraszam — powtorzyt za michat.

— Pojedziesz ze mrdo Londynu za kilka dni? — zapytata Lily.

— A chcesz? Siostra gdaiskata.

— Bardzo.

— Mog; zabra Ksiezniczke? — Tak.

Lily pocatowata brata w czubek gtowy, odwrécitg.sii zamarta w poét
kroku na widok diuka.

— Myslates, ze uciektam? James wzruszyt ramionami.

— Michat i Kskzniczka lgda nam towarzyszy do Londynu — oznajmita
Lily i przeniosta wzrok na brata. — Wracasz z nanzy wolisz dalej towi z
Duncanem?

Chtopiec wytart brogl.

— Lowi¢ z Duncanem.

Narzeczeni w milczeniu ruszyli przez las. Gdyezka st zwezita, James
pokazat Lily,zeby szta przed nim.

— Zdaje s¢, ze odpowiada ci wiejskiegycie angielskiej arystokracji —
stwierdzit. — Ostatnio chybagsraokagglitas.

Lily omal nie zemdlata z weaeenia. Cate szeZcie, ze diuk nie widziat jej
miny.

— To niedentelmaéska uwaga — stwierdzita, odzyskawszy panowanie nad
sohy.

— Raczej komplement.

— W takim razie dzkuje.

Chat James kilka razy prébowat nayme¢ rozmowe, Lily milczata przez
reszt drogi do domu. W glowie kotataty ¢sijej coraz bardzie] niepokage
mysli.

Kiedy jej stan zacznie Bywidoczny? Co zrobi diuk, gdy dowie¢so
dziecku? Przecieich zaeczyny to tylko udawanie.
pomylita st przed laty. W jejzyciu nie ledzie pierwszej i ostatniej mioi,
tylko dziecko. | Michat.

Gdy wyszli z lasu, zobaczytae pod domzajedza, jakis powdz. W
pierwszej chwili pomglata nhawetze to kolejna narzeczona diuka, ale z karocy
wysiadt Adam St. Aubyn, a za nim Sloane Armstrong.

Lily pomachata im z radwia, ale kiedy zerketa na Jamesa, na jego
twarzy nie dostrzegta powitalnegénuiechu. Przez chwjlzastanawiata sj o co



chodzi, ale w kacu doszta do wnioskuge ma dé¢ wkasnych klopotow.

— Wuj mnie poprositzebym zdat twojej matce relacje z przygotawio
balu — rzekt Adam.

Diuk pokiwat gtow i przeniost wzrok na kuzyna.

— Dziwne,ze nie przywiozié Valentiny — rzucit z sarkazmem.

— Daj spokgj, Jamesie — powiedziat Sloane z tagoduymiechem. — Raz
towarzyszytem jej do opery, bo zrobito miestal dziewczyny. Potem Val
upodobata sobie dwoch bogatych Amerykandw.

— Amerykanow? — powtorzyta Lily, nagle czujna.

— Pan Hampstead i pan Hawkinsreowymi przyjaciotmi Reggie’ego St.
Legera — wyjanit kuzyn diuka. — Styszateme pochodz z pani stron.

— Z Bostonu?

— Chyba z Nowego Jorku — odpart Sloane, wzryszegmionami, po
czym zwrOcit s¢ do Jamesa: — Dobrze nic ci sk nie statlo tamtego wieczoru,
kiedy wyszedté o White'a. Ale maesz by spokojny, od tej porydae pilnowat
twoich plecow.

— Réwnie skutecznie, jak strzegimojego brata? — odparowat diuk.

Zapanowata niegczna cisza. Lily miata och@koprg Jamesa w kosgk

— Wiecie, ze to dzi@é swictego Swithina? — odezwatag gpospiesznie. —
tadna pogoda oznaczae taky sany bedziemy s¢ cieszy przez naspnych
czterdzigci dni. Sloane giroz&miat.

— Skad Amerykanka zna europejskiéWwictych?

— Lily ma w gtowie peino bezytecznych wiadomixi — stwierdzit
James. — Wszystko zapaiuije, ale nie potrafi ocefi co jest wane. Dziwk
sie, ze Amerykanie korzystali z jej ustug.

Po raz kolejny zapadio &pujgce milczenie. Diuk bez stowa
pomaszerowat do domu. Pozostali ruszyli za nim.

Gdy Pennick podat herkgtksiezna zwrdcita s do Adama:

— A teraz opowiedz nam o przygotowaniach, ktérezgoit Kingston.

— Wuj zrobit rozpoznanie i doszedt do wniosksa, najlepszym dniem na
bal kedzie dwudziesty pierwszy lipca — zat&t. Aubyn. — Kolagj zaméwit u
Guntersa, wyng} doskonatych muzykéw, zadbat o $vgienity szampan. Nikt
nie odrzucit zaproszenia, ya mazemy spodziewasie ttumow.

— Wszyscy s ciekawi Amerykanki, ktGr do towarzystwa wprowadza
dwoch diukow — dodat Sloane.

Lily zamarto serce. Nie chciataeby ludzie s na ng gapili. Wchz
jeszcze nie byla pewna, jakich sataw wywac.

— Lily nie zdofata nauczy si¢ kadryla, wec bedg musieli przyby z
Jamesem jupo rozpoczciu balu — odezwatasiady Donna.

— Nasza kochana Lily cudownientzy walca... — stwierdzita lady Nora.

— ... 0 ile pamjta o tym,zeby najpierw cé€ zjes¢ — dokaczyta siostra.

— A co sk dzieje, jgli nie zje? — zapytat Sloane.

— Od wirowania robi si jej niedobrze — wyjnita kskzna. Lily



poczerwieniata z zaklopotania. Zeegkam na Jamesa, ale on patrzyt na kuzyna z
wyjatkowo pogpng ming.

— Zjecie z nami kolagji zostaniecie na noc? — spytata gospodyni.

— Niestety, obaj mamy pilne sprawy w Londynie —alpdam zzalem.

— W takim razie przed odjazdem zatacie z Lily walca — poprosita lady
Donna. — Powinngwiczy¢ z r&znymi mezczyznami,zeby wiedzié, czego S
spodziewd. Nie wszyscy gtakimi partnerami jak James.

— Rzeczywicie taniec z samym Jamesem z@mow kaicu st@d sic
smiertelnie nudny — powiedziat St. Aubyn gmiechem.

— Bedziecie musieli obéf sic bez Adama — stwierdzit diuk. — Ghez nim
omoOwit pewnry sprave.

Sloane #miechryt sie do Lily.

— Z rozkos3z zatacze z tak pekng damy.

— W takim razie ustalone — rzekla &81a, wstagc z sofy. — My idziemy
do sali balowej, James i Adam do gabinetu.

Lady Donna jak zwykle usiadta przy fortepianie, &le i Lily stawgli
naprzeciwko siebie.

— Gdzie twoj wachlarz? — zapytata raptem lady Kssro

— Zostawitam w bibliotece. Zaraz go przynios

Lily wybiegta z pokoju i pospieszyta diugim korytam. Ja miata we§c
do biblioteki, kiedy ustyszata gtos markiza. Zaraas pot kroku.

— Postawg caty swoj majtek, ze Sloane nie ma z tym nic wspdlnego.

— A postawitby wilasrng glowe? — zapytat James. — M0j kuzyn byt w
Bostonie, kiedy Hugh zostat powieszony, a w Londyrgdy kt@ do mnie
strzelat. To on ma motyweby mnie zald, czyli tytut i wszystko, co g§iz nim
wigze.

Lily zadrzata. Ojciec jej dziecka omal nie zgih

Nie wierzyta jednakze winnym byt Sloane. W jego oczach widziata
dobrca. Lecz mogta s mylic. Doskonata pamé nie oznaczata umignosci
osadzania ludzkich charakterow.

Zotadek podszedt jej do gardta. Cicho wycofakasiod drzwi biblioteki i
ruszyta z powrotem do sali balowej. Nie byta w ngst do taca, ale
przywotata ymiech na twarz i zdecydowanym krokiem weszta doopok
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— Aniele strgu, daj mi duo sity — szepela, dotykajc krzyzyka z alf i
omeg;.

Stata przy oknie sypialni znajdige] s na trzecim pjtrze rezydencii
Armstrongow i wygddata na Upper Brook Street.

Londyn okazat si inny, nz go sobie wyobrata. Ulice byty vgskie,
brudne i zatloczone. W powietrzu unosi sidér kaiskiego nawozu. Dugza
zOttawa mgta spowijata miasto niczym catun.

— Jego lordowska nd6 kaze sk pani pospieszy — wysapata Peggy,
wpadajc do pokoju. — Jupo 6smej.

Lily odwrécita sk od okna.

— Powiedz jego lordowskiej mai, ze zeja za kilka minut.

— Dobrze, milady.

Gdy pokojéwka wybiegta, Lily zblyta se do lustra i rzucita krytyczne
spojrzenie na swoje odbicie. Doszta do wnioskel,wyghda catkiem nigle.
Czufa s¢ jak kskzniczka spiesza na bal.

Suknia z bladoriowego jedwabiu miata okgty dekolt i krotkie, bufiaste
rekawy. Stroju dopetniaty biate giemzowe pantofelki biate ekawiczki
siegajace tokcia.

Pod nadzorem ksinej, lady Donny i lady Nory Peggy uiga jej
wymysing fryzure. Diamentowe spinki pgyczone od lady Kinross iskrzytyesi
na hebanowych wtosach jak gwiazdy na nocnym niebie.

Jedyne, co w sobie rozpoznawata, to kyky z alfs i omeg. Gdy
spojrzata na brylantowy pi@ionek kniagcy na jej lewej ¢ce, paatowalta,ze
zarczyny z diukiem to tylko udawanie.

Kiedy ustyszataze otwierag si¢ drzwi, rzucita przez rarai

— Powiedz jego lordowskiej ndoi, ze boli mnie gtowa i nigdzie nie ¢d

— Tchorz.

Odwrdcita s¢ powoli. Diuk wyghdat imponujco w czarnych spodniach,
fraku, biatej koszuli i muszce. Na jego widok magraabito jej serce.

— Mysle, ze...

— Nie myél, skarbie — przerwat jej Jamesaadprzez pokdj. — Zapewniam,
7€ nie masz giczego ba

Starygt przed ng, unidst jej podbrédek i zajrzat w oczy.

— Czy ju ci dzisiaj mowitemze slicznie wyghdasz? — spytat.

— Nigdy mi tego nie mowite

— Ale ta myl krazyta mi po gtowie od dnia, kiedy €poznatem.

Lily skwitowata ten eufemizmdamiechem.

— Tak jest dio lepiej — pochwalitg diuk.

— Nie dam sobie rady €lneta.

— Nie lmdz gluptasem — rzekt James tagodnie. éh Jeos cie oniesmieli,



wyobraz sobie,ze stoi przed tabw samej bielinie.

— Nie jestem pewna, czy tego ehc

— Ja te kiedys bytem taki niémiaty jak ty.

— Nie wierz.

— Sugerujesz;e mijam s¢ z prawd?

— Klamstwo to ktamstwo, niewae, jakiego stowa ayjesz na jego
okreslenie.

— To byt przyktad jednego z twoich dobrych ktamstwdparowat diuk i
siegnat do kieszeni. Wyjt z niej aksamitne pudeteczko. — Mam dla ciebie
prezent.

Lily uchylita wieczko i otworzyta usta ze zdumienibla granatowym
aksamicie leat przepekny naszyjnik, idealnie pasigy do pietcionka
zarczynowego: wisiorek zzéttych i biatych brylantdw na platynowym
tancuszku ozdobionym mniejszymi brylancikami.

— Nie mog go przyp¢ — ;dwiadczyta. Jamesciggnat brwi.

— Dlaczego?

— To bardzo droga rzecz. Nie zasham... Diuk potayt palec na jej
wargach.

— Kazdy klejnot blednie przy twojej urodzie — powiedziat Zastugujesz
na wszystko, co najlepsze.

Pod Lily ugkly sie kolana. James zachowywat sizis catkiem inaczej
niz zwykle. Byla niemal gotowa uwiergyze darzy § szczerym uczuciem.
Chybaze taki miat plan.

.,Mogtbym sprawt, ze st pani we mnie zakocha. O, tak”.

— No wiec?

— Wioze go dzisiaj — ugpita. — Ale w kadej chwili mazesz poprosi o
jego zwrot.

— Zgoda. Odwré sie, milady.

Gdy spetnita polecenie, diuk zapinaszyjnik na jej karku i mugh
opuszkami nagie ramiona.

Lily dotkneta kolii takim samym gestem, jakim obracata na palc
pierscionek zagczynowy, kiedy nikt nie patrzyt. Dgi miata udawa
ksiezniczke, a wspomnienie o tej szczegolnej nocy i swoingdigi zachowa do
koncazycia.

— Jest& gotowa, kochanie? — zapytat James, ugmigj dta.

— Tak, wasza lordowska rfo

Do rezydencji diuka Kingston przy Grosvenor Squavaja Adama St.
Aubyna, jechali prawie w milczeniu. Diuk prébowat jispokoé, méwigc o
btahostkach, ale byla zbyt zdenerwowanaby podtrzymywé konwersagj.
Miata tylko nadziej, ze jej dziecko zachowagsgrzecznie wg wyjatkowg noc.

— Dobry wieczor, milady, wasza lordowska §&ie- powitat ich w progu
majordomus.

— Dobry wiecz6r, Higgins. Co tu robisz? Uciekted St. Aubyna do jego



wuja?

— Markiz polecit mi wité gosci w drzwiach. Baxter anonsuje ich na gorze
— wyjasnit stuga.

— Mam nadziej, ze St. Aubyn przynajmniej ci zaptaci — zaatowat
Armstrong.

— Wolatbym sta przed sal balowg — wyznat Higgins. — DZizjawi sk
pie¢set 0sob.

— Zamien¢ stowo z markizem i namowigo, zeby sam wydat bal —
obiecat diuk.

— Dziekuje, wasza lordowska ndé — odpart majordomus zmniechem. —
Moje modlitwy zostatyby wystuchane.

Gdy wspinali s¢ po schodach i szli dalej korytarzem, James wyraleni
ukiony ze znajomymi zkentelmenami. Lily czula ei nieswojo pod ich
spojrzeniami.

— Przesta sie trzas¢ — szepgt diuk. — Strach ma wielkie oczy.

Gdy dotarli do sali balowej, w drzwiach powitat ichajordomus diuka
Kingston:

— Dobry wieczor, wasza lordowska 0

— Dobry wieczo6r, Baxter. Widz ze otrzymaté dzisiaj szczytne zadanie.

— Ku zalowi pana Higginsa — odpart majordomussmiechem, po czym
odwrdcit sg do sali i zaanonsowat: — Jego lordowskasénaliuk Kinross, i
panna Hawthorne.

Kiedy w ich strog obrécity st dziesatki gtdéw, Lily cofneta s o krok,
ale diuk powstrzymahjprzed ucieczk ktadgc dion na jej ramieniu.

W nastpnej chwili u ich boku zjawit si St. Aubyn. Towarzyszyt mu
starszy, dystyngowanyzdntelmen.

— Wuju Charlesie, przedstawiam ci Lily Hawthornpewiedziat Adam. —
Lily, poznaj mojego wuja, diuka Kingston.

— Mito mi pana pozng wasza lordowska ndé — powiedziata Lily z
usmiechem, wyagagc rcke. — Jestem bardzo wdezizna za zorganizowanie
balu.

— Moje dziecko, jest pani jeszczegkniejsza, ni opisywat mi James —
stwierdzit diuk i ucatowat jej din.

Lily zerkn¢ta z ukosa na Armstronga.adita, ze dla niego zawsze
pozostanie dziewczyre nabrzea.

— Poznamy twoich wielbicieli? — zapytat James, vgsig gtowg na ttum
goscl.

— Zaczekajcie chwgl — powstrzymat ich gospodarz, a rastie zwrocit
sie do petnej sali: — Progzo uwag! Mam zaszczyt ogtoéizarczyny diuka
Kinross i panny Hawthorne. Mecie pastwo sktadaim zyczenia.

Jego stowa wyraie zaskoczyty obecnych, ale kiedy St. Aubyn zbcz
klask&, wszyscy poszli za jego przyktadem.

Lily zarumienita s¢, gdy James musghustami jej dié. Na twarzach



wielu mtodych dam dostrzegta wyraz zawodu.

— Wybacz, ale twoja matka prosita mnie o przekazaaosnej nowiny —
powiedziat diuk Kingston.

— Nie przejmuj si, Charlesie — uspokoit go Armstrong. — &ayny % po
to, zeby je ogtasza

Wodzc spojrzeniem po sali, Lily zauvga, ze kobiety ma na sobie
suknie wieczorowe w nhaj#diejszych kolorach i fasonach, stosownych do
wieku, natomiast grczyzni 3 ubrani podobnie: w czarne fraki.

W drugim kacu ogromnego pomieszczenia siedziata czteroosobowa
orkiestra, sktadaga st z kornecisty, pianisty, skrzypka i wiolonczelistya
znak gospodarza muzycy zakigrac.

— Charles przez pomykzaprosit St. Legerow — ustyszata szept Adama. —
Przepraszam.

— Nic sk nie stato — odpowiedziat James. — Na pewno gizikezadnych
ktopotow.

Lily miata co do tego powae watpliwosci. Dobrze pamitata wyraz
twarzy Valentiny, gdy zobaczyta Michata. Poza tyme wiedziata, co sama
zrobi, gdy panna St. Leger posunie do obraliwych uwag. Na punkcie brata
zawsze byla przewrawiona.

— Pomieszczenia przylegag do sali balowej s#a do odpoczynku —
wyjasnit James, nachyla¢ sk do jej ucha. — $w nich przekski i trunki. Jest
tez kacik karciany i pokgj toaletowy dla dam. Kolacja taose podana w jadalni
na parterze po ginastym tacu.

— Wiem — odparia Lily. — Twoja matka i ciotki wbityi do gtowy kady
szczegot.

W tym momencie ruszyta w ich strgrkolejka cltnych do zigenia
zyczen. Lily zadrzata, ale diuk potayt reke na jej plecach, unienibwiajac
ucieczk.

— Pamg¢taj, ze nasi gécie mag na sobie tylko bielizpi— szepnt.

Lily postata mu blady ¢émiech i zacegta wita¢ gasci z wdzekiem miodej
krolowej udzielajcej audiencji poddanym. Nikt by nie podejrzewzé, jest
zwykta dziewczyn z bostaskiego nabrzea.

— Przedstawiam ci barona i baroroBarrows — rzekt James.

— Bardzo mi mito — powiedziata Lily,smiechagc sk serdecznie.

— A oto ksgze Keswick.

— Mito mi pana pozng milordzie.

— Wasze lordowskie ndoi, oto moja narzeczona Lily Hawthorne. Lily,
poznaj diuka Avon i jego mabnke.

— To dla mnie prawdziwy zaszczyt.

— Doskonale ci idzie — szeginlames, zanim podeszty kolejne osoby.

— Twoja matka i ciotki nie szedzity sit.

— Byto & takzle?

— Gorzej.



Diuk zamiat sk cicho, a naspnie ukfonit miodej, ale peotnie
zbudowanej kobiecie.

— Lady Ripley, ciesz sie, ze znalazta pani czas, by uczchasze
zarczyny. Kochanie, poznaj lady Ripley.

Lily zdawatlo s¢, ze kobieta jest w gy, ale na wszelki wypadek
powiedziata tylko:

— Kwitngco pani wygdda, lady Ripley.

— Pani rownie, panno Hawthorne.

Gdy lady Ripley si oddalita, James z podziwem spojrzat na Lily.

— Naprawd@ jestem pod wraeniem, skarbie. Taka 2na uwaga zawsze
zostawia pole do interpretacii.

Zanim przewigto sie przed nimi p¢ciuset gaci, Lily od stania rozbolaty
nogi, a od cigtych usmiechdéw zdgtwiata jej twarz.

— Tylko nie wpadnij w panik— ostrzegtd cicho James. — Zlilajg sie do
nas Valentina i Reggie St. Leger.

Hrabia Bovingdon ucatowat jej dia powiedziat:

— Teraz rozumiem, dlaczego jego lordowska sénamazwat pary
oryginalrg.

Lily nie bardzo wiedziata, czy wdaie zostata obtana, czy ustyszata
komplement.

— Dziekuje — mkneta niepewnie.

— Jak pani uroczy braciszek? — zapytata Valentina.

— Zdrowy — odparia Lily, pater jej prosto w oczy. Tymczasem Reggie
St. Leger wskazat na dwoécleiczyzn stojcych za jego siosir

— Wasza lordowska mé pameta z White’a moich amerykakich
znajomych?

— Owszem — powiedziat diuk. — Pan Hampstead i pankihs.

Gdy Lily odwrécita s¢ do nowych géci, omal nie zemdlata na widok
Bradleya Howella i Setha. Obaj wpatrywalg sv nig intensywnie, wzrokiem
nakazugc jej milczenie.

Aniele str@u, co oni robd w Anglii? Czyby odkryli zniknicie jej i
Michata i przyjechali ich ratow® Niemaliwe. Skad by wiedzieli, gdzie
szuk&?

— Ca& sie stalo? — zapytat James, otageajg ramieniem w talii i
przyciagagc do siebie.

— Jestem zaskoczong w czasie wojny spotykam w Europie rodakéw —
sktamata Lily.

— Jak znalazta sipani w Anglii, panno Hawthorne? — zapytat Bradley.

— Pani opowi& na pewno jest interesigia — dorzucit Seth.

— Méj miodszy brat i ja przyjechainy w odwiedziny do znajomych.

Seth wygidalt, jakby miat ochatja udust.

— To mite,ze pani towarzyszem podipjest brat.

— Bytbym zaszczycony, gdyby zachowata pani jedaretadla krajana —



rzekt Bradley.

Lily skineta gtows.

— Z przyjemnécia, panie Hampstead.

— Seth, kochanie, chciatabym ci kdgprzedstawdi — odezwata i
Valentina.

Seth, kochanie? Lily zdziwionym wzrokiem pggita za bratem i
narzeczonym, ktérzy oddalilisrazem z St. Legerami.

u jej boku zjawit s Bradley Howell i przypomniat o obiecanymtai.
Chat muzyka nadal byta porywsgga, Lily nie czuta tego samego co wtedy, gdy
wirowata po sali z diukiem.

— Usmiechaj s¢ i udawaj,ze gavedzimy — rzekt cicho Bradley.

— Nie wiedziatamze takswietnie taiczysz.

— Wiedziataby, gdyby przyjeta moje dwiadczyny i wyszta za mnie za
maz.

Lily w duchu przyznata mu ragj Wszystkie jej kiopoty braty siz
wyboréw, ktérych sama dokonata. Nie mogta obwdmi&ogo innego.

Gdy znaléli sie w drugim kacu sali, z dala od krewnych diuka,
dyskretnie zeszli z parkietu. Setlt jua nich czekat.

— Co robisz w Anglii? — zapytat surowym tonem.

— Diuk Kinross gdzit, ze Ztota Lily to ngzczyzna, i dlatego mnie porwat
— wyjasnita. — Zamierza trzyniamnie jako jéca do kaca wojny. Te caite
zarczyny g tylko dla pozoréw i utagodzenia jego matki.

— Dotykat ce? — wtgcit Bradley.

— Przez caly czas byt ze mnMichat — odparta Lily wymijajco.
Ktamstwa przychodzity jej coraz tatwie;.

— Gdzie on teraz jest? — spytat Seth.

Lily po raz pierwszy popatrzyta bratu w oczy i miowata si, ze
zauwayt jej unik. Nigdy nie potrafita niczego przed nimkry¢. Zawsze
wyczuwalt, kiedy jego mtodsza siostra ktamie.

— W rezydencji Armstrongéw. Jeszcze nigdy nie agizsiliwszy.

— Szczsliwszy? — powtorzyli jednoczeie Seth i Bradley. Lily skiga
gtowsa.

— Nikt w Anglii sie z niego nigmieje.

— Wyjezdzasz z nami — oznajmit Howell, bigr ja za toki€. — Po drodze
zabierzemy Michata.

— Nie mog na razie opici¢ Anglii — zaprotestowata Lily, uwalniag
reke.

— Dlaczego?

Bo kocham diuka, odparta w sigch.

— Matka i ciotki lorda Kinross byty dla mnie dobr8prawitabym im
zawdd i upokorzyta je, gdybym teraz wyjechata.

— Nie mog uwierzy¢, ze méwisz takie rzeczy — stwierdzit Bradley z

irytacja.



— Nie dziatajmy pochopnie — uspokoit go Seth. sli deraz p zabierzemy,
zdemaskujemy sii nigdy nie dowiemy sitego, na czym nam zabe Lily moze
nam pomaoc.

— Postradaterozum?

— Mojej siostrze nie grozi niebezpiedézeno.

Tylko ma ztamane serce, pofigta Lily. Chat wieksza¢ mezczyzn nie
uznataby tego za straszne nieszcee.

— Wdowa dobrze ich pilnuje — powiedziat Seth. — Nvelno nam
wywota¢ skandalu.

— Jak mog pomdéc? — zapytata Lily.

— Szpieguj Kinrossa — polecit brat.

— Ja... jJa... — James nigdy by jej nie wybaczytopnosci. — A czego
wiasciwie szukacie?

— Dowodéw,ze zamordowat swojego brata.

— Co takiego? — wykrztusita Lily.

— Poprzedni diuk zostat zabity w czasie misji pokegj — rzekt Bradley.
— Sdzimy, ze obecny lord Kinross uknut spiseleby pozby sie brata, a wig
zrzuck na Amerykanow.

— Potrzebujemy dowodéwieby przedstawije krolowi — dodat Seth.

— James nie zamordowat brata sw@dczyta Lily. — On uwaa, ze do
smierci Hugh przyczynit siagent o pseudonimie Ztota Lily. Nie wiedziat tyJko
ze to kobieta.

— Bronisz mordercy — rzucit Bradley oskgeielskim tonem.

— Mozesz wykazé, ze st mylimy — powiedziat Seth. — Miej oczy
otwarte, stuchaj rozméw, czytaj prywatkorespondengj ale tak,zeby nie
naraac sic na niebezpieczstwo.

Lily westchreta.

— Dobrze.

— Wkrotce sp z toly skontaktujemy — obiecat brat. — Opiekug si
Michatem.

— Badz ostrazna — dorzucit Bradley.

— Dzielicie s¢ wspomnieniami z rodzinnego kraju? Szukatem kily. —
Diuk wyciagmat do niej kke z usmiechem, ktory nie rozpromienit oczu. —
Nastpny walc naley do mnie.

Poprowadzitg na parkiet i niezbyt tagodnie wgziw ramiona.

— Che wiedzi&, o czym szeptatez Amerykanami.

— Rozmawiakmy o wojnie.

— Oszcedz mi swoich klamstw — warkgh James. — Prosiaich, zeby
pomogli ci w ucieczce?

— Myslisz, ze zostawitabym Michata?

— Scisz glos. Ludzie patsz Tak czy inaczej dowiemico ck taczy z
tymi dwoma.

— Mam tego d&t — aéwiadczyta Lily, prébujc sie uwolni¢ z jego obgc.



— Nie schod z parkietu, bo inaczej¢dzie to najgorszy dzfew twoim
zyciu — zagrozit Armstrong, mocniégiskapc jej reke.

— Jw nie ma@e by gorszy, wasza lordowska Kt Diuk porzucit temat
Amerykanéw, ale Lily widziataze z trudem panuje nad gniewem. Usta zatisn
w waska kreske.

— Jdli nie bedziesz ze mprozmawiat, ludzie pon¥ya, ze nie ma nydzy
nami zgody — przypomniata mu ostzeaie, ktGrego sam jej udzielit. James si
usmiechrat.

— Chetnie bym cé¢ udusit.

Kontrast m¢dzy jego stowami a wyrazem twarzy rozbawit narzegzoo
z kolei wywotato gniew diuka.

Lily ogarmt smutek i niepokoj, ale trzymata gtewvysoko uniesion i
nie zapominata odamiechu. Starata sinie zerka w kierunku Setha i Bradleya.

Jakad udalo st jej przetrwgé kolacg. Ksiezna i jej siostry robity
wszystko,zeby bal byt udany. Nie miata serca ich rozczarowa

W koncu wymkreta se do saloniku dla dam. Znajdige s¢ w nim
kobiety umilkty na jej widok, a panna St. Leger ceyrdze] wyszia. Bez
watpienia o niej plotkowaty.

W ciggu trzech minut pokdj opustoszat. Zostata tylko aalo urocza
blondynka o fiotkowych oczach.

— Najlepszezyczenia z okazji zgczyn, panno Hawthorne — powiedziata
uprzejmie.

Lily nie wyczuta w jej tonigladu sarkazmu.

— Dziekuje, lady...

— Isabelle Saint-Germain — przedstawita kobieta, podag jej rcke. —
Jestenrzong diuka Avon.

— Przepraszam, milady -ghkneta Lily, ujmujac jej dim.

— Nie lubk oficjalndsci, tytutowania ,wasza kgreca wysokeéé” —
stwierdzita Isabelle.

Lily sie¢ usmiechreta. Nareszcidwiezy powiew w zaduchu salonow.

— Valentina St. Leger jest zazdragsimtrygantky — ostrzegta pani Saint-
Germain. — Radgzjej unikat.

— Ledwo g znam. Domylam sk, ze 0 mnie plotkowata. Isabelle tylko
wzruszyta ramionami.

— Nie bog si¢ ztosliwosci panny St. Leger — zapewnitaljily.

— Wiasciwie nie chodzito jej bezpoednio o parni.

— Chciatabym jednak ustyszeco méwita. Ks¢zna Avon milczata przez
chwilg.

— SHdze, ze ma pani do tego prawo — stwierdzita wa&o. — Valentina
powiedziataze diuk Kinross nie doczekaesilziedzica, bo pani brat... — Urwata
raptownie; najwyraniej zabrakio jej odwagi.

— Co z moim bratem?

— Wedltug niej pani brat jesliniacym st idiotg — wykrztusita Isabelle.



— Doceniam pani szczex§ milady, i mam nadziej ze jeszcze si
spotkamy.

— Ja rownie.

Przed wejciem do sali balowej Lily zatrzymataesii przeszukata g
wzrokiem. W g¢bi dostrzegta Valentinw towarzystwie Setha. Ruszyta w ich
strorg, nie zwaajac na proby nawizania rozmowy przez osoby, ktére po
drodze mijata.

— Uprzedzatamzeby nie wayla sk pani nawet wspomigaimienia
mojego brata — rzucita gniewnym tonem.

— Isabella Saint-Germain naopowiadata pani bajekalentina pokgcita
glowg z udawan trosky. — Jest znana z tegoe mowi do siebie. Przygiam,
ze...

— Jest pani tchorzligvktamczucly, ktéra nie wie, co to znaczy bgany —
przerwala jej Lily podniesionym gtoseltiaggajgc na siebie liczne spojrzenia. —
J&ili jeszcze raz powie pani chstowo na temat mojego brata,zabuje pani
dnia, w ktérym si urodzita.

Panna St. Leger parsita smiechem.

— A co mae mi zrobé taka nieokrzesana uzurpatorka jak pani?

- To.

Lily tak mocno spoliczkowata plotkagk ze tylko refleks Setha uratowat
ja przed rungciem na podtog Swiadkowie gténo westchali.

— Uderzytd mnie! — wrzasegta Valentina.

— Zrobk caos gorszego, jdi...

W tym momencie kto chwycit ja za ram¢ i odwrécit do siebie,
skutecznie uciszag.

— Gratulacje, wywotakaskandal — powiedziat diuk,ggnac ja do drzwi.

— Nic mnie to nie obchodzi $wiadczyta Lily. Katem oka dostrzegtae
ksiezna Avon cicho bije jej brawo. Postata jgmiech.

Przechodzc obok matki i ciotek, James rzucit:

— Niech Sloane odwiezie was do domul.

— Wyszedt zaraz po kolacji — odpartadisia.

— Przytle po was karog

Gdy znaléli si¢ przed miejsk rezydeng diuka Kingston, gsta mgta
okryta ich niczym ptaszcz. Z trudem przebijate girzez ng swiatto latarni
gazowych.

Dostrzegitszy pow0z po drugiej stronie ulicy, Jasiasat na stangreta.

— Pewnie jeste zadowolona ze skandalu, ktory wywokala rzekt z
przelkgsem.

W Lily wezbrat stuszny gniew.

— Ta wiedma wszystkim opowiadage moj brat jestlinigcym sk idiota.
Nie pozwot nikomu wysmiewa si¢c z Michata. On jest btej Boga ni papie:.

— Mogt&...

— Gdyby kté oczerniat Armstrongow, wyzwatbygo na pojedynek i



zastrzelit — przerwata mu Lily. — Ja tylke $policzkowatam. Niestety chyba nie
dos¢ mocno,zeby przemowd jej do rozumu.

— Damy nie bg innych dam.

— Jestem dziewczyn z nabrzea, juz zapomniale? Zaluje, ze
skonfiskowaté moj sztylet.

Nagle zza rogu wypadt powodz i nie zwalg@pogdzit przez Grosvenor
Square. Gdy zbiit si¢ do rezydencji Kingstonow, séait prosto na nich.

James gwaltownie odmngt Lily z chodnika. Oboje przewrdcili sina
schody, a pow6z mghich w petnym biegu i po chwili znikgh w giebi ulicy.

Na pomoc przybiegto im kilku wmicéw, ale diuk ja zdgzyt sam s¢
podniec i uklagkt obok narzeczonej.

— Nic ci sk nie stato? — zapytat z tragk

Gdy Lily sobie dwiadomita, ze omal nie zgigta pod kotami powozu,
zrobito st jej niedobrze. Walee z mditgciami, zaczerpgta kilka gkbokich
oddechow.

— Ju mog; wsta — powiedziata stabym gtosem, kiedy doszta do siebi

James bez stowa wtija na ece i zaniost do swojej karocy. Nawet gdy
juz siedzieli bezpiecznie wrodku, nie wyp#gcit jej z obg¢.

— Wszystko bdzie dobrze — zapewnit kgjym tonem.

— Ten czlowiek prébowat nas zabt wykrztusita Lily.

— To byt wypadek. Winica stracit panowanie nad ikoi.

— Jak maesz w to wierz§, skoro ju prébowano & zastrzek?

— Podstuchiwalé? — zapytat James z ppsg ming.

— Przypadkiem ustyszatamgg# twojej rozmowy z Adamem.

— Nie lubk, kiedy sé mnie szpieguje —swiadczyt chtodno diuk.

— Nie szpiegowatam — obruszytae diily i przeniosta z jego kolan na
skorzane siedzenie.

W tym momencie sobieswiadomita,ze w kaicu ulegta namowom Setha
| Bradleya. Nie zamierzata jednak dziatsa szkod diuka, tylko dowiéc, ze nie
jest winnysmierci brata.

*k%*



15

Michat.

Lily gwaltownie usiadta na #ku. Po poétmroku panggym w sypialni
ocenita,ze dos$witu zostata co najmniej godzina. Dopiero pozdze] chwili
uswiadomita sobie, cogj obudzito: zapomniata uprzedzibrata, ze Seth |
Bradley g w Anglii.

Doszta do wnioskuze teraz, kiedy wszysaypia, jest najlepsza poraeby
z nim porozmawié& James nabratby podejfzegdyby przytapatg na szeptaniu
z Michatem. Wolata nie n#§ec¢ o tym, jak by si wtedy zachowat.

Wstata z tdgka i segreta po jedwabny szlafrok. Boso przeszta po
dywanie, uchylita drzwi i osteémie wyjrzata na korytarz. Upewniwszysie w
domu panuje catkowita cisza, wyngta sk z pokoju i ruszyta na palcach w
strore sypialni brata.

Aniele str@u, dzikkuje ci za przekonanie diukae w nocy ju nie trzeba
pilnowat Michata.

Bezszelestnie weszta do ciemnego pokoju i zasakna sob drzwi. Na
palcach zbliyta sk do t&zka i spojrzata napigcego brata. kmiechreta se na
widok Ksiezniczki przytulonej do boku swojego pana.

Nachylita s¢, gotowa w kadej chwili zakry mu rka usta, gdyby si
przestraszyt.

— Michat — szepgta mu do ucha i lekko potsgreta go za ram.

Chtopiec otworzyt oczy.

— Lily?

Swinka tez sie obudzita, chrakneta na powitanie i natychmiast znowu
zasnrfta.

— Musisz uwanie mnie wystucha— powiedziata Lily. — Dobrze?

— Nie jestem gtupi.

— Wiem. Seth i Bradleyasnv Anglii. Widziatam ich dzisiaj.

— Wracamy do domu? — zapytat Michat z wyrgm rozczarowaniem.

— Nie.

Chitopiec ymiechnyt sie szeroko.

— Seth i Bradley przyjechali tutaj z wa misjg, wigec nikt nie mae st
dowiedzi€, kim naprawg s3. Bo inacze] powiesgz ich jako szpiegow.
Rozumiesz?

Brat skirgt gtowa.

— Jali zobaczysz Setha i Bradleya, udawag,ich nie znasz. Potrafisz to
zrobic?

— Tak — zapewnit Michat i ziewgh przechgle. — Siostro, opowiesz mi
nasz histori?

Lily usiadta na brzegu fka, pogtaskata go po policzku i zgtz mowi
$ciszonym gtosem:



— W niebie wybuchta wojna. Archaniot Michat, najelniejszy wojownik
wsrod aniotéw, stagt do bitwy z Lucyferem. W kacu wyrzucit szatana i jego
zwolennikow...

Spostrzegiszyze bratu opadajpowieki, Lily pomylata z nadziegj, ze
moze uda s im jeszcze spotkabez obecnii Duncana. Nie byta pewna, czy
Michat zapamyjtat jej ostrzeenie.

Wstala z taka, pogtaskatdwinke i ruszyta do drzwi. Starannie zangka
je za sob, odwrdcita s¢... i trafita na jaks duza przeszkod.

— Och! — wykrzykegta cicho na widok diuka, po czym spytata z
tomoczcym sercem: — Co tu robisz?

— Ja lkde zadawat pytania — odrzekt ostrym tonem. \Wggk na
zmeczonego, jakby nie spat gahoc. — Planujesz uciecZk

Lily potrzasreta glows.

— Z jakiego to wanego powodu musiataodwiedzé brata akurat o tej
porze?

— Sprawdzatam, co u niego — odparta, unikfgo oczu.

— Nigdy tego nie robika— zauwayt diuk. — Czym ta noc i sie od
innych?

— Dotychczas zawsze Ktgpat w jego pokoju. Uwam twoje podejrzenia
za obraliwe.

Po tych stowach wymisla go i pomaszerowata korytarzem.

— ,O sercezmii pod anielsk mask” — rzucit James, igt w ¢ sam
strore.

— ,Pod kWieCiSQ maslq”* [*W. Szekspir, — Romeo Julia, przektad J. Paszkowskiego}
poprawita go Lily. — J&i juz musisz cytowa Szekspira, rob to dokiladnie.

Weszta do swojej sypialni, ale zatrzymaia si progu, gdy zobaczytae
diuk na nj patrzy. Obrzucita go pogardliwym wzrokiem i hgkandrzwiami.

Sekund pdézniej James otworzyt je gwattownie.

— Nigdy wiecej nie zatrzaskuj mi drzwi przed nosem — ostrzggichym
gtosem. — Rozumiesz?

Wystraszona bez stowa kighka gtowg. James oddalit sizadowolony.

Przebrzydty tyran, pormdjata, bezszelestnie zamykajpoko;.

Wrécita do t&ka, ale sengjodszedt. Przed jej oczami wgistata surowa
twarz diuka. | jak tu go szpiego@wa Czyby Seth i Bradley mieli ra¢j ze zabit
brata? Nie, to niemiiwe. Grazna mina nie oznaczage cztowiek jest mordesc

Zycie przynosito jeds komplikacg za drug. Ledwo oswoita si z myéla,
ze jest j@cem wojennym, gdy odkrylaze spodziewa sidziecka. Potem w
Londynie zjawili s¢ Seth i Bradley, agjna nowo zacdo dreczy¢ sumienie.

Dopiero pdnym rankiem wyszta z pokoju. Odwlekata ¢ na
$niadanie,zeby nie natkg¢ sie na diuka, a w koncu zrobito s¢ jej niedobrze.
Pomaogt jej rogalik zjedzony w sypialni.

Nie zatowala,ze uderzyta Valentiy ale miataswiadomaé¢, ze zepsuta
wieczor ksgznej i jej siostrom. Teraz musiata je przepéosi



Udata s¢ prosto do salonu. Wiedziatag o tej porze wkmie tam je
zastanie. Na jej widok przerwaty rozmew

— Dziea dobry, kochanie! — zawotata lady Donnaémiechem. — Jak si
dzi§ czujesz?

— A jak ma st czt? — prychgta lady Nora. — Robi sobie wyrzutye
urzadzita scen.

Lily popatrzyta na r§ zdumiona.

— Nora ma szOsty zmyst — wyjata ksezna. — Ale poczucie winy jest
wypisane na twoj&jlicznej buzi.

— Mog z pang porozmawidé? — spytata Lily czerwona z zaktopotania.

Lady Kinross skiata gtowg.

— Ushdz.

— Przepraszamze zepsutam wczorajszy wieczOr — powiedziata Lily,
wpatrupc sk w dywan. — Mam nadzigjze reputacja pazbytnio nie ucierpiata
Z mojego powodu.

Trzy damy rozémialy sk serdecznie. Lily z ostupieniem podniosta géow
| kolejno zmierzyta je wzrokiem.

— Tak duo lepiej — pochwalitag ksiezna. — Zawsze patrz ludziom w
oczy, kiedy do nich méwisz.

— Ja przewidziatam,ze twoj debiut bdzie wielkim sukcesem -—
oswiadczyta lady Nora. — Od lat nie bawdigy sk tak dobrze.

— Pennick od rana przyjmuje stosy wizytdwek — omilaj lady Donna. —
Dostownie ptawi s§ w chwale.

— Ale ja mylatam... — wymamrotata Lily.

— Nikt nie oczekiwatze zachowasz sijak typowa Angielka — przerwata
jej lady Donna.

— Dziekuje — mkneta Lily. Kamien spadt jej z serca.

— Caly Londyn jest zachwycony twogmerykaska bezpdredniccia.

— Obwotano ¢ bardzo oryginalp— dodata lady Nora.

— Po twoim wysipie rodzinna lojaln& wroci do task — oglosita
proroczym tonem lady Kinross.

Lily przenosita zdumione spojrzenie z jednej na gdruTe trzy
arystokratki najwyraniej byly autorkami sensacji stulecia: lomgkie wyzsze
sfery podziwiag dziewczyr z bostaskich dokow!

— Wiekszas¢ dam z towarzystwa samagthie spoliczkowataby Valentin
St. Leger — stwierdzita lady Donna.

Lily z dumg uniosta gtow, ale w tym momencie przypomniata sobie
ponug mine diuka.

— James pewnie jestswiekty — powiedziata lady Donna Zeniechem. —
Biedaka mczy zazdré¢, a nikt nie lubi tego uczucia.

— Zazdrd¢? — powtorzyta Lily ze zdziwieniem.

— Alez tak! W&rod licznych géci zostawiajcych od rana swoje
wizytéwki jest wielu dentelmendw.



— Licza na to,ze wasze zgczyny nie skacza sic matenstwem — dodata
lady Nora.

— Uznahgmy jednak,ze musiszéwiczy¢ gre na pianinie przez godzn
dziennie, jéli chcesz pozostaw naszych taskach — oznajmita daia.

— Zapomnimy o kadrylu — obiecata lady Donna. — N@st zdaniaze
nigdy st go nie nauczysz.

Lady Kinross wstata z sofy.

— Idziemy ztay¢ kilka wizyt.

— | ptawi¢ si¢ w blasku twojego sukcesu — dorzucita jej siostra.

— Nie przyjmuj nikogo podczas naszej nieobécne- uprzedzita lady
Nora.

— Pennick zajmie sitwoimi gas¢mi — powiedziata kgizna. — Wie, co ma
robic.

Lady Donna klasgta w dionie.

— Twoi wielbiciele c¢zko przerywaja rozczarowanieze nie mog ztozy¢
ci hotdu.

— Mozesz przyy¢ lady Avon — pozwolita taskawie lady Nora.

— Wiatpig, czy ksezna zniy sie do ztazenia mi wizyty — wtgcita Lily —
Alez z ciebie sceptyczka! Lady Donna pokiwata giow

— Idealna partia dla Jamesa.

— Po powrocie bardzo e¢tmie postuchamy twojej gry — rzucita na
odchodnym ksizna.

Moze jednak ostatni wieczor nie byt déakg katastrof, pomyslata Lily,
kiedy zostata sama w salonie. | nastrdj diukaemmmieni s¢ na troclke lepszy.

Odchylita glowe na oparcie krzesta i potgta rece na brzuchu. Jakie
bedzie jej dziecko? Chiopiec czy dziewczynka? To stene. Najwaniejsze,
zeby urodzito s} zdrowe.

— Milady?

Lily otworzyta oczy i zobaczytaze nad m stoi majordomus. Sama nie
wiedziata, kiedy zmorzyhjsen. — Tak?

— Prosez wybaczy, ze przeszkadzam, ale ma pansga. Diuk Avon byt
umoéwiony na spotkanie w interesach z jego lordowsiacia, a lady Avon
postanowita mu towarzysgzw nadzieize st z pang zobaczy.

Lily zaniemowita.

— Powiedzié, ze jest pani niedysponowana?

— Prosz przyprowadzi ja do salonu i podaherbag — polecita Lily,
odzyskugc gtos.

— Dobrze, milady.

— Panie Pennick! Majordomus odwrécit 8 progu.

— Prosz przynig¢ mi wszystkie wizytowki.

— Przykro mi, ale jego lordowska Ktoje skonfiskowat — odpart stuga i
dodat z lekkim gmiechem: — Byt tego caly stos.

Lily usmiechreta s w duchu. Mae diuk rzeczywicie jest zazdrosny?



Miata talkg nadzieg.

Na widok lady Avon wstata z krzesta i dygda, moéwgc:

— Jestem zaszczycona wigytvaszej ksizece] wysokdci. Prosz sic
rozgacic.

— Woczoraj bardziej mi sipodobata — stwierdzita ksjizna z ymiechem.

— Stucham?

— Zadnego dygania ani tytutowania. Méw mi Isabellely ldoszta do
wniosku,ze lubi swog nowg znajons.

— Dobrze, Isabelle.

— Kiedy John wspomniake jedzie na spotkanie z Jamesem, poprositam,
zeby mnie ze sabzabrat. Twoje wczorajsze zachowanie wzbudzito saggery
podziw. Mam nadziej ze zostaniemy przyjaciotkami.

— Bardzo bym chciata, ale gdy tylko wojna skaczy, wracam do
Ameryki.

Na twarzy lady Avon odmalowato¢siozczarowanie.

— Myslatam,ze ty i James jesteie zaeczeni.

Lily opuscita wzrok. Wydawato si jej, ze moe zaufé mtodej ks¢znej,
ktora tak s roznita od innych kobiet z jej sfery.

— Wybacz mgmiatos¢, ale czy to prawdae méwisz do siebie? — spytata,
zeby zmient temat.

Isabelle st usmiechreta, jakby wyczuta jej niepewré.

— Tak gdz3 ludzie, ale w rzeczywisfoi rozmawiatam z kiré, kogo nie
mogli zobaczy, z moim aniotem str@m.

Ci Anglicy to dziwni ludzie, pomdtata Lily.

— Mowisz w czasie przesztym — stwierdzita. — Czioknwie str&e nie §
Z nami przez cateycie?

— Dtuzej, nz przebywamy na ziemi. Oddl wysztam za Johna, mgj
trzyma s¢ z boku i zadowala siroztaczaniem nade mrdyskretne) opieki.
Uwazasz,ze jestem nienormalna?

— Uwazam, ze masz wgksze szcgscie niz ja — odparta Lily z smiechem.
— Chciatabymzeby mdj aniot strd pomogt mi w kiopotach.

— Moze ja to zroby, zanim on zdecydujegiwvyjs¢ z cienia. Obiecyj ze
bed¢ bardzo dyskretna.

Lily przez diwsz chwilg patrzyta na ni bez stowa. Czyby Isabelle
Saint-Germain przystat jej aniot si®

W tym momencie do salonu wszedt Pennick ze spetaq. Postawit §
na stole, po czym nalat herbaty do dwdclzditiek z cienkiej porcelany.

— Dziekuje — powiedziata Lily, a kiedy majordomus dpid pokdj,
wyznata §ciszonym gtosem: — Zeezylismy sk z Jamesem wy€znie pod
naciskiem jego matki.

Isabelle zrobita zaskoczgmine.

— Oboje musicie bywielkimi aktorami. Wygidaliscie wczoraj na bardzo
zakochanych.



— Pochodz z bostaskiego nabrzea i jestem stynaq Ztotg Lily — dodata
Lily, spuszczajc oczy.

Nigdy nie miata prawdziwej przyjaciotki i teraz nhciata strad tej
jedynej, ale nie mogta jej oszukiaeaGdy milczenie si przedhiato, w kaicu
zebrata odwagi podniosta wzrok. W oczach kgnej nie dostrzegta pogardy,
tylko oszotomienie.

— Nic nie rozumiem — stwierdzita Isabelle.

— Nie jestem dam— wyjasnita Lily, nerwowo splatajc palce. — Mgj
ojciec ma tawergw bostaskim porcie.

— Miejsce urodzenia o0 niczym nie przésa, liczy s¢ serce — éwiadczyta
lady Avon. — Kim jest Ziota Lily?

— To pseudonim. Widzisz, mam dar zapggwania wszystkiego, co
przeczytam. J chcesz, wyrecytyj ci Biblig.

— Ktory testament? — Oba.

Isabelle wybuchgta smiechem.

— Rzd amerykaski wykorzystat moj talent do przekazywania agentom
tajnych wiadomeéci — ciggneta Lily. — Lord Kinross gdzit, ze przyczynitam si
do smierci jego brata, i dlatego porwat mnie razem an€motodszym bratem.
Kiedy jego matka odkryta, co zrobit, kazata namzarczyc.

— James nie wygtla na cztowieka, ktérego maoa do czegbzmust —
zauwayta Isabelle i dodata: — Co za przygoda!

— Przygody wcale niegdakie podniecage, jak s¢ wydaje — skwitowata
Lily.

— Jak mog ci poméc?

— M0j starszy brat i narzeczony... Isabellersze&miata.

— Masz innego narzeczonego oprocz Jamesa? Lilysayairamionami.

— Nie zapominaj o Valentinie.

— Nie chciatam @ urazt.

— Nic sk nie stato. Seth i Bradley, ktérzy rownigracuj dla rzdu,
pojawili sie wczoraj na moim balu. Musznalée¢ jakis sposObzeby przekaza
im wiadoma¢, albo zorganizowaspotkanie. Obawiamgize James mi nie ufa.

— Dostarcz im kazda wiadomd@¢ i urzadze przejadzke po parku —
zaproponowata Isabelle. — Mo jutro?

— Swietnie, o ile James mnie fui. Ksiezna sé usmiechreta.

— Zatatwe to z jego lordowska niaia.

— A mogtaby réwniez zdoby maly sztylet przywjzywany do nogi?
James moj skonfiskowat.

— Chcesz nosgibron? — zapytata Isabelle, wytaie wstrasnieta.

Lily skineta gtows.

— Tylko dla bezpieczestwa. Bez nga czug siec bezbronna.

— Postaram gj j&sli mi obiecaszze go nie ayjesz.

— Wytacznie w obronie.

— Gram na flecie — oznajmita nagle Isabelle, znaigoitemat. — A ty



masz jakié hobby?

— Opiekug sie mtodszym bratem.

— Nie, Kskzniczko! Oddaj mi ciastko!

Obie spojrzaty ku drzwiom. W tym momencie do salampadia biata
swinka ze zdobycgw ryjku, a za g wiasciciel.

Lily ztapata zwieratko i posadzita je sobie na kolanach.

— Taslicznotka to Ksgzniczka — powiedziata zsmiechem, a nagpnie
otoczyta chlopca ramieniem i przygreta go do siebie, méwe: — A to mo;j
brat. Michale, poznaj mgjnows przyjaciotie, lady...

— Jesté lady Godiva? Ksizna st roze&miata.

— Isabelle Saint-Germain. gkwiesz o lady Godivie?

— Duncan mi opowiadat.

— Kto to jest Duncan?

— Przyjaciel Diuka. Lady Godivazana jasne wiosy jak ty i jest bardzo
tadna. Pomagata ludziom.

— Uwazam twop pomytke za komplement —swviadczyta Isabelle.

— Moje urodziny g w dniu swietego Michata — pochwalit sichtopiec. —
Lily nazwala mnie tak na czéarchaniota. Wiesz, co on zrobit?

Lady Avon potrasreta glows.

— Wyrzucit Lucyfera z nieba.

— Ty z pewnécig jesta& rownie dzielnym i grenym wojownikiem, jak on.

Michat z duma wypiat piers.

— Lubie cie¢ — powiedziat.

— Ja te ci¢ lubie — odparta Isabelle zsmiechem.

Obserwujc ich, Lily w duchu westchgta z ulgy. Ksigzna nie bata gijej
brata ani nie czuta do niego niech rozmawiata z nim swobodnie, bez
najmniejszego skpowania czy wymuszoneyczliwosci.

W jej oczach wezbraly tzy, a w sercu raglpolaczona ze smutkiem. Gdy
po raz pierwszy wyciu znalazta prawdzig przyjaciotie, wkrotce miata §
stract. Zaczlta zatowa, ze po wojnie musi wré¢iz Michatem do Bostonu.

Tymczasem James rozmawiat w swoim gabinecie z Adan$d.
Aubynem i Johnem Saint-Germainem, diukiem Avon.

— Skoro zatlatwikmy nasze sprawy, me teraz mi doradzicie, jak
zatuszowa skandal, ktory Lily wczoraj wywotata? — poprosit.

Adam wybuchat smiechem.

— Dobrze ze nie mnie si to przytrafito — powiedziat John Saint-Germain.
— Miatem w swoim czasie ktopoty z Isabelle. — Npste spojrzat na St. Aubyna
| dodat z przegsem: — Tylko nieonaty mgzczyzna mae smia¢ Sie z
Armstronga.

— Obaj przesadzacie — stwierdzit Adam. — Spoliczkoe Valentiny to
zaden skandal.

— Kazda kobieta obecna na sali miata na to oghettakim czy innym



momencie — przyznat diuk Avon.

— Ale zadna nie ulegta pokusie — zausgospodarz.

— Moja zona te jest troclk winna — zdradzit Saint-Germain. — Chyvil
wczesniej rozmawiata z Lily i to ona natchia ja do dziatania.

— Daj spokoj, Jamesie — powiedzial Adam. — Towarwzgswkroétce
zapomni o incydencie.

— Zgadzam si z St. Aubynem — rzekt lord Avon. — Jak wiesz, ledz
kiedys plotkowali,ze mojazona rozmawia ze sgb

— Nigdy o tym nie styszatlem — zdziwikamarkiz.

— Ja rownie. Saint-Germain giroz&miat.

— Klamcy. Isabelle rozmawiata ze swoim aniotem znd, Kktory,
zapewniam was, byt dla niej tak samo realny jakcwg,.

James parskh $miechem, Adam mu zawtérowat.

— Szaléstwo nie jest zardiwe — skwitowat John. Armstrong odchyliksi
na oparcie fotela.

— Zastanawiam sj czy kobiety w ogole n¥a, zwtaszcza Amerykanki.

— Kobiety nie mylg — cdwiadczyt diuk Avon — — One czaj St. Aubyn
usmiechryt sie szeroko.

— Myslace kobiety to istoty bezwzgdne i gragne.

— Bég nie stworzyt ich do mdlenia, tylko do robienia zakupodw,
plotkowania i rodzenia dzieci — dorzucit John, ggra wycelowat w nich palec
i zagrozit: — J&li powtorzycie moje stowa Isabelle, zrujpuyas finansowo.

James i Adam wybuclkh smiechem.

— Wyobracie sobie, jaki bytbywiat, gdyby kobiety rzdzity i prowadzity
interesy — powiedziat Armstrong, udejze st wzdryga.

— Przeraajgca perspektywa — zgodziksbaint-Germain. Nagle St. Aubyn
spowaniat.

— Bardziej niepokoi mnie drugi zamachayaie Jamesa.

— Drugi zamach? — powtoérzyt John. Gospodarz spoahiatu

— Ktos strzelat do mnie kilka tygodni temu.

— Chryste! — wykrzykgt diuk Avon. — Masz jaki€podejrzenia?

— Sloane.

— Twoj wtasny kuzyn? — spytat z niedowierzaniemnloh

— Nie wierz, zeby Sloane mdégt to zrobi wtracit Adam.

— On jest jedya osola, ktéra skorzystataby na mojgjierci — zauwayt
Kinross. — Nawet ¢karty mag ambicje.

— O czym ty mowisz? — zdziwitediuk Avon.

— Jego ojciec byt n#gubnym synem mojego dziadka — wémat James. —
MOj ojciec, Hugh i ja zawsze uwalismy Sloane’a za czionka klanu
Armstrongow. Niepisany kodeks rodu dopuszcza nasetdziczenie przez
niego tytutu, gdybym umart bezpotomnie.

— Nie maesz udowodHdi, ze wiagnie kuzyn pragnie twojgmierci — rzekt
Adam. — A jgli to ktos inny, na przyktad rywal w interesach?



— Sloane byt przysmierci Hugh — przypomniat James i zwrdcik slo
diuka Avon, jakby szukat u niego poparcia: — Nie @i na czas obu
zamachow na mojgycie.

— Wyglada na winnego, ale pozory mpqyli¢ — stwierdzit John. — Nie
nalezy wyciaggat pochopnych wnioskéw, bo to bywa niebezpieczne.

W tym momencie rozlegto spukanie i do gabinetu zajrzat majordomus.

— Prosz wybaczy, wasza lordowska n§6, ale hrabia Bovingdon prosi o
rozmowe.

Tylko tego mi brakowato, pondlat James. Reggie domagey sk
zadac¢uczynienia pieriznego za incydent na balu.

— Odpraw go — polecit krétko.

— Zjawitem s¢ najszybciej, jak mogtem — powiedziat St. Legeradaic
do gabinetu.

Armstrong skint majordomusowi gltow na znak,ze moe ode§c, |
zwrocit s do nowego geia:

— Czego chcesz, Reggie? Nie dam ci odszkodowanito,zae Lily
spoliczkowata Valentig

— Nie che twoich piengdzy — dwiadczyt St. Leger z uraz —
Przyjechatlem do ciebie, jak tylko ustyszalem o wagrzym wypadku, ktory
omal nie skaczyt sk tragicznie.

— To nie byt wypadek — odezwatesAdam. — Ktg probowat zald
Armstronga.

Bovingdon ostupiat.

— Kto by ca takiego zrobit? Mog jakos pomoc? Ostatpirzeca, jakiej
James potrzebowat, bylaggta obecné& Reggie’ego. Zmusit sijednak do
uprzejmego émiechu i powiedziat:

— Dziekuje za trosk, ale sam sobie poraglzMasz do mnie jeszcze jak
Sprave?

— To mae nie jest najlepsza pora... — zg&t. Leger.

— Méw — zachcit go Armstrong.

| wynos sic z mojego domu, dodat w rélach.

— Przyszto mi do gltowyzeby wyswat& moja sioste i twojego kuzyna.

Pomyst catkowicie zaskoczyt Jamesa.

— Valentina i Sloane? Reggie, doprawdy nie przestamnie zdumiewé

— Ostatnio cgsto jej towarzyszyt — powiedziat St. Leger. — Poza nie
podoba mi si ten Hawkins. Nie jest tym, za koge giodaje. Nie zaszkodzitoby
sprawdzé obu Amerykanow.

Armstrong zrobit sj czujny.

— Dlaczego tak uwasz? Bovingdon wzruszyt ramionami.

— Mam przeczucie, nic wiej.

— Porozmawiam z kuzynem o twojej propozycji — obledames z
usmiechem. — Najwxsza porazeby sé ozenit.

— Dziekuje i zycze wszystkim mitego dnia.



Dopiero kiedy drzwi i za nim zamkely, trzej nmezczyzni spojrzeli po
sobie i parskeli smiechem. James po#isgt glowg z niedowierzaniem. Byt
ciekaw, czy Valentina wie o porglg brata.

— Musz is¢ — oznajmit diuk Avon, wstaf z krzesta.

— Id¢ z toly — powiedziat St. Aubyn.

Gospodarz odprowadzit ich do holu i polecit majordsowi:

— Pennick, popro milady. — Nasipnie zwrécit s¢ do przyjaciot: —
Zobaczymy si wieczorem u White'a?

— Tak — odpart Adam. Saint-Germain wzruszyt ramina

— To zaley od planéw mojefony.

James i Adam spojrzeli po sobie kmmali si¢ wesoto.

Kilka minut p&niej wrdocit Pennick w towarzystwie lady Avon i Miala
niosgcego Ksezniczke.

Isabelle obdarzyta St. Aubynamiechem, a do gospodarza powiedziata:

— Zaprositam Lily na przejazke po parku jutro rano. Masz <o
przeciwko temu?

Zaskoczony James wahak gprzez utamek sekundy. Nie chciat tkaci
narzeczonej z oczu, ale nie mégt odmépicsbie kseznej Avon.

— Przejadzka z pewnéciag dobrze zrobi Lily — rzekt uprzejmym tonem.

Isabelle wztta meza pod ramy.

— ldziemy, kochanie?

Oto kobieta, ktéra dwo mysli, doszedt do wniosku James, gdy drzwi
zamkrety sie za gédémi. Doskonale odegrata swojole, zapewniajc Lily pot
dnia wolngci. Nie dat s¢ zwies¢ jej stodkiemu gmiechowi.

— Gdzie twoja siostra? — zapytat Michata.

— Poszta do swojego pokoju — odpart chiopiec. -e#8czka ukradta mi
ciastko. Musz i$¢ po drugie.

W drodze do gabinetu James zatrzymak rzy stoliku na
korespondengj zeby sprawdd, czy ktG jeszcze nie przystat Lily wizytowki.
W tym momencie rozlegto spukanie. Pennick otworzyt drzwi.

Teraz go mam, pondiat Armstrong na widok Bradleya Hampsteada.

— Michat! — zawotat.

Gdy chtopiec przybiegt z powrotem do holu, otocpg@ ramieniem i
wskazat na Amerykanina.

— Znasz tego cztowieka? — spytat.

Michat przyjrzat s¢ gosciowi i potrzzsmat gtowa.

— Nie.

Ktamie, uznat James. Lily ostrzegta go w nocy. Tateho zakradia si
nad ranem do jego sypialni.

— Jesté pewien?

— To Robin Hood? — Nie.

— Krél Jerzy?

— ldz po ciastko — powiedziat diuk i zwrdocitesdo Amerykanina: — Co



mog dla pana zroldj panie Hampstead?

— Chciatbym porozmawéaz pania Hawthorne.

— Panna Hawthorne dzisiaj nie przyjmujeg@o- oznajmit James. Wyraz
rozczarowania na twarzy giczyzny sprawit mu satysfakcj — Maze pan
zostawe wizytdwke.

— Dziekuje, wasza lordowska ndé.

Gdy Hampstead wyszedt, Armstrong podart kartonikstnzpy, oddat je
Pennickowi i wolno ruszyt do schodow.

Miara jego cierpliwéci sie przebrata. Postanowit wydoby Lily prawce
o Amerykanach. Zamierzat réwiieudziel¢ jej reprymendy za toze nie
odprowadzita ksiznej Avon do holu, tylko zdatagna Pennicka.

Idac na pétro 1 szykupc sk w duchu do rozmowy, ustyszat za safiosy
matki i ciotek, ale nie zawrQcit.

Na jego pukanie rozlegtoessttumione:

— Odejc!

Zdecydowanym ruchem otworzyt drzwi i wszedt glodka. Na widok
Lily skulonej w p6t przy komodzie, najpierw zamaat,potem rzucit siw jej
strore.

Znalazt s¢ przy niej w dwoch susach, otoczgtiamieniem i podtrzymat.
Gdy nudnéci minety, wziat jg na ece i zaniost do tzka.

— Pale po lekarza — oznajmit. — | nie ahstysz€ zadnych sprzeciwow.

Ruszyt do wyjcia, ale w potowie sypialni zatrzymatesraptownie,
porazony pewm mysla.

— Do diabta, jestew cigzy — stwierdzit.
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Lily westchreta z rezygnag. Prawda wyszta na jaw. Reszta zala od
diuka.

Usiadta powolizeby nie wrocity mdiéci, i oparta st 0 wezgtowie. James
patrzyt na ni wzrokiem chtodniejszym i potnocny wiatr. W jego lewym
policzku drgat mgsien.

Jak smiat sk na nig gniewa? Czyby zapomniat,ze sam § porwat i
uwiodt? To on byt gltdwnym winowajc

— Niczego od pana nie oczekuj ;dwiadczyta z godnicia. — Sama sobie
poradz, jesli odesle mnie pan do domu.

— Nudndgci minety? — zapytat diuk z kamiegntwarz. Lily skingta
gtowsa.

— Na razie.

— Kiedy zamierzakami powiedzi€?

— Miatam nadziej, ze wczdéniej skaiczy st wojna — odparta szczerze,
patrzc mu prosto w oczy.

Armstrong zacisgt usta w waska kreslke.

— Chodmy do salonu — rzucit surowym tonem. Jego tikrasilit.

Lily nie palita st do rozmowy z jego maiki ciotkami. Nie miata d&
sity, zeby stawt im czoto.

— Rdb, jak kae — warkrgt James. Tyran, pondlata Lily.

Obawiajc sk nawrotu mdiéci, powoli wstata z téka. Gdy wygtadzata
suknk, zauwayta, ze trzsg sic jej rece. Przeniosta wzrok na diuka i
zorientowata s, ze on rownie dostrzegt ich drenie. Zbesztata siw duchu.
Nie powinna okazywastrachu ani stal3ci przed wrogiem. § zasad wyniosta
z bostaskich dokéw. Ruszyli korytarzem w strpsalonu.

— Co pan zamierza? — spytata Lily, zeskag ukosa na diuka.

Nic nie odpowiedziat. Tik olg} jego prawy policzek.

Trzy siostry jak zwykle siedziaty na sofach przgnezpalonym kominku.
Majordomus wtanie podawat im herbet

— Przynid jeszcze dwie filkanki — polecita kgizna na ich widok.

— Dobrze, milady.

— Nie trzeba, Pennick — powstrzymat go pan domu.

— Jak pan sobigyczy, wasza lordowska ns@

— Witajcie, kochani! — zawofala lady Donna. — Niaeda wrécitysmy z
miasta. Ostatnio ptawimy giw blasku towarzyskiego sukcesu naszej drogiej
Lily.

— Cicho adz — uciszytag lady Nora. — Zaraz wydarzyestos doniostego.

Diuk wskazat na sef Lily usiadta postusznie. W jej szafirowych oczach
jarzyt sk bunt, ale nie chciata ktéesie publicznie.

James stagh przed kominkiem, spojrzat na matkpowiedziat..



— Przygotuj, prosg slub na pierwszy dziesierpnia. Ksjzna i jej siostry
popatrzyly na niego z ostupieniem.

Jednak najbardziej zaskoczona byta Lily.

Jak onémie za na decydowa! Powinien btagé ja na kolanach i
przysegac mitos¢.

— Nie wyjck za ciebie — éwiadczyta.

— Dlaczego? — zapytat James, wpigayv nig popny wzrok. — Jest moje,
prawda? A mge tego twojego amerykakiego narzeczonego? Chyba nie
wiem o jeszcze kiginnym.

Lily drgneta, jakby p spoliczkowat. W jej oczach wezbraly tzy, ale
dzielnie je powstrzymata.

— Lily ma dwoch narzeczonych? — zdziwita Eidy Donna.

— Che wiedzi&, co st dzieje — zagdata ks¢zna, patrac na syna.

— Tess, hdz cierpliwa — skarcitagj lady Nora. — Oni po prostu zmierzaj
do celu ok¢zna drog;.

— Domagam si prawdy — rzekt James, przeszyuejspojrzeniem
narzeczoa.

— Prawda jest takae bytam zabawk jego lordowskiej] méci — odparta
Lily drzagcym gtosem i wstata z sofy.

— Siadaj — rozkazat diuk.

— Nie zamierzam stuclhganskich zniewag! — krzylkgta. — Che wraca
do domu.

Ptaczc, wybiegta z salonu. James dogonityz za drzwiami i obrocit do
siebie. Prébowata suwolni¢, ale przycignagt ja do siebie i unieruchomit.

— Bardzo dlugo bykatwarda, ale teraz wyrzZuz siebie wszystko —
powiedziat.

Ta nieoczekiwana tagodfiookazata si jej zguhy.

Lily ukryta twarz na piersi diuka i rozszlochatg sia dobre. Ptakata nad
soly, nad dzieckiem, nad dotychczasowygtiem, nad bratem. Gdy wreszcie
sie uspokoita, James podat jej chusteczk

— Che i$¢ na goe — wyszeptata, patje na niego wilgotnymi oczami, w
ktorych malowat si smutek.

Diuk potrzsmt gtows, wzigt ja za kke i zaprowadzit z powrotem do
salonu.

Lily utkwita wzrok w dywanie. Nie chciala widzte dezaprobaty
malujcej sk na twarzach trzech dam.

— Jali chodzi oslub... — zacat James.

— Dwa tygodnie to stanowczo za mato czasu — przarma matka.

— Lily nosi w tonie dziedzica Armstrongdéw — ozndindames. — Nie
pozwok, zeby z moim synem wraly st jakiekolwiek plotki. Albo
przygotujecieslub na pierwszego sierpnia, albo...

— Nie gr@ mi, synu — ostrzegta kgina wiadczym tonem. Lily spojrzata
najpierw na lady Kinross, a potem na jej siostrie Nostrzegta w ich oczach



potepienia. Po prawdzie, szacowne damy atkgwo spokojnie przyy
skandaliczg nowirg.

— A nie mowitam? — triumfowata lady Nora.

— Och, nawetslepiec by zauwayt, ze Jamie a sie do niej pali —
oswiadczyta lady Donna. — Porwana panna mioda, jekremantyczne!

— Kingston nam pome — stwierdzita kszna, wstagc z sofy. — Ztamy
mu wizyk. — Nasgpnie spojrzata na przyszbynows i zapytata: — Czy James
ci¢ zniewolit?

— Nie — zapewnita Lily, oblewag sk rumiencem.

— A maze zastawité sidta na diuka?

— Oczywicie, ze nie. Odpowiedzi najwy¢aiej zadowolity lady Kinross,
bo bez dalszych pyiaruszyta do drzwi. Siostry pagyty za na.

Na myl o losie niechcianepony Lily ogarreta rozpacz. Marzyta o
szczsciu | prawdziwym uczuciu, ale wiedziatee ich nie zazna, §& zostanie w
Anglii i poslubi diuka.

— To szaléstwo! — wybuchgta. — Ty nie chcesz gze mmy ozenk ani ja
wyjs¢ za ciebie.

— Dziedzic Armstrongow urodziesk prawego tea — gwiadczyt James.

— Nie kochasz mnie.

— Mitos¢ nie ma nic wspoélnego z nighstwem — stwierdzit diuk,
zmierzajc do drzwi.

Pragre mitosci, pomyélata, zbyt dumnazeby o nj btag&.

— Jak poczuje sitwoja matka, gdy odkryjere jej synowa to Ztota Lily? —
zapytata w ostatniej probie ratowania grzed késka zyciows.

— Moja matka zna prawd- rzucit James przez ragniwyszedt z salonu.

Lily bez sit padta na kangpodchylita gtove na oparcie i zamkta oczy.

Jak ks¢zna w ogole mogta na aqipatrzé? Czy widziala w nigj
morderczyng syna? | tak fatwo pogodzitag¢siz jej obecnéciag pod swoim
dachem?

Lily westchreta. Nigdy nie zrozumie tych ludzi ani niedzie potrafita
wsrdd nichzy¢. Nie chciata by jencem w Anglii. Prageta wrécic do domu i w
spokoju urodz dziecko. Stodki Bge, nawet HortengjMacDugal powitataby z
otwartymi ramionami.

James siz toly ozeni, powiedziata do siebie. Czegocuej chcesz?

Jego mitdci. Zycie bez uczucia to zbyt wysoka cena zazefstwo z
diukiem.

Opuscita dionie na brzuch i nagle przyszia jej do gloyegzcze jedna
niepokogca myl. Co zrobi James, ¢& dziecko okae st updledzone?
Owszem, lubi jej brata, ale Michat nie jest jegaey i dziedzicem.

— Przepraszam, milady. — Do salonu wszedt Pennickiexvielky
paczuszk w rece. — Od ksiznej Avon.

Lily usmiechreta sk mimo smutku. Wiedziata, co zawiera przesyika.
Dzieki aniotowi str@zowi za zestanie Isabelli Saint-Germain.



— Mégtby pan przystado mnie brata? — poprosita.

— Oczywscie, milady.

Michat wpadt do salonu p¢ minut p&niej, zarzucit jej ramiona na szyj
powiedziat:

— Kocham a, Lily.

— Ja kocham e¢ibardziej. Zobacz, co przystata mi Isabelle.

Otworzyta paczk i wyjeta z niej maty sztylet o czterocalowym ostrzu,
czarry skérzam pochwe oraz pasek do wiania na nodze.

— Chcesz i nauczy nim postugiwg? — zapytata. Bratsmiechrayt si¢
szeroko, siadt na dywanie, zHjewy but i pokazat jej nb przywiagzany do
kostki.

Lily wytrzeszczyta oczy.

— Skad...

— Duncan mnie nauczyt — odpart Michat, po czym dignwypiat piers i
dodat: — Mezczyzna powinien zawsze bprzy... przy... gotowy.

— Twaoj Szkot ma ragj

Lily poklepata sof, a kiedy brat usiadt przy niej, otoczyta go raneemi
powiedziata:

— Diuk i ja wkrotce si pobierzemy, bo uro@zego dziecko. To oznacza,
ze bedziesz wujkiem.

— Do diabta, to nie wracamy do domu? — « wykrzykvlichat z radgcia.

— Pamgtaj, co mowitam o wulgarnynezyku — skarcita go siostra.

Chiopiec udat gtuchego.

— Prositemséwietego Michata i Bogazebysmy zostali w wesote] stare]
Anglii, i mnie postuchali. Bdziemy mieli chtopca czy dziewczyek

— Nie wiem. Najwaniejsze,zeby dziecko byto zdrowe.

— Ja che dziewczynk — aswiadczyt Michat. — Tak jak ty...

I Mitos¢ to szaléstwo, doszta do wniosku Lily, zlikjac sk do lustra.

Tego wieczoru zadata sobie szczegolny trzeby wyghdat dobrze.
Chciata zrohi wrazenie na diuku. Whayta sukné z gkbokim dekoltem, uszyt
z lazurowego jedwabiu. Peggy zaczesala jej wiosyytloi upicta w wezet na
karku.

Kiedy spojrzata na swoje odbicie, jej uwa@rzychgnat iskrzacy sk
pierscionek zagczynowy. Uniostagke, zeby na niego popatréeSzkodaze nie
dostata go na znak szczerego oddania. ¢dast dotkrta krzyzyka z alf i
omeg. Ach, gdyby diuk rzeczywcie byt jej pierwsz i ostatng mitoscia!

Nic nie mogto uchrori jej przedslubem, a poniewanie chciatazy¢ w
makzenstwie bez prawdziwego uczucia, pozostato jej jedyozkocha w sobie
diuka.

L atwiej rzec, nt zrobic, pomylata. W kadym razie od dZibedzie s¢ do
niego miecha i mito go traktowa.

A jesli to zawiedzie? Na szegcie lady Donna wie wszystko o
mezczyznach. Trzeba poprégi o rac.



Ale czy diuk potrafi w ogéle zakochasic w dziewczynie z nabrza?
Lily zmarszczyta brwi. Cs wtedy ona zadowoli si swiadomdacia, ze
Michatowi jest dobrze ¥od ludzi, ktorzy go akceptalj | bedzie miata mité¢
swojego dziecka, czyli wcej niz inni.

Wyszta z pokoju i ruszyta w dot po schodach. Kusmamu zaskoczeniu
stwierdzita,ze jadalnia jest pusta, nie lggzPennicka i lokaja.

— Gdzie g wszyscy? — zapytala, siagdajdo stotu.

— Ksiezna i jej siostry wybraly gina kolacg do diuka Kingston — odpart
majordomus.

— A jego lordowska mit?

— Wspomniat céo klubie.

— Rozumiem.

Chat poczuta si opuszczona i catkiem stracita apetyt, wiedziagamusi
jes¢ ze wzgédu na dziecko.

Pennick odprawit lokaja i sam podat pieczone keirez nadzieniem
grzybowym, sos chlebowy, stwne ziemniaki i pasternak. Lily zrezygnowata z
zupy, satatki i deseru.

Udawala, ze delektuje si kazdym kesem. Nie chciatazeby shiacy
zauwayli jej przygrebienie. Tylko by s nad ng litowali. Czuta s
dostateczniéle bez ludzkiego wspétczucia.

— Draa — mrukreta do siebie, gdy godzgrpazniej wychodzita z jadalni.

Tylko Anglik mégt nalegé naslub, a potem zostawinarzeczog, zeby
samotnie jadta kolagj

Zatrzymata si na drugim pgtrze. Maze dobrzeze diuk wyszedt na caty
wieczoér. Miata doskonatokazg, zeby przeszukajego gabinet.

Starannie zamlkgwszy drzwi, dmiechreta sk do siebie. Wyranie czuta
tutaj obecné& Jamesa. Usiadta w jego fotelu i przedandiong po blacie
debowego biurka. Serce zabolatpz tgsknoty.

Zbesztata si w duchu, wzta gkboki oddech i otworzyla pierwsgz
szuflad. Zapamgtata utazenie papieréwzeby uporadkowa je potem w taki
sam sposob.

Przejrzata dokumenty oraz korespondercjprawnikami, urgdnikami i
kapitanami statkéw. Nie natrafita na nic ciekawedsiegrneta do drugiej
szuflady.

Po godzinie wstata od biurka i cicho dpia gabinet. Nie znalazia
niczego, co miatoby zwrek zesmierch brata diuka, ale nie wiedziata, czy
moze odetchyé¢ z ulgg. Dowoddw niewinnéci rowniez nie zdobyta.

Idac do biblioteki, zastanawiatagsiczy Jane Austen napisatasgeszcze
oprocz Dumy i uprzedzenialLubita romantyczne historie o szgéliwym
zakaczeniu, tak rzadkim w prawdziwygyciu.

Rozejrzata s po poétkach, ale nie wypatrzytaadnej powiéci Jane
Austen. W kacu doszta do wnioskuze Biblia ukotyszeg do snu. Gdy po ai
siegata, w oczy rzucit si jej tytut kshzki stojgcej obok Historia rodu



Armstrongow.

Uznala,ze dobrze bdzie pozna przodkéw swojego dziecka, ga zdita
z regatu gruby tom i wrécita do swojego pokoju.

Przebrawszy si w szlafrok, usiadta przy kominku i zapalifaviece.
Postanowita zagZ od pokolenia Jamesa, a rgstie cofryé sie w przesziéc.

— Stodki Bae! — wykrzykreta po peciu stronicach.

Jwz wiedziata, kto zabit poprzedniego diuka i nastamaatycie obecnego.
Sloane Armstrong, syn rlebnego syna jedenastego lorda Kinross, dziadka
Jamesal! Dlaczego niktesiego nie domélit oprocz jej narzeczonego?

Nawet lgkarty maj ambicje i przekazgjje swoim potomkom. Sloane
postanowit wyeliminowa jedynego cziowieka, ktéry stat mu na drodze do
tytutu i maptku Armstrongow.

W tym momencie pgatowala,ze James wybrat sido klubu. Z drugiej
strony, nie mogta oskay¢ jego kuzyna bez namacalnego dowodwdZse
musiata opowiedzie o swoich podejrzeniach Sethowi i Bradleyowi, a oni
przeprowadz sledztwo.

Zamkreta ksizke | weszita do téka. Trzymajc dton na brzuchu, zaeia
sie modli¢ o bezpieczestwo wtasnego dziecka.

Nastpnego ranka od razu po przebudzeniu pospieszytaokita.
Usmiechreta sk na widok békitnego nieba i shica. Zapowiadat sidoskonaty
dzien na przejadzke po parku.

Po porannych ablucjach ubratee s bladoz0lta spacerow sukne z
dtugimi rekawami. Wtosy zaplotta w gruby warkocz i zwia go w kok na
karku. Potem przez chwitwiczyta przed lustrem promienngmiech.

— Dzien dobry — powiedziata wesotym gtosem, wchgado jadalni.

— Dzien dobry — mrukgt diuk, nie podnosc wzroku znad dokumentéw,
ktOre przegidat.

Lily sttumita uraz, skircta glowa majordomusowi i podeszia do
kredensu. Nalgyta sobie na talerz #e jajecznicy, grzanki odrobire masta.
Usiadtszy obok narzeczonego, zefienna stos papierow.

— Dobrze si bawite§ zeszlej nocy? — spytata. Diuk spojrzat na ai
roztargnieniem.

— W klubie — dodata zadowolong ma okazj posta mu usmiech ize jej
¢wiczenia nie péja na marne.

— Tak — odpart krétko James i wrécit do lektury.oCtkkonwersacija nie
rozwijata s¢ po jej mli, Lily podj¢ta jeszcze jednproke.

— Payczytam z bibliotekiHistorie rodu ArmstrongéwChyba nie masz
nic przeciwko temu?

— Alez skad — zapewnitg diuk, nie odrywajc oczu od dokumentow.

— Szukatam innej powsei Jane Austen — wy§aita Lily. — Napisata cé
jeszcze oprocBPumy i uprzedzenia?

Odpowiedziata jej cisza.

— Taka jestem podniecona na dny przejadzce. Isabelle uznataze



dobrze bytoby pojecltado Szkocji i zobaczykilka ciekawych miejsc.

Gdy majordomus giroze&miat, James zerlgh na niego znad papierow.
Nastpnie przeniost spojrzenie na Lily i zapytat:

— Ca mowitas?

— Masz kiopoty ze stuchem? — rzucita z sarkazmeRostd po lekarza?

— Do diaska! — zirytowat sidiuk. — Nie widzisz,ze jestem zaty? —
Podsunt jej Timesa warkmngt: — Lepiej poczyta,.

Lily poczuta, ze pali p twarz. Narzeczony udzielit jej reprymendy w
obecndci stuzacych, ktérzy poprzedniego wieczoru bykwiadkami jej
upokorzenia.

Zerwata st z krzesta, data znak Pennickowigby zostat na swoim
miejscu, po czym z talerzem i gagetzeniosta siw drugi koniec stotu.

— Nie musiatd odchodzt tak daleko — powiedziat James, migrza
wzrokiem.

— Zajmij sk dokumentami — odparowata, rozktagtaprzed sofpTimesa.

Od razu trafita na artykut, w ktorym reporter doihoze lord Kinross byt
ostatnio widziany w towarzystwie rudowlosegkmosci, najnowszego odkrycia
londynskich scen. Diuk i jego aktorka jedli kolagy ekskluzywnej restauracji i
sprawiali wraenie, jakby dczyta ich bliska zaytos¢. Autor zastanawiat gj czy
James Armstrong nie ma &@o amerykaskiej bezpérednicci, ktéra
najwyrazniej okazata si meczaca w codziennymyciu.

Lily w jednej chwili stracita apetyt. Dopiero teraauwayta, ze diuk jest
nadal w wieczorowym stroju, tylee bez muszki. Odkyta serwetk, wstata od
stotu i ruszyta do drzwi. Mijagc narzeczonego, rzucita:

— Zapewne dobrzeeswczoraj bawité.

— Co masz na myi? — spytat James, podnaszna nj wzrok.

— Ty |1 twoja rudowlosa aktorka jedtie we dwoje kolag, a twoja
Cigzarna przysztaona siedziata tu sama. $ha na pewno uznata mnie za gedn
pozatowania. Zadowolony?

— Twdj stan sprawiae jesté przewraliwiona — stwierdzit diuk, wstag.

— Do diaska, Lily...

— Da@¢ tego! — Wspaniata w swojej furii, oskacielskim gestem
wycelowata w niego palec. — Uwag na pzyk i ton, kiedy st do mnie zwracasz,
ty... ty... draniu.

— Angielski tajdak — mrukgta, wchodzac po schodach na drugiespo.

Musiata s¢ opanowdé przed przybyciem Isabelle. Walgz z tzami,
stareta pod drzwiami sypialni. A i James zabroni jej teraz przeggki? C&,
ona i tak pojedzie. Jak on zareaguje? Porwiei jodbierze dziewictwo?
Upokorzy przed lugimi? Ju to zrobit.

Najwyrazniej wsmiechy nie wystarczatyzeby wzbudzi w nim mitos¢.
Potrzebowata rady.

Mineta swoj pokdj i ruszyta dalej korytarzem. Zastukatho do



czwartych drzwi. Styssc zaproszenie, weszta do buduaru i zobaczgddady
Donna jesniadanie z siosit

— Mowitam ci, ze Lily bedzie chciata dZi rano z nami porozmawia—
powiedziata lady Nora.

Lady Donna uniosta oczy do nieba.

— Przyhcz sk do nas, kochanie. Uglz tutaj.

— Przysztam po rad- oznajmita Lily bez wgpow, siadajc na krzéle. —
Prosz mi powiedzié, jak zdoby mitos¢ Jamesa.

— Ja ci doradz— zaoferowata gilady Nora.

— Nie, ja. Lily zapukata do mnie.

— Tak, ale wiedziataze kxde z toly jes¢ sniadanie. Skarbie, a czy wias
pod uwag, ze James jucie kocha?

— Nie zachowuje gj jak cztowiek zakochany — stwierdzita Lily. — Widz
pani nasg przyszta¢?

— Czasami niespodzianka jest lepszawiedza — éwiadczyta lady Nora.

— W zyciu nie styszatam gorszej rady — pryetan lady Donna. —
Postuchaj mnie, Lily. Mzczyzni lubig wyzwania. Pragnrzeczy, ktére z trudem
zdobyli, albo takie, ktérych gadaj inni.

— Wiec powinnam wzbudziw nim zazdréc? — spytata Lily. Czutaze
zaraz rozboli § glowa. — Tylko jak to zrols skoro nigdy nie wychodzz
domu?

— James ma dobre serce —aotia lady Nora. — Kobiety przebiegtyby dla
niego przez ogie

— Fascynujce — skwitowata siostra ironicznym tonem. — didyam, ze
wszystkie chg jego piengdzy i tytutu. — Odwrécita si do Lily. — Kupidyn
jednych trafia strzatami, na innych zastawia putaktére...

— Lily juz go ziowita — przypomniata lady Nora. — Postuchapien
kochanie. We kawatekzywicy smokowca, zawii ja w papier i wrzd do ognia,
szepczc modlitwe. Skutek gwarantowany. Istnieje jeszcze inny sppsob
mianowicie...

— Dziewczyna nie potrzebuje afrodyzjaku — przerwajdady Donna. —
Ona pragnie zdoldyjego serce, a nie... Och, co ja wygatiuj

Lily oblata st rumieacem. Przy§cie tutaj po ra¢l okazato si btedem.
Lady Donna i lady Nora byly uroczymi osobami, alee mialy dla nigj
gotowych recept. Mee nikt nie potrafit jej pomac.

W tym momencie rozlegto gpukanie do drzwi.

— Wejdz, Pennick! — zawofata lady Nora ismiechreta sk z
zadowoleniem, kiedy w progu rzeczywaie stagt majordomus.

— Ksiezna Avon czeka w holu na papnrlawthorne — oznajmit stuga.

Lily skineta mu gtove.

— Dziekuje obu paniom za dobre rady — powiedziata, vgstajkrzesta.

Po drodze wzita ze swojego pokoju szal oraHistorie rodu
Armstrongow i pospieszyta na dot.



— Wybaczze kazatam ci czeka- powitata now przyjaciotic.

— Co tam niesiesz? — spytata Isabelle.

— Dowiesz si w czasie jazdy.

— Mitej przejadzki — zyczyt im Pennick, otwierag drzwi.

— Dziekujemy — odpowiedzialy obie jednodmée, spojrzaty na siebie i
wybuchrety smiechem.

— A, tu jesté! — rozlegt s¢ za nimi gltos diuka. — Clhcz toly
porozmawia.

Lily obejrzata s¢ i zobaczyta,ze James idzie w ich strenszybkim
krokiem. Czyby zamierzat cofqé pozwolenie na wycieczR

— Dzien dobry, Isabelle — pozdrowit ksing. — Masz cé przeciwko temu,
zebym na pi¢ minut porwat swagj narzeczog?

— Alez nie.

— A ja tak — éwiadczyta Lily, mruac oczy. — Jdi chcesz ze mm
omowi jakas sprawe, bedziesz musiat zaczekao mojego powrotu.

Nie czekajc na jego protest, wyszta z domu.

— Podejrzewamze przeczytala ten artykut w Timesie —stwierdzita
Isabelle, kiedy zasiadty w karocy. — Pamdas si¢ z jego lordowsk masiciag?

Lily usmiechreta sk do przyjacidtki i odparta, ridadujgc gtos lady
Donny:

— Kochanie, jego lordowska roto autokratyczny dupek.
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Isabelle wybuchgta smiechem.

— Coraz bardziej eilubie, Lily Hawthorne.

— Ja ciebie tg Isabelle Saint-Germain. A przy okazji, dobrze paisz?

— WKkrotce st okaze.

Lily usmiechrta sk radagnie. Po raz pierwszy od diszego czasu
posmakowata wolnei, a siedzca obok mioda ksgna traktowata g jak
przyjaciotie. Moze nie lgdzie takzle, pomylata z optymizmem.

Tego ranka lato przyodziato svgapajstrojniejsz szat. Biekit nieba tu i
owdzie zdobity obtoki lekkie jak puch, sioce przygrzewato, ziekeHyde Parku
az kipiata.

— Nie przejmuj si ta aktorkg — powiedziata Isabelle. — Jameggzuci, gdy
tylko si¢ pobierzecie.

Lily miata co do tego wtpliwosci. Podejrzewataze diuk nadal widzi w
niej morderczyny brata. Wiedziataze nigdy jej nie pokocha, poki nie zobaczy
w niej kobiety. Nie Amerykanki, nie Ztotej Lily, aiswojego jéca.

— Byta kochanka mojego ¢ma pojawita s na naszym przygiu
weselnym i na oczach kilkuset @b zostawita u nas ich wspalncorke. To
dopiero byt skandal.

Lily spojrzala na nj zaskoczona.Zycie Isabelle Sainte-Germain
wydawato st takie idealne.

— | co dalej? — spytata.

— John chciat oddadziewczynk matce, ale ja nie mogtam odesta
biedactwa do kobiety, ktora je porzucita. Gdybwiedziata, ile sporéw
stoczylsmy z jej powodu. Oczywcie w kacu wygratam i adoptowdimy
mak. Potem urodzity sinam blizniaki, parka. Kocham mgjadoptowan corke
tak samo jak wiasne dzieci.

— Och, uwielbiam szegliwe zakmaczenia.

— Pewnego dnia u ciebie ztewszystko szcgliwie sie skaczy —
pocieszytag ksiezna. — Czuj to.

— Masz szoOsty zmyst jak lady Nora? Isabelle ize&miata. Lily jej
zawtérowata.

Gdy wjechaty do Hyde Parku, powietrze wypetnity ochpce zapachy.
Klomby tworzyty pekne barwne plamy na tle szmaragdowych trawnikovireDs
czerwienie zofcie, bkkity rabat kwiatowych stanowity kontrast z otaczajje
soczysi zielenp, podczas gdy delikatne pastele harmonizowatysaiggszym
listowiem drzew i krzewow.

— Wilhelm Trzeci kazat powiesitrzysta lamp na drzewach wzdhoute
de roi, ktorg wiasnie jedziemy — poinformowala jsabelle. — Chciat odstraszy
rzezimieszkow i dzki temu Rotten Row stataespierwsz w catym kraju drog
oswietlong w nocy.



— Co to za woda? — spytata Lily, wskaguprzed siebie.

— Staw Serpentine. Memy poptywa& po nim todk.

— Po podray przez Atlantyk mam na razie doptywania.

— Po spotkaniu z twoim bratem przejadbok Buckingham Palace i
Westminster Abbey. To niedalekadt

— Chetnie je obejrz. — Pod wptywem impulsu Lily dotk#a ramienia lady
Avon. — Jak to dobrzeg sk poznatgmy. Nigdy nie miatam przyjaciofki.

Zaraz paatowata tych stow. Wcale by ¢sinie zdziwita, gdyby ksizna
zerwata z rg kontakty.

— Ja réwnie — wyznata Isabelle. — Rodzice umarli, kiedy bytlarata, a
macocha nigdy nie uwata mnie za swajcérke, przyrodnie siostry nie znosity.

— Miatas swojego aniota sti@ — przypomniata Lily. Lady Avon si
usmiechreta.

— Raczej anielic. Kocham Giselle, bo tak ma na gniale przysporzyta
mi wielu ktopotow. Ludzie gdzili, ze jestem stuketa.

— Jak poznakameza?

— John zostat moim opiekunem, kiedy méj brat Milggechat za granic
w interesach. Zakochaimy sk, a potenrylismy dtugo i szcasliwie.

— Twojezycie to bajka — stwierdzita Lily zemiechem.

— A oto twaqj brat i narzeczony, to znaczy przyjaeieszepeta Isabelle,
zatrzymugc powoz.

Lily zaktuto serce, kiedy dostrzegta cierpienie witgrna twarzy Bradleya.
Gdyby w swoim czasie prayp jego dwiadczyny, nie znalaztabyesiv obecnej
sytuacji. Jegycie rownie bytoby jak z bajki.

— Mam ochag skreci¢ ci kark — warkgt Seth. Lily st roze&miata.

— Ja te si¢ ciesz, ze ck widze, bracie. — Nagpnie przeniosta wzrok na
Bradleya i dodata ciszej: — Ciebie roOwhie

Nadal uwaata go za bardzo przystojnego, ale nie mogtaby izgon
wyjs¢. Nie byt diukiem Kinross. Gdyby nie poznata Jamgsawnie datby jej
szczscie. Raptem zrobito gijej zal tego, co utracita.

— Mozecie swobodnie mowiprzy Isabelle — zapewnita.

— Kazalgmy ci wyst& Ztotg Lily na urlop — przypomniat Seth.

— James i tak by mnie znalazi.

— James? — powtérzyt Bradley. — Nie podoba mitgj ze mieszkasz w
jego domu.

Lily poczuta wyrzuty sumienia. Bradley kocha | martwit se o jej
bezpieczéstwo, a ona tak mu odptacita. Nie chciata sprawiai wiecej bélu,
ale kiedy musiata wyznaprawc.

— James Armstrong nigdy nie skrzywdzitby Lily swaadczyta Isabelle. —
Jest prawym cztowiekiem.

Lily skulita si¢ na siedzeniu. Bradley nie odrywat od niej wzroku.

— Anglicy nie wieda, co to praw& — rzekt z gorycz. Poczuta si
jeszcze gorzej.



— Bywap réwnie szlachetni, jak Amerykanie — powiedzialabislle. — Za
takiego wianie Anglika wysztam za ni.

— Tracimy czas — stwierdzita Lily i spojrzata naatar. — Wiem, kto
zamordowat poprzedniego diuka. Przeczytajcie stromta Historii rodu
Armstrongow.Ojciec Sloane’a byt ngubnym synem dziadka Jamesa. Nawet
bekarty i ich dzieci ma ambicje.

Isabelle st roz&mialta.

— Sloane Armstrong jest jednym z najlepszych ludkich znam.

— Pozory mog myli¢, milady — zauwayt Seth.

— Towarzyszyt poprzedniemu diukowi do Bostonu -ypamniata Lily. —
W dodatku nie ma dobrego alibi na czas dwoch zadwactazycie Jamesa.

— Kinross mdgt sam je zaarawad, zeby odwrdat od siebie podejrzenia
— rzeki Howell.

Lily przeniosta na niego wzrok.

— James nigdy by tego nie zrobit.

— Bronisz totra? — rzucit Bradley ostrym tonem. enTcziowiek porwat
ciebie i Michata.

— Dlaczego twierdziszze James popetnit morderstwo? — W gtosie Lily
tez zabrzmiat gniew. — A me chciatby, zeby okazat si winny?

— Ciszej, bosciggniecie na siebie uwab — upomniat ich Seth. —
Zajmiemy s¢ tym Sloane’em. Jak Michat?

— Nigdy nie byt szoxliwszy — odparta Lily, patrgc na Bradleya.

— Bedziemy w kontakcie — powiedziat Seth, zawrgcaonia.

— Poczekajcie! — zawofata Lily, nim stracita odwag- Musz wam
0znajmg cos waznego.

Obaj spojrzeli na giwyczekugco. Isabelle réwnieja obserwowata. Lily
zaczerpgpta powietrza i wyrzucita z siebie jednym tchem:

— James i ja pobieramyegbierwszego sierpnia.

— Wykluczone — éwiadczyt Bradley, zerkag na przyjaciela. — Nasza
misja s¢ konczy i wszyscy wracamy do domu. Kinross nam w tyme ni
przeszkodzi.

Seth zachowat spoka;.

— Jestémy bliscy prawdy, a maénstwo zawsze mana uniewanic.

— Oszalate? — sykmt Howell i przenidst wzrok na Lily. — Po co ten
paspiech? Narzeczestwo nie trwa dwa tygodnie.

— Trwa, j&li przyszta panna mtoda jest wagy — wyszeptata Lily, patec
na swoje ditonie zimne na kolanach.

— O rany! — wyrwato silsabelle.

— Zabig go! — warknt Seth.

— Pytatem, czy eitknat — przypomniat Bradley. — Oklamatannie.

Lily czuta jego bdl. Serce jejskroito.

— Waziat ci¢ sitg? — Nie.

— Ty i Michat jedziecie z nami — oznajmit brat. uzdizisiaj.



— Nie! — krzykreta Lily ze tzami w oczach. — Chgczeby moje dziecko
nosito nazwisko ojca.

Nie wrzeszcz, bo nas zlapi powiesz. Nadjedzajas St. Legerowie —
uprzedzita cicho Isabelle. Lily czymquize] wygta ksizke z rak brata, potayta
ja na siedzeniu obok siebie i zakryta taklkni.

— Dzien dobry, panie Hawkins! — zawotata Valentina. — mzeobry,
panie Hampstead. — Skla gtowg ksieznej, Amerykank zignorowata.

— Dzien dobry, wasza ksieca ma&¢ — powiedziat jej brat, skianigg
gtowe, a nastpnie zapytat Lily: — Jak sipani podoba Hyde Park?

— Nigdy nie widziatam fadniejszego miejsca. To pdaiwy raj na ziemi.

— Ciesz mnie te stowa — odpart Reggie, po czym zwrogitdsd Howella:
— Wiasnie sobie przypomniatem o pewnym spotkaniu. Czytmogan odwiec
Valentine do domu?

— To kedzie dla mnie zaszczyt — zapewnit Bradley.

— Z gory dze¢kuje.

St. Leger peegnat wszystkich skinieniem gtowy i odjechat.

Lily natomiast ostupiata, kiedy jej brat spojrzad Walentire i zapytat z
czarugcym wsmiechem:

— Miataby pani ochetna ma4 przejadzke, zanim odwieziemy pasido
domu?

— Ogromn — odparta panna St. Leger, rumignsk jak na zawotanie.

— Mitego dnia, milady — powiedziat Seth, kiam@jsi lady Avon. —
Panno Hawthorne. — Naphie przeniést wzrok na towarzysza. — Jedziesz,
Hampstead?

Bradley obgt Lily przecigglym spojrzeniem.

— Wkrétce porozmawiamy — rzucit na gemnanie, po czym ruszyt za
Sethem i Valentin

W oczach Lily wezbraly tzy, kiedy za nim patrzyl@zy bedzie mogta
cieszy si¢ wkasnym szogciem, wiedac, jak bardzo go zranita?

— Rozumiem, jakie to dla ciebie trudne — odezwatdsabelle, dotykajc
jej ramienia.

— Kochatam Bradleya od dziéstwa. Ja dawno bylibgmy
matzenstwem, ale...

— Co s¢ stato?

— Odrzucitam jego pierwszeswiadczyny, bo balam si ze urodz
dziecko takie jak Michat. Potem wybuchta wojna.

— Nie martw s} o dziecko. Wszystko ¢olzie dobrze. Nadal kochasz
Bradleya?

— Kocham Jamesa.

Po raz pierwszy przyznatagsna gtos do swojej mikei, ale czuta,ze
nigdy nie pozbdzie s¢ wyrzutéw sumienia z powodu Bradleya.

— Zrozumiem, j&li nie bedziesz chciata size mmy dalej przyjani¢ —
powiedziata.



— Nie Iydz gtupia. Jest mi tylko przykraze nie mog ci pomoc. Masz
ochot na mate zwiedzanie, zanim odwgoz¢ do domu?

Lily zmusita s¢ do smiechu.

— Dzigkuje, Isabelle. Chtnie obejrz Londyn.

Podczas gdy narzeczona zwiedzata stalicowarzystwie Isabelle, James
siedziat w swoim gabinecie i na prd usitowal s skupt na ksggach
roztozonych na biurku. Qitzyt go niepokdj. Kogo Lily spotka w czasie
przejadzki? Czy Isabelle Saint-Germain pogeojej uciec? Nie, to absurd. Lily
nigdy nie zostawi Michata.

Postanowit o niej nie n¥je¢, ale wiedziat,ze w tym momencie nie ma
gtowy do liczb. Postanowit jeszcze raz przejrogerty firm spedycyjnych.

Otworzyt dolrg szuflad biurka, wypt z niej plik dokumentéw. Policzyt je
| stwierdzit,ze jest ich dziewi¢. Powinno by dziesec.

Zajrzat do drugiej szuflady. Nic. Sprawdzit kolgjnZ podobnym
rezultatem. Dopiero w gérn&jodkowej odnalazt zgub Dziwne. Skgd sk tutaj
wzieta? Oferty zawsze trzymat w dolnej szufladzie.

W tym momencie rozlegto gpukanie i do gabinetu zajrzat Pennick.

— Hrabia Bovingdon prosi o rozmewMowi, ze to pilna sprawa.

Diuk przewrdcit oczami.

— Przerwij nam za dziegi minut — polecit majordomusowi.

— Dobrze, wasza lordowska &80 Chwile p&zniej zjawit s St. Leger.

— Dzien dobry — powiedziat.

— Witaj, Reggie. Niestety, jeszcze nie mialem okagrozmawig ze
Sloane’em o maknstwie z Valentig. Bytem zagty przygotowaniami do
swojego slubu, ale obiecwj ze porusz z nim ten temat przy najbbzej
Sposobnéci.

— Przyjmij moje gratulacje — rzekt Bovingdon gmiechem. — Wiemze
dotrzymasz obietnicy, ale nie przyszediem w tepgje.

James zmusit gido tsmiechu.

— Co mog dla ciebie zroki?

— To raczej ja tobie wyiadczam przystug Dzis rano jedzilismy z
siosty po Hyde Parku i przypadkiem spotkally twojg urocz narzeczog w
towarzystwie ksiznej Avon... — Reggie nagle umilkt, jakby ssastanawiat, czy
moéwic dale;.

— 1?7 — ponaglit go Armstrong.

— Waham g, czy to powiedzié.. Ot& zobaczylemze panna Hawthorne
wymienia jaki@ dokumenty z tymi dwoma Amerykanami, Hampsteadem i
Hawkinsem. Kiedy zb#ytem st do powozu, ukryta je na siedzeniu obok siebie.

— Moja narzeczona z eapewndcia jest niewinna — gwiadczyt James z
usmiechem. — Ale dzkuje, ze mnie ostrzegke

— A od czego gprzyjaciele?

— Zapraszam ciebie i Valenginna mgj slub, pierwszego sierpnia —



powiedziat diuk. Mae jednakzle ocenit Bovingdona? — Przyie weselne
bedzie doskonat okazp, zeby twoja siostra i Sloane @jrili razem troch
czasu.

— Czug sie zaszczycony — odpart St. Leger.

— Co powiesz na drinka, Reggie?

Bovingdon émiechmyt sie szeroko, ale w tym momencie do gabinetu
wszedt Pennick.

— Prosz wybaczy, ze przeszkadzam, ale wkae dostarczono ten list.

Diuk ztamat piecg¢, wyjat z koperty pust kartke i udat,ze jg czyta.

— Przykro mi, Reggie, ale musavyjs¢ w pilnej sprawie — oznajmit. —
Napijemy s¢ jutro u White’a. Pennick, odprowadego lordowska m&@ i
przyslij do mnie Lily, gdy tylko wroci do domu.

— Dobrze, milordzie.

— Mitego dnia — powiedziat St. Leger i ruszyt zajondomusem.

Moja wiasna narzeczona mnie szpieguje, pdahyJames, kiedy zostat
sam. To oznaczaloze dwaj Amerykanie g szpiegami, lecz nie mogt ich
oskary¢ bez dowodow.

Tylko dlaczego akurat nimeizainteresowali? Zasiadat w Izbie Lorddw,
ale nie miat nic wspdlnego zadem. W dodatku byt przeciwny wojnie.

Schowat oferty do dolnej szuflady i zamkrbiurko na klucz. Mimo
wczesnej pory nalat sobie whisky. Postanowit czekazyska odpowied na
wszystkie pytania.

Ming¢ta godzina. Potem druga.

Gdzie, do diabta, ona¢spodziewa? Przez chwikie zastanawiat, czy nie
zaczc jej] szuka.

— Wegp¢! — burkmgt, gdy rozlegto sj pukanie do drzwi. Zerwat sina
réowne nogi, gdy do gabinetu weszta Lily.

— Chciat8 mnie widzi€?

James gmiechryt si¢ ciepto i wskazat na krzesto siop przed biurkiem.

— Ushdz, prosz. Jak s¢ dzisiaj czujesz?

— Dobrze, dzikuje.

Wyglada na zmartwiosy pomylat.

— Jak przejadzka?

— Swietnie s¢ bawitam — odparta z stiechem. — Pfniej Isabelle
pokazata mi Londyn.

— Ja mogtem to zrodi Lily spowaniala.

— Tak, ale nigdy tego nie zaproponowate

— Poslubie zabiog cie na diug wycieczk po Londynie — obiecat. — Mam
dobre widci. Diuk Kingston zgodzit gi poprowadzi ci¢ do oftarza.

— Che, zeby poprowadzit mnie Michat.

— Diuk Kingston jest parem i bardzo wptywowym czlelwem — wyjanit
cierpliwie diuk. — Dz¢ki niemu wyzsze sfery od razu przygcie jak swog.

— Wocale mi na tym nie zatg. Lojalnas¢ wobec brata jest dla mnie



wazniejsza.

James przez chwilmierzyt 3 wzrokiem. Na jej twarzy dostrzegt upor i
che¢ walki. Postanowit sprébowannej taktyki.

— Mozesz nie dba o wzgkdy towarzystwa, ale powingpomysleé¢ o
przyszi@ci naszego syna.

Lily popatrzyta na niego w milczeniu, jakbyesiad czym zastanawiata.
W koncu oznajmita:

— Dobrze. W takim razie Michaktdzie moimswiadkiem.

— Dlaczego nie poprosisz o to &aiej Avon? Nic nie zyskasz, pokazgj
brata publicznie.

W chwili gdy zobaczyt jej uraong ming, zrozumiat,ze popetnit wielki
btad.

— Czy obecn& Michata wprawia @& w zakiopotanie? — spytata, mng
oczy. — A jdli nasze dziecko dulzie cierpialo na ¢t samy przypadi@c?
Zamkniesz je na strychu?

Czy:by sk bata,ze urodzi upéledzone dziecko? Catkiem mowve, skoro
wieksza¢ swojego mtodegaycia pawigcita ha opiekowanie sibratem.

— Nie przeszkadza mi choroba Michata — zapewnWierze, ze nasz syn
bedzie doskonaly pod kdym wzgkdem. Zresz tak czy inaczej ¢ go
kochat.

W jej oczach dostrzegt niedowierzanie.

— Jaéli Michat nie zostanie moimwiadkiem, przed oltarzem oznagni
catemuswiatu, ze mnie porwale— zagrozita.

James skigt gtows. Pochwalitby § za lojalng¢ wobec brata i
determinagj, gdyby nie sprzeciwiatagjegozyczeniom.

— Zgadzam si bo lube Michata, a nie dlategaze mnie szantaljesz —

odpart z ¥miechem i, nie zmienigg tonu, stwierdzit: — Zeszie] nocy
myszkowatd w moim biurku. Czego szukdfa
Lily pobladta.

— Nie wiem, co masz na rly— bakneta, przenoszc spojrzenie na okno.

— Mam na myli to, ze zakradta sic do mojego gabinetu, usiadtarzy
biurku, otworzytad szuflad i...

— Nieprawda — przerwata mu Lily, zryvagjsk z krzesta. James wiedziat,
ze szczera byta jej pierwsza reakcja.

Odchylit sk na oparcie fotela i powiedziat:

— Spotkata sic w Hyde Parku z Hawkinsem i Hampsteadem. To
szpiedzy?

— Dlaczegazenisz s¢ z kobiety, ktorej nie ufasz? — zapytata Lily, pajcz
mu w oczy.

Bo cie kocham, pom§tat James, ale odpart:

— M0j syn nie powinien cierpdedlatego,ze jego matka jest klamliyv
dziewczyn z nabrzea.

Lily drgneta, jakby p uderzyt. Armstrong poczut wyrzuty sumienia.



Przecie nosita jego dziecko. Z drugiej strony, szpiegowgédai przekazywata
informacje wrogowi.

— Wierz mi,zatuje, ze ck porwatem.

Chciat odzyské& wiasne serce i dawne upgdkowanezycie.

— Nie bardziej i ja — rzekila Lily spokojnie, wstata z krzesta i z
godndciag ruszyta do drzwi.

— Zabraniam ci opuszczaom do czasglubu — krzykmt za ng James.

Lily zawrdcita i podeszta do biurka. Jej szafirowezy jarzyty s¢ od
ledwo hamowanego gniewu.

— Ja rownie zabraniam ci opuszczalom do czasulubu — oznajmita,
celugc w niego palcem. — | weejzadnych aktorek.

Nastpnie wymaszerowata z gabinetu i trzgtardrzwiami.

James parskh smiechem. Jego przysztzona byla zabawniejsza mi
komedie wystawiane w Drury Lane. Gdyby tylko nieatai konszachtow z
wrogiem.

— Autokratyczny dupek — mrukfa Lily pod nosem, wspingg Sk po
schodach na drugiegpio.

W ciggu dzies¢ciu minut udato mu sgi zepsé wspomnienie mitego
przedpotudnia, ktore sdzita w towarzystwie swojej pierwszej przyjaciofki.

Zaraz po weciu do pokoju, zatarasowata fotelem drzwczce jej
buduar z apartamentem diuka. Postanowita, usunie barykag kiedy
narzeczony uzna jej prawo do catkowite] swobody.

Rzucita ptaszcz na krzesto i z hal gtowa wyciggneta s na t@zku.
Musiata pozbieramysli.

Skad diuk wiedziat,ze rozmawiata z Sethem i Bradleyem? &ny ja
sledzono? Musz zachowa wiekszy ostraznosé, jesli nie chag trafic na
szubieni¢. Jak miata zdohymitos¢ Jamesa, skoro jej nie ufat? Powiedzmu
prawc: o Secie i Bradleyu? Nie, data im stowe, bedzie milczé.

Nastpnie pomylata o Michale. Nie uwierzyta diukowi, kiedy zapeadn
ze nie wstydzi g1 z powodu upéledzenia jej brata. A § ich dziecko urodzi si
chore? Nie wtpita, ze James kazatby trzyrdg w ukryciu.

Pod pretekstem zgnzenia nie opuszczata pokoju donka dnia. Nie
miata pogcia, czy wieczorem narzeczony wybierze gilzi& ze swag aktork.
Nie potrafitaby zni& wspodtczugcych spojrzé ksieznej i jej sidstr.

Ranek wstat pochmurny i mglisty, ale Lily byla wzodvym nastroju.
Tego dnia zamierzata ogtésniezalencsc | wyjs¢ z domu bez pozwolenia. du
nie mogta si doczeka reakcji diuka.

Wczesnym popotudniem z determingegszia na doét.

Pennick petrgcy stra przy drzwiach frontowych zachowat kamignn
twarz, kiedy przeeta hol i wiozyta ptaszcz z kapturem.

— Gdzie jego lordowska nd¢? — spytata.

— Ma spotkanie w swoim gabinecie z lordem St. AmgnCzym mog



pani sty¢?

— Jdli jego lordowska mé& zainteresuje gj gdzie jestem, proszgo
poinformowa, ze skitadam wizyt ksieznej Avon. Jéli nie, prosz mu nic nie
mOowic.

— Rozumiem, milady.

Lily zatrzymata st w progu.

— Pennick, mogzad& panu pytanie?

— Oczywskcie.

— Czy jego lordowska ndé wychodzit wczoraj wieczorem?

— Jego lordowska m6 zjadt kolacg z matly i ciotkami — odpart
majordomus. — Potem udatslo gabinetu.

Usmiech Lily mégtby rozjéni¢ cab rezydend;.

— Dziekuj¢, panie Pennick. Po wigiu z domu naggneta kaptur na
gtowe dla ochrony przed mgh ruszyta Upper Brook Street. Na sk#pyvaniu z
Park Lane swiadomita sobieze nie wie, gdzie mieszka Isabelle.

ZawrOcita, besztar sk w duchu za glupet Oto jak s¢ skaiczyt jej
dzien niezalenaosci. Dotrze do domu, zanim Jamesg gbrientuje,ze w ogole
wychodzita.

— Lily!

W jej strore szedt Bradley.

— Nie powiniené tu przychodzi — skarcita go, zamiastesucieszy. —
Jego lordowska n#d jest podejrzliwy.

— Musz porozmawid z toly na osobnéri. Lily zastanawiata siprzez
chwile.

— Chod ze mn.

Zaprowadzita Howella do ogrodu na tytach rezydengsiadia na
kamiennej tawce i spojrzata na niego wyczekaqj

— Przepraszam za moje wczorajsze zachowanie — goaieBradley,
siadagc obok i uymujc jej dtar. — Nadal a kocham i che, zeby zostata mg
z0ng.

Lily omal sk nie rozptakata. Dla nich byto juza p@no, ale nie potrafita
mu tego powiedzie

— Nie musisz decydowaod razu — dodat pospiesznie Bradley. —zkloy
moéwi¢ ludziom,ze pobralimy sk za granig, a ja obiecwj, ze wychowam twoje
dziecko jak wiasne.

W oczach Lily wezbraty fzy.

— Och, Bradley...

— Co pan tu robi?

Na dzwiek surowego gtosu Howell gait jej reke. Oboje zerwali si z
tawki. Obok diuka stat Adam St. Aubyn.

— Szlam do Isabelle i przypadkiem spotkatam pananpsseada —
wyjasnita Lily.

— Mog méwi¢c za siebie — powiedziat Bradley zirytowany.



Zatrzymatem si, zeby wymiené uprzejmdaci z bostonk.

Lily spostrzegtaze diuk im nie wierzy. Wstrzymata oddech, czgkapa
jego reakaj.

— Moze pan ju is¢ — rzekt Armstrong.

Howell uktonit sk, po czym sigmngt po dion Lily i ztozyt na niegj
pocatunek:

— Mitego dnia, panno Hawthorne.

Gdy st oddalit, James powiedziat do przyjaciela:

— Trzeba go sprawdziHampstead i Hawkins ni@ $ymi, za ktorych si
podap.

— M0oj wuj ma koneksje w ministerstwie wojny — odpAdam. — Na
pewno nam pomee.

Lily ruszyta do domu, ale diuk ztapat fa ramg i obrécit do siebie.

— Co robitd poza domem? Zabronitem ci...

— ldz do diabta!

Uwolnita sk szarpngciem i pomaszerowata do rezydencji, gzujpna
sobie jego wzrok.

Dopiero kiedy zamkgta sk w swoim pokoju, wybuchya ptaczem za
tym, co utracita. Za pierwga ostatng mitoscia.
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Nie rozmawiali przez dziewt dni.

Lily nie opuszczata rezydencji Armstrongow, James smdzit w domu
ani jednego wieczoru.

Dzis moj $lub, pomylata, stojc przy oknie. Po tygodniu rawki
nareszcie zZaviecio stace.

Nie mogta uwierzy, ze wkrotce zostanieong angielskiego diuka. Do
gtowy przychodzity jej rane niepokajce myéli. Czy James &zie ignorowat 4
do kacazycia? Przez ostatnie dziexidni prawie go nie widywata. Nawet nie
czytata o nim wTimesie,wi¢c nie wiedziata, czy nadal spotyka gie swoy
aktork.

Co sk dzieje z Sethem i Bradleyerzaden nie raczyt przystdistu albo
chocia wiadomaci przez Isabelle.

Potrzsreta sola w duchu. Powinna skupsie na dziecku i maknstwie.
To byly teraz najwaniejsze rzeczy w jejyciu, oprocz Michata.

— Jestémy — zawotata kszna, wchodzc do pokoju. Za ni podyzaty
siostry.

— Jesté pickng pan mtodg — stwierdzita lady Donna. — James n¢elie
mogt doczeka sie nocy.

— Jego lordowska ndé woli rudowtose aktorki — zauwvigda Lily z
przelkgsem.

— Dochowa ci wierngci, gdy tylko ztay przysege — zapewnitag lady
Kinross.

— Spotkania zataktorky nie oznaczaj ze jest ci niewierny — orzekita lady
Nora, zakrywajc lustro przécieradiem.

— Co pani robi? — zapytata Lily.

— Panna mioda nie me st ogladat, kiedy wktada sukmi $§lubng. To
przynosi pecha. Obiecaje nie gdziesz zerka

Lily si¢ usmiechreta.

— Obiecug.

Suknia z koronki i jedwabiu w kolorze @ stoniowe] miata stanik w
ksztalcie litery V, ¢kawy dtugie i Iine. Byta prosta, co bardzo Lily
odpowiadato. Ksizna i jej siostry wolatyby strojniejgzale musiaty zgodzisie
na tak ze wzgédu na zbyt krotki okres przygotowa

Lily rozpuscita wiosy i odgargta je do tylu, a lady Kinross pomogta jej
upig¢ welon z koronki o barwie Kai stoniowej. Jedys ozdolz stanowit
krzyzyk z alfy | omeg oraz piefcionek zagczynowy z brylantami.

Gdy na koniec we trzy zagy ja ogladac ze wszystkich stron, Lily
poczuta st jak manekin na wystawie.

— Kochanie, zwracaj uwagia czyny, a nie stowa Jamesa — poradzita jej
lady Donna. — Pardiaj, ze makenstwo to c@ wiecej niz wspolna sypialnia.



Panna mioda sizarumienita.

— Dotrzymuj obietnicy postusastwa, ale nie pozwalaj mu splzadzi¢ —
wtracita kskzna.

Przyszta synowa pokiwata gtaw

— Omijaj zyciowe wyboje — dorzucita lady Nora, biorja za eke. —
Mito §¢ rodzi mitas¢. James nie zdota wiecznie swojej ukrgwa

Lily sie usmiechreta. Lubita stuché opinii tej damy, nawet fi byly
bezsensowne.

— Diuk Kingston ji czeka na dole — oznajmita k&na, wgczapc jej
bukiet pomaraczowych kwiatow.

— Gdzie Michal? — zapytata Lily z niepokojem.

— Zacat si¢ niecierpliwi, wiec James | Adam zabrali go ze gotho
kosciota — odparta lady Kinross.

— Przypomniata mi siwazna rzecz! — wykrzykgta lady Nora. — Masz
przy sobie cé starego?

Lily dotkneta krzyzyka. — Tak.

— A nowego?

Lily wskazata na pidcionek zagczynowy.

— Cd pazyczonego i niebieskiego?

— Mam niebiesk podwigzke, a co payczytam, zdradg p&zniej. Zaufa mi
pani do tego czasu?

Lady Nora émiechreta sk z ulg.

— Oczywscie, kochanie.

Gdy wszystkie zeszly do holu, diuk Kingstoémiechrayt sie z aprobag
na widok panny miode,;.

— Moja droga, chciatbym Ry trzydzieci lat mtodszy — powiedziat,
prowadac ja do karocy.

— Nie jest pan taki stary.

— Czug sie mtody, kiedy patrg na ciebie. James to széeiarz.

— Szkodaze on tak nie uwa. Kingston zerksgt na ng z ukosa.

— Nie wiem, co ci si wydaje, moje dziecko, ale James jestobie po
uszy zakochany — zapewnit.

Lily skwitowata jego stowa milczeniem. Ona wiedaiawoje. Przecie
narzeczony nawet zginie rozmawiat od dziewciu dni.

Pag minut p&niej, po wejciu do mrocznej zakrystii Koiota swietego
Marka, d¢aca reka wygtadzita sukny.

— Skad te ttumy na ulicy? — spytata.

— Przyszli zobaczy jak diuk s¢ zeni — odpart Kingston.

— Nie wiedziatamze James jest tgakvazng 0Sol.

— Twoja obogtnos¢ na splendory jest zapewne tym, co mgi \8i tobie
najbardziej podoba. Oczy¥die poza urogl

— A ja mylatam, ze moje niedawne zgjie — powiedziata Lily,
wywotujac ismiech diuka. — Gdzie Michat? Powinierzjtu byc.



— James uznakze najlepiej bdzie, jak chiopiec zaczeka z nim przy
oftarzu.

Dran mnie oszukat.

— Wierz mi, moja drogaze miat na wzgldzie wyhcznie dobro twojego
brata — rzekt Kingston, jakby czytat w jej &hgch.

Poprowadzit 3 do gtéwnej nawy, éwietlonej setkamiwiec, rzucajcych
migotliwy blask nasciany, witrae, poggi. Gdy stagli na kocu dtugiego
przegcia, organista zagk grac, gascie wstali z tawek i odwrocili i w ich
strore.

Lily pobiegta wzrokiem ku panu miodemu, ktory razemMichatem,
Adamem St. Aubynem i arcybiskupem Londynu czekahigaprzed ottarzem
przyozdobionym bukietami biatych lilii, fiotkdw ii@zapominajek.

Skineta gtowg Kingstonowi i potayta rcke w zgeciu jego tokcia. Po
dwoch krokach zachwiataesi pobladta. W ostatnim ezizie fawek stali Seth i
Bradley Howell.

Nie wiedziata, co roldi Prze§¢ obok Bradleyazeby pdlubi¢c Jamesa?

— Cd sie stato? — zapytat diuk.

— Nie, wasza lordowska rfi®— odparta z niktym ¢miechem.

Ruszyli dalej. Jesfteny prawie na miejscu, dodata sobie otuchy w potowie
drogi. Nie spuszczata wzroku z narzeczonego, Kiéegentowat siimponupco
w granatowym fraku.

Gdy wycihgnat do niej kke, zajrzata w jego ciemne oczy, szuayv nich
chat sladu mitasci. James émiechnyt sie ciepto, a jej z&witata nadziejaze ich
makzenstwo mimo wszystko ok& sk udane.

— Wasza lordowska mé, chtopiec nie mee by swiadkiem — powiedziat
cicho arcybiskup, zerkag na Michata.

— Prosez tu spojrzé, wasza ekscelencjo — odezwata ksily, nim James
zdazyt zareagowé

Lekko uniosta sukmi$lubng, demonstrujc sztylet przywazany do nogi.
Kaptan wytrzeszczyt oczy ze zgrozy, a gpsie spojrzat na pana mtodego.

— Przepraszam za zachowanie mojej narzeczonej zewis Armstrong.
— Jest Amerykank Teskni za domem i bardzo pragniggby jej brat byt
swiadkiem. Prosg sie zgodzt, a nie paatuje pan decyzji, wasza ekscelencjo.

Duchowny skigt glows. Lily ostupiata. Jej narzeczony wilae
zaproponowat tapowkarcybiskupowi Londynu, a ten prayja bez mrugnicia
okiem.

Na szcegscie ceremoniaslubna trwata tylko pjtnacie minut. Lily
ogarreto wzruszenie, kiedy James pocatowat. Mae rzeczywicie byli sobie
przeznaczeni...

W tym momencie zauwsta, ze Adam i Michat opuszczajkosciot
bocznym wy§ciem, zamiast przemaszeraivaawg na oczach wszystkich go.

— Oszukat& mnie — sykgta przez gby.

— Chciald, zeby Michat byt twoimswiadkiem, czyzeby pokazat si



zebranym? — spytat James. snlechnij s¢, bo ludzie patrz

— Nie obchodzi mnie, co sobie pofhy

— Ale mnie obchodzi, co poczuje moja rodzina. Lil§miechreta sk
promiennie.

— Dobrze. Porozmawiamy pdie;.

— Nie watpie — odpart James Zmniechem i podniost jej dfodo ust.

Lily nie wiedziata, czy gest jest szczery, czy ko gra na aytek gaci.
Maz byt dla niej tajemnig, jego myli i nastroje nie do przewidzenia.

Aniele strGu, co ja zrobitam? — rozmdlata, idgc gtdwrg nawy. Palubita
mezczyzre, ktérego ledwo znala, i teraz musiala z nig€ przez naspne
czterdzigci lat albo wece,).

Zerkreta na ostatni tawke. Byta pusta. Seth i Bradley juwyszli z
kosciofa.

W rezydencji diuka Kingston, gdzie przygotowano Fstunek z
szampanem dla trzystu @o, Lily stareta z ngzem w holu, zeby przyjc
zyczenia. Czula gijak oszustka. Nie natata do angielskich wagszych sfer. Ale
gdzie byto jej miejsce? Z pewsfma nie na bostaskim nabrzeu.

— Gdzie Michat? — spytata, gdy zasiedli do stotiNie widziatam go od
powrotu z kdciofa.

James otoczyhjramieniem i szeph do ucha:

— Usmiechaj s¢, bo paatujesz.

— Zadatam ci pytanie i oczekujodpowiedzi — wysyczata Lily, ale
postusznie przywotata na twarz mity wyraz.

— Michat jest w domu. Duncan zabrat go tam prostosziota.

Lily spochmurniata.

— Jaksmiafss...

Maz zamkryt jej usta pocatunkiem. Ciepto jego warg i zapadnsgiego
wrzosu sprawity,ze Lily nawet nie prébowata giopier&. Rozdzielity ich
dopiero sttumione chichoty ga.

— P&niej porozmawiamy — obiecat James. — Rowrnesztylecie. | nie
zapominaj o smiechu.

— Dobrze - odparia Lily, glaszgz go czule po policzku.

— Odniostaby spektakularny sukces w Drury Lane.

— Nie mam rudych wiosow. Prasgie usmiecha&, wasza lordowska ndé.

W tym momencie wstat Adam St. Aubyn z kieliszkienampana wece.
Poczekat, azapadnie cisza, i przemowit:

— Mam zaszczyt wznéé toast za mojego najlepszego przyjaciela i jego
pickng zone. Myslatem usilnie, ale nie mogtem znateodpowiednich stéw. W
koncu trafitem na przystowie: W sierpniu fobieni, na wieki zakochani. —
Spojrzat na nowencéw: — Zyjcie razem diugo i szegliwie. Za lorda i lady
Kinross!

— Brawo! — wykrzykigt ktorys z gadci. James wstat i sgismgt dion
Adama.



— Mnie wszyscy dobrze znacie, ale magna jest dla was tajemnic-
powiedzial, zwracar sk do gdci. — Wybralem 4 ze wzgédu na urod,
inteligencg, lojalncé¢ i poczucie obowizku. Za ks¢zne Kinross.

Nie wspomniatze mnie kocha, pomiata Lily, usmiechagc sk do neza.
Miata przynajmniej nadziej ze szczerze podziwia ga cechy, ktére wymienit.

Po dwoch godzinach z ugvsiadta do karocyzeby odby krotka podrd
do domu. Zerketa z ukosa na gza. On te byt pogpny.

— Chciatabym wiedzie..

— P&niej — przerwat jej James.

Lily zacisreta usta. Chyba jednak nie wierzyt w tekgie rzeczy, ktore o
niej moéwit na przyciu weselnym. Czy tak dolzie wyghdato nasfpnych
czterdzigci lat?

Maz pomaogt jej wysisé z karocy | razem weszli po frontowych schodach.
Drzwi otworzyty st szeroko, zanim do nich dotarli.

— Najlepsze zyczenia, milady, milordzie — powitat ich Pennick z
niezwyktym u niego émiechem.

— Dzigkujemy — odpart James.

Gdy Lily chciata wej¢ do domu, porwatg) w ramiona i przeniost przez
prog.

— Ciotka Nora kazata mi to zrabna szcgscie — powiedziat, stawigg ja
w holu, po czym zwrécit sido majordomusa: — Jakizviadomaci?

— Jedna. — Pennick podat mu zapiowary kopert.

Gdy James otworzyt list i zagizgo czyta, Lily rozejrzata s¢ bezradnie.
Nie wiedziata, jakie sobowgzki ksiezne).

— Co mam teraz ro&? — zapytata w kicu, tragc cierpliwasé.

Maz spojrzat na nj z roztargnieniem.

— Co chcesz — odpart i poszedt do gabinetu.

— Dziekuje za wspaniatyslub! — krzykreta za nim Lily. Ruszyla
zagniewana na gér mamroczc pod nosemze dla uczczenia dnia weselnego
zaraz spali sukanislubng, a popioty rozsypie na biurku ¢im. [Po drodze si
rozmyslita. Nie chciata niszczycennej pamaitki. Miata w gkbi duszy nadziej
7ze nadejdzie dzie kiedy ona i Jamesc¢la sic sSmia¢ ze swojego gtupiego
zachowania.

Wieczorem zeszta do jadalni ubramapowtdczyss suknke z cielistego
jedwabiu, krojem trooh przypominajca koszuté nocry. Przéd dopasowanego
stanika w ksztalcie litery V zdobita koronka, talbrokatowa wsizka, dot
spbdnicy — wska falbanka.

Lily nie byta pewna, czy gz w ogole zjawi s na kolacji. Wcale by si
nie zdziwita, gdyby sgdzit ich noc pelubng z aktorlg. Ale na pewno by
cierpiata.

W drzwiach zatrzymata siraptownie. James stal przy kredensie i
rozmawiat z Pennickiem. Kginej i jej siostr nie byto.

— Dobry wieczér, wasza lordowska #io— powiedziata, igc w jego



strore.

Diuk odwrdcit st i oniemiat na jej widok. Zachwyt mahgy si w
oczach mza sprawit Lily wiellg przyjemnd¢. ,Zwracaj uwag na czyny, a nie
stowa Jamesa”, przypomniata sobiegrdady Donny. §dzac po wyrazie jego
twarzy, mogta s nie obawig, ze tego wieczoru zostawg any.

— Jestem zdziwionae ck tutaj widz — powiedziata swobodnym tonem.
— Sdzitam,ze masz inne plany.

— W noc pélubng?

— C&, w taki sposob pracuje méj umyst. Nic na to niegoa. Jestem
Amerykanlg.

Maz zaprowadzitg do stotu i sam usiadt na swoim zwyklym miejscu. Na
jego znak Pennick podat lekkolacg ztozong z zupy pomidorowej, bukietu
jarzyn, smaonego tupacza i sataty.

— Gdzie twoja matka i ciotki? — zapytata Lily.

— Pojechaty do Kinross Park — odpart James, mgog#y niej znacgo. —
Chcialy d& nowazencom kilka tygodni spokoju.

Lily poczerwieniata jak piwonia.

— Rozumiem — #kneta, zerkagc na igza spod rzs. Diuk umiechryt sie,
wyraznie rozbawiony.

— Jak kobiety to ropP? — Co?

— Rumieng sig¢ we wiaciwym momencie.

— Co za obrdiwa uwaga. Nie wiem, jak inne kobiety, ale ja m@am
kontroli nad rumiécem.

— Znatem kilka dam, ktére czerwieniheslbo ptakaty na zawotanie.

— Z pewnd@ciag — rzucita Lily z przeksem. — Dlaczego nie pozwokte
Michatowi przeg¢ gtdwrg nawg ani wzig¢ udziatu w przygciu?

— Dla jego dobra. Ludzie oswosie z jego upéledzeniem, j&i poznap
go stopniowo.

— Kfamiesz.

— Aty przesadzasz — odparowat James.sh deodzi o brata, jesfezbyt
przewraliwiona i gotowa mylec¢ o innych jak najgorzej.

— Mam za solp lata ddwiadcze | wiem, jacy potrafi by¢ ludzie. Czug
rowniez, kiedy ktg mnie oklamuje.

Maz wzruszyt ramionami.

— Skoro tak twierdzisz. — Ngginie zmierzyt § wzrokiem i spytat. — Co
ci¢ napadtozeby wzi¢ sztylet do kéciota?

— To byta payczona rzecz, ale zdziatata cuda.

— Cuda zdziatata moja tapéwka — sprostowat Jam&&ad wzietas ndz?

— Od ksgznej Avon.

— Namawiasz innych do ztego?

— Namawiam do ztego? — powtorzyta Lily ze zdziwemii gniewem. — A
kto jest wszystkiemu winien? Ja chciatam wiagda domu, ale ty zmusiemnie
do makenstwa.



— Zalezato mi wylcznie na tymzeby syn nosit moje nazwisko.

Lily drgneta, jakby p spoliczkowat. Odchylita gi na oparcie krzesta,
upokorzona i petnaalu. Serce g rozbolato, gdy sobie swiadomita, ze ich
makzenstwo ledzie fikcjs.

—7le sk czujesz?

W glosie Jamesa brzmiata troska, ale Lily wiedzisteoje. Nawet na
niego nie spojrzata.

— Prosz mi wybaczy, wasza lordowska ndé — powiedziata, wstag z
krzesta.

Niepewnym krokiem ruszyta do drzwi. Gdy znalazkawiholu, ustyszata
gtos majordomusa:

— Gratulacje, milordzie. Wkaie stracit pan najlepsze, ca $ianu trafito
W ZyCiu.

— Kiedy lxde chciatl pozné twoja opinig, Pennick... Lily poszia do
biblioteki i zdgta z poétki Dzieta zebraneWilliama Szekspira. Wiedziataze
bedzie ich potrzebowaw nadchodzcych dniach, tygodniach i latach, ale tej
nocy nie zamierzata czyia Towarzyszyto jej poczucie ddki i znwenie.
Chciata jedynie potoy¢ sie | usgé na zawsze.

Usiadta na brzegu #a i spojrzata na ztgtobrczke slubng. Zsureta ja z
palca i obejrzata w blaskiwiecy. Szkodaze przys¢gi nic nie znaczyly dla jej
meza.

Zerkreta na wewgtrzng strore, zeby sprawdd, czy przynajmniej jest na
niej wygrawerowana datdubu. Zobaczyta tylko napis wejyku, ktérego nie
znata.

Czy;by mgz chciat wykaza jej ignorancg? Co znaczyly te stowa?
Prawdopodobnie: ,Nie clcsic z toly zenic”.

Nagle otworzyta oczy i zorientowatacsre spata. Obudzigjgtos diuka i
pukanie do drzwigczacych dwa pokoje.

— Lily? Jesté tam?

Wstata z tGka i przeszta na bosaka przez sypialni

— Jestem.

— Co s¢ stato z drzwiami?

— Zastawitam je fotelem.

— Otworz! — Nie.

Czy ten arogancki dfanapraw@ wierzyt, ze ona wpgci go do sypialni?
Sqdzit, ze mae jg upokarza i ranic, a potem zostanie przyy z otwartymi
ramionami?

Przez kilka minut panowata cisza, ale kiedy Lilgzyta z powrotem do
t6zka, ustyszata pukanie do drzwi wychadych na korytarz.

— Otworz! — zagdat James.

Lily usmiechreta sk z satysfakg.

— Przyszita pora na zemastvasza lordowska néé. Do diaska! — zakt w
duchu James. Wiasn@na odtgca go w noc pdubng? Nie zamierzat stana



korytarzu i btagé4, zeby wpucita go do matenskiego taa.

Wrécit do swojego apartamentieby sé zastanowd. Tak, praggt jej.
Tak, kochat §. Nie, nigdy nie wyzna jej mikzi. Nie chciata za niego w44,
chat nosita pod sercem jego dziecko.

Niech go diabli, j&li spedzi t¢ noc samotnie. &lzie musiat przeprosiza
okrutne stowa, ale jak to zrobi, skoro niezaaveg¢ do jej pokoju?

| raptem przyszedt mu do gtowy pewien pomyst.

Zrzucit czarny szlafrok, wioyt spodnie, koszgli buty. Pennicka znalazt
w kuchni. Skinieniem gtowy odprawit zdziwigrstuzbe i polecit krotko:

— Przynié mi drabire.

— Drabirg? — powtorzyt majordomus z ostupieniem. — Po co?

— Zeby przystawd ja do okna Lily.

— Chce pan zaeghi¢ ja do wyjazdu? — spytat Pennick wrogim tonem.

— Shwysz Armstrongom od wielu lat, w¢ odpowiem na twoje
iImpertynenckie pytanie. Potrzebugirabiny, zeby we§¢ przez okno do mojej
zony. To amerykaski obyczaj weselny.

Majordomus si rozpogodzit.

— Aha.

Dwadzigcia minut p@niej Duncan i Pennick ustawili dralimpod sciam
domu. Nasfpnie Szkot émiechryt si¢ i pokazat na nj zapraszacym gestem.

— Zabierzcieg, gdy tylko znajd sic w srodku — poinstruowat diuk. — Nie
cha nieproszonych gai.

Wspinajc sk, w duchu zméwit modlitw dzickczynr, ze jest ciepto spi
Sie przy otwartym oknie.

Zajrzat do pokoju. Lily leata odwrécona do niego plecami. Cicho
zeskoczyt z parapetu na dywan, a gasie wychylit se i dat znak swoim
ludziom. Potengciagnat buty, koszu i spodnie.

Przeszedt na palcach przez sypialipotazyt sie obokzony i szepat jej
do ucha:

— Obud sie, spiagca krolewno.

Lily spojrzata na niego w sennym oszotomieniu.

— Jak s tu dostatg?

— Wszedtem przez okno. To nasza noglygmna. Nie wyganiaj mnie.

— Zosta — szepota.

James pocatowaljz diugo ttumiog namketnoscig. Potem zasypat jej
twarz lekkimi jak pidérko ménieciami warg.

— Moja peknazona — powiedziat cicho.

Gdy ustyszat westchnienie, 2tz niej koszu¢ nocry i przywart ustami
do jej szyi. Nasfpnie przesugt je na dekolt i piersi. Zagk ssa& najpierw jeden
ciemny koniuszek, potem drugi; hily jekneta z rozkoszy.

Pieszc3c kazdy cal jej ciata, dotart do jej ud. Byta takackka, delikatna
| rozpalona.

Chwycita go za ramiona i uniosta biodra.



— Pragm cie¢ — wyszeptata.

Nie potrzebowat drugiego zaproszenia.

Oboje jednoczaie krzykreli w ekstazie. James tuliore, az przestata
drze¢. P&niej wyciggngt sie obok niej i otoczytd ramieniem.

Kiedy odwrdcita do niego gtogy z usmiechem spojrzat w jej szafirowe
oczy. Te] nocy zamierzat udawaze @ zgodnym matenstwem. Kiopoty
zostawiat na nagpne dni.

— Jak s¢ czujesz? — spytat.

— Cudownie.

James siroze&miat i pocatowatg czule. Obyt dionig jej petry pies.

— Brodawki ci pociemnialy — stwierdzit, woglz po nich kciukiem. —
Rumienisz g? Zaraz wracam.

Nie zwaajgc na nagec, wstat z tGka i przeszedt przez pokdj. Odgnat
fotel od drzwi hczacych ich sypialnie. Wzt ze swojego stolika nocnego
pudeteczko oprawione w skor wrocit do zony, ktdra tymczasem okrytaesi
kotdra.

— Prezentlubny — powiedziat.

Lily ostroznie uchylita wieczko i zobaczyta bransoletlz biatych i
z0ktych brylantéw tworzcych kwiatowy wzoér. Pocatowatagia w policzek.

— Pasuje do piécionka zagczynowego i naszyjnika — stwierdzita. — Jest
pickna, ale nie chciatabymeby wydawat na mnie tyle piegulzy.

— Jesté warta kadej ceny — odpart James, egbjjag ramieniem |
przyciagnat do siebie.

— Jestem warta weej, nz zaptacité za t bransoletk — przyznata Lily z
usmiechem. — Ale kupowanie Aiterii to rozrzutnéc.

James wybuchyh smiechem.

— Wiesz, ilu angielskich zntelmendéw chciatoby ustyszéakie stowa z
ust swoichzon?

— A ja nie mam dla ciebieadnego prezentu. & potozyt dion na jej
brzuchu.

— Kochanie, dostango troclg p&zniej.

Uniost podbrédekzony i spojrzat w jej blyszexe oczy. Sigmgt ustami
do jej warg, wktadajc w pocatunek catswop mitosc.
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Jamesowi na mnie zéale

To byla pierwsza m¥, ktora nasfpnego ranka przyszta Lily do gtowy.
Maz jeszcze jej nie kochat, ale zaédo mu na niej dostatecznieeby wspac Sie
po drabinie i zakr& przez okno do jej sypialni niczym bohater romansu.

Przecjgreta sk, ziewapc. Obudzita s na chwik, kiedy James
wychodzit do pracy, ale pocatowatijszepat, zeby dalej spata. Z jednej strony
chciala zamk#gé oczy i jeszcze raz odtworgyw pameci wszystko, co
wydarzyto s¢ od chwili, kiedy mz do niej przyszedt. Ale pragta rowniez na
niego patrzéi upewni& sie, ze poprzednia noc nie byta tylko mitym snem.

Gdy usiadta na tdku, zauwayta liscik na stoliku. ,Przyjd w potudnie do
mojego gabinetu. Musimy omdgvpewry sprave”.

Na jej twarzy odmalowat gsiwyraz zawodu. Miata nadzigjze to mitosne
wyznanie, ale okazalogsize jeszcze na nie za wepee.

.Mito ¢ rodzi mitas¢ i James nie zdota wiecznie swojej ukryia
Wspomnienie stéw lady Nory sprawitée poczuta si lepiej. Maze jednak nie
bedzie potrzebowata towarzystwa Szekspira.

Dwie minuty przed dwunasgtzeszia do gabinetu gma. Gdy staga w
drzwiach, James podnidstsiza biurka i z émiechem wskazat jej krzesto.

— Jak st czujesz?

Pytanie byto niewinne, ale ton sugerowas aocce;.

— Cudownie — odparta Lily.

Jej serce przepetniata mito Gdyby tylko myz ja kochat.

— Dziekuje na najwspanialgz noc w zyciu — powiedziat James
zdtawionym gtosem. — Siedziatem tu przez caly ranpkzypominatem sobie,
jak wygladatas wczoraj w moich ramionach. Podobapi sic twoje piersi, kiedy
jest& w odmiennym stanie.

Lily oblata sk rumiencem.

— Wiedziatemze sk zaczerwienisz. Cate twoje ciatozmwieje, kiedy s
kochamy.

Twarz Lily przybrata szkartatnbarwe.

— Bierzmy s¢ do interesow — powiedziat diuk, otworzyt ggrazuflad
biurka i wyjt z niej plik banknotow.

Odliczyt pewry sune i pchrat j3 po blacie w stropizony, resz schowat
z powrotem do szuflady. Lily spojrzata zdziwiona pi&ngdze, a nagpnie
przeniosta wzrok na Jamesa.

— Nie rozumiem — powiedziata.

— Zgodnie z intercygco miesac mam ci dawatysiac funtow.

Lily nie mogta uwierzyg wiasnym uszom. Jeszcze nikt tak jej nie obrazit.

— Nie jestem na sprzedla cswiadczyta z gniewem.

— Te piemydze nie § zapta za ustugi — wyjénit James z ¢émiechem. —



To kieszonkowe.

Lily odetchreta z ulg.

— Nie potrzebyj ich — oznajmita. Mz wybuchryt smiechem.

— Skarbie, zesztej nocy powiedzigtaebym nie kupowat ci klejnotow, a
dzisiaj méwiszze nie przyjmiesz kieszonkowego?

Lily skineta gtows.

— Zgadza si.

— Wigc czego chcesz? Twojej mild, pomylata.

— Czy potrzebyj tych pienedzy, zeby zaptad za dach nad gtoyvi
jedzenie?

— Nie.

— Bedziesz pfacit za moje stroje? — Tak.

— Bedziesz tayt na dziecko?

— Oczywskcie.

— Wigc po co mi te pienadze?

— Wszystkie angielskie damy dost@ensg od nmezow — wyjanit James.
— Nie che, zeby si¢ czuta pokrzywdzona.

Nigdy nie kde taka jak one, ponlata Lily z przeraeniem. Diuk
powinien @enk si¢ z jedry z nich, ag odest& do domu.

— Tysic funtéw to bardzo diwp — stwierdzita. — A jdi je wydam?

— Bedziesz musiata poczekalo nasipnego miesica. Wecej ode mnie
nie dostaniesz. Musisz nauézje nimi gospodarowa

— A j&sliich nie przyjne?

— Kochanie, tak ginie robi. Jeli inne damy dowiedz sk, ze nie bierzesz
kieszonkowego, poinformgijo tym nezéw, a ci z koleizle sobie o mnie
pomysla. Stare sic obiektem plotek.

— Tego bym nie chciata — powiedziata Lily, wia banknoty z biurka i
schowata je do kieszeni. e mowi¢c kazdej damie, kt&y spotkamze dajesz
mi tysigc funtéw. Ale dla siebie wezgrco miesic tylko pie¢set, a drugie ptset
zainwestut w twoje liniezeglugowe. Czy to mdiwe?

— Tak. Czy teraz...

— Jeszcze nie skozytam. Jamessmiechnyt sie szeroko.

— Moéw.

— Zyski i straty podliczasz miesiznie czy kwartalnie? — spytata Lily.

— Kwartalnie. Skd wiesz o podliczaniu zyskéw i strat?

— Uwielbiam czyta.

— Myslatem, ze wolisz Szekspira i Austen.

— Nie powiedziatamgze pasjony mnie sprawy finansowe. Po prostu
czytam tak szybkoze zdobywanie nowych, ciekawych lektur nie zaws=zt je
tatwe.

— A gdzie zdobytaksigzki o finansach?

— Méj byty narzeczony miat dig biblioteke.

James spochmurniat. Dostrzegiszy jego gnidly pospiesznie zmienita



temat.

— Chciatabym, zebys co kwartal, po obliczeniu mojego udzialu w
zyskach, potow inwestowat ponownie, a dra@zs¢ oddawat mnie.

— Aty co z nj zrobisz?

— Dam je mniej uprzywilejowanym. § zrobit zaskoczogming.

— Zamierzasz rozdawaiengdze?

— Wolk to traktow& jako inwestowanie w czyg przyszigé. Sam
moéwites, ze mam wolg reke w dysponowaniu kieszonkowym.

— A jesli beda straty? — zapytat James. Lilgymiechreta sk stodko.

— Wierz w twoje umiegtnosci. Maz si¢ uktonit.

— Dziekuje.

— Prose bardzo.

— Jest jeszcze jedna sprawa — rzekt James, 1008yeC.

Otworzyt gorry szuflad biurka i wypt z niej dwie koperty. Obie pohyt
przed nj na blacie.

— Czytaj. Listy byly zaadresowane do niej, ale staraPoznata pismo
Bradleya.

— Przegidates mojg korespondenej — zapytata z oburzeniem.

James skigt gtowa.

— To, ze jesté diukiem, nie daje ci prawa czytania cudzych listéw
oswiadczyta Lily.

— Ty nie jest& cudza, tylko moja.

— Napraw@ musz zaprotestowa..

— Zajrzyj dosrodka — polecit James tonem niezrggyan sprzeciwu. —
Ten po lewej przyszedt wczoraj. Drugi €lzano.

Lily z niepokojem popatrzyta na koperty. Miata negjkz, ze Bradley nie
napisat czegq co zaprowadzitoby jego i Setha na szubignic

— Czytaj — ponaglit§ mgz. Z bijgcym sercem weia do eki pierwszy list.
~JESzCze nie za pOo na ucieczk Zatrzymalimy se w Bedford Lodge w
Kensington”.

Lily bez stowa wpatrywata siw te dwa zdania. Nie wiedziata, co rébi
Gdyby wyjanita, ze Bradley jest jej dawnym narzeczonym, obaj z Swethe
zostaliby powieszeni jako szpiedzy. Jedyne, czeggrpta, to mitcici dla siebie
| bezpieczéstwa dla Michata.

— Zobacz drugi — powiedziat James, przerywagj rozmylania.

Lily z wahaniem rozieyta kartlke. ,Spetnitas swoj obowjzek. Twoje
dziecko dostanie nazwisko ojca. TerazzeBz uciec z czystym sumieniem”.
Lily ogarncto poczucie kski. Jak miata wszystko wy§ni¢, nie naraajgc na
niebezpieczéstwo dwdch ludzi bliskich jej sercu? Rozumiata,Bradley cierpi,
ale przez niego stracita szarmdobycia mitéci meza. Maze powinna byta mu
powiedzi€, ze kocha diuka...

— Co masz mi do powiedzenia? — zapytat James. — Nic

— Do licha, patrz na mnie, kiedy do ciebie méwihukmyt maz, uderzajc



reka w biurko.

Lily podniosta na niego wzrok. Gdy w jego oczachstdregta chiéd,
zebralo s jej na ptacz.

— Planowata ucieczk.

— Nie, ja...

— Nie w& si¢ ktamat. Cata prawda jest w tych listach. Lipatowata,ze
nie mae wyprowadzi go z bekdu. Ju nigdy nie mogtaby cieszy sic
szczsciem, gdyby narazitaycie Setha i Bradleya.

— Pan Hampstead pisze jak cziowiek zakochany —estit James,
przeszywajc ja wzrokiem. — Masz z nim romans?

— Jak w ogole mogta ci prayj do gtowy taka m§l? — oburzyta i Lily. —
Nie znatam go przed balem. Poza tym caty czas isikaz w domu, nie licze
przejadzki z Isabelle.

James nieco siuspokoit. Odchylit s} na oparcie krzesta i spojrzat na,ni
jakby ca rozwazat.

— Ka mnie pilnow&, poéki Amerykanie nie wyjagd z Anglii —
zaproponowata Lily. — Nie mam nic przeciwko temu.

— Najwyraniej pragniesz wro¢ido Bostonu — stwierdzit g po dhuzszej
chwili. — Wyprawt cie tam, gdy tylko dziecko siurodzi. Syn zostanie ze mn

Lily oniemiata z przerzenia. Wjej oczach wezbraly {zy,cce zacely
drzec.

— Nie zostawg dziecka — wykrztusita w ku.

— Nie masz wyboru. Odk cie do domu po narodzinach dzieckaden
sad nie odmowi mi rozwodu.

— Nie pojad! — krzykreta Lily, zrywajac sk z krzesta. — Nie zostawi
dziecka.

Szlochagc, wybiegta z gabinetu.

— Lily! James ruszyt za gj ale zatrzymat giw drzwiach.

W tym stanie i tak nie wystuchataby jego przeprosin

Opadly go wyrzuty sumienia. Dlaczego tak pp8? To zazdréc
uczynita go okrutnym.

Zona planowata ucieczkz jego synem, powtarzat sobie w duchu.
Czyzby? A jak inaczej wyjgnic¢ listy? Gdyby istniato inne wyttumaczenie, Lily
na pewno by sibronita. M@ze nie powinien byt ich otwieta tylko pozwolkt,
zeby je dostata, a potem pbserwowa.

Nalat sobie whisky i wychylit szklaneczkjednym haustem. Dziwne.
Zanim poznat Lily, nigdy nie pit alkoholu przed pdhiem.

Rozpart st na krzéle, potazyt nogi na biurku i zamkat oczy. Co rohi?
Kochat Lily i nie mégt pozwolt jej wyjech&. Gdyby tylko jaké wyjasnita te
listy.

Nagle otworzyty si drzwi i do gabinetu wmaszerowat Michalagngc za
soly co$ cigzkiego. Zatrzymat si przed biurkiem, obycz dzwignat miecz i z
hukiem rzucit go na blat. James zerwat @ krzesta. Bro byta stara i



wyszczerbiona, ale wgi jeszcze grana.

— Walcz jak mzczyzna! — krzykat chtopiec, unosz drugi miecz.

Armstrong z trudem pohamowshiech.

— Skad je wzptes?

— Zesciany.

— Myslatem, ze jestémy przyjacidétmi. Dlaczego chcesz sie mmy bic?

— Przez ciebie moja siostra ptacze.

— Lily ptacze?

Michat pokiwat gtow i wskazat na miecz kgcy na biurku.

— | pragniesz zemsty? — spytat James. — Tak.

— Bylem zly i powiedzialem Lily kilka przykrych reey — wyznat
Armstrong.

—Zle zrobit&, Diuk.

— A j&sli jg przeprosg, znowu ledziemy przyjaciéimi? Chiopiec
zastanawiat giprzez dtug chwile.

— Mam pewien sekret — zaght go James. — 3Jk obiecam,ze ci go
zdradz, a Lily przeprosg, bedzie medzy nami zgoda?

W koncu Michat kiwrgt gtowa.

— Obiecujeszze nic nie powiesz siostrze?

— Obiecug.

— Kocham Lily. Ona nie me st tego dowiedzi& bo mnie nie kocha.

— Kocha.

— Tak ci mowita? — Nie.

— Nadal chcesz walcz$

— Odnios broa — powiedziat chtopiec, sgajgc po jego miecz.

— Ja to zrohi p&zniej. Swoj te zostaw.

— Przepré Lily albo zginiesz — ostrzegt Michat i wymaszerdwa
gabinetu.

James usiadt za biurkiem. Lily miata racBpoghdajc na jej brata, Bog
Sie usmiechat.

Chwile pé&zniej rozlegto s pukanie do drzwi.

— Chcialg sic ze mn widziet? — zapytat Sloane, wchagizdo pokoju.

— Tak, musg z toly omoéwi pewry sprave — rzekt James, wskazagj mu
krzesto.

— Z kim walczysz? — zainteresowag &uzyn, gdy zobaczyt miecze.

— Michat je tu przycigmat i wyzwat mnie na pojedynek. — 1?

— Przekonatem gag jestémy przyjaciétmi — odpart Armstrong.

Przez chwi¢ mierzyt kuzyna wzrokiem. Nie potrafit uwier&yze ten
sympatyczny cztowiek z chciwol i nadmiernych ambicji zostat mordercA
jednak tylko on miat powodeby go zali.

— Reggie St. Leger zaproponowadhys ozenit sk z Valentin.

Sloane wybuchat $miechem.

— Chyba oszalat!



— Nie odpowiadaj od razu. Zastanow grzez kilka dni.

— Nie musz...

— Pomyl o tej propozyciji.

— Nie kocham Valentiny.

— Wielu nezoéw nie kocha swoichon — zauwayt James.

— Ty kochasz.

Armstrong pomigt uwag milczeniem. Nie zamierzat mu ¢si
przyznawa, ze kocha Lily, bo nie chciat jego wspéiczucia, kiedyna go
OpUCI.

— Moge ostodze ci te trudrg decyzg — powiedziat. Sloane zrobit urang
mine.

— Nie jestem na sprzezla

— Dam ci kilka tygodni na przerdignie sprawy. Tyle maesz dla mnie
zrobic, prawda?

— Oczywscie, chocia i tak nie zmieng zdania.

— Wybacz, ale mam kolejne spotkanie — sktamat James

P6t godziny po wyjciu Sloane’a zjawit si Pennick i oznajmit:

— Hrabia Bovingdon prosi o rozmew

— Wprowad go — polecit Armstrong.

— Mam przerwé za dziesj¢ minut? — zapytat majordomus. — Nie.

St. Leger wszedt do gabinetu ze swoim zwykhgmiechem na twarzy.

— Dzien dobry, wasza lordowska réio

— Mito ci¢ widzie¢, Reggie — odpart James, wskagupa krzesto. —
Siadaj.

— Bardzo mi si podobato twoje przgrie weselne, a najeksze wraenie
zrobit na mnie toast, ktory wzniost@a czé¢ zony — powiedziat g&. — Mam
nadzieg, ze pewnego dnia jazg@oznam wyjtkowa kobiet.

— Na pewno. Wknie rozmawiatem z kuzynem i poruszylem temat
makzenstwa z Valentin.

—1?

— Wydaje st zainteresowany, ale nie dat mi ostatecznej odpdiie

— Rozumiem.

— Sloane nie wie, czego pragnie Valentina — ktanoh@ke] James. —
Wspomniatg, ze ostatnio cgsto towarzyszy jej ten Amerykanin.

— Zapewniam i, ze moja siostra ma d6 zdrowego rozglku, zeby
wyjs¢ za Anglika, ché czasami mee st zdawd inacze;.

— Jeden z urokéw Valentiny to ukrywanie rgllsu — zgodzit s
Armstrong.

— A, przyjmij moje gratulacje — powiedziat St. Legeagle zmieniagc
temat.

— Co masz na mdyi? — zdziwit st James.

— To,ze zostaniesz ojcem.

— Skad wiesz?



Bovingdon wzruszyt ramionami.

— U White’a przyjmowanegszaktady: chtopiec czy dziewczynka.

— W tym midcie chyba nie da siutrzym& zadnego sekretu — stwierdzit
diuk z niezadowoleniem w gtosie; nie lubit, kiedgp prywatne sprawy stawaty
sie przedmiotem plotek.

— Wybacz,ze st wtracam w twoje sprawy... — zagtzSt. Leger z
niepewnym gmiechem.

James unidst brew.

— Méw, Reggie.

— Zastanawiatem &j czy to dobrzezeby twojazona przebywata w
Londynie. Cziowiek, ktéry probowat gizabt, maze by grazny réwniez dla
niej.

— O tym nie pomélatem — przyznat Armstrong.

Lily bylaby bezpieczniejsza na wsi, z jego matlciotkami. | z dala od
Hampsteada.

— Wyjezdzam do Bovingdon, wic mogibym po drodze odwié jg do
Kinross Park — zaproponowat St. Leger.

Po krotkiej chwili namystu James wstat i podszedi dzwonka.
Majordomus zjawit gi prawie natychmiast.

— Pan mnie wzywal, wasza lordowskassi

— Poprad milady do mojego gabinetu. Powiede,to wane.

Gdy kilka minut pé@niej w drzwiach stagia Lily, na jej widok Jamesowi
scisreto  sie serce. Jej pkne szafirowe oczy byly podpuckie i
zaczerwienione, na twarzy malowaj smutek.

— Mam nadziej, ze dobrze si pani czuje — rzekt St. Leger, podngszsk
z krzesta.

Lily go zignorowata. Patrzyta nagia.

— Wysytam ciebie i Michata do Kinross Park — oznéjfames.

— Dlaczego?

— Dla twojego bezpiecastwa. Ten, kto prébowat mnie zapmaze teraz
ciebie wzgé¢ na cel. Moja matka i ciotki dobrze;sbbg zaopieku.

Gdy Lily skincta gtows, poczut ulg. Przynajmniej nie musiat z i
walcz\e.

— Kiedy wyjezdzamy? — zapytata.

— Dzisiaj. Spakuj najwaniejsze rzeczy. Resziddile ci jutro. Bedziesz
gotowa za godzg?

— Tak.

James przez diszy chwile patrzyt nazore. Wydawata si bezwolna |
zrezygnowana. Byt na siebie sevekly, ze grozit jej zabraniem dziecka.
Postanowitze jaka jej to wynagrodzi.

— Hrabia Bovingdon zgodzitszawiez¢ was do Kinross Park — dodat.

— Chybaze pani woli towarzystwo Sloane’a — wait St. Leger.

— Nie, wok jech& z panem — zapewnita Lily pospiesznie. James sglojrz



na ng zdziwiony. Czyby ona rownieé miata podejrzenia co do jego kuzyna?
Przyrzekt sobieze zaraz po jej wyjalzie rozméwi sj ze Sloane’em.

— Prosz da mi godzire na spakowanie sii przygotowanie karocy —
powiedziat St. Leger.

— Dam wam moj powdz i paru forysiow — zadecydowahstrong.

— Lepiej wzp¢ moj i zadnej eskorty — sprzeciwitesReggie. — Nikomu nie
przyjdzie do gtowyze jedzie ze mmnksiezna Kinross.

— Aty jak uwaasz, kochanie? — spytat diuk.

— Pojedziemy karechrabiego, ale wgdziemy na tytach domueby nikt
nas nie widziat.

James pokiwat gtowy

— Bedziemy gotowi za godzin— powiedziata Lily i wyszta z gabinetu.

Gdy Armstrong odprowadzit goia do holu, Pennick wiaie zamykat
drzwi za kurierem.

— Poczta — oznajmit, wczapc mu kopes.

— Do mnie czy do milady?

— Do pana.

List byt od Adama St. Aubyna. ,Przyjdak najszybciej do White'a. To
pilne”.

Dwie godziny paniej James wszedt do klubu. Ze wadhh na deéc
wczesn pore gosci byto niewielu.

— Co ck tak dtugo zatrzymato? — spytat przyjaciel, wjtago w drzwiach
sali. — Saint-Germain i ja jzaczlismy watpi¢, czy w ogole si pojawisz.

— Wystatemzone do Kinross Park — odpart James, zmiggzgjrosto do
ulubionego stolika.

Ze zdziwieniem stwierdzitze oprécz Johna Saint-Germaina siegrzy
nim dwaj Amerykanie. Lodowatym wzrokiem zmierzytHpsteada.

— Zebralem was tutaj, poniewésabelle nie potrafita zachowanilczenia
— wyjasnit z usmiechem lord Avon. — Za bardze © wszystkich martwita.

— | dzieki Bogu — wtpcit Adam St. Aubyn.

James nie miat pegia, 0 czym mowg jego przyjaciele. Wiedziat jedynie,
ze Hampstead probowaikras¢ mu zore.

— Ci panowie s szpiegami — oznajmit John. — Przystat ichadz
amerykaski, zeby ck sledzili. Uwazaja, ze zamordowateHugh.

— Co takiego? — wykrztusit James ze zdumieniemiewem. Zacisat
dionie w pesci | zerwat s¢ z krzesta, patgc na Hampsteada. — Najpierw
prébuje pan odebéami zone, a teraz oskam mnie o zabicie wlasnego brata.
Porozmawiajmy na zevgtrz.

John Saint-Germain i Adam St. Aubyn pardkdmiechem. Nawet Seth
Hawkins s¢ usmiechrat. Tylko Bradley Hampstead z porauming wstat od
stolika, zeby przya¢ wyzwanie, ale towarzysz chwycit go z&k¢ i pociaggnat w
dot.

— Siadaj, Jamesie — powiedziat St. Aubyn. — | wg si¢ do bitki, tylko



najpierw nas wystucha,.

John Saint-Germain Zmiechem wskazat na Hawkinsa.

— Poznaj Setha Hawthorne’a, swojego szwagra. Aamngtostupiat. Przez
chwile mierzyt Amerykanina wzrokiem, ale w kou podat mugke, mowic:

— Jest pan podobny do mojgny.

— Raczej Lily do mnie — odezwaksbeth sciskapc jego dta.

— A to Bradley Howell, byly narzeczony twojepny — rzekt Adam,
wskazujc na Hampsteada.

James przenidst zaskoczone spojrzenie na drugiegerykanina. Nagle
cate postpowanie Lily nabrato sensu. Nie mowita mu prawdy biata s, ze jej
brat zostanie powieszony jako szpieg. Z tego samg@wodu nie mogta
wyjasni¢ listbw Hampsteada.

— Prose sie trzyma z daleka od mojejony — ostrzegt. — To dotyczy
réwniez korespondenciji.

Bradley Howell zrobit mig, jakby chciat go uduéi

— Lily nalezata do mnie na diugo przed tym, zanim pan pojawiWsjej
zyCiu — przypomniat.

— Teraz nalgy do mnie. | oczekuje mojego dziecka. Gdsgden z
Amerykandéw nie okazat zdziwienia, James zrozuml.ily juz podzielita s¢
Z nimi nowing.

— Rozwdd i adopcja zatatysprawe — stwierdzit Howell. Armstrong ju
zamierzat rzud sie na niego z @isciami, ale St. Aubyn go powstrzymat.

— P&niej rozstrzygniecie swoje spory — rzekt stanowcagmem. — Teraz
trzeba schwyt@amordere Hugh.

— Jest nim moj kuzyn — oznajmit James, sigtla Mnie rownie
prébowat zaki.

W chwili gdy wypowiedziat te stowa, zobaczye do sali wchodzi Sloane
| z Wmiechem na twarzy kierujegsiv ich strom.

— Pennick mi powiedziatze tu jesté — wyjasnit, przyciggapc sobie
krzesto.

— Musimy z tolg porozmawié... — zaczt John Saint-Germain.

— Nie jest glupi — przerwat mu James. — Nigdyrse przyzna.

— Do czego? — zdziwit sikuzyn.

— Do tegoze zabité Hugh i mnie rownig usitowaté pozbawé zycia.

Sloane wybuchat smiechem.

— Chybazartujesz. | z zemsty chcidtezenic mnie z Valentin?

— Panna St. Leger jedzie ze gntlo Bostonu — oznajmit Seth. Wszyscy
Anglicy spojrzeli na niego z ostupieniem. Tylko Blay Howell nie byt
zaskoczony.

— Val jeszcze nie wie 0 moich planach — dodat Hawth, ¥miechajc
sie szeroko. — Postanowitem géjw slady diuka Kinross i porwaprzyszh
Z0rg.

— Pazycze panu jeden z moich statkow — obiecat Armstrong.



— Wr&my do naszej sprawy — odezwa} 3ohn Saint-Germain.

— Wiec zaprzeczasz, Sloane zamordowakeHugh i nastawatenazycie
Jamesa? — spytat Adam.

— Mowicie powanie? — Sloane przenidst wzrok na diuka. Na jegazwa
malowat s¢ gniew zmieszany araz. — Jak w ogole mogédak pomylec?

— Jgli jestes niewinny, przepraszam — rzekt chtodno James.

— Nie wyghdasz na skruszonego — stwierdzit kuzyn.

— Zyskam pewn&, jak dopadniemy drania — odpart Armstrong.

— Kto zatem chce makiej smierci? — spytal Seth. — Oczyigie z
wyjatkiem Bradleya.

— Pytanie brzmi, kto na niej zyska — zauwadohn. — Jdi umre
bezpotomnie, wszystko dziedziczy moj kuzyn.

— Odkwiez mi pami¢ — poprosit Sloane. — Kiedy doszto do zamachow na
twoje zycie?

— Pierwszy mial miejsce, kiedy wrocitem do Londyrieby odwoté
swoje zagczyny z Valentig. Drugi po balu u diuka Kingston.

— Po tym, na ktérym ogtoséeswoje zagczyny z Lily? James skih
gtowsa.

— Nigdy bym nie uwierzytze jest do tego zdolny — powiedziat Sloane. —
Nie domylasz s¢, kto jeszcze skorzystatby na twogepierci?

— Nie.

— Podczas gdy my byiny w Bostonie, Reggie St. Leger nalegat na twoje
zarczyny z Valentig, bo wiedziatze Hugh nie wroci.

— Teraz rozumiem — stwierdzit Adam. — Kiedy Jamesnat zagczyny,
Reggie prébowat go zahi bo chcial, zeby jego siostra wyszia za ciebie,
nastpnego dziedzica fortuny Armstrongow.

— To absurd —awiadczyt James z przekonaniem. — Reggie nie péiyafi
skrzywdzt muchy.

— Nie musiat pland sobie gk, po prostu wyna} zabdje — wtrcit diuk
Avon. — Roztrwonit wtasny majek i potrzebowat twojegaeby nadal oddawéa
sie hazardowi.

— Chryste! — wykrzykgt James, zrywafp sk z krzesta. — Reggie wdaie
odwozi Lily do Kinross Park.

Popedzit do drzwi. Pozostali gzczyzni ruszyli za nim.
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Maz chciat s¢ je] pozby.

Lily bezskutecznie prébowata ogliric od siebie ¢ mysl. Spojrzata za
okno,zeby zapomni&o troskach.

Stonce p&nego popotudnia rzucato diugie promienie nacgaec. Wsrod
bujnej zieleni laséw pojawity sipierwsze nawtocie;otte plamy zapowiadage
jesien. Fioletowe astry i niebieskie cykorie harmonizoyvatciemno-réowymi
ostami i bladorgows lebiodlg.

Chac nie chac, Lily porownywata sielski krajobraz z zgtam, ktory
panowat w jej duszy. Czy kiedykolwiek znajdzie sppétla siebie i bezpieczne
schronienie dla brata?

— Nie mog uwierzy, ze eskortyj swinie do St. Albans — powiedziat
hrabia Bovingdon, wyrywag ja z zamylenia.

— Stucham?

— Tego prosiaka powinnogsiipiec, a nie rozpieszaoza

— Ksiezniczka to moje zwiegtko — oznajmit chtopiec | wytart bred
rekawem koszuli.

St. Leger odwrdcit gltow, jakby nie mogt na niego patikzeUtkwit
spojrzenie w widokach przesuweych s¢ za oknem.

Lily przyjrzata mu s¢ spod rzs. Byt blondynem jak jego gkna siostra,
ale wyghdat pospolicie.

— Dlaczego ta karoca podskakuje nazdsan wyboju? — zapytata
rozdranionym tonem.

— W przeciwidéstwie do jego lordowskiej ndai nie mog sobie pozwol
na kupno lepszej — odpart hrabia z krzywyrsmiechem. — Ale wkroétce
wszystko s3 zmieni.

— Jak to?

— Mam wspaniate perspektywy.

— Jedziemy od ponad godziny — stwierdzita Lily. & Kbtysania robi mi
sie niedobrze. Chciatabymeszatrzyma i chwile odpocac.

— Przed nami Verulamium Woods. Tamg gatrzymamy. Dziegé minut
pézniej zalgbnit w dach i krzykigt do stangretazeby zjechat na pobocze.

Wysiadt pierwszy i odwrdécit gi zeby pomoc ksiznej.

— Za tym zagajnikiem ptynie rzeka — powiedziatsmiechem. — Miataby
pani ocha¢ na maty spacer?

Lily skingta gtowg i ruszyta w stroa drzew. Nie lubita Bovingdona.
Tytuty i pienigdze robity na nim zbyt die wraenie.

Woda byta czysta i kugea. Lily ukucrgta na brzegu, nabrata jej w dtonie
| spryskata sobie twarz. Chtogl pdswiezyt.

Kiedy sk wyprostowata i odwrocita, ze zdziwieniem stwietdzize
hrabia stoi té za nj.



— Co pan...

St. Leger wycigngt rece, jakby prébowat chwyé€ija za szyg, ale Lily
kopreta go w pachwin. Gdy zggt sie w pot, puécita sk biegiem w stroa drogi.

Obejrzawszy si przez ramg, zobaczytaze Bovingdon g goni. W tym
momencie potkegta sk i runeta na ziemg.

— Michat! — zdyzyta krzykmg¢, zanim hrabiag dopadit.

Siadt na niej okrakiem, ztapa} ga gardto i zac dusi. Nie puszczat jej,
chat oktadata jego twarz géciami. Czutaze stabnie, brakowalto jej powietrza.

Raptem napastnik wrzagn stoczyt s¢ na bok, trzymajc za kark. Z rany
ptyneta struzka krwi.

Nad nim stat Michat ze sztyletem w dtoni.

— Rusz g4, a zginiesz — zagrozit, celig ostrzem w jegcgtnice szyjm.

— Smarkacz mnie zranit! — ryghSt. Leger, ale nawet nie probowa¢ si
podniec.

Lily usiadta, z trudem tapc oddech. Wyeigreta swoj sztylet i przytketa
go do twarzy Bovingdona.

— Bracie, dzkuje za uratowaniezycia — wychrypiata. — Jeste
prawdziwym bohaterem.

— Nie ma za co, siostro — odpart chtopiegniechagc s z dumy. — Co
teraz zrobimy?

— Obetnijmy mu nos i napany nim Kskzniczke — powiedziata Lily.

— To nie ledzie konieczne — rozlegkska nimi znajomy gtos.

Lily odwrdcita sk z raddcia i ulgg. Jamesowi towarzyszyli Sloane, Adam
St. Aubyn, John Saint-Germain, Seth i Bradley.

Adam i John podbiegli do St. Legera i przewr6cii ga brzuch. St.
Aubyn zwigzat mu ece na plecach, a lord Avon szaranem poderwat go z
ziemi do pozycji siedce).

Bradley Howell pomagt Lily wstai przygarmt ja do siebie opiekiczym
gestem.

— Jestéranna? — zapytat z trogkLily potrzasreta gltows.

— Michat uratowat mizycie.

— Dobra robota, bracie — powiedziat Seth, otagzgp ramieniem.

Chtopiec rozpromienit giz dumy.

— Jestem bohaterem.

Tymczasem Lily zastanawiatagsidlaczego rw jg ignoruje. Nadal w
objeciach Bradleya, odwrdcita gtaw zobaczyta,ze James razem z kuzynem
stop nad Bovingdonem.

— PrzejrzeBmy twoja gre — oznajmit Sloane.

— Nie wiem, o czym mowisz — odpart St. Leger.

— Przyznaj s do zbrodni — zagdat Armstrong.

— Nie mam nic do powiedzenia.

— Ja st nim zajme — cdwiadczyt Michat i zanim ktokolwiek zgkyt go
powstrzyma, uklakt przed hrahyj i przystawit sztylet do jego policzka. — Méw



prawct albo...

St. Leger milczat.

Chiopiec drasgt skére czubkiem nea. Pokazata sikrew.

— Zabierzcie smarkacza! — krzygtBovingdon.

— Zacznij mowt, Reggie — rozkazat James.

— Wynaptes mordere, zeby zabit Hugh? — spytat Sloane.

— Hugh sam si doigrat — odrzekt Bovingdon. — Nie interesowato go
makzenstwo z Valentis.

— Mnie tez probowatg sic pozby — oskatyt go diuk.

— Nie powinieng byt zrywa zarczyn z Valentig.

— Jak zamierzasewyjasni¢ smier¢ Lily?

— Wpadta do rzeki i utaa. Smarkacz chciahjratowa i tez poszedt na
dno.

— Bedziesz za to wisiat, Reggie — stwierdzit John S@etmain.

— Zamordowale mi brata i omal nie zabdemojejzony — warkmnat James.
— Powinienem teraz zatluccanasmier¢ i oszczdzi¢ ktopotu gdziom.

— Szubienica to zbyt tagodny wyrok, asganie po sdach lkdzie
ktopotliwe — odezwat giAdam. — Mam lepszy pomyst.

— Jaki? — zainteresowaksrmstrong.

— Kiedy kapitan Roberts zawinie do portu, odstawR@ggie’ego na jego
statek. Niech mu sty jako chtopiec okgtowy.

— To mi s¢ podoba — stwierdzit John Saint-Germain. — Reggig@@wno
polubi cezka prag na morzu.

— Nigdzie nie jad — cdwiadczyt St. Leger. — Opowiem catemwiatu o
waszym niecnym spisku.

— Nie gdz¢ — rzekt Sloane, zdj fular i zakneblowat Bovingdona.

— Tak zrobimy — zadecydowat James, po czym rusztirare zony.

Lily rzucitaby mu s¢ w ramiona, ale Bradley mocngtyzymat.

— Wiem, ze mnie oktamywalg by chroné¢ brata — powiedziat gz. — Ja
postpitbym tak samo. Wybacz mi, prasze ci grozitem.

— Na twoim miejscu ja fe myslatabym o sobie najgorsze rzeczy —
przyznata Lily, probujc dopatrzy¢ sie cha krzty uczucia w jego czarnych
oczach.

W tym momencie do rozmowy vt sie Bradley.

— Nadal c¢ kocham, Lily — rzekt z powag nie wypuszczag jej z obg¢.

— Ozenk sie z toly, chat nosisz w tonie dziecko innegaeitzyzny.

W jego oczach dostrzegta mitoi nadzieg. Przeniosta wzrok na Jamesa.

— ROb, jak chcesz — rzucit gh z kamieng twarz i zostawit p z
Howellem.

Lily popatrzyta za nim zécisnictym gardtem. Nie kochat jej i byt gotow
Zrezygnowa z niej i z wkasnego dziecka.

Najchetniej padtaby na ziemiii szlochata bez ka, ale udato sijej
pohamowa tzy. Wolata rozpaczaw samotnéci. Obnoszenie siz bélem nic by



nie zmienito. Myz odsytat  do Bostonu, gdzie byto jej miejsce.

Cztery godziny p#niej siedziata w pokoju gospody Bedford Lodge w
Kensington. Michat poszedt na dotscpjes¢ z Sethem i Bradleyem, natomiast
ona wymowita s zmeczeniem. Starszy brat przyniost jej kolacile oddatag
Ksig¢zniczce.

Czy James dmizie chciat zobaczy dziecko? Rozwiedzie @iz nig
najszybciej, jak to mdiwe? Ktér ze znanych jej mtodych dam ¢habi, gdy
tylko sie od niej uwolni?

Powrot do Bostonu to dla niej najlepsze $eig¢, wmawiata sobie. Nie
mogtaby by szczsliwa z nezem, ktory jej nie kochat. Nie chciatagby zostat
Z nig tylko ze wzgédu na dziecko.

Dotkreta krzyzyka z alf i omeg. Nie bedzie dla niej pierwszej i ostatnie]
mitosci. Po jej twarzy stoczyly sitzy. Nie zdawata sobie sprawse mana tak
cierpiee z powodu nieodwzajemnionego uczucia.

— Zamknij — poprosita zdtawionym szeptem, gdy usiys,ze drzwi sg
otwierag.

— Dlaczego ptaczesz? — spytat Michat.

Lily usmiechreta sk ze smutkiem i poklepataiko. Gdy brat usiadt obok
niej, otoczyta go ramieniem i powiedziata:

— Kocham Diuka, ale on mnie nie.

— Diuk cie kocha. Wczoraj mi to powiedziat.

— Napraw@?

— Mowit, ze to sekret. Do diabta, teraz mam ktopot.

— Chcesz zostav Anglii? Michat pokiwat gtove.

— Lubie stap wesoh Anglic.

Lily wstata z t&zka i segneta po ptaszcz.

— Nadal masz swoj sztylet? — zapytata.

— Bohaterowie zawsze przygotowani — odpart chtopiec, klgpisk po
bucie, w ktérym ukrywat na

— Wymkniemy s¢ schodami dla sitby — powiedziata siostra, bigr
Ksi¢zniczke na kce. — Jutro diuk powie Sethowige nie wracamy z nim do
domu. — Spojrzata w szafirowe oczy Michata. — Jegeavien,ze chcesz ze man
zost&?

Brat dotkrat jej ramienia.

— Zawsze bdziemy razem.

— Nie wiem, jak mogtabymy¢ bez ciebie — powiedziata Lily ze tzami w
oczach.

— Dlaczego znowu ptaczesz?

— Bo jestem szeZliwa.

Michat popatrzyt na nikrytycznie i stwierdzit:

— Dziewczyny g gtupie. Lily sk usmiechreta.

— Chodmy.

— Poczekaj!



Chiopiec szybko utoyt poduszki wzdla materaca i naggmngt na nie
kotdre. Po chwili t&ko wygladato, jakby spaty w nim dwie osoby.

Lily, ktora obserwowata go z rozbawieniem i zaskotem, gestem
nakazata mu milczenie, po czym otworzyta drzwi ijgta na korytarz.
Waskimi schodami dla sy zeszli do kuchni.

— My tylko przechodzimy — powiedziat Michat do zdmnego personelu,
idac za siosty na tyty gospody.

Boczmy uliczka dotarli do Kensington Road i dalej do Park LanamT
skrecili w Upper Brook Street.

Godzire po opuszczeniu Bedford Lodge sinna progu rezydenci
Armstrongow. W tym momencie Lily ogagly watpliwosci, ale po krotkiej
chwili wahania zebratasha odwag i zapukata do drzwi.

— Witamy w domu, milady — powitad jPennick z émiechem.

— Michat i ja zostajemy w Anglii — oznajmita Lily~ Gdzie jego
lordowska me&c?

— Miat jakas pilng sprave do zatatwienia w porcie.

— Prosz nie méwt, ze tu jestem. Checzrobic mu niespodziank

— Jak pani sobigyczy,milady.

Lily ruszyta w goe po schodach. Na drugim ¢ize oddata bratu
Ksi¢zniczke, a kiedy znikgt w swoim pokoju, udata sido apartamentu ¢aa.
Zdjeta sukng i usadowita si w fotelu.

Po godzinie zachciatoesjej spa&. Otworzyta oknozeby wpuci¢ chtodne
nocne powietrze, i wrécita na posterunek.

Gdy ustyszata skrzypetie drzwi, siadta prosto. Co powie James, kiedy |
tu zobaczy? Jak ona mg gachowa?

| nagle s¢ usmiechreta. Skgneta po sztylet | potégyta go na swoich
rzeczach.

James nie zapal#wiecy, tylko ruszyt do otwartego okna, rozbigapk
po drodze.

Lily cicho wstata z fotela, na palcach podkradia do neza i dotkreta
czubkiem sztyletu jego karku.

— Rusz s}, a przebi ci szyg jak kietbag — powtdrzyta grabe, ktéra
wypowiedziata przy ich pierwszym spotkaniu.

— Czego chcesz? — zapytat James zeamam w gtosie.

Chyba jest nieszegliwy, pomyslata Lily i serce 3 zabolato. Jacy oboje
byli gtupi. Zbyt dumnizeby wyzng sobie mitg¢.

— No wiec?

Mimo jego oschiego tonu Lily postanowita sprobéw@o maogt jej zroki
précz odestania z powrotem do Bedford Lodge?

— Che, zeby mnie kochat tak bardzo, jak ja kocham ciebie —zgyps$ata,
rzucapc n& na podiog.

James odwrocit si ze sttumionym westchnieniem ulgi, chwyc# w
ramiona i pocatowatarliwie.



— Kocham ¢t — powiedziat, tujc jg tak mocno, jakby ji nigdy nie
zamierzat wypsci¢ jej z obgé. — Kocham od pierwszej chwili, kiedy ¢ci
zobaczytem.

Lily poczuta,ze nareszcie znalazta bezpiegznzysta dla siebie i brata.
Oparta policzek o twardpiers meza, a on potayt broce na czubku jej glowy.
Stali tak przez ditszy czas.

— Alfa i omega — szegfa w kaacu Lily, dotykapc jego medalika. —
Jesté mojg pierwsz, ostatny i jedyng mitoscia.

James signgt ustami do jej ust, wkiadgg w ten pocatunek cate swoje
uczucie.

Kinross Park, luty 1814

— Tak s¢ ciesz, ze Sara Michalina jest normalnym, zdrowym dzieckiem
— powiedziata Lily, patrzc na niemowd ssice jej pies.

— Sara Michalina? — powtorzyt James, siadaja brzegu tka.

— Miatbys cacs przeciwko temuzebym data jej imi po mojej matce?

Maz sie usmiechryt.

— Michalina?

— Sara. To drugie jest na éZenojego brata.

— Spéjrz, jak porusza tymi matymi usteczkami — mu sic mtody tata,
patrzc na cérk. — Sara Michalina uwielbia twoje piersi tak sammb ja.

— Dziekuje, kochanie. — Lily nachylita sii cmokreta go w policzek.

— Jesté gotowa na towarzystwo? — spytagingdy rozlegto s pukanie
do drzwi,

— Tak.

Lily odstawita corl od piersi i zangzata koszuy.

— Prose! — zawofat James.

Do pokoju wszedt Michat, a za nim ksna, lady Donna i lady Nora. We
czworke otoczyli tazko.

— Gdzie Ksgzniczka? — zapytata Lily.

— Nie dopuszagzprosiaka do mojej wnuczki $wiadczyta lady Kinross.

— Widz, ze czekag swietlana przyszi& — oznajmita lady Nora.

— Jaka pikna dziewczynka! — zachwycitagdiady Donna. — Wyrinie na
prawdziwg pazeraczk serc.

— Aty co powiesz, bracie?

— Jest pomarszczona — stwierdzit chtopiec. Wszggcyozemiali.

— Zmarszczki siwygtadz — powiedziat James.

— Datam jej na ing Sara Michalina — oznajmita Lily, zwraaaj sk do
brata. — Gdyb§ nie uratowat mizycia, nie bytoby jej nawiecie.

— A gdzie by byta? — zapytat Michat.

Na twarzach dorostych pojawityesusmiechy.

— Z nami i nasg many w niebie. Kiedy podrénie, opowiesz jej o



archaniele Michale?

Chiopiec napczniat z dumy.

— Codziennie &de jej opowiadat ¢ histork.

— Pora da troche spokoju dumnym mtodym rodzicom i ich masewu —
stwierdzita ks¢zna.

Lady Nora otoczyta Michata ramieniem i ruszyta davd. Lady Donna
poszta w ichslady.

— ldziesz, Tess? — zawotata przez rami

— Za chwik — odparta ksizna, po czym skierowata wzrok na Jamesa i
zapowiedziata stanowczym tonem: — €ldoczeka si¢ wnuka, zanim umt.

— Postaramy sio niego najszybciej, jak tagtizie maliwe — obiecat syn.

— Oby.

Gdy mafonkowie zostali sami, przez j@kizas w milczeniu obserwowali
céreczk. W koncu James sgnat do kieszeni surduta i wafjz niej list.

— Przyszedt wczoraj z Bostonu.

— Nie otworzyté go. To dopiero niespodzianka!

— Punkt dla ciebie, kochanie.

— Ty przeczytaj — poprosita Lily.

James rozerwat kopertwyjat z niej list i przebiegt go wzrokiem.

— Twdj brat piszeze Valentina powoli zaczynaesprzyzwyczaja do roli
zony widciciela tawerny. Przynajmniejjwnie kidéq sie tak czsto.

Lily si¢ roz&miata.

— Nie mog sobie wyobraZi Valentiny na bostgskim nabrzeu.

— Seth ma rowniewiesci o twoim bytym narzeczonym — dodalgim —
Bradley Howell genit sk z Hortensy MacDugal.

— Biedny Bradley. Gdybym wiedziata, co go czeka.Cmokreta Jamesa
w policzek | dokaczyta: — | tak zostatabym z tglv Anglii.

— Dziekuje, kochanie. — Mz nachylit sg i musrgt wargami jej szyj.

— Jw dawno temu chciatam ci zatlpewne pytanie.

— Jakie?

— Skoro tak bardzo mnie kochataldlaczego chciatewyprawi mnie z
powrotem do Bostonu?

— Myslatem, ze kochasz Bradleya Howella. Gdybsgpojrzata na stowa
wygrawerowane na wewtrznej stronie okyczki slubnej, wiedziatab§, ze ci
kocham.

— Spojrzatam, ale napis nie jest po angielsku.

— Po francusku. | oznacza: ,,0to moje serce, stgredobrze”.

— Pocatuj mnie — szepia Lily.

Ostraznie, zeby nie zroki krzywdy coéreczce, James przytulibne i
ztozyt na jej ustach czuty pocatunek.

— Jak to jest zdolgyserce diuka? — zapytat.

— Cudownie.



